JTLUCLTL

Angle Grinder

INSTRUCTION MANUAL

Kotni brusilnik NAVODILA ZA UPORABO 19

Lémues kéndesh MANUALI | PERDORIMIT 31
_ PBHKOBOACTBO 3A

brrownand EKCMOATALIMS 44

Kutna brusilica PRIRUGNIK S UPUTAMA 58

[ MK ] Aronwa 6pycunka YNATCTBO 3A YNOTPEBA 70

Yraowa Gpycunuua YMYTCTBO 3A YNOTPEBY 83

Polizor unghiular MANUAL DE INSTRUCTIUNI 96

E KyTtoBa wnicyBanbHa IHCTPYKUIA 3 109

MaluMHa EKCMNNYATAL]JI

PYKOBOACTBO MO

Yrnosas wnudpmalimHa SKCMNYATALIMM 122

GA4100
GA4600
GA5100










16 mm (5/8")

=

— "

rZ

A \
N e

— A

20 mm (13/16")










ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIO

Model: GA4100 GA4600 GA5100

Applicable grinding wheel Max. wheel diameter 100 mm 115 mm 125 mm
Max. wheel thickness 6.4 mm 7.2mm

Applicable cut-off wheel Max. wheel diameter 105 mm 115 mm | 125 mm
Max. wheel thickness 3.2mm

Applicable wire wheel brush Max. wheel diameter 100 mm 115 mm | 125 mm
Max. wheel thickness 20 mm

Spindle thread M10 M14 or 5/8" (country specific)

Max. spindle length 18 mm 23 mm

No load speed (no) / Rated speed (n) 11,000 min”'

Overall length 298 mm

Net weight 20-30kg | 2.2-3.2kg

Safety class =

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

without notice.
. Specifications may differ from country to country.

. The weight may differ depending on the attachment(s). The lightest and heaviest combinations, according to

EPTA-Procedure 01/2014, are shown in the table.

Symbols

The followings show the symbols which may be used
for the equipment. Be sure that you understand their
meaning before use.

Sm

Read instruction manual.

Wear eye protection.

Always operate with two hands.

Do not use the wheel guard for cut-off
operations.

DOUBLE INSULATION

Only for EU countries

Due to the presence of hazardous compo-
nents in the equipment, used electrical and
electronic equipment may have a negative
impact on the environment and human
health.

Do not dispose of electrical and electronic
appliances with household waste!

In accordance with the European Directive
on waste electrical and electronic equip-
ment and its adaptation to national law,
used electrical and electronic equipment
should be collected separately and
delivered to a separate collection point

for municipal waste, operating in accor-
dance with the environmental protection
regulations.

This is indicated by the symbol of the
crossed-out wheeled bin placed on the
equipment.

Intended use

The tool is intended for grinding, sanding, wire brush-
ing, hole cutting and cutting of metal and stone materi-
als without the use of water.

Power supply

The tool should be connected only to a power supply of
the same voltage as indicated on the nameplate, and
can only be operated on single-phase AC supply. They
are double-insulated and can, therefore, also be used
from sockets without earth wire.

)74
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The typical A-weighted noise level determined according to EN62841-2-3:

Model Sound pressure Sound power level | Uncertainty (K) :
level (Lpa) : (dB(A)) | (Lwa) : (dB(A)) (dB(A))

GA4100 88 96 3

GA4600 88 96 3

GA5100 88 96 3

NOTE: The declared noise emission value(s) has been measured in accordance with a standard test method and
may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared noise emission value(s) may also be used in a preliminary assessment of exposure.

A WARNING: Wear ear protection.

A WARNING: The noise emission during actual use of the power tool can differ from the declared val-
ue(s) depending on the ways in which the tool is used especially what kind of workpiece is processed.

A WARNING: Be sure to identify safety measures to protect the operator that are based on an estimation
of exposure in the actual conditions of use (taking account of all parts of the operating cycle such as the
times when the tool is switched off and when it is running idle in addition to the trigger time).

AWARNING: Grinding thin sheets of metal or other easily vibrating structures with a large surface can
result in a total noise emission much higher (up to 15 dB) than the declared noise emission values.

Set heavy flexible damping mats or such to those workpieces to prevent them from emitting sound.

Take the increased noise emission into consideration for both the risk assessment of noise exposure and
selecting adequate hearing protection.

The vibration total value (tri-axial vector sum) determined according to EN62841-2-3:
Work mode: surface grinding with normal side grip

Model Vibration emission (ay, c) : (m/s’) | Uncertainty (K) : (m/s?)
GA4100 6.8 1.5
GA4600 7.8 1.5
GA5100 7.8 1.5

Work mode: disc sanding with normal side grip

Model Vibration emission (ay, ps) : (M/s®) | Uncertainty (K) : (m/s?)
GA4100 2.5 m/s® or less 1.5
GA4600 2.5 m/s® or less 15
GA5100 2.9 15

NOTE: The declared vibration total value(s) has been measured in accordance with a standard test method and
may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared vibration total value(s) may also be used in a preliminary assessment of exposure.

A WARNING: The vibration emission during actual use of the power tool can differ from the declared
value(s) depending on the ways in which the tool is used especially what kind of workpiece is processed.

AWARNING: Be sure to identify safety measures to protect the operator that are based on an estimation
of exposure in the actual conditions of use (taking account of all parts of the operating cycle such as the
times when the tool is switched off and when it is running idle in addition to the trigger time).

A WARNING: The declared vibration emission value is used for main applications of the power tool. However if
the power tool is used for other applications, the vibration emission value may be different.

Declarations of Conformity

For European countries only

The Declarations of conformity are included in Annex A
to this instruction manual.
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SAFETY WARNINGS

A WARNING Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifications provided with
this power tool. Failure to follow all instructions listed
below may result in electric shock, fire and/or serious
injury.

Save all warnings and instruc-
tions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

Grinder safety warnings

Safety warnings common for grinding, sanding,

wire brushing, or cutting-off operations:

1. This power tool is intended to function as a grinder,

sander, wire brush, hole cutter or cut-off tool. Read

all safety warnings, instructions, illustrations and
specifications provided with this power tool. Failure
to follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Operations such as polishing are not to be

performed with this power tool. Operations for

which the power tool was not designed may create

a hazard and cause personal injury.

Do not convert this power tool to operate in a way

which is not specifically designed and specified by

the tool manufacturer. Such a conversion may result
in a loss of control and cause serious personal injury.

Do not use accessories which are not specifically

designed and specified by the tool manufacturer.

Just because the accessory can be attached to your

power tool, it does not assure safe operation.

The rated speed of the accessory must be at

least equal to the maximum speed marked on

the power tool. Accessories running faster than
their rated speed can break and fly apart.

The outside diameter and the thickness of your

accessory must be within the capacity rating

of your power tool. Incorrectly sized accessories
cannot be adequately guarded or controlled.

7. The dimensions of the accessory mounting must
fit the dimensions of the mounting hardware of the
power tool. Accessories that do not match the mount-
ing hardware of the power tool will run out of balance,
vibrate excessively and may cause loss of control.

8. Do not use a damaged accessory. Before each
use inspect the accessory such as abrasive
wheels for chips and cracks, backing pad for
cracks, tear or excess wear, wire brush for
loose or cracked wires. If power tool or acces-
sory is dropped, inspect for damage or install
an undamaged accessory. After inspecting and
installing an accessory, position yourself and
bystanders away from the plane of the rotating
accessory and run the power tool at maximum
no-load speed for one minute. Damaged acces-
sories will normally break apart during this test
time.

o » w N
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9.  Wear personal protective equipment.
Depending on application, use face shield,
safety goggles or safety glasses. As appro-
priate, wear dust mask, hearing protectors,
gloves and workshop apron capable of stop-
ping small abrasive or workpiece fragments.
The eye protection must be capable of stopping
flying debris generated by various applications.
The dust mask or respirator must be capable
of filtrating particles generated by the particular
application. Prolonged exposure to high intensity
noise may cause hearing loss.

10. Keep bystanders a safe distance away from
work area. Anyone entering the work area
must wear personal protective equipment.
Fragments of workpiece or of a broken accessory
may fly away and cause injury beyond immediate
area of operation.

11. Hold the power tool by insulated gripping
surfaces only, when performing an operation
where the cutting accessory may contact hid-
den wiring or its own cord. Cutting accessory
contacting a "live" wire may make exposed metal
parts of the power tool "live" and could give the
operator an electric shock.

12. Position the cord clear of the spinning acces-
sory. If you lose control, the cord may be cut or
snagged and your hand or arm may be pulled into
the spinning accessory.

13. Never lay the power tool down until the acces-
sory has come to a complete stop. The spinning
accessory may grab the surface and pull the
power tool out of your control.

14. Do not run the power tool while carrying it at
your side. Accidental contact with the spinning
accessory could snag your clothing, pulling the
accessory into your body.

15. Regularly clean the power tool’s air vents. The
motor’s fan will draw the dust inside the housing
and excessive accumulation of powdered metal
may cause electrical hazards.

16. Do not operate the power tool near flammable
materials. Sparks could ignite these materials.

17. Do not use accessories that require liquid
coolants. Using water or other liquid coolants
may result in electrocution or shock.

Kickback and related warnings:

Kickback is a sudden reaction to a pinched or snagged
rotating wheel, backing pad, brush or any other acces-
sory. Pinching or snagging causes rapid stalling of the
rotating accessory which in turn causes the uncon-
trolled power tool to be forced in the direction opposite
of the accessory’s rotation at the point of the binding.
For example, if an abrasive wheel is snagged or
pinched by the workpiece, the edge of the wheel that is
entering into the pinch point can dig into the surface of
the material causing the wheel to climb out or kick out.
The wheel may either jump toward or away from the
operator, depending on direction of the wheel’s move-
ment at the point of pinching. Abrasive wheels may also
break under these conditions.

Kickback is the result of power tool misuse and/or
incorrect operating procedures or conditions and can be
avoided by taking proper precautions as given below.
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Maintain a firm grip with both hands on the
power tool and position your body and arms
to allow you to resist kickback forces. Always
use auxiliary handle, if provided, for maxi-
mum control over kickback or torque reaction
during start-up. The operator can control torque
reactions or kickback forces, if proper precautions
are taken.

Never place your hand near the rotating acces-
sory. Accessory may kickback over your hand.
Do not position your body in the area where
power tool will move if kickback occurs.
Kickback will propel the tool in direction opposite
to the wheel’'s movement at the point of snagging.
Use special care when working corners, sharp
edges, etc. Avoid bouncing and snagging the
accessory. Corners, sharp edges or bouncing
have a tendency to snag the rotating accessory
and cause loss of control or kickback.

Do not attach a saw chain woodcarving blade,
segmented diamond wheel with a peripheral
gap greater than 10 mm or toothed saw blade.
Such blades create frequent kickback and loss of
control.

Safety warnings specific for grinding and cutting-off
operations:

1.

Use only wheel types that are specified

for your power tool and the specific guard
designed for the selected wheel. Wheels for
which the power tool was not designed cannot be
adequately guarded and are unsafe.

The grinding surface of centre depressed
wheels must be mounted below the plane of
the guard lip. An improperly mounted wheel that
projects through the plane of the guard lip cannot
be adequately protected.

The guard must be securely attached to the
power tool and positioned for maximum safety,
so the least amount of wheel is exposed
towards the operator. The guard helps to protect
the operator from broken wheel fragments, acci-
dental contact with wheel and sparks that could
ignite clothing.

Wheels must be used only for specified appli-
cations. For example: do not grind with the
side of cut-off wheel. Abrasive cut-off wheels
are intended for peripheral grinding, side forces
applied to these wheels may cause them to
shatter.

Always use undamaged wheel flanges that are
of correct size and shape for your selected
wheel. Proper wheel flanges support the wheel
thus reducing the possibility of wheel breakage.
Flanges for cut-off wheels may be different from
grinding wheel flanges.

Do not use worn down wheels from larger
power tools. A wheel intended for larger power
tool is not suitable for the higher speed of a
smaller tool and may burst.

When using dual purpose wheels always use
the correct guard for the application being
performed. Failure to use the correct guard may
not provide the desired level of guarding, which
could lead to serious injury.

Additional safety warnings specific for cutting-off

operations:

1. Do not “jam” the cut-off wheel or apply exces-
sive pressure. Do not attempt to make an
excessive depth of cut. Overstressing the wheel
increases the loading and susceptibility to twisting
or binding of the wheel in the cut and the possibil-
ity of kickback or wheel breakage.

2. Do not position your body in line with and
behind the rotating wheel. When the wheel, at
the point of operation, is moving away from your
body, the possible kickback may propel the spin-
ning wheel and the power tool directly at you.

3.  When the wheel is binding or when interrupt-
ing a cut for any reason, switch off the power
tool and hold it motionless until the wheel
comes to a complete stop. Never attempt to
remove the cut-off wheel from the cut while
the wheel is in motion otherwise kickback may
occur. Investigate and take corrective action to
eliminate the cause of wheel binding.

4. Do not restart the cutting operation in the
workpiece. Let the wheel reach full speed and
carefully re-enter the cut. The wheel may bind,
walk up or kickback if the power tool is restarted in
the workpiece.

5.  Support panels or any oversized workpiece to
minimize the risk of wheel pinching and kick-
back. Large workpieces tend to sag under their
own weight. Supports must be placed under the
workpiece near the line of cut and near the edge
of the workpiece on both sides of the wheel.

6. Use extra caution when making a “pocket cut”
into existing walls or other blind areas. The
protruding wheel may cut gas or water pipes, elec-
trical wiring or objects that can cause kickback.

7. Do not attempt to do curved cutting.
Overstressing the wheel increases the loading and
susceptibility to twisting or binding of the wheel
in the cut and the possibility of kickback or wheel
breakage, which can lead to serious injury.

8. Before using a segmented diamond wheel,
make sure that the diamond wheel has the
peripheral gap between segments of 10 mm or
less, only with a negative rake angle.

Safety warnings specific for sanding operations:

1.  Use proper sized sanding disc paper. Follow
manufacturers recommendations, when
selecting sanding paper. Larger sanding paper
extending too far beyond the sanding pad pres-
ents a laceration hazard and may cause snagging,
tearing of the disc or kickback.

Safety warnings specific for wire brushing

operations:

1. Be aware that wire bristles are thrown by the
brush even during ordinary operation. Do not
overstress the wires by applying excessive
load to the brush. The wire bristles can easily
penetrate light clothing and/or skin.

2.  If the use of a guard is specified for wire
brushing, do not allow any interference of the
wire wheel or brush with the guard. Wire wheel
or brush may expand in diameter due to work load
and centrifugal forces.
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Additional Safety Warnings:

1.

2.

10.

1.
12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

When using depressed centre grinding wheels,
be sure to use only fiberglass-reinforced wheels.
NEVER USE Stone Cup type wheels with this
grinder. This grinder is not designed for these
types of wheels and the use of such a product
may result in serious personal injury.

Be careful not to damage the spindle, the
flange (especially the installing surface) or the
lock nut. Damage to these parts could result in
wheel breakage.

Make sure the wheel is not contacting the
workpiece before the switch is turned on.
Before using the tool on an actual workpiece,
let it run for a while. Watch for vibration or
wobbling that could indicate poor installation
or a poorly balanced wheel.

Use the specified surface of the wheel to per-
form the grinding.

Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

Do not touch the workpiece immediately after
operation; it may be extremely hot and could
burn your skin.

Do not touch accessories immediately after
operation; it may be extremely hot and could
burn your skin.

Observe the instructions of the manufacturer
for correct mounting and use of wheels and
accessories. Incorrect mounting and use may
result in personal injury.

Handle and store wheels with care.

Do not use separate reducing bushings or
adaptors to adapt large hole abrasive wheels.
Use only flanges specified for this tool.

For tools intended to be fitted with threaded
hole wheel, ensure that the thread in the wheel
is long enough to accept the spindle length.
Check that the workpiece is properly supported.
Pay attention that the wheel continues to
rotate after the tool is switched off.

If working place is extremely hot and humid,
or badly polluted by conductive dust, use a
short-circuit breaker (30 mA) to assure opera-
tor safety.

Do not use the tool on any materials contain-
ing asbestos.

When use cut-off wheel, always work with

the dust collecting wheel guard if required by
domestic regulation.

Cutting discs must not be subjected to any
lateral pressure.

Do not use cloth work gloves during operation.
Fibers from cloth gloves may enter the tool, which
causes tool breakage.

Before operation, make sure that there is no
buried object such as electric pipe, water pipe or
gas pipe in the workpiece. Otherwise, it may cause
an electric shock, electrical leakage or gas leak.

If a blotter is attached to the wheel, do not
remove it. The diameter of the blotter must be
larger than the lock nut, outer flange, and inner
flange.

24. Before installing a grinding wheel, always
check that the blotter part does not have any
abnormalities such as chips or cracks.

25. Tighten the lock nut properly. Overtightening
the wheel can cause breakage and insufficient
tightening can cause fluttering.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

A WARNING: DO NOT let comfort or familiarity
with product (gained from repeated use) replace
strict adherence to safety rules for the subject
product. MISUSE or failure to follow the safety
rules stated in this instruction manual may cause
serious personal injury.

FUNCTIONAL

DESCRIPTION

A cCAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and unplugged before adjusting or
checking function on the tool.

Speed adjusting dial

The rotating speed can be changed by turning the
speed adjusting dial to a given number setting from 1 to
5. Higher speed is obtained when the dial is turned in
the direction of number 5. And lower speed is obtained
when it is turned in the direction of number 1. Refer to
the below table for the relationship between the number
settings on the dial and the approximate rotating speed.
» Fig.1: 1. Speed adjusting dial

Number Speed

1 2,800 min”
2 4,000 min™
3 6,000 min”'
4 8,000 min”'
5 11,000 min”'

A CAUTION: If the tool is operated continuously
at low speed for a long time, the motor will get
overloaded and heated up.

A CAUTION: The speed adjusting dial can be
turned only as far as 5 and back to 1. Do not force
it past 5 or 1, or the speed adjusting function may
no longer work.

A WARNING: Never actuate the shaft lock when
the spindle is moving. It may cause serious injury or
the tool damage.

Press the shaft lock to prevent spindle rotation when
installing or removing accessories.
» Fig.2: 1. Shaftlock
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Installing or removing wheel guard

A CAUTION: Before plugging in the tool, always
check to see that the slide switch actuates prop-
erly and returns to the "OFF" position when the
rear end of the slide switch is depressed.

A CAUTION: switch can be locked in the "ON"
position for ease of operator comfort during
extended use. Apply caution when locking tool in
the "ON" position and maintain firm grasp on tool.

To start the tool, press down the rear end of the slide
switch and then slide it toward the “I (ON)” position.
For continuous operation, press down the front end of
the slide switch to lock it.

» Fig.3: 1. Slide switch

To stop the tool, press down the rear end of the slide
switch so that it returns to the “O (OFF)” position.
» Fig.4: 1. Slide switch

Accidental re-start preventive
function

When plugging in the tool while the switch is ON, the
tool does not start.
To start the tool, turn off the switch, and turn it on again.

Constant speed control

Possible to get fine finish, because the rotating speed is
kept constantly even under the loaded condition.

Soft start feature

Soft start feature reduces starting reaction.

ASSEMBLY

AWARNING: Always be sure that the tool is
switched off and unplugged before carrying out
any work on the tool.

Installing side grip (handle)

ACAUTION: Always be sure that the side grip is
installed securely before operation.

Screw the side grip securely on the position of the tool
as shown in the figure.
» Fig.5

AWARNING: When using a depressed center
wheel, flap disc, flex wheel or wire wheel brush,
the wheel guard must be fitted on the tool so that
the closed side of the guard always points toward
the operator.

AWARNING: When using an abrasive cut-off

| diamond wheel, be sure to use only the special
wheel guard designed for use with cut-off wheels.
A WARNING: When installing a wheel guard, be
sure to tighten the screw securely.

For tool with locking screw type
wheel guard

Mount the wheel guard with the protrusions on the
wheel guard band aligned with the notches on the bear-
ing box. Then rotate the wheel guard to such an angle
that it can protect the operator according to work. Be
sure to tighten the screw securely.

To remove wheel guard, follow the installation proce-
dure in reverse.

» Fig.6: 1. Wheel guard 2. Bearing box 3. Screw

For tool with clamp lever type wheel
guard

Loosen the screw, and then pull the lever in the direc-
tion of the arrow. Mount the wheel guard with the protru-
sions on the wheel guard band aligned with the notches
on the bearing box. Then rotate the wheel guard to such
an angle that it can protect the operator according to
work.
» Fig.7: 1. Wheel guard 2. Bearing box 3. Screw

4. Lever

Pull the lever in direction of the arrow. Then tighten the
wheel guard with fastening the screw. Be sure to tighten
the screw securely. The setting angle of the wheel
guard can be adjusted with the lever.

» Fig.8: 1.Screw 2. Lever

To remove wheel guard, follow the installation proce-
dure in reverse.

Clip-on cutting wheel guard
attachment

Optional accessory

NOTE: For cutting-off operations, a clip-on cutting
wheel guard attachment can be used with the wheel
guard (for grinding wheel).

Not available in some countries.
» Fig.9
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Installing or removing depressed
center wheel or flap disc

Optional accessory

A WARNING: When using a depressed center
wheel or flap disc, the wheel guard must be fitted
on the tool so that the closed side of the guard
always points toward the operator.

A WARNING: Make sure that the mounting part
of the inner flange fits into the inner diameter of
the depressed center wheel / flap disc perfectly.
Mounting the inner flange on the wrong side may
result in the dangerous vibration.

A WARNING: Be sure to tighten the lock nut
with the lock nut wrench while pressing the shaft
lock.

Mount the inner flange onto the spindle.
Make sure to fit the dented part of the inner flange onto
the straight part at the bottom of the spindle.
Fit the depressed center wheel / flap disc on the inner
flange and screw the lock nut onto the spindle.
» Fig.10: 1. Lock nut 2. Depressed center wheel

3. Inner flange 4. Mounting part

When using the depressed center wheel or flap disc 4
mm (5/32") or thicker, mount the lock nut with its pro-
trusion facing downward to fit inside the center of the
wheel as shown in the figure.
When using the depressed center wheel or flap disc
thinner than 4 mm (5/32"), mount the lock nut with its
protrusion facing upward into the spindle.
If the wheel rotate after tightening the lock nut, make
sure the direction of the lock nut protrusion is correct.
» Fig.11: 1. Lock nut 2. Depressed center wheel / flap
disc (4 mm (5/32") or thicker) 3. Depressed
center wheel / flap disc (Thinner than 4 mm
(5/32")) 4. Inner flange

A WARNING: I the lock nut is mounted with its
protrusion downward into the depressed center wheel
or flap disc thinner than 4 mm (5/32”), the wheel may
rotate because the lock nut cannot hold the wheel
due to the height of protrusion.

To tighten the lock nut, press the shaft lock firmly so
that the spindle cannot revolve, then use the lock nut
wrench and securely tighten clockwise.

» Fig.12: 1. Lock nut wrench 2. Shaft lock

To remove the wheel, follow the installation procedure
in reverse.

Installing or removing flex wheel

Optional accessory

AWARNING: Always use supplied guard when
flex wheel is on the tool. Wheel can shatter during
use and guard helps to reduce chances of personal
injury.
» Fig.13: 1. Lock nut 2. Flex wheel 3. Back up pad
4. Inner flange

Follow instructions for depressed center wheel but also
use back up pad over wheel.

Installing or removing abrasive disc

Optional accessory

NOTE: Use sander accessories specified in this man-
ual. These must be purchased separately.

For 100 mm (4"”) model

» Fig.14: 1. Sanding lock nut 2. Abrasive disc
3. Rubber pad 4. Inner flange

1. Mount the inner flange onto the spindle.

2.  Mount the rubber pad onto the spindle.

3.  Fitthe disc on the rubber pad and screw the sand-
ing lock nut onto the spindle.

4.  Hold the spindle with the shaft lock, and securely tighten
the sanding lock nut clockwise with the lock nut wrench.

To remove the disc, follow the installation procedure in reverse.

For model other than 100 mm (4")
» Fig.15: 1. Sanding lock nut 2. Abrasive disc

3. Rubber pad
1. Mount the rubber pad onto the spindle.

2. Fitthe disc on the rubber pad and screw the sand-
ing lock nut onto the spindle.

3. Hold the spindle with the shaft lock, and securely tighten
the sanding lock nut clockwise with the lock nut wrench.

To remove the disc, follow the installation procedure in reverse.

Super Flange

Optional accessory

Only for tools with M14 spindle thread.

Super Flange is a special accessory for model which is
NOT equipped with a brake function.

Only 1/3 of efforts needed to undo lock nut, compared
with conventional type.

Installing or removing Ezynut

Optional accessory
Only for tools with M14 spindle thread.

A CAUTION: Do not use Ezynut with Super
Flange. Those flanges are so thick that the entire
thread cannot be retained by the spindle.

Mount inner flange, abrasive wheel and Ezynut onto the
spindle so that Makita Logo on Ezynut faces outside.
» Fig.16: 1.Ezynut 2. Abrasive wheel 3. Inner flange 4. Spindle

Press shaft lock firmly and tighten Ezynut by turning the
abrasive wheel clockwise as far as it turns.
» Fig.17: 1. Shaft lock

To loosen the Ezynut, turn the outside ring of Ezynut
counterclockwise.

NOTE: Ezynut can be loosened by hand as long

as the arrow points the notch. Otherwise a lock nut
wrench is required to loosen it. Insert one pin of the
wrench into a hole and turn Ezynut counterclockwise.

» Fig.18: 1.Arrow 2. Notch
» Fig.19
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Installing abrasive cut-off / diamond wheel

Optional accessory

AWARNING: When using an abrasive cut-off
| diamond wheel, be sure to use only the special
wheel guard designed for use with cut-off wheels.

A WARNING: NEVER use cut-off wheel for side
grinding.

A CAUTION: When installing the diamond
wheel, be sure to align the direction of the arrow
on the wheel with the arrow on the tool, and then
the protrusion of the inner flange fits into the
inner diameter of the diamond wheel perfectly.

As for the installation, follow the instructions for the

depressed center wheel.

Mount the lock nut and the inner flange in the correct

direction as shown in the figures.

» Fig.20: 1. Lock nut 2. Abrasive cut-off wheel / dia-
mond wheel 3. Inner flange 4. Wheel guard
for abrasive cut-off wheel / diamond wheel

For 100 mm (4") model

The direction of mounting the inner flange varies by wheel type.

When installing the abrasive cut-off wheel:
» Fig.21: 1. Lock nut 2. Abrasive cut-off wheel
3. Inner flange

When installing the diamond wheel:
» Fig.22: 1. Lock nut 2. Diamond wheel 3. Inner flange

Installing wire cup brush

Optional accessory

A CAUTION: Do not use wire cup brush that

is damaged, or which is out of balance. Use of
damaged wire cup brush could increase potential for
injury from contact with broken brush wires.

Place the tool upside down to allow easy access to the spindle.
Remove any accessories on spindle. Thread wire cup
brush onto spindle and tighten with supplied wrench.

» Fig.23: 1. Wire cup brush

Installing wire wheel brush

Optional accessory

A CAUTION: Do not use wire wheel brush that
is damaged, or which is out of balance. Use of
damaged wire wheel brush could increase potential
for injury from contact with broken wires.

A\CAUTION: ALWAYS use guard with wire
wheel brushes, assuring diameter of wheel fits
inside guard. Wheel can shatter during use and
guard helps to reduce chances of personal injury.

Place the tool upside down to allow easy access to the
spindle.

Remove any accessories on spindle. Thread wire wheel
brush onto spindle and tighten with the wrenches.

» Fig.24: 1. Wire wheel brush

Installing hole cutter

Optional accessory

Place the tool upside down to allow easy access to the
spindle.

Remove any accessories on the spindle. Thread the
hole cutter onto the spindle, and tighten it with the sup-
plied wrench.

» Fig.25: 1. Hole cutter

Installing dust collecting wheel

guard for grinding

Only for model GA4600/ GA5100
Optional accessory

With optional accessories, you can use this tool for
planing concrete surface.

A CAUTION: Dust collecting wheel guard for
grinding is only for use in planing concrete sur-
face with a cup-type diamond wheel. Do not use
this guard with any other cutting accessory or for
any other purpose.

A CAUTION: Before operation, make sure that
a vacuum cleaner is connected to the tool and
turned on.

Place the tool upside down and install the dust collect-
ing wheel guard.
Mount the inner flange onto the spindle.
Fit the cup-type diamond wheel on the inner flange and
tighten the lock nut onto the spindle.
» Fig.26: 1. Lock nut 2. Cup-type diamond wheel
3. Hubbed cup-type diamond wheel 4. Inner
flange 5. Dust collecting wheel guard
6. Bearing box

NOTE: For information how to install the dust col-
lecting wheel guard, refer to the manual of the dust
collecting wheel guard.

Installing dust collecting wheel

guard for cutting-off

Optional accessory

With optional accessories, you can use this tool for
cutting stone materials.
» Fig.27

NOTE: For information how to install the dust col-
lecting wheel guard, refer to the manual of the dust

collecting wheel guard.
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Connecting a vacuum cleaner

Optional accessory

A WARNING: Never vacuum metal particles
created by grinding/cutting/sanding operation.
Metal particles created by such operation are so hot
that they ignite dust and the filter inside the vacuum

cleaner.

To avoid dusty environment caused by masonry cut-

ting, use a dust collecting wheel guard and a vacuum

cleaner.

Refer to the instruction manual attached to the dust

collecting wheel guard for assembling and using it.

» Fig.28: 1. Dust collecting wheel guard 2. Hose of
the vacuum cleaner

OPERATION

AWARNING: It should never be necessary to
force the tool. The weight of the tool applies ade-
quate pressure. Forcing and excessive pressure
could cause dangerous wheel breakage.

AWARNING: ALWAYS replace wheel if tool is
dropped while grinding.

A WARNING: NEVER hit the workpiece with the
wheel.

AWARNING: Avoid bouncing and snagging
the wheel, especially when working corners,
sharp edges etc. This can cause loss of control and
kickback.

A WARNING: NEVER use tool with wood cutting
blades and other saw blades. Such blades when
used on a grinder frequently kick and cause loss of
control leading to personal injury.

A\WARNING: Continued use of a worn-out
wheel may result in wheel explosion and serious
personal injury.

A\CAUTION: Never switch on the tool when it
is in contact with the workpiece, it may cause an
injury to operator.

A CAUTION: Always wear safety goggles or a
face shield during operation.

A\ CAUTION: After operation, always switch off
the tool and wait until the wheel has come to a
complete stop before putting the tool down.

A CAUTION: ALWAYS hold the tool firmly with
one hand on housing and the other on the side
grip (handle).

NOTE: A dual purpose wheel can be used for both
grinding and cutting-off operations.

Refer to the "Operation with wheel/disc" for grinding
operation, and refer to the "Operation with abrasive
cut-off / diamond wheel" for cutting-off operation.

Operation with wheel/disc

> Fig.29

Turn the tool on and then apply the wheel or disc to the
workpiece.

In general, keep the edge of the wheel or disc at an
angle of about 15° to the workpiece surface.

During the break-in period with a new wheel, do not
work the grinder in forward direction or it may cut into
the workpiece. Once the edge of the wheel has been
rounded off by use, the wheel may be worked in both
forward and backward direction.

Usage example: operation with cup-type diamond
wheel
» Fig.30

Keep the tool horizontally and apply the entire cup-type
diamond wheel to the workpiece surface.

Operation with abrasive cut-off /

diamond wheel

Optional accessory

AWARNING: Do not "jam" the wheel or apply
excessive pressure. Do not attempt to make an
excessive depth of cut. Overstressing the wheel
increases the loading and susceptibility to twisting
or binding of the wheel in the cut and the possibility
of kickback, wheel breakage and overheating of the
motor may occur.

A WARNING: Do not start the cutting operation
in the workpiece. Let the wheel reach full speed
and carefully enter into the cut moving the tool
forward over the workpiece surface. The wheel
may bind, walk up or kickback if the power tool is
started in the workpiece.

AWARNING: During cutting operations, never
change the angle of the wheel. Placing side pres-
sure on the cut-off wheel (as in grinding) will cause
the wheel to crack and break, causing serious per-
sonal injury.

A WARNING: A diamond wheel shall be oper-
ated perpendicular to the material being cut.

Usage example: operation with abrasive cut-off
wheel
» Fig.31

Usage example: operation with diamond wheel
» Fig.32
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Operation with wire cup brush Air vent cleaning

Optional accessory The tool and its air vents have to be kept clean.
Regularly clean the tool's air vents or whenever the
A\ CAUTION: Check operation of wire cup brush vents start to become obstructed.

by running tool with no load, insuring that no one » Fig.36: 1.Exhaust vent 2. Inhalation vent

is in front of or in line with wire cup brush.

A CAUTION: Avoid applying too much pres-
sure which causes over bending of wires when
using the wire cup brush. It may lead to premature
breakage.

Usage example: operation with wire cup brush
» Fig.33

Operation with wire wheel brush

Optional accessory

A\ CAUTION: Check operation of wire wheel
brush by running tool with no load, insuring that
no one is in front of or in line with the wire wheel
brush.

A CAUTION: Avoid applying too much pres-
sure which causes over bending of wires when
using wire wheel brush. It may lead to premature
breakage.

Usage example: operation with wire wheel brush
» Fig.34

Operation with hole cutter

Optional accessory

A\ CAUTION: Check operation of the hole cutter
by running the tool with no load, insuring that no
one is in front of the hole cutter.

A\ CAUTION: Do not tilt the tool during opera-
tion. It may lead to premature breakage.

Usage example: operation with hole cutter
» Fig.35

MAINTENANCE

AWARNING: Always be sure that the tool is
switched off and unplugged before attempting to
perform inspection or maintenance.

A\ CAUTION: Never use gasoline, benzine, thin-
ner, alcohol or the like. Discoloration, deformation
or cracks may result.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs,
carbon brush inspection and replacement, any other
maintenance or adjustment should be performed by
Makita Authorized or Factory Service Centers, always
using Makita replacement parts.
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COMBINATION OF APPLICATIONS AND

ACCESSORIES

Optional accessory

A CAUTION: Using the tool with incorrect guards can cause risks as follows.

. When using a cut-off wheel guard for facial grinding, the wheel guard may interfere with the work-
piece causing poor control.

. When using a grinding wheel guard for cutting-off operations with bonded abrasive wheels and dia-
mond wheels, there is an increased risk of exposure to rotating wheels, emitted sparks and particles,
as well as exposure to wheel fragments in the event of wheel burst.

. When using a cut-off wheel guard or grinding wheel guard for facial operations with cup-type dia-
mond wheels, the wheel guard may interfere with the workpiece causing poor control.

. When using a cut-off wheel guard or grinding wheel guard with a wheel-type wire brush with a thick-
ness greater than the maximum thickness as specified in "SPECIFICATIONS", the wires may catch on
the guard leading to breaking of wires.

. Use of dust collecting wheel guards for cutting-off and facial operations in concrete or masonry
reduces a risk of exposure to dust.

. When using dual purpose (combined grinding and cutting-off abrasive) flange mounted wheels, only
use a cut-off wheel guard.

@ @Q 0/0 @ 15@ @ "““ ’
330
5@/6 1 @/@

5@

Application 100 mm model | 115 mm model | 125 mm model

_ Side grip

- Wheel guard (for grinding wheel)

- Inner flange | Inner flange / Super Flange *1*2

Grinding / Sanding Depressed center wheel / Flap disc

- Lock nut
- - | Ezynut *1*2
- Back up pad

Grinding Flex wheel

- Inner flange and rubber Rubber pad 100 Rubber pad 115
pad 76

10 Sanding Abrasive disc

Wl |IN|loa|d|[w|N|=

1 - Sanding lock nut

12 Wire brushing Wire wheel brush
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- Application 100 mm model 115 mm model | 125 mm model
13 Wire brushing Wire cup brush

14 Hole cutting Hole cutter

15 - Wheel guard (for cut-off wheel)

16 Cutting-off Abrasive cut-off wheel / Diamond wheel

17 Grinding / Cutting-off Dual purpose wheel

18 - Clip-on cutting wheel guard attachment *3

19 - Dust collecting wheel guard for cutting-off *4
20 Cutting-off Diamond wheel
21 - - Dust collecting wheel guard for grinding *5
22 Grinding - Cup-type diamond wheel *5

- - Lock nut wrench

NOTE: *1 Do not use Super Flange and Ezynut together.
NOTE: *2 Only for tools with M14 spindle thread.

NOTE: *3 Clip-on cutting wheel guard attachment is not available in some countries. For more details, refer to the
instruction manual of the clip-on cutting wheel guard attachment.

NOTE: *4 For more details, refer to each instruction manual of the guard.
NOTE: *5 Only for model GA4600 / GA5100
For more details, refer to each instruction manual of the guard.

OPTIONAL

ACCESSORIES

A CAUTION: These accessories or attachments
are recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or attachment
for its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-

ing these accessories, ask your local Makita Service

Center.

. Accessories listed in "COMBINATION OF
APPLICATIONS AND ACCESSORIES"

NOTE: Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They may
differ from country to country.
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SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model: GA4100 GA4600 GA5100

Primerna brusilna plos¢a Najvedji premer ploSce 100 mm 115 mm 125 mm
Najvecja debelina plosce 6,4 mm 7,2mm

Primerna rezalna plo$¢a Najvedji premer plosce 105 mm 115 mm | 125 mm
Najvecja debelina plosce 3,2mm

Primerna plo$¢ata Zi¢na S¢etka | Najvecji premer plosce 100 mm 115 mm | 125 mm
Najvecja debelina plosce 20 mm

Navoj vretena M10 M14 ali 5/8" (odvisno od drzave)

Najvecja dolzina vretena 18 mm 23 mm

Hitrost brez obremenitve (ny)/Nazivna hitrost (n) 11.000 min'

Celotna dolzina 298 mm

Neto teza 20-30kg | 2,2-32kg

Razred zascite =

. Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehni¢ni podatki v tem dokumentu
spremenijo brez obvestila.
. Tehni¢ni podatki se lahko razlikujejo od drzave do drzave.

. Teza se lahko razlikuje glede na prikljucke. Najlazja in najtezja kombinacija v skladu s postopkom EPTA
01/2014 sta prikazani v preglednici.

Samo za drzave EU
Zaradi prisotnosti nevarnih komponent v

opremi ima lahko uporabljena elektricna

Naslednji simboli se lahko uporabljajo v povezavi s in elektronska oprema negativen vpliv na
strojem. Pred uporabo izdelka se obvezno seznanite z okolje in zdravje ljudi.
njihovim pomenom. Elektri¢nih in elektronskih naprav ne odla-

gajte med gospodinjske odpadke!
Skladno z evropsko Direktivo o odpadni
@ [:]E] elektriéni in elektronski opremi ter njeno
uporabo v drzavnih zakonih morate
— . = rabljeno elektricno in elektronsko opremo
Uporabljajte zascito za oéi. zbirati logeno in dostaviti na posebno
zbiralno mesto za komunalne odpadke, ki
deluje skladno s predpisi za zasc¢ito okolja.
To nakazuje simbol pre¢rtanega smetnjaka
s kolesi, ki je natisnjen na opremi.

Pri delu vedno uporabljajte obe roki.
@ Predvidena uporaba

Preberite navodila za uporabo.

S¢itnika za plo$ée ne uporabljajte za

) Orodje je namenjeno brusenju, peskanju, Zicnemu
rezanje.

$¢etkanju, rezanju lukenj ter rezanju kovine in kamna
brez uporabe vode.

Prikljucitev na elektricno omrezje

Napetost elektricnega omrezja se mora ujemati s
podatki na tipski ploscici. Stroj deluje samo z enofazno
izmeni¢no napetostjo. Stroj je po evropskih smernicah
dvojno zas¢€itno izoliran, zato se ga lahko prikljui tudi v
vticnice brez ozemljitvenega voda.

DVOJNAIZOLACIJA
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Obi¢ajna A-ovrednotena raven hrupa v skladu z EN62841-2-3:

Model Raven zvoénega Raven zvoéne moci | Odstopanje (K):
tlaka (Lpa) : (AB(A)) | (Lwa) : (dB(A)) (dB(A))
GA4100 88 96 3
GA4600 88 96 3
GA5100 88 96 3

se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa so bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami testiranja in

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni izpostavljenosti.

A OPOZORILO: Uporabljajte za¢ito za sluh.

zadostne zascite sluha.

Na takSne obdelovance polozite tezke gibke blazilne podloge, ki zaduSijo zvok.

A\ OPOZORILO: Oddajanje hrupa med dejansko uporabo elektri¢nega orodja se lahko razlikuje od nave-
denih vrednosti, odvisno od nacina uporabe orodja in predvsem vrste obdelovanca.

A OPOZORILO: Upravljavec mora za lastno za$é&ito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo na oceni izpo-
stavljenosti v dejanskih pogojih uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati celoten delovni cikel,
vkljuéno s ¢asom, ko je orodje izklopljeno, in €asom, ko deluje v prostem teku).

A OPOZORILO: Bru$enje tankih kovinskih plo¢ ali drugih struktur, ki zlahka vibrirajo, z veliko povrsino
ima lahko skupno vrednost oddajanja hrupa veliko visjo (do 15 dB) od navedenih vrednosti hrupa.

Povecano oddajanje hrupa upostevajte tako pri oceni tveganja izpostavljenosti hrupu kot pri izbiri

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) v skladu z EN62841-2-3:

Nacin dela: brusenje povrsin z uporabo obi¢ajnega stranskega rocaja

Model Oddajanje tresljajev (an, a): (M/s’) | Odstopanije (K): (m/s®)
GA4100 6,8 1,5
GA4600 7,8 1,5
GA5100 7,8 1,5

Nacin dela: peskanje s plos¢o z uporabo obi¢ajnega stranskega roc¢aja

Model Oddajanje tresljajev (an, os): (m/s’) | Odstopanje (K): (m/s?)
GA4100 2,5 m/s? ali manj 15
GA4600 2,5 m/s? ali manj 1,5
GA5100 2,9 1,5

testiranja in se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.

izpostavljenosti.

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja vibracij so bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja vibracij se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni

AOPOZORILO: Oddajanje vibracij med dejansko uporabo elektriénega orodja se lahko razlikuje od
navedenih vrednosti, odvisno od nacina uporabe orodja in predvsem vrste obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno zas¢ito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo na oceni izpo-
stavljenosti v dejanskih pogojih uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati celoten delovni cikel,
vkljuéno s ¢éasom, ko je orodje izklopljeno, in casom, ko deluje v prostem teku).

A OPOZORILO: Navedena vrednost oddajanja vibracij se uporablja za glavno uporabo elektricnega orodja.
Vendar e elektricno orodje uporabljate za druge namene, se lahko vrednosti oddajanja vibracij razlikujejo.
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Izjave o skladnosti

Samo za evropske drzave

Izjave o skladnosti so vklju¢ene v dodatku A teh navodil
za uporabo.

VARNOSTNA
OPOZORILA

Splosna varnostna opozorila za
elektricno orodje

A OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozo-
rila ter navodila s slikami in tehniénimi podatki, ki
so prilozeni temu elektricnemu orodju. Ob neuposte-
vanju spodaj navedenih navodil obstaja nevarnost elek-
tricnega udara, pozara in/ali hudih telesnih poskodb.

Shranite vsa opozorila in navo-
dila za poznej$o uporabo.

Izraz ,elektricno orodje” v opozorilih se nanasa na vase
elektricno orodje (s kablom) ali baterijsko elektriéno
orodje (brez kabla).

Varnostna opozorila pri uporabi

brusilnika

Varnostna opozorila za brusenje, peskanje, zicno

Scetkanje ali rezanje:

1. To elektri¢no orodje je namenjeno za bruse-
nje, glajenje, zicno Scetkanje, rezanje lukenj
ali rezanje. Preberite vsa varnostna opozorila
ter navodila s slikami in tehniénimi podatki,
ki so prilozeni temu elektri¢cnemu orodju. Ob
neupostevanju spodaj navedenih navodil obstaja
nevarnost elektri¢nega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

2. To elektriéno orodje ni primerno za poliranje.
Izvajanje del, za katera elektri¢no orodje ni bilo
zasnovano, je nevarno in lahko povzroci hude
telesne poskodbe.

3. Ne spreminjajte elektricnega orodja in ga
uporabljajte na nacine, ki jih ni zasnoval in
dologéil proizvajalec orodja. Tak§no spreminjanje
lahko privede do izgube nadzora in hudih telesnih
poskodb.

4.  Uporabljajte le dodatno opremo, ki jo je posebej
za to orodje zasnoval in doloéil proizvajalec. Ce
je dodatno opremo mogoce pritrditi na elektri¢no
orodje, to $e ne pomeni, da je uporaba varna.

5.  Nazivno Stevilo vrtljajev dodatne opreme mora
ustrezati vsaj najve¢jemu Stevilu vrtljajev, ki
je oznaceno na elektricnem orodju. Dodatna
oprema, ki se vrti hitreje od nazivnega Stevila
vrtljajev, se lahko zlomi in razleti.

6.  Zunanji premer in debelina dodatne opreme
morata ustrezati nazivni moci elektricnega
orodja. Dodatne opreme neustrezne velikosti ni
mogoce pravilno zavarovati s $¢itniki ali jo povsem
nadzorovati.

Dimenzije dodatne opreme se morajo prilegati
dimenzijam strojne opreme za namestitev
elektricnega orodja. Dodatne opreme, ki se ne
ujema, ni mogoce ustrezno namestiti na elektricno
orodje, kar lahko povzroci neuravnotezenost,
¢ezmerno vibriranje in izgubo nadzora.

Ne uporabljajte poSkodovane dodatne opreme.
Pred vsako uporabo preverite dodatno
opremo (npr. abrazivne plosce), ¢e se morda
ni odkrusila, e pomozne plosce niso pocene,
pretrgane ali Cezmerno obrabljene ali ¢e so

na ziénih $éetkah ohlapne ali poéene zice. Ce
pade elektri¢no orodje ali dodatna oprema

na tla, preverite, ali so nastale poskodbe, in

po potrebi zamenjajte poSkodovano dodatno
opremo z novo. Po pregledu in namestitvi
dodatne opreme se postavite izven ravnine
vrtenja dodatne opreme in opozorite osebe

v vasi blizini, naj se oddaljijo, ter vkljucite
orodje in ga pustite teci pri najvisji hitrosti eno
minuto brez obremenitve. Med tem preizkusom
poskodovana dodatna oprema obi¢ajno poci.
Uporabljajte osebna zas¢itna sredstva.
Odvisno od dela, ki ga opravljate, uporabljajte
zas¢itno masko za obraz in o¢i ali zas¢itna
ocala. Ce je potrebno, uporabljajte protiprasno
masko, glusnike, rokavice ali predpasnik za
zas¢ito pred drobci materiala. Zascita za oci
mora zadrzati letece drobce, ki so prisotni pri
razli¢nih nacinih uporabe. ProtipraSna maska

ali maska za za$¢ito dihal mora zadrzati prah, ki
nastaja med dolo¢eno uporabo. DaljSe izpostavlja-
nje zelo intenzivnemu hrupu lahko povzroé€i izgubo
sluha.

Pri delu poskrbite, da bodo druge osebe

varno oddaljene od delovnega obmocja. V
delovno obmoc¢je lahko vstopajo samo osebe
z ustrezno osebno zasc¢itno opremo. Leteci
drobci materiala obdelovanca ali po¢ene dodatne
opreme so nevarni in lahko povzrogijo poskodbe
tudi izven delovnega obmocja.

Ce obstaja nevarnost, da bi z rezalnim orod-
jem prerezali skrito elektricno napeljavo ali
lasten kabel, drzite elektri¢no orodje samo na
izoliranih drzalnih povrsinah. Ce pride do stika
z vodniki pod napetostjo, so pod napetostjo vsi
neizolirani kovinski deli elektricnega orodja, zaradi
Cesar lahko uporabnik utrpi elektri¢ni udar.

Pazite, da z vrtec¢imi se deli dodatne opreme
ne poskodujete elektricnega kabla. V primeru
izgube nadzora nad elektri¢nim orodjem se lahko
kabel prereze ali zatakne, dlan ali roko pa vam
lahko potegne v vrte¢o se dodatno opremo.

Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja iz rok,
dokler se dodatna oprema povsem ne ustavi.
Dodatna oprema, ki se $e vedno vrti, lahko pride
v stik s povrsino in povzroci izgubo nadzora nad
elektri¢nim orodjem.

Ne pustite elektricnega orodja vklopljenega, ko
ga nosite ob boku. Vrte¢a se dodatna oprema se
lahko nepri¢akovano zaplete v vaso obleko in vas
poskoduje.

Redno ¢istite hladilne reze elektri¢nega orodja.
Ventilator motorja vsesava v ohisje prah, ki
povzroc¢a $kodljivo kopic¢enje prahu in s tem nevar-
nost elektricne okvare.
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16. Ne uporabljajte elektricnega orodja v blizini
gorljivih snovi. Gorljive snovi se lahko vnamejo
zaradi iskrenja.

17. Ne uporabljajte dodatne opreme, ki je pred-
videna za uporabo s teko¢im hladilnim
sredstvom. Uporaba vode ali drugih tekocin za
hlajenje lahko povzro¢i elektri¢ni udar.

Opozorila v zvezi s povratnim udarcem in

podobnim:

Povratni udarec je nenadna reakcija, ¢e se stisne ali

zagozdi vrteca se plo$¢€a, pomozna plosc¢a, krtaca

ali druga dodatna oprema. Zagozdenje ali blokiranje

povzrogi hitro ustavitev vrte€e se dodatne opreme, kar

povzroci nenadzorovani premik elektricnega orodja

v nasprotni smeri vrtenja dodatne opreme v tocki

zagozditve.

Ce pride na primer do blokade abrazivne ploiée v obde-

lovancu, lahko rob v to¢ki zagozdenja zareze v povr-

Sino, pri tem pa nastala sila plos¢o odbije od materiala.

Plos¢a lahko odskoci bodisi proti vam ali v nasprotni

smeri, kar je odvisno od smeri vodenja plosce v tocki

zagozdenja. Abrazivna plo$c¢a se lahko pod temi pogoji
tudi zlomi.

Povratni udarec je posledica nestrokovnega ravnanja z

elektricnim orodjem ali neugodnih okolis¢in. Preprecite

ga lahko z upoStevanjem spodaj navedenih opozoril.

1. Elektricno orodje trdno drzite z obema rokama,
svoje telo in roke pa postavite v takSen polo-
zaj, da lahko prestrezete sile povratnega
udarca. Med zagonom vedno uporabite
pomozne rocaje, ¢e so dobavljeni z orodjem,
da zagotovite najvecji nadzor nad povratnim
udarcem ali reakcijsko silo navora. Upravljavec
lahko reakcijske sile navora ali povratne udarce
ucinkovito prepreci z upostevanjem previdnostnih
ukrepov.

2. Nikoli ne priblizujte rok vrte¢im se delom
dodatne opreme. Dodatna oprema lahko udari
nazaj prek vase roke.

3. S telesom se postavite stran od smeri, v katero
orodje lahko skoci v primeru, da pride do
povratnega udarca. Povratni udarec sunkovito
potisne orodje v nasprotni smeri vrtenja plo$¢e v
to€ki zagozdenja.

4.  Priobdelavi vogalov, ostrih robov ipd. je pot-
rebna vecja previdnost. Izogibajte se poloza-
jem, v katerih lahko dodatna oprema odskoci
iz obdelovanca ali se zagozdi. V vogalih in na
ostrih robovih obstaja pove¢ana nevarnost poska-
kovanja ali zagozdenja dodatne opreme, kar lahko
povzroci izgubo nadzora in povratni udarec.

5. Ne prikljucite rezila verizne zage za izrezovanje
lesa, segmentiranih diamantnih rezalnih plosé¢
z bo€nim robom, vecjim od 10 mm, ali nazob-
¢anih rezil zage. Tovrstna rezila pogosto povzro-
¢ijo povratni udarec ali izgubo nadzora.

Posebna varnostna opozorila za brusenje in

rezanje:

1. Uporabljajte samo vrste plos¢, ki so dolocene
za vase elektriéno orodje, in $¢itnik, posebej
zasnovan za izbrano plos¢o. Plosce, ki niso bile
oblikovane za to elektri¢no orodje, ne morejo biti
dovolj za$¢itene in niso varne.

2. Povrsino za brusenje ploS¢ z ugreznjenim
centrom je treba namestiti pod ploskvijo $¢it-
nika. Nepravilno namescene plosce, ki gleda prek
ravnine $¢itnika, ni mogoce zadostno zas¢ititi.

3. Zazagotavljanje maksimalne varnosti pri delu
mora biti S€itnik pravilno namescen in tako
ustrezno zakrivati kar najve¢ plosée na delu,
obrnjenem proti uporabniku. Sgitnik varuje
upravljavca pred odlomljenimi delci ploS¢e, nena-
mernim stikom s plo$¢€o in iskrami, ki bi lahko
povzrocile vzig oblagil.

4. Plosce se lahko uporabljajo le za dolo¢ene
uporabe. Primer: ne uporabljajte jih za bru-
Senje s stransko ploskvijo rezalne plosce.
Abrazivne rezalne plo$¢e so namenjene brusenju
z robom rezila. Pri izvajanju bo¢ne sile na te
plosce lahko pocijo.

5. Uporabljajte samo neposkodovane prirobnice
plos¢, ki po dimenziji in obliki ustrezajo upo-
rabljeni plosci. Ustrezne prirobnice podpirajo
plosco in zmanjSujejo nevarnost zloma plosce.
Prirobnice za rezalne ploS¢e se lahko razlikujejo
od prirobnic za brusilne plosce.

6. Ne uporabljajte izrabljenih rezalnih plos¢, ki
ste jih predhodno uporabljali na veéjih elektric-
nih orodjih. Plo$¢a vecjega elektricnega orodja
ni primerna za visjo hitrost na manjSem orodju in
lahko zato podi.

7.  Priuporabi plos¢ z dvojnim namenom vedno
uporabite pravilni $€itnik za delovno operacijo.
Ce ne uporabite pravilnega $¢itnika, bo zasgita
lahko prenizka, kar lahko vodi v resne poskodbe.

Dodatna varnostna opozorila posebej za rezanje:

1. Rezalne plosce ne ,blokirajte* ali preobre-
menjujte. Ne poskusajte zarezati pregloboko.
Preobremenjevanje plo$¢e povecuje moznost
zvijanja ali zagozdenja plo$¢e v obdelovancu ter s
tem moznost povratnega udarca ali zloma plosce.

2. Ne postavljajte se v polozaje, v katerih ste v
primeru povratnega udarca lahko izpostav-
ljeni sunku vrtece se plosce. Ko se plo§¢a med
delovanjem premika stran od vasega telesa, lahko
eventualni povratni udarec potisne vrte¢o se
plo$¢o in elektriéno orodje naravnost v vas.

3. Ceje ploséa ovirana ali e iz katerega koli
razloga rezanje prekinete, drzite elektricno
orodje pri miru, dokler se plo§¢a popolnoma
ne ustavi. Nikoli ne skusajte odstraniti rezalne
plosce iz obdelovanca, dokler se plo§c¢a Se
vrti. V nasprotnem primeru lahko pride do
povratnega udarca. Preverite in odpravite vzrok
oviranja plosce.

4. Rezanja ne za¢nite ponovno v obdelovancu.
Najprej pocakajte, da plo§¢a doseze polno
hitrost, nato pa pazljivo nadaljujte rezanje. Ce
elektri¢no orodje ponovno zaZenete v obdelo-
vancu, se lahko ploS¢a zatakne, dvigne iz obdelo-
vanca ali pa pride do povratnega udarca.

5. Pod plosce in velike obdelovance postavite
podporo, da zmanjSate moznost zagozdenja
rezalne plosce ali povratnega udarca. Veliki
obdelovanci se lahko zaradi lastne teze povesijo.
Pod obdelovance je treba poleg linije reza in poleg
roba obdelovanca na obeh straneh plo$¢e posta-
viti podporo.
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6. Bodite Se posebej pozorni, ko v obstojece
zidove ali druge slepe tocke izvajate ,,slepe
reze“. IzboCena ploS¢a lahko reze cevi za plin ali
vodo, elektri¢éno napeljavo ali predmete, ki lahko
povzrocijo povratni udarec.

7. Ne poskusajte delati ukrivljenega reza.
Preobremenjevanje plo$c¢e povecuje moznost
zvijanja ali zagozdenja ploS¢e v rezu ter s tem
moznost povratnega udarca ali zloma plosce, kar
lahko povzro¢i hude poskodbe.

8.  Pred uporabo segmentirane diamantne rezalne
plosce se prepricajte, da ima diamantna
rezalna ploS¢a bo¢€ni rob med segmenti 10 mm
ali manj, vendar z negativnim kotom nagiba.

Varnostna opozorila posebej za peskanje:

1. Uporabljajte papir za peskanje prave velikosti.
Pri izbiri papirja za peskanje upostevaijte pri-
porogéila proizvajalca. Vecji papir za peskanje, ki
sega predale¢ ez brusno blazinico, predstavlja
nevarnost pretrga in lahko povzroéi povesanje,
trganje plosce ali povratni udarec.

Varnostna opozorila posebej za Zicno S¢etkanje:

1. Ziéne $éetine lahko odpadajo tudi med obi-
¢ajnim delovanjem. Ne izvajajte cezmernega
pritiska na krtaco, da ne preobremenite zic.
Ziéne $&etine enostavno prodrejo v lahka oblagila
in/ali kozo.

2. Ce je za ziéno §&etkanje dologena uporaba
$¢éitnika, zagotovite, da se zi¢na plosc¢a ali
Scetka ne dotika Scitnika. Zaradi obremenitev
in centrifugalnih sil se lahko povec¢a premer Zi¢ne
plosce ali S¢etke.

Dodatna varnostna opozorila:

1. Pri uporabi brusilne plosce z ugreznjenim cen-
trom vedno uporabljajte samo posebej ojacene
plosce s steklenimi vlakni.

2. S tem brusilnikom NIKOLI NE UPORABLJAJTE
plos¢ za rezanje kamna. Ta brusilnik ni namenjen
za uporabo s temi vrstami plo$¢, saj lahko povzro-
¢ijo hude telesne poskodbe.

3. Pazite, da ne posSkodujete vretena, prirobnice
(Se posebej na delu, kjer se stika z orodjem) ali
zaskocéne matice. Poskodba teh delov lahko
povzroc€i zlom plosce.

4. Ko zazenete napravo, brusni nastavek ne sme
biti v stiku z obdelovancem.

5. Pred zacetkom dela na obdelovancu pustite
orodje delovati nekaj €asa v prostem teku.
Bodite pozorni na morebitne vibracije ali
tresljaje, ki bi lahko nakazovali na nepravilno
namescéeno oziroma slabo centrirano plosco.

6. Za brusenje uporabljajte brusni nastavek z
ustrezno brusilno povrsino.

7. Orodja ne pustite delovati brez nadzora.
Dovoljeno ga je uporabljati samo ro¢no.

8. Takoj po kon€ani obdelavi se ne dotikajte
obdelovanca; ta je lahko zelo vro¢ in lahko
povzroci opekline koze.

9. Ne dotikajte se dodatne opreme takoj po koncu
obdelave, saj je lahko zelo vroca in vas lahko
opece.

15.
16.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Za pravilno namestitev in uporabo plos¢ in
dodatnega pribora sledite navodilom proizva-
jalca. Nepravilna namestitev in uporaba lahko
povzrocita telesne poSkodbe.

Skrbno ravnajte s plos€ami in jih pravilno
shranjujte.

Ne uporabljajte pus ali adapterjev za prilagodi-
tev velikosti lukenj plos¢.

Uporabljajte samo prirobnice, ki jih posebej za
vase orodje priporo¢a proizvajalec.

Pri orodjih z navojem preverite, e je navoj
plosce primerno dolg, da zajame celotno dol-
Zino vretena.

Poskrbite za ustrezno podporo obdelovanca.
Preverite, ¢e se plosca vrti tudi potem, ko ste
orodje ze izklopili.

Ce je v delovnem prostoru zelo vroée in vlazno
ali pa je ta poln prevodnega prahu, uporabite
stikalo za diferencni tok (30 mA) in tako zago-
tovite varnost upravljavca.

Orodja ne uporabljajte na materialih, ki vsebu-
jejo azbest.

Ko uporabljate rezalno plos¢o, jo vedno upo-
rabljajte s $¢itnikom za plo$ce za zas¢ito pred
prahom, ce to zahtevajo lokalni predpisi.

Na rezalne plosce ne izvajajte boc¢nega
pritiska.

Pri delu ne uporabljajte tekstilnih delovnih
rokavic. Vlakna iz tekstilnih rokavic lahko prodrejo
v orodje, zaradi ¢esar se lahko orodje poskoduje.
Pred delom se prepricajte, da se v obdelo-
vancu ne skriva noben predmet, na primer
elektriéna, vodovodna ali plinska cev. V
nasprotnem primeru lahko to povzrodi elektri¢ni
udar, odvajanje elektrike ali uhajanje plina.

Ce je na ploséo pritrjen vpojni papir, ga ne
odstranite. Premer vpojnega papirja mora biti
vedji od zaskoéne matice, zunanje in notranje
prirobnice.

Pred namestitvijo brusilne plos¢e vedno pre-
verite, ali na vpojnem papirju ni neobi¢ajnosti
kot so ostruzki ali razpoke.

Dobro privijte zaskoéno matico. Ce plo$&o pre-
vec privijete, se lahko plo$¢a zlomi, ¢e jo privijete
premalo, se lahko trese.

SHRANITE TA NAVODILA.

A OPOZORILO: NE dovolite, da bi zaradi udob-
nejSega dela ali znanja o uporabi izdelka (prido-
bljenega z ve¢kratno uporabo) opustili strogo
upostevanje varnostnih zahtev v okviru pravilne
uporabe orodja. ZLORABA ali neupostevanje var-
nostnih zahtev v teh navodilih za uporabo lahko
povzroci resne telesne poskodbe.
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OPIS DELOVANJA

A POZOR: Pred vsako nastavitvijo ali pregle-
dom nastavitev orodja se prepricajte, da je orodje
izklopljeno in izkljuéeno z elektricnega omrezja.

Gumb za nastavitev hitrosti

Hitrost vrtenja lahko spreminjate z obra¢anjem Stevilénice
za nastavljanje hitrosti na dolo¢eno nastavitev Stevilke

od 1 do 5. Vi§jo hitrost dosezete, ko Stevilénico obrnete v
smeri $tevilke 5. NiZjo hitrost pa dobite, ¢e gumb obrnete
v smeri $tevilke 1. Glejte tabelo za odnos med $tevilom
nastavitve na Stevilcnici in ustrezno hitrostjo vrtenja.

» SI.1: 1. Gumb za nastavitev hitrosti
Stevilka Hitrost

1 2.800 min™
2 4.000 min™
3 6.000 min™
4 8.000 min™
5 11.000 min™

APOZOR: e orodje dlje éasa neprekinjeno
deluje pri nizki hitrosti, postane motor preobre-
menjen in lahko pride do pregrevanja.

A POZOR: $tevilénico za izbiro hitrosti lahko
obrnete samo do 5 in nazaj do 1. Ne vrtite je na
silo prek polozajev 5 ali 1, ker lahko pride do
okvare funkcije nastavljanja hitrosti.

Zapora vretena

A\ OPOZORILO: Zapore vretena nikoli ne akti-
virajte, ko se vreteno vrti. Lahko povzroci hude
telesne poskodbe ali poSkodbe orodja.

Pritisnite zaporo vretena, da prepredite vrtenje med
names$céanjem ali odstranjevanjem nastavka.
» Sl.2: 1. Zapora vretena

Delovanje stikala

APOZOR: Pred prikljugitvijo orodja na elek-
tricno omrezje se vedno prepricajte, da drsno sti-
kalo pravilno deluje in se vrne v polozaj za izklop
(OFF), ko pritisnete zadnji del drsnega stikala.

A\POZOR: stikalo lahko zaklenete v poloZaju
za vklop (ON) za lazje upravljanje med daljSo
uporabo. Bodite previdni pri zaklepanju orodja v
polozaju za vklop (ON) in évrsto drzite orodje.

Za zagon orodja pritisnite zadnji del drsnega stikala,
nato pa ga premaknite v polozaj ,| (ON)*.

Za neprekinjeno delovanje pritisnite sprednji del
drsnega stikala, da ga zapahnete.

» SI.3: 1. Drsno stikalo

Za ustavitev orodja pritisnite zadnji del drsnega stikala
tako, da ga premaknete v polozaj O (OFF)".
» Sl.4: 1. Drsno stikalo

Funkcija za preprecevanje
nenamernega ponovnega zagona
Ko orodje prikljucite v elektriécno omrezje, medtem ko je

stikalo vklopljeno (ON), se orodje ne zaZene.
Za zagon orodja izklopite stikalo in ga ponovno vklopite.

Nadzor stalne hitrosti

Moznost fine kon¢ne obdelave, saj je hitrost rotacije
konstantna tudi v stanju obremenitve.

Funkcija mehkega zagona

Funkcija mehkega zagona omili reakcijo pri vzigu.

MONTAZA

A OPOZORILO: Pred vsakim posegom v orodje
se prepricajte, da je orodje izklopljeno in izklju-
¢eno z elektri€nega omrezja.

Namescanje stranskega ro¢aja
(rocaj)

APOZOR: Pred uporabo se vedno prepri¢ajte,
da je stranski ro¢aj varno namescen.

Trdno privijte stranski ro¢aj na orodje, kot je prikazano
na sliki.
» SL.5

Namestitev ali odstranitev Scitnika

za plosce

A OPOZORILO: Kadar uporabljate rezalno
plos¢o z ugreznjenim centrom, zaporno plo-
§¢o, mehko rezalno plosco ali plo§¢ato zicno
Scéetko, je treba S¢itnik namestiti na orodje tako,
da je zaprta stran Scitnika vedno obrnjena proti
upravljavcu.

A OPOZORILO: Ko uporabljate abrazivne
rezalne/diamantne plo$ce, uporabljajte samo
posebni $¢itnik, narejeno za uporabo z rezalnimi
ploséami.

A OPOZORILO: Med names$é&anjem $éitnika za
plosée morate trdno zategniti vijak.

Za orodje s S¢itnikom plosce z
blokirnim vijakom

Namestite S¢itnik tako, da bodo izbokline na jermenu
8¢itnika poravnane z zarezami na lezajnem ohisju. Nato
zavrtite $¢itnik rezalne plo$ce na takSen kot, da lahko
zad¢iti upravljavca glede na opravilo. Sestrobi vijak
morate trdno zategniti.

Za odstranjevanje $¢itnika izvedite postopek namestitve
v obratnem vrstnem redu.

» SI1.6: 1. Sgitnik za ploscée 2. LeZajno ohisje 3. Vijak
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Za orodje s scithikom s spojno rocico

Razrahljajte vijak in nato povlecite ro¢ico v smeri pus¢ice. Namestite
SCitnik tako, da bodo izbokline na jermenu $€itnika poravnane z
zarezami na leZajnem ohi§ju. Nato zavrtite SCitnik rezalne plodce na
takSen kot, da lahko za¢iti upravljavca glede na opravilo.

» SI.7: 1. Scitnik za plodge 2. LeZajno ohisje 3. Vijak 4. Rotica

Povlecite rocico v smeri pus¢ice. Nato pri€vrstite vijak
in tako privijte $&itnik. Sestrobi vijak morate trdno zateg-
niti. Kot 8¢itnika lahko prilagodite z rocico.

» S1.8: 1. Vijak 2. Rocica

Za odstranjevanje $¢itnika izvedite postopek namestitve
v obratnem vrstnem redu.

Nastavek $citnika za rezalne plosce,
ki se pripne

Dodatna oprema

OPOMBA: Pri rezanju se lahko s $¢itnikom za plos¢e
(za brusilne plo$¢e) uporabi nastavek $¢itnika za
rezalne plo$ce, ki se pripne.

Ni na voljo v nekaterih drzavah.
» SI.9

Namesc¢anje ali odstranjevanje

rezalne ploSce z ugreznjenim
centrom ali zaporne plosce

Dodatna oprema

A OPOZORILO: Kadar uporabljate rezalno plo-
$¢€o z ugreznjenim centrom ali zaporno plosc¢o, je
treba $¢itnik namestiti na orodje tako, da je zaprta
stran Scitnika vedno obrnjena proti upravijavcu.

A OPOZORILO: Nastavek notranje prirobnice se
mora povsem ujemati z notranjim premerom plo$ce z ugre-
znjenim centrom ali zaporno plo§¢o. Namestitev notranje
prirobnice na napacno stran lahko povzrodi nevarne vibracije.

A OPOZORILO: Poskrbite, da ste trdno
zategnili zasko€no matico s kljuéem za zasko¢no
matico, medtem pa pritiskajte zaporo vretena.

Notranjo prirobnico namestite na vreteno.

Pazite, da pritrdite udrti del notranje prirobnice na ravni

del na dnu vretena.

Namestite plo$€o z ugreznjenim centrom ali zaporno plo$¢o

na notranjo prirobnico in privijte zasko¢no matico na vreteno.

» S1.10: 1. Zasko¢na matica 2. Plo$¢a z ugreznjenim
centrom 3. Notranja prirobnica 4. Nastavek

Pri uporabi plo$¢e z ugreznjenim centrom ali zaporne
plo$¢e z debelino 4 mm (5/32") ali ve€, namestite
zaskocno matico z izboklino obrnjeno navzdol, da se
prilega srediS¢u plosce, kot je prikazano na sliki.
Pri uporabi plo$&e z ugreznjenim centrom ali zaporne
ploS¢e z debelino 4 mm (5/32") ali manj, namestite
zasko&no matico z izboklino obrnjeno navzgor v vreteno.
Ce se ploséa vrti po privijanju zasko&ne matice, se pre-
pri¢ajte, da je smer izbokline zasko¢ne matice pravilna.
» SI.11: 1. Zasko¢na matica 2. Plo$¢a z ugreznje-
nim centrom/zaporna plosca (4 mm (5/32")
ali ve¢) 3. Plosc¢a z ugreznjenim centrom/
zaporna plo$¢a (4 mm (5/32") ali manj)
4. Notranja prirobnica

A OPOZORILO: Ce namestite zaskocno matico

z izboklino obrnjeno navzdol v plo$¢o z ugreznjenim
centrom ali zaporno plo$¢o z debelino 4 mm (5/32")
ali manj, se lahko plo$¢a vrti, ker zasko¢na matica ne
more zadrzati plo§¢e zaradi viSine izbokline.

Za zategovanje zasko¢ne matice trdno pritisnite zaporo vre-

tena, da se vreteno ne more vrteti, nato pa uporabite klju¢

za zasko€no matico in trdno privijte v smeri urnega kazalca.

» S1.12: 1.Klju¢ za zasko¢no matico 2. Zapora
vretena

Za odstranjevanje plosce izvedite postopek namestitve
v obratnem vrstnem redu.

Namestitev ali odstranitev mehke

rezalne plosce

Dodatna oprema

AOPOZORILO: Kadar je na orodju mehka
rezalna plos¢a, vedno uporabljajte prilozeni $¢it-
nik. Sgitnik uporabnika varuje pred rezalno ploéo, ki
se lahko med delom razleti.

» SI.13: 1. Zaskoc¢na matica 2. Mehka rezalna plo$ca
3. Podporna blazinica 4. Notranja prirobnica

Upostevajte navodila za plo$¢e z ugreznjenim centrom,
vendar na plo§¢o namestite tudi podporno blazinico.

Namestitev ali odstranitev brusne plosce

Dodatna oprema

OPOMBA: Uporabite ustrezni komplet za glajenje,
naveden v navodilih za uporabo. Komplet ni priloZzen
orodju, temvec ga je treba dokupiti.

Za model 100 mm (4")

» Sl.14: 1. Zasko¢na matica za bruSenje 2. Brusna
plosca 3. Gumeni nastavek 4. Notranja
prirobnica

1. Notranjo prirobnico namestite na vreteno.

2. Namestite gumeni nastavek na vreteno.

3. Namestite ploS€o na gumeni nastavek in privijte
zaskoc€no matico na vreteno.

4.  Zadrzite vreteno z zaporo vretena in ¢vrsto privijte
zaskoc€no matico za bruSenje v smeri urnega kazalca s
kljuéem za zasko&no matico.

Za odstranjevanje plosce izvedite postopek namestitve
v obratnem vrstnem redu.

Za modele, ki niso 100 mm (4")
» SI.15: 1. Zasko¢na matica za bruSenje 2. Brusna
plosca 3. Gumeni nastavek

1. Namestite gumeni nastavek na vreteno.

2. Namestite ploS¢o na gumeni nastavek in privijte
zasko€no matico na vreteno.

3.  Zadrzite vreteno z zaporo vretena in ¢vrsto privijte
zasko€no matico za brusenje v smeri urnega kazalca s
klju¢éem za zasko¢no matico.

Za odstranjevanje plosce izvedite postopek namestitve
v obratnem vrstnem redu.
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Super-prirobnica

Dodatna oprema

Samo za orodja z navojem vretena M14.
Super-prirobnica je posebna oprema za model, ki NI
opremljen s funkcijo zaviranja.

V primerjavi z navadno zasko¢no matico je za odprtje
super-prirobnice potrebna samo tretjina moci.

Namescanje ali odstranjevanje

matice Ezynut

Dodatna oprema
Samo za orodja z navojem vretena M14.

APOZOR: s super-prirobnico ne uporabljajte
matice Ezynut. Te prirobnice so tako debele, da ni
mogoce priviti celotnega navoja v vreteno.

Namestite notranjo prirobnico, abrazivno rezalno plos¢o

in matico Ezynut na vreteno, tako da je logotip Makita

na matici Ezynut obrnjen navzven.

» S1.16: 1. Ezynut 2. Abrazivna plos¢a 3. Notranja
prirobnica 4. Vreteno

Mo¢no pritisnite zaporo vretena in privijte matico
Ezynut, tako da zavrtite abrazivno rezalno plo$¢o v
desno do omejila.

» SI1.17: 1. Zapora vretena

Ce zelite odviti matico Ezynut, odvijte zunanji obro&
matice Ezynut v nasprotni smeri urnega kazalca.

OPOMBA: Matico Ezynut lahko odvijete z roko, ¢e je
puscica poravnana z zarezo. Sicer boste za odvijanje
potrebovali klju¢ za zasko¢no matico. Vstavite en
krak klju€a v odprtino in zavrtite matico Ezynut v levo.
» S1.18:

» S1.19

1. Pusgica 2. Zareza

Namestitev abrazivnih rezalnih/

diamantnih rezalnih plos¢

Dodatna oprema

A OPOZORILO: Ko uporabljate abrazivne
rezalne/diamantne plosce, uporabljajte samo
posebni $¢itnik, narejeno za uporabo z rezalnimi
ploséami.

A OPOZORILO: NIKOLI ne uporabljajte rezalne
plosc¢e za bo¢no brusenje.

APOZOR: Med names$é&anjem diamantne
rezalne plosce poravnajte smer puscice na plos¢i
s puséico na orodju. Tako se bo izboklina notra-
nje prirobnice popolnoma prilegala notranjemu
premeru diamantne rezalne plosce.

Kot pri name$¢anju tudi tukaj upostevajte navodila za

rezalno ploS¢o z ugreznjenim centrom.

Namestite zasko¢no matico in notranjo prirobnico v

pravi smeri, kot je prikazano na slikah.

» S1.20: 1. Zasko¢na matica 2. Abrazivna rezalna
plo$¢a/diamantna plo$¢a 3. Notranja pri-
robnica 4. Sgitnik za abrazivno/diamantno
rezalno plo$¢o

Za model 100 mm (4")

Smer namestitve notranje prirobnice je odvisno od vrste
plosce.

Pri names¢anju abrazivne rezalne plosce:
» Sl.21: 1. Zasko¢na matica 2. Abrazivna rezalna
plosca 3. Notranja prirobnica

Pri namesc¢anju diamantne rezalne plosce:
» Sl.22: 1. Zasko¢na matica 2. Diamantna rezalna
plo$¢a 3. Notranja prirobnica

Namestitev lonc¢aste zicne Scetke

Dodatna oprema

APOZOR: Ne uporabljajte poskodovane ali
izrabljene loncaste ziéne $cetke. Uporaba posko-
dovane loncaste zi¢ne $cetke je nevarna, ker lahko
zaradi stika z zlomljenimi zicami S¢etke pride do
poskodb.

Za lazji dostop do vretena postavite orodje na glavo.
Z vretena nato odstranite vse nastavke. Na vreteno
namestite lon€asto Zi¢no S¢etko in jo privijte s priloZe-
nim kljuéem.

» SI.23: 1. Loncasta zi¢na S¢etka

Namestitev ploscate zicne Scetke

Dodatna oprema

APOZOR: Ne uporabljajte poskodovane ali
izrabljene plo$¢ate Zicne S¢etke. Uporaba posko-
dovane ploScate Zi¢ne SCetke predstavlja nevarnost
poskodb, ki lahko nastanejo zaradi stika z zlomljenimi
Zicami.

A POZOR: Pri uporabi ploséatih Ziénih séetk
VEDNO namestite ustrezen Scitnik in pri tem
nastavite primerno oddaljenost. S&itnik uporabnika
varuje pred rezalno plo$co, ki se lahko med delom
razleti.

Za lazji dostop do vretena postavite orodje na glavo.
Z vretena nato odstranite vse nastavke. Na vreteno
namestite plo$€ato Zi¢no S¢etko in jo privijte s priloze-
nim kljuéem.

» Sl.24: 1. PloScata Zi¢na Scetka

Namescanje rezalnika lukenj

Dodatna oprema

Za lazji dostop do vretena postavite orodje na glavo.
Z vretena odstranite vso dodatno opremo. Na vreteno
namestite rezalnik lukenj in ga privijte s prilozenim
klju¢em.

» SI.25: 1. Rezalnik lukenj
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Namescanje S€itnika za plosSce za

zascito pred prahom za brusenje

Samo za model GA4600/ GA5100
Dodatna oprema

Z dodatno opremo lahko to orodje uporabljate za glaje-
nje betonskih povrsin.

APOZOR: §éitnik za ploée za diamantno
rezalno plosco, ki zbira prah, se lahko uporablja
samo za glajenje betonskih povrsin z diamantno
rezalno plosco. Tega $¢itnika ne uporabljajte z
drugim rezalnim priborom ali za drug namen.

APOZOR: Pred uporabo zagotovite, da je sesal-

nik za prah povezan z orodjem in vklopljen.

Postavite orodje na glavo in namestite $¢itnik za plosce

za za$¢ito pred prahom.

Notranjo prirobnico namestite na vreteno.

Namestite lon¢asto diamantno rezalno plo$¢o na notra-

njo prirobnico in zategnite zasko¢no matico na vreteno.

» SI.26: 1. Zaskocna matica 2. Lon¢asta diamantna
rezalna plosca 3. Sredi$¢na loncasta dia-
mantna rezalna plo$¢a 4. Notranja prirobnica
5. Sgitnik za plo$&e za za$gito pred prahom
6. Lezajno ohisje

OPOMBA: Za vec¢ informacij o namestitvi $¢itnika
za ploS¢e za zascito pred prahom glejte navodila za
uporabo $¢itnika za plo$ce za zas¢ito pred prahom.

Names¢éanje S¢€itnika za ploSce za

zascito pred prahom za rezanje

Dodatna oprema

Z izbirno dodatno opremo lahko to orodje uporabljate za
rezanje kamna.
» Sl.27

OPOMBA: Za ve¢ informacij o namestitvi $€itnika
za plo$¢e za zas¢ito pred prahom glejte navodila za
uporabo §¢itnika za plosce za zascito pred prahom.

Povezovanje sesalnika

Dodatna oprema

A OPOZORILO: Nikoli ne sesajte kovinskih
delcev, nastalih pri brusenju/rezanju/peskanju.
Kovinski delci, ki nastanejo ob navedenih delih, so
tako vroéi, da lahko vZgejo prah in filter znotraj sesal-
nika za prah.

Da preprecite nabiranje prahu v okolju zaradi

zidarskega rezanja, uporabite $¢itnik za plo$ce za

zas¢ito pred prahom in sesalnik za prah

Za informacije o sestavljanju in uporabi $¢itnika za

plosce za zascito pred prahom glejte navodila za upo-

rabo, prilozena $¢itniku za za$cito pred prahom.

» S1.28: 1. S¢itnik za plos&e za zas&ito pred prahom
2. Cev sesalnika za prah
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UPRAVLJANJE

A OPOZORILO: Nikoli ni potrebno pritiskati
orodja. TeZa orodja zagotavlja zadosten pritisk.
Prisilno in ¢ezmerno pritiskanje lahko povzroci neva-
ren zlom plosce.

A OPOZORILO: VEDNO zamenjajte plosco, ¢e
vam orodje med bru$enjem pade na tla.

A\ OPOZORILO: Plosée NIKOLI ne tolcite ali
udarjajte po obdelovancu.

A OPOZORILO: Prepreéite poskakovanje in
zagozdenje plosce, zlasti med obdelovanjem
kotov, ostrih robov itd. To lahko povzroé€i izgubo
nadzora in povratni udarec.

A OPOZORILO: NIKOLI ne uporabljajte orodja z
rezili za rezanje lesa in drugimi rezili. TakSna rezila
lahko pri uporabi z brusilnikom pogosto odskakujejo
in povzrocijo izgubo nadzora, ki povzro¢i telesne
poskodbe.

A OPOZORILO: &e uporabljate izrabljeno plo-
§¢o, lahko ta poci in vas poskoduje.

A POZOR: Nikoli ne vkljugite orodja, ko je

v stiku z obdelovancem, saj lahko poskoduje
upravljavca.

APOZOR: Med delovanjem vedno nosite varo-
valna oc¢ala ali $¢itnik obraza.

APOZOR: Po uporabi vedno izklopite orodje in
pocakajte, da se plo§¢a popolnoma ustavi, pre-
den orodje odlozite.

A\POZOR: VEDNO trdno drzite orodje z eno
roko za ohisje in z drugo za stranski rocaj.

OPOMBA: Dvonamensko plo$¢o je mogoce uporabiti
za brusenje in rezanje.

wx o«

Glejte ,Uporaba z rezalno plo$¢o/plo$¢o” za brusenje
in ,Uporaba z abrazivnimi rezalnimi/diamantnimi
plo§¢ami* za rezanje.

Uporaba z rezalno plosc¢o/plosco

» SI.29

Vklopite stroj in polozite rezalno plo$¢o ali plo§¢o na
obdelovanca.

Na splos$no drzite rob plos¢e pod kotom priblizno 15° na
povrsino obdelovanca.

V ¢asu preboja z novo rezalno plos¢o brusilnika ne upo-
rabljajte v smeri naprej, saj lahko zareze v obdelovanca.
Ko je rob plos¢e zaobljen zaradi obrabe, lahko plo$¢o
premikate tako v smeri naprej kot tudi v smeri nazaj.

Primer uporabe: uporaba lon¢aste diamantne
rezalne plosce
» SI1.30

Orodje naj bo vodoravno in celotno lon¢asto diamantno
rezalno plo$¢o uporabite na povrSini obdelovanca.
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Uporaba z abrazivnimi rezalnimi/

diamantnimi ploSéami

Dodatna oprema

A OPOZORILO: Rezalne plosée ne ,,zagozdite”
ali preobremenite. Ne skusajte narediti preglobo-
kih rezov. Preobremenjevanje ploS¢e povecuje moz-
nost zvijanja ali zagozdenja plo$ce v obdelovancu ter
s tem moznost povratnega udarca ali zloma plo$ce in
pregrevanja motorja.

A OPOZORILO: Rezanja ne zaénite v obde-
lovancu. Najprej po¢akajte, da ploS¢a doseze
polno hitrost, in potem pomaknite orodje naprej
po povrsini obdelovanca. Ce zaénete z rezanjem
v obdelovancu, se lahko plos¢a zagozdi, lahko pa
nastane tudi povratni udarec.

A OPOZORILO: Med rezanjem ne spreminjajte
kota plosce. Bocni pritisk na rezalne plosco (kot pri
brusenju) bo povzroéil razpoke in zlom plosce in s
tem hude telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Diamantne rezalne plosée upo-

rabljajte pravokotno na rezani material.

Primer uporabe: uporaba z abrazivno rezalno
plosco
» S1.31
Primer uporabe: uporaba z diamantno rezalno
plosco
» S1.32

Uporaba lonéaste zi€ne Scetke

Dodatna oprema

A POZOR: Preverite delovanje lonéaste ziéne
Scetke tako, da pustite delovati orodje brez obre-
menitve, pri tem pa poskrbite, da se nihée ne
nahaja pred loncasto zi¢no Scetko ali vzporedno
Z njo.

APOZOR: Ne uporabljajte prekomerne sile, saj
lahko v tem primeru pri uporabi loncaste ziéne
Scetke pride do pretiranega upogibanja zic. To
lahko povzroc¢i predéasen prelom.

Primer uporabe: uporaba z lon¢asto ziéno S¢etko
» S1.33

Uporaba ploscate zi¢ne Scetke

Dodatna oprema

MA\POZOR: Preden priénete z uporabo ploséate
zicne Scetke, orodje najprej pustite nekaj trenut-
kov delovati v prostem teku, ob tem pa orodje
obrnite stran od morebitnih prisotnih.

APOZOR: Ne uporabljajte prekomerne sile, saj
lahko v tem primeru pri uporabi plosS¢ate ziéne
Scetke pride do pretiranega upogibanja zic. To
lahko povzroc¢i predéasen prelom.

Primer uporabe: uporaba s plos¢ato zicno Sc¢etko
» S1.34

Uporaba z rezalnikom lukenj

Dodatna oprema

A POZOR: Preverite delovanje rezalnika lukenj
tako, da pustite delovati orodje brez obremenitve,
pri tem pa poskrbite, da se nihée ne nahaja pred
rezalnikom luken;.

APOZOR: Med uporabo orodja ne nagibajte. To
lahko povzro¢i pred¢asen prelom.

Primer uporabe: uporaba z rezalnikom lukenj
» SI.35

VZDRZEVANJE

A OPOZORILO: Preden se Iotite pregledovanja
ali vzdrzevanja orodja, se vedno prepricajte, da je
orodje izklopljeno in vti¢ izvle€en iz vti¢nice.

A POZOR: Nikoli ne uporabljajte bencina,
razredgéila, alkohola ali podobnega sredstva. V
tem primeru se lahko orodje razbarva ali defor-
mira oziroma lahko nastanejo razpoke.

VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, ¢e boste popravila, vzdrzevanje in
nastavitve oglenih krtack ali druge nastavitve prepustili
pooblaséenemu ali tovarniSkemu servisnemu centru za
orodja Makita, ki vgrajuje izklju¢no originalne nadome-
stne dele.

Ciséenje prezracevalnih rez

Orodje in prezracevalne reze morajo biti Ciste.
Prezracevalne reze orodja Cistite redno ali ko so
ovirane.

» SI.36: 1. Izpustna reza 2. Vhodna reza
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KOMBINACIJA UPORABE IN DODATNE OPREME

Dodatna oprema

APOZOR: Uporaba orodja z napaénimi $¢€itniki lahko povzroéi tveganja kot sledi.

. Ko uporabljate $¢itnik rezalne plo$¢e za obrazno brusenje, lahko $¢itnik za plos$¢e vpliva na obdelo-
vanec in povzroci slab nadzor.

. Ko uporabljate $¢itnik za brusilno plo$¢o pri rezanju z vezanimi abrazivnimi plo§éami in diamantnimi
plos€ami, je povecano tveganje za izpostavljenost vrte¢im se ploSéam, iskram in delcem ter tudi
izpostavljenosti delcem plosce, ¢e ta poci.

. Ko uporabljate $¢itnik za rezalno plosco ali $¢itnik za brusilno plo$¢o za obrazno delovanje z loncas-
timi diamantnimi plo§¢ami, lahko §citnik za plo§ce vpliva na obdelovanec in povzroci slab nadzor.

. Ko uporabljate $¢itnik za rezalno plo$co ali $¢itnik za brusilno plo$¢o s ploscato zicno $¢etko z debe-
lino, ki je veéja od najveéje debeline, kot je doloéeno v poglavju ,, TEHNICNI PODATKI“, se lahko zice
ujamejo na $¢itnik, kar povzroci pretrganje zZic.

. Uporaba $c¢itnika za ploSce za zascito pred prahom pri rezanju in obraznem delovanju z betonom ali
kamnom zmanjsa tveganje izpostavljenosti prahu.

. Ko uporabljate dvonamensko (kombinirano brusenje in abrazivno rezanje) plosco, pritrjeno s prirob-
nico, uporabljajte samo S¢itnik za rezalno plosc¢o.

N

:
|
\

[ w w w — ‘ ‘ ‘

QRGN R 9 g

0 0 12 S @ " Y v
10 e " = L, =

4 T®

8ot (@ ®/e

5®
Uporaba Model100mm |  Model115mm |  Model 125 mm
1 - Stranski rocaj
2 - Sg¢itnik (za brusilno plo$go)
3 - Notranja prirobnica | Notranja prirobnica/Super-prirobnica *1*2
4 Brusenje/peskanje Rezalna plo$¢a z ugreznjenim centrom/zaporna plos¢a
5 - Zaskoc¢na matica
6 - - | Ezynut *1*2
7 - Podporna blazinica
8 Brusenje Mehka rezalna plo$ca
9 - Notranja prirobnica in Gumeni nastavek 100 Gumeni nastavek 115
gumeni nastavek 76
10 Peskanje Brusna plos¢a
1 - Zaskoc¢na matica za brusenje
12 Ziéno &etkanje Plo$c¢ata zicna S¢etka
13 Zigno $&etkanje Loncasta Zicna $cetka
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Uporaba Model 100 mm Model 115 mm | Model 125 mm

14 Rezanje lukenj Rezalnik lukenj

15 - Sgitnik za plo$ée (za rezalno plo$&o)

16 Rezanje Abrazivna rezalna plo$¢a/diamantna plos¢a

17 Bru$enje/rezanje Dvonamenska plos¢a

18 - Nastavek $citnika za rezalne plosce, ki se pripne *3

19 - Sgitnik za plo$de za zadgito pred prahom pri rezanju *4
20 Rezanje Diamantna rezalna plos¢a
21 - - Seitnik za plo$&e za za$gito pred prahom pri bru-

Senju *5

22 Brusenje - Lonc¢asta diamantna rezalna plos¢a *5

- - Klju¢ za zasko¢no matico

OPOMBA: *1 Super-prirobnice in matice Ezynut ne uporabljajte skupaj.

OPOMBA: *2 Samo za orodja z navojem vretena M14.

OPOMBA: *3 Nastavek $¢itnika za rezalne plos¢e, ki se pripne, ni na voljo v nekaterih drzavah. Za ve¢ podrobnosti
glejte navodila za uporabo nastavka $¢itnika za rezalne plo$ce, ki se pripne.

OPOMBA: *4 Za vec podrobnosti glejte posamezna navodila za uporabo $¢itnika.

OPOMBA: *5 Samo za model GA4600 / GA5100

Za vec podrobnosti glejte posamezna navodila za uporabo S¢itnika.

DODATNA OPREMA

A\POZOR: Ta dodatni pribor ali pripomo¢&ki so
predvideni za uporabo z orodjem Makita, ki je
opisano v teh navodilih za uporabo. Pri uporabi
drugega pribora ali pripomoc¢kov obstaja nevarnost
telesnih poskodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za ve¢ informacij o dodatni opremi se obrnite na naj-

blizji pooblas€eni servis za orodja Makita.

. Dodatna oprema, navedena v ,KOMBINACIJA
UPORABE IN DODATNE OPREME*

OPOMBA: Nekateri predmeti na seznamu so lahko
priloZeni orodju kot standardna dodatna oprema.
Lahko se razlikujejo od drzave do drzave.
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SHQIP (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli: GA4100 GA4600 GA5100

Disku i zbatueshém smerilues | Diametri maks. i diskut 100 mm 115 mm 125 mm
Trashésia maks. e diskut 6,4 mm 7,2mm

Disku i zbatueshém prerés Diametri maks. i diskut 105 mm 115 mm | 125 mm
Trashésia maks. e diskut 3,2mm

Furca e zbatueshme e diskut Diametri maks. i diskut 100 mm 115 mm | 125 mm

me tela Trashésia maks. e diskut 20 mm

Filetimi i boshtit M10 M14 ose 5/8" (specifike sipas vendit)

Gjatésia maks. e boshtit 18 mm 23 mm

Pa shpejtési ngarkese (n,) / Shpejtésia nominale (n) 11 000 min”

Gjatésia totale 298 mm

Pesha neto 2,0-3,0kg 2,2-3,2kg

Kategoria e sigurisé =

. Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet gé jepen kétu mund té
ndryshojné pa dhéné njoftim.
. Specifikimet mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
. Pesha mund té ndryshojé né varési té aksesorit(éve). Kombinimi mé i lehté dhe mé i réndé, sipas Procedurés
EPTA 01/2014, tregohet né tabelé.

T

Pjesét né vazhdim tregojné simbolet gé mund té
pérdoren pér pajisjen. Sigurohuni gé merrni vesh
kuptimin e tyre pérpara pérdorimit.

Sm

Lexoni manualin e pérdorimit.

Mbani mbrojtése pér syté.

Pérdoreni gjithnjé me dy duar.

Vetém pér shtetet e BE-sé

Pér shkak té pranisé sé komponentéve té
rrezikshém né paijisje, pajisjet e pérdorura
elektronike dhe elektrike mund té kené
ndikim negativ né mjedis dhe né shéndetin
e njerézve.

Mos i hidhni pajisjet elektrike dhe
elektronike me mbetjet shtépiake!

Né pérputhje me Direktivén Evropiane

pér mbetjet e pajisjeve elektrike dhe
elektronike dhe pérfshirjen e saj né ligjin
kombétar, pajisjet e pérdorura elektrike dhe
elektronike duhet té grumbullohen vegmas
dhe té dorézohen né njé piké grumbullimi
té veganté pér mbetjet komunale, duke
vepruar né pérputhje me rregulloret e
mbrojtjes sé mjedisit.

Kjo tregohet nga simboli i koshit té
plehrave me kryq, té vendosur mbi pajisje.

Mos e pérdorni mbrojtésen e diskut pér
veprimeve prerjeje.

Pérdorimi i synuar

1ZOLIM | DYFISHTE

Vegla pérdoret pér té Iémuar, smeriluar, pér té fshiré
me tela, pér té preré vrimave dhe pér té preré materiale

metali dhe guri pa pérdorimin e ujit.

Furnizimi me energji

Vegla duhet té lidhet vetém me njé furnizim me energjie
me té njéjtin tension té treguar né pllakézén metalike
udhézuese dhe mund té funksionojé vetém me rrymé
alternative njéfazore. Ata kané izolim té dyfishté dhe
mund té pérdorin priza pa tokézim.
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Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN62841-2-3:

Modeli Niveli i presionit Niveli i fuqisé sé Pasiguria (K):
té zhurmés (L) : zhurmés (Lya) : (dB(A))
(dB(A)) (dB(A))

GA4100 88 96 3

GA4600 88 96 3

GA5100 88 96 3

SHENIM: Vlerat e deklaruar totale t& emetimeve t& zhurmés jané matur sipas njé metode standarde testimi dhe

mund té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.
SHENIM: Vlerat e deklaruara t& emetimeve t& zhurmés mund té pérdoren pér njé vlerésim paraprak t& ekspozimit.

A PARALAJIMERIM: Mbani mbrojtése pér veshét.

A PARALAJMERIM: Emetimet e zhurmés gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té ndryshojné
nga vlerat e deklaruara né varési té ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga lloji i materialit té
punés qé pérdoret.

A PARALAJIMERIM: Vértetoni gé masat e sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né vlerésimin
e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét e ciklit té
funksionimit si ato kur pajisja éshté e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e pérdorimit).

A PARALAJMERIM: Smerilimi i fletéve t& holla metalike ose strukturave té tjera qé vibrojné me lehtési
me njé sipérfaqe té madhe mund té rezultojé né emetim total zhurme shumé mé té larté (deri né 15 dB) se
sa vlerat e deklaruara té emetimeve té zhurmés.

Vendosni shtroja té rénda fleksibél amortizuese ose té ngjashme népér kéto materiale pune pér t'u
penguar emetimin e zhurmés.

Merrni parasysh emetimin e rritur té zhurmave pér vilerésimin e rrezikut té ekspozimit ndaj zhurmave dhe
zgjedhjes sé mbrojtjes adekuate té dégjimit.

Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse) pércaktohet sipas EN62841-2-3:

Regjimi i punés: Iémim sipérfagesh me mbajtése anésore normale

Modeli Emetimi i dridhjeve (ap, ag) (mlsz) Pasiguria (K): (mlsz)
GA4100 6,8 1,5
GA4600 7,8 1,5
GA5100 7,8 1,5

Regjimi i punés: smerilim me disk me mbajtése anésore normal

Modeli Emetimi i dridhjeve (ap, ps): (mlsz) Pasiguria (K): (mlsz)
GA4100 2,5 m/s” ose mé pak 1,5
GA4600 2,5 m/s” ose mé pak 1,5
GA5100 2,9 1,5

pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale t& dridhjeve jané matur sipas njé metode standarde testimi dhe mund té

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale t& dridhjeve mund té pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

materialit té punés qé pérdoret.

té ndryshojé.

APARALAIJMERIM: Emetimet e dridhjeve gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té
ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési té ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga lloji i

A PARALAJMERIM: Vértetoni g€ masat e sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né vlerésimin
e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét e ciklit té
funksionimit si ato kur pajisja éshté e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e pérdorimit).

APARALAJIMERIM: Viera e deklaruar e emetimeve t& dridhjeve pérdoret pér aplikacionet kryesore té veglés
elektrike. Megjithaté, nése vegla elektrike pérdoret pér aplikacione té tjera, vlera e emetimeve té dridhjeve mund
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Deklaratat e konformitetit

Vetém pér shtetet evropiane

Deklaratat e konformitetit pérfshihen né Shtojcén A né
kété manual pérdorimi.

PARALAJMERIME SIGURIE

Paralajmérimet e pérgjithshme pér

siguriné e veglés

APARALAIJMERIM Lexoni té gjitha paralajmérimet
pér siguriné, udhézimet, ilustrimet dhe specifikimet

e dhéna me kété vegél elektrike. Mosndjekja e té gjitha
udhézimeve té renditura mé poshté mund té shkaktojé
goditje elektrike, zjarr dhe/ose |éndim té réndé.

Ruajini té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér té ardhmen.

Termi “vegél elektrike” né paralajmérime i referohet
veglés elektrike qé pérdoret e lidhur né prizé (me
kordon) ose veglés sé pérdorur me bateri (pa kordon).

Paralajmérimet pér siguriné e

lémuesit

Paralajmérimet pér siguriné e zakonshme gjaté
proceseve té lémimit, smerilimit, fshirjes me furcé
me tela ose prerjes:

1. Kjo vegél elektrike funksionon si Iémues,
smerilues, furgé teli, prerése vrimash ose
vegél prerése. Lexoni té gjitha paralajmérimet
pér siguriné, udhézimet, ilustrimet dhe
specifikimet e dhéna me kété vegél elektrike.
Mosndjekja e té gjitha udhézimeve té renditura mé
poshté mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr
dhe/ose [éndim té réndé.

2. Veprimet si lustrimi nuk duhen kryer me kété
vegél elektrike. Veprimet pér té cilat pajisja
elektrike nuk éshté e pérshtatshme mund té krijojné
rrezik dhe té shkaktojné démtime personale.

3.  Mos e konvertoni kété vegél elektrike qé té
punojé né ményré qé nuk éshté projektuar
specifikisht dhe nuk éshté specifikuar nga
prodhuesi i veglés. Njé konvertim i tillé mund té
rezultojé né humbjen e kontrollit dhe té shkaktojé
|éndim té réndé personal.

4.  Mos pérdorni aksesoré gé nuk jané projektuar
dhe specifikuar nga prodhuesi i veglés. Fakti
gé njé aksesor mund t& montohet né veglén tuaj
elektrike, nuk garanton njé funksionim té sigurt.

5. Shpejtésia nominale e aksesorit duhet té
jeté minimalisht e barabarté me shpejtésiné
maksimale té caktuar né veglén elektrike.
Aksesorét qé e tejkalojné shpejtésiné nominale
mund té thyhen dhe té fluturojné larg.

6. Diametrii jashtém dhe trashésia e aksesorit
tuaj duhet té jeté brenda kapacitetit té matur
té veglés elektrike. Aksesorét me pérmasa té
gabuara nuk mund té mbrohen ose té kontrollohen
si¢ duhet.

12.

13.

Pérmasat e pjesés sé montimit té aksesorit
duhet té pérshtaten me pérmasat e pjesés

s& montimit té veglés elektrike. Aksesorét qé
nuk pérputhen me pjesén montuese té veglés
elektrike do t& humbasin ekuilibrin, do té Iékunden
jashté mase dhe mund té shkaktojné humbjen e
kontrollit.

Mos pérdorni aksesoré té démtuar. Pérpara
¢do pérdorimi kontrolloni aksesorét si p.sh.
disget smerilues nése kané ciflosje dhe

krisje, pllakat mbéshtetése nése kané krisje,
gérvishtje ose konsumim, furgén me tela

nése éshté liruar ose i jané thyer telat. Nése
pajisja elektrike ose aksesori bie, kontrolloni
nése ka démtime ose instaloni njé aksesor

té padémtuar. Pas inspektimit dhe instalimit
té aksesoréve, si ju ashtu edhe personat e
tjeré, qéndroni larg trajektores sé rrotullimit
té aksesorit dhe Iéreni elementin elektrik té
punojé me shpejtési maksimale pa ngarkesé
pér njé minuté. Aksesorét e démtuar zakonisht
do té shképuten nga pajisja gjaté keétij testi.
Mbani pajisje mbrojtése personale. Né varési
té pérdorimit, pérdorni mbrojtése pér fytyrén
ose syze sigurie té médha ose té vogla.

Sipas rastit, mbani maské kundér pluhurit,
mbrojtése pér dégjimin, doreza dhe njé
pérparése mbrojtése té géndrueshme ndaj
copézave abrazive ose té materialit té punés.
Mbrojtésja e syve duhet té keté aftési té ndalojé
copat fluturuese gé prodhohen nga zbatimet e
ndryshme. Maska kundér pluhurit ose respiratore
duhet té jeté né gjendje té filtrojé grimcat e
prodhuara nga zbatimi pérkatés. Ekspozimi pér
njé kohé té gjaté ndaj zhurmave té forta mund té
shkaktojé humbjen e dégjimit.

Mos i lejoni personat té afrohen né zonén e
punés. Kushdo gé hyn né zonén e punés duhet
té mbajé veshur pajisje mbrojtése personale.
Copézat e materialit t€ punuar ose té njé aksesori
té thyer mund té fluturojné larg dhe té shkaktojné
démtime pértej zonés ku punohet.

Mbajeni veglén elektrike vetém te sipérfaqet

e izoluara, kur té jeni duke kryer njé veprim

né té cilin aksesori prerés mund té kontaktojé
me tela té fshehur ose kordonin e vet. Nése
aksesori prerés prek njé tel me rrymé, atéheré
pjesét metalike té veglés elektrike elektrizohen dhe
mund t'i shkaktojné pérdoruesit goditje elektrike.
Vendoseni kordonin larg aksesorit rrotullues.
Nése humbisni kontrollin, kordoni mund té pritet
ose té ngatérrohet dhe dora ose krahu juaj mund
té shkojné drejt rrotés rrotulluese.

Mos e léshoni veglén elektrike nga dora derisa
aksesori té keté ndaluar plotésisht. Aksesori
rrotullues mund té preké sipérfagen dhe mund ta
nxjerré veglén elektrike jashté kontrollit.

Mos e ndizni veglén elektrike kur jeni duke e
mbajtur anash trupit tuaj. Kontakti aksidental me
aksesorin rrotullues mund ta ngecé até né rrobat
tuaja, duke e térhequr aksesorin drejt trupit tuaj.
Pastroni rregullisht vrimat e ajrosjes sé veglés
elektrike. Ventilatori i motorit do ta térheqé
pluhurin brenda folesé dhe akumulimi i tepért

i pluhurit t&€ metalit mund té shkaktojé rrezige
elektrike.
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16. Mos e pérdorni veglén elektrike prané
materialeve té ndezshme. Shkéndijat mund t'i
ndezin kéto materiale.

17. Mos pérdorni aksesoré qé kérkojné ftohés té
léngshém. Pérdorimi i ujit ose i ftohésve té tjeré
té léngshém mund té rezultojné né goditje ose né
goditje elektrike.

Zmbrapsja dhe paralajmérimet lidhur me té:
Zmbrapsja éshté njé reagim i shpejté qé ndodh kur
disku prerés, pllaka mbéshtetése, furga ose ¢gdo
aksesor tjetér bllokohet ose ngec. Bllokimi ose ngecja
shkaktojné ndalesé té menjéhershme té aksesorit
rrotullues, i cili si pasojé bén qé pajisja elektrike e
pakontrolluar té shtyhet né drejtimin e kundért té
rrotullimit t& aksesorit deri né pikén e lidhjes.

Pér shembull, nése disku smerilues ngec ose bllokohet nga

materiali i punés, tehu i diskut gé hyn né vendin e bllokimit

mund té godasé sipérfagen e materialit duke shkaktuar
daljen ose kércimin e diskut nga vendi. Disku mund té
kércejé né drejtim té punétorit ose larg tij, né varési té
drejtimit té |évizjes sé diskut né momentin e bllokimit.

Disget smeriluese mund té thyhen né té tilla kushte.

Zmbrapsja éshté rezultat i keqpérdorimit té veglés

elektrike dhe/ose procedurave ose kushteve té pasakta

té pérdorimit dhe mund té shmanget duke marré masat

e méposhtme parandaluese.

1. Mbajeni veglén elektrike fort me té dyja
duart dhe vendosni trupin dhe krahét né
ményré qé té pengoni forcat zmbrapése.
Pérdorni gjithmoné dorezén ndihmése, nése
mundésohet, pér njé kontroll maksimal mbi
zmbrapsjen ose reagimin rrotullues gjaté
ndezjes. Pérdoruesi mund té kontrollojé reagimet
rrotulluese ose forcat zmbrapése, nése merren
masa parandaluese.

2. Mos e vini kurré dorén prané aksesorit rrotullues.
Aksesori mund té zmbrapset mbi dorén tuaj.

3. Mos e poziciononi trupin tuaj né zonén ku vegla
elektrike do té lévizé nése ndodh zmbrapsja.
Zmbrapsja do ta dérgojé veglén né drejtimin e
kundért té lévizjes sé diskut né pikén e ngecjes.

4. Tregoni kujdes té veganté kur té punoni né
cepa, ané té mprehta etj. Shmangni kércimet
dhe ngecjen e aksesorit. Cepat, anét e mprehta
ose kércimet kané njé tendencé pér té shkaktuar
ngecjen e aksesorit rrotullues qé shkakton
humbjen e kontrollit ose zmbrapsjen.

5. Mos montoni zinxhir sharre, disk pér prerjen
e druve, disk té segmentuar diamanti me
hapésiré anésore mé té madhe se 10 mm ose
teh sharre té dhémbézuar. Disge té tilla krijojné
zmbrapsje té shpeshta dhe humbje té kontrollit.

Paralajmérimet pér siguriné specifike gjaté

veprimeve té Iémimit dhe prerjes:

1. Pérdorni vetém llojet e disqeve qé jané té
specifikuara pér veglén tuaj elektrike dhe
mbrojtésen specifike té projektuar pér diskun
e zgjedhur. Disget té cilét nuk jané projektuar pér
veglén elektrike nuk mund t& mbrohen dhe nuk
jané té sigurta.

2. Sipérfaqgja smeriluese e disgeve té shtypur
qendroré duhet té montohet poshté rrafshit
té buzéve mbrojtése. Njé disk gé éshté montuar
keq dhe gé del nga rrafshi i buzéve mbrojtése, nuk
mund té mbrohet si¢ duhet.
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3.  Mbrojtésja duhet té lidhet né ményré té sigurt me
veglén elektrike dhe té pozicionohet pér siguri
maksimale, né ményré qé njé pjesé shumé e
vogél e diskut té jeté e zbuluar nga pérdoruesi.
Mbrojtésja ndihmon né ruajtjen e pérdoruesit nga
copézat e thyera té diskut, kontakti aksidental me
diskun dhe shkéndijat gé mund té ndezin rrobat.

4. Disqet duhet té pérdoren vetém pér pérdorimet
e specifikuara. Pér shembull: mos smeriloni
me anén e diskut prerés. Disqet prerés
smerilues jané projektuar pér smerilim anésor,
forcat anésore té ushtruara mbi kéto disqe mund
té shkaktojné thyerjen e tyre.

5.  Pérdorni gjithmoné fllanxha disgesh té
padémtuara té madhésisé dhe formés sé
diskut té zgjedhur. Fllanxhat e pérshtatshme
té disqeve mbéshtesin diskun duke reduktuar
mundésiné e thyerjes sé tij. Fllanxhat pér disqet
e prerjes mund té jené ndryshe nga fllanxhat e
disgeve té smerilimit.

6. Mos pérdorni disqe té konsumuara nga pajisje
mé té médha elektrike. Njé disk i projektuar
pér pajisje mé té médha elektrike nuk éshté i
pérshtatshém pér shpejtésiné e madhe té pajisjes
sé vogél dhe mund té plasé.

7.  Gjaté pérdorimit té disgeve dyfunksionale
pérdorni gjithnjé mbrojtésen e duhur pér zbatimin
pérkatés. Mospérdorimi i mbrojtéses sé duhur mund
té mos ofrojé té njéjtin nivel t&€ déshiruar mbrojtjeje, qé
do t& mund té conte né Iéndim té réndé.

Paralajmérimet e métejshme pér siguriné specifike

gjaté proceseve té prerjes:

1. Mos e “bllokoni” diskun prerés ose mos aplikoni
presion té tepért mbi té. Mos provoni té kryeni
prerje té thella. Ushtrimi i forcés sé tepért mbi disk
rrit ngarkesén dhe ndjeshmériné ndaj pérdredhjeve
ose kapjes sé diskut gjaté prerjes dhe mundésiné e
zmbrapsjes ose té thyerjes sé diskut.

2. Mos e poziciononi trupin tuaj né njé linjé dhe
mbrapa diskut rrotullues. Kur disku, né pikén
e veprimit, po largohet nga trupi juaj, zmbrapsja
e mundshme mund ta Iéshojé diskun prerés dhe
veglén elektrike né drejtimin tuaj.

3.  Kurdisku kapet ose kur e ndérpritni prerjen
pér ¢do lloj arsyeje, fikeni veglén elektrike
dhe mbajeni pa Iévizur derisa disku té ndalojé
plotésisht. Mos tentoni kurré ta térhigni diskun
prerés nga vendi i prerjes ndérsa disku éshté
duke lévizur, pérndryshe mund té ndodhé
kundérveprimi. Hetoni dhe ndérmerrni veprime
korrigjuese pér té eliminuar ngecjen e diskut.

4. Mos e rifilloni procesin e prerjes né materialin
e punés. Lejoni diskun té arrijé shpejtésiné
maksimale dhe futeni sérish me kujdes te
vendi i prerjes. Disku mund té kapet, té shkojé
lart ose té€ zmbrapset nése vegla elektrike rindizet
brenda materialit t& punés.

5. Mbéshtetni panelet ose ¢do material pune té
madh pér té minimizuar rrezikun e bllokimit
dhe té zmbrapsjes sé diskut. Materialet e
médha té punés kané tendencé té pérkulen nga
pesha e tyre. Mbéshtetéset duhet té€ vendosen
poshté materialit t€ punés prané vijés sé prerjes
dhe buzés sé materialit t&€ punés nga té dyja anét
e diskut.
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Tregoni kujdes té veganté kur té béni njé
“prerje né xhep” mbi muret ekzistuese ose né
zona té tjera me shikim té kufizuar. Disku i dalé
mund té presé tuba gazi ose uji, tela elektriké ose
objekte qé shkaktojné zmbrapsje.

Mos u pérpiqni té béni prerje me hark. Ushtrimi
i forcés sé tepért mbi disk rrit ngarkesén dhe
ndjeshmériné ndaj pérdredhjeve ose kapjes sé
diskut gjaté prerjes dhe mundésiné e zmbrapsjes
ose té thyerjes sé diskut, g€ mund té shkaktojé
Iéndim té réndé.

Pérpara se té pérdorni fleté té segmentuar
diamanti, sigurohuni gé fleta e diamantit té
keté hapésiré anésore prej 10 mm ose mé pak
ndérmjet segmenteve, vetém me kénd negativ
pjerrésie.

Paralajmérimet pér siguriné specifike pér veprimet
e smerilimit:

1.

Pérdorni letér disku smerilimi me pérmasa

té pérshtatshme. Ndigni rekomandimet e
prodhuesve kur té zgjidhni letrén smerile.
Letra smerile shumé pértej mbéshtetéses sé
rrotés krijon rrezik démtimi dhe mund té shkaktojé
ngecjen, thyerjen ose kundérveprimin e diskut.

Paralajmérimet pér siguriné specifike pér veprimet
e fshirjes me tela:

1.

Kini parasysh se gimet e forta té telit
shképuten nga furca edhe gjaté funksioneve té
zakonshme. Mos i sforconi telat duke ushtruar
forcé mbi furgén. Qimet e forta té telit mund té
depértojné né rrobat e holla dhe/ose né 1ékuré.
Nése specifikohet pérdorimi i njé mbrojtéseje
pér fshirjen me tela, mos lejoni ndérhyrje té
diskut ose furcés sé telit te mbrojtésja. Disku
ose furga e telit mund té zgjerohet né diametér
nga ngarkesa e punés dhe forcat centrifugale.

Paralajmérime shtesé mbi siguriné:

1.

Kur té pérdorni disge Iémuese me gendér té
shtypur, sigurohuni té pérdorni vetém disqge té
pérforcuara me fibér qgelqi.

KURRE MOS PERDORNI disge té llojit Stone
Cup me kété Iémues. Ky [émues nuk éshté
projektuar pér kéto lloje disgesh dhe pérdorimi

i kétij produkti mund té shkaktojé démtime
personale.

Tregoni kujdes se mos démtoni boshtin,
flanxhén (sidomos sipérfagen e instalueshme)
ose dadon e bllokimit. Démtimi i kétyre pjeséve
mund té shkaktojé thyerjen e diskut.
Sigurohuni qé disku nuk e prek materialin e
punés pérpara se té ndizet celési.

Pérpara se té pérdorni veglén mbi njé

material aktual, Iéreni té punojé pér ca kohé.
Tregoni kujdes pér dridhjet ose Iékundjet qé
déshmojné pér njé instalim té gabuar ose njé
disk jo né ekuilibér.

Pérdorni sipérfagen e specifikuar té diskut pér
té kryer Iémimin.

Mos e lini veglén té ndezur. Pérdoreni veglén
vetém duke e mbajtur né doré.

Mos e prekni materialin e punés menjéheré
pas punés; mund té jeté shumé i nxehté dhe
mund t’ju djegé Iekurén.

1.
12.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Mos i prekni aksesorét menjéheré pas punés;
mund té jené shumé té nxehté dhe mund t’ju
djegin Iékurén.

Ndigni udhézimet e prodhuesit pér montimin
dhe pérdorimin e sakté té disqeve dhe
aksesoréve. Montimi dhe pérdorimi i gabuar
mund té shkaktojné Iéndime personale.

Trajtojini dhe ruajini disqet me kujdes.

Mos pérdorni unaza zvogéluese ose reduktoré
pér té pérshtatur disqet abrazive me vrimé té
madhe.

Pérdorni vetém flanxha specifike pér kété
vegél.

Pér veglat gé do té punojné me disqe qé kané
vrimé té filetuar, sigurohuni gé fileta né disk té
jeté aq e gjaté sa té pranojé té gjithé boshtin.
Kontrolloni qé materiali i punés éshté
mbéshtetur si¢ duhet.

Tregoni kujdes, sepse disku vazhdon
rrotullimin edhe pasi té jeté fikur vegla.

Nése ambienti i punés éshté shumé i nxehté
dhe me lagéshtiré ose i ndotur shumé me
pluhur té pérgueshém, pérdorni njé ndérprerés
garku (30 mA) pér té siguruar pérdoruesin.
Mos e pérdorni veglén mbi materiale qé
pérmbajné asbest.

Kur pérdorni disk prerés, gjithmoné punoni
me mbrojtésen e diskut pér grumbullimin e
pluhurit nése kérkohet nga rregullat vendase.
Mbi disqet prerés nuk duhet té ushtrohet forcé
anésore.

Mos pérdorni doreza pune prej lecke gjaté
punés. Fibrat e dorezave prej lecke mund té futen
te vegla, gjé e cila shkakton prishjen e veglés.
Pérpara pérdorimit, sigurohuni qé né
materialin e punés nuk ka objekte té futura, si
p.sh. tuba elektriké, tuba uji ose gazi. Ndryshe,
mund té shkaktojé goditje elektrike, rriedhje
elektrike ose rriedhje gazi.

Nése disku ka rondelé té montuar, mos e higni.
Diametri i rondelés duhet té jeté mé i madh

se i dados sé kygjes, flanxhés sé jashtme dhe
flanxhés sé brendshme.

Pérpara instalimit té njé disku lémues,
kontrolloni gjithmoné gé pjesa e rondelés té
mos keté anomali, si p.sh. ciflosje ose krisje.
Shtréngojeni miré dadon e kygjes.
Mbishtréngimi i diskut mund té shkaktojé démtim
dhe shtréngimi i pamjaftueshém mund té
shkaktojé xhoko.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

APARALAJIMERIM: MOS lejoni gé njohja
ose familjarizimi me produktin (té fituara

nga pérdorimi i shpeshté) té zévendésojné
zbatimin me pérpikeéri té rregullave té sigurisé
pér produktin né fjalé. KEQPERDORIMI ose
mosndjekja e rregullave té sigurisé té dhéna
né kété manual pérdorimi mund té shkaktojné
démtime té rénda personale.
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PERSHKRIMI | PUNES

AKUJDES: Sigurohuni gjithmoné gé vegla
éshté fikur dhe hequr nga korrenti pérpara se ta
rregulloni apo t’i kontrolloni funksionet.

Disku i rregullimit té shpejtésisé

Shpejtésia e rrotullimit mund té ndryshohet duke e
kthyer gelésin e rregullimit t& shpejtésisé né njé numér
té caktuar nga 1 deri né 5. Shpejtésia mé e madhe
arrihet kur celési rrotullohet né drejtim té numrit 5. Dhe
shpejtésia mé e ulét arrihet kur rrotullohet né drejtim
té numrit 1. Referojuni tabelés pér lidhjen ndérmjet
vendosjes sé numrave né gelés dhe shpejtésisé sé
pérafért té rrotullimit.

» Fig.1: 1. Disku i rregullimit t& shpejtésisé

Numri Shpejtésia
1 2800 min”
2 4000 min”
3 6000 min”'
4 8000 min™
5 11 000 min”

A\ KUJDES: Nése vegla pérdoret vazhdimisht né
shpejtési té ulét pér njé kohé té gjaté, motori do té
mbingarkohet dhe do té nxehet.

A KUJIDES: Disku rregullues i shpejtésisé
mund té kthehet vetém deri né 5 dhe sérish né
1. Mos ushtroni forcé pas 5 ose 1, ose funksioni
i rregullimit té shpejtésisé mund té mos
funksionojé mé.

Bllokuesi i boshtit

APARALAJIMERIM: Mos e aktivizoni kurré
bllokimin e boshtit kur boshti &shté né rrotullim.
Mund té shkaktojé Iéndim té réndé ose démtim té
veglés.

Shtypni bllokimin e boshtit pér t€ parandaluar rrotullimin
e boshtit gjaté instalimit apo hegjes sé€ aksesoréve.
» Fig.2: 1. Bllokuesi i boshtit

AKUJDES: Pérpara se ta vendosni veglén

né korrent, kontrolloni gjithmoné nése gelési i
rréshqitjes aktivizohet sakté dhe nése kthehet né
pozicionin “FIKUR” kur shtypet pjesa e pasme
fundore e gelésit té rréshqitjes.

MA\KUJDES: Gelési mund t& bllokohet né
pozicionin “NDEZUR?” pér lehtési té pérdoruesit
gjaté pérdorimit té zgjatur. Béni kujdes kur
bllokoni veglén né pozicionin “NDEZUR” dhe
shtréngojeni miré veglén.

Pér té ndezur veglén, shtypni fundin e pasmé té celésit
rréshqités e mé pas rréshqiteni drejt pozicionit “I
(ndezur)”.

Pér puné té vazhdueshme, shtypni pjesén e pérparme
fundore té gelésit rréshqités pér ta bllokuar.

» Fig.3: 1. Celési me rréshqitje

Pér ta ndaluar veglén, shtypni pjesén e pasme fundore
té gelésit rréshqités, né ményré qé té kthehet né
pozicionin “O (fikur)”.

» Fig.4: 1. Celési me rréshqitje

Funksioni parandalues pér rindezjen

e pagéllimshme

Kur e futni veglén né prizé né ndérkohé gé celési éshté
né pozicionin NDEZUR, vegla nuk ndizet.
Pér té ndezur veglén, fikeni gelésin dhe ndizeni sérish.

Kontrolli i shpejtésisé konstante

E mundur pér t& marré rezultate t€ mira, sepse
shpejtésia e rrotullimit mbahet konstante, madje edhe
né kushte kur vegla éshté e ngarkuar.

Vecgoria e ndezjes sé ngadalté

Vecoria e ndezjes sé ngadalté redukton reagimin gjaté
ndezjes.

MONTIMI

APARALAJIMERIM: Jini gjithnjs té sigurt qé
vegla éshté fikur dhe hequr nga korrenti pérpara
se té béni ndonjé puné mbi té.

Instalimi i mbajtéses (dorezés)

anésore

AKUJDES: Sigurohuni gjithnjé qé mbajtésja
anésore éshté instaluar si¢ duhet pérpara
pérdorimit.

Vidhoseni miré mbajtésen anésore né pozicionin e
veglés sic tregohet né figuré.
» Fig.5

36 SHQIP



Instalimi ose hegja e mbrojtéses sé

diskut

APARALAIMERIM: Kur pérdorni disk me
qendér té shtypur, disk me kénd, disk fleksibél
ose disk me furgé me tela, mbrojtésja e diskut
duhet té pérshtatet né vegél né ményreé té tillé gé
ana e mbyllur e mbrojtéses té jeté gjithmoné e
drejtuar nga pérdoruesi.

APARALAJMERIM: Kur pérdorni disk smeril
prerés / diamanti, sigurohuni té pérdorni vetém
mbrojtésen e posagme té diskut té projektuar pér
pérdorim me disqe prerése.

A PARALAJMERIM: Gjaté instalimit t& njé
mbrojtéseje disku, sigurohuni ta shtréngoni miré
vidén.

Pér vegla me mbrojtése disku té llojit
me vidé bllokuese

Montojeni mbrojtésen e diskut me té dalat e rripit té
mbrojtéses sé diskut t& bashkérenditur me dhémbézat
e kutisé mbajtése. Né vijim rrotullojeni mbrojtésen
e diskut né kénd té atillé gé t& mund ta mbrojé
pérdoruesin sipas punés gé kryhet. Sigurohuni gé ta
shtréngoni miré vidén.
Pér ta hequr mbrojtésen e diskut, ndigni procedurén e
anasjellé té instalimit.
» Fig.6: 1. Mbrojtésja e diskut 2. Kutia mbajtése

3. Vida

Pér vegél me mbrojtése disku té llojit
me levé mbérthyese

Lironi vidén dhe pastaj térhigeni levén né drejtimin e
shigjetés. Montojeni mbrojtésen e diskut me té dalat
e rripit t& mbrojtéses sé diskut t& bashkérenditur me
dhémbézat e kutisé mbajtése. Né vijim rrotullojeni
mbrojtésen e diskut né kénd té atillé qé té€ mund ta
mbrojé pérdoruesin sipas punés qé kryhet.
» Fig.7: 1. Mbrojtésja e diskut 2. Kutia mbajtése
3.Vida 4. Leva
Térhigeni levén né drejtim té shigjetés. Mé pas fiksoni
mbrojtésen e diskut duke shtrénguar vidén. Sigurohuni
qé ta shtréngoni miré vidén. Kéndi i géndrimit té
mbrojtéses sé diskut mund té rregullohet népérmijet
levés.
» Fig.8: 1.Vida 2. Leva

Pér ta hequr mbrojtésen e diskut, ndigni procedurén e
anasjellé té instalimit.

Aksesori i mbrojtéses sé diskut
prerés me kapése

Aksesoré opsionalé

SHENIM: P&r procese prerjeje, mund t& pérdoret
njé aksesor mbrojtéseje disku prerés me kapése me
mbrojtésen e diskut (pér diskun smerilues).

Nuk disponohet né disa vende.

> Fig.9

Instalimi ose hegja e diskut me

gendér té shtypur ose diskut me
kénd

Aksesoré opsionalé

MAPARALAJMERIM: Kur pérdorni disk me
gendér té shtypur ose disk me kénd, mbrojtésja
e diskut duhet té pérshtatet né vegél né ményré
té tillé qé ana e mbyllur e mbrojtéses té tregojé
gjithnjé nga pérdoruesi.

A PARALAJIMERIM: Sigurohuni qé pjesa e
montimit té flanxhés sé brendshme té pérputhet
me diametrin e brendshém té diskut me gendér
té shtypur / diskut me kénd. Montimi i flanxhés sé
brendshme né anén e gabuar mund té shkaktojé
dridhje té rrezikshme.

MAPARALAJMERIM: Sigurohuni ta shtréngoni
dadon e kycjes me celésin pér dadon e kygjes
ndérkohé gé shtypni bllokuesin e boshtit.

Montoni flanxhén e brendshme né bosht.

Sigurohuni qé pjesén e dhémbézuar té flanxhés sé

brendshme ta vendosni mbi pjesén e drejté poshté

boshtit.

Futni diskun me gendér té shtypur / diskun me kénd né

flanxhén e brendshme dhe vidhosni dadon bllokuese

te boshti.

» Fig.10: 1. Dado e kygjes 2. Disk me gendér té
shtypur 3. Flanxha e brendshme 4. Pjesa
e montimit

Kur pérdorni diskun me gendér té shtypur ose disk me
kénd 4 mm (5/32") ose mé té trash&, montojeni dadon
e kycjes me pjesén e dalé té kthyer pér poshté pér t'u
futur brenda gendrés sé diskut si¢ tregohet né figuré.
Kur pérdorni diskun me gendér té shtypur ose disk me
kénd mé té hollé se 4 mm (5/32"), montojeni dadon e
kygjes me pjesén e dalé té kthyer pér lart né bosht.
Nése disku rrotullohet pasi té keni shtrénguar dadon e
kygjes, sigurohuni gé drejtimi i pjesés sé dalé té dados
sé kygjes té jeté i sakté.

» Fig.11: 1. Dadoja e kygjes 2. Disku me gendér té
shtypur / disku me kénd (4 mm (5/32") ose
mé i trashé) 3. Disku me gendér té shtypur /
disku me kénd (mé i hollé se 4 mm (5/32"))
4. Flanxha e brendshme

A PARALAIMERIM: Nése dadoja e kygjes
montohet me pjesén e dalé pér poshté né diskun me
qgendér té shtypur ose disk me kénd mé té hollé se

4 mm (5/32”), disku mund té rrotullohet pasi dadoja
e kygjes nuk mund ta mbajé diskun pér shkak té
lartésisé sé pjesés sé dalé.

Pér ta shtrénguar dadon bllokuese, shtypni bllokimin

e boshtit aq fort sa boshti t& mos rrotullohet mé, pastaj

pérdorni gelésin e dados sé bllokimit dhe shtréngojeni

miré né drejtim té akrepave té orés.

» Fig.12: 1. Celésiidados sé bllokimit 2. Bllokuesi i
boshtit

Pér ta hequr diskun, ndigni procedurén e anasjellé té
instalimit.
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Instalimi ose hegja e diskut fleksibél

Aksesoré opsionalé

A PARALAJIMERIM: Pérdorni gjithmoné
mbrojtésen e dhéné me veglén kur disku fleksibél
éshté i vendosur mbi vegél. Disku mund té thyhet
gjaté pérdorimit dhe mbrojtésja ndihmon né uljen e
mundésive pér [éndime personale.

» Fig.13: 1. Dado e kygjes 2. Disku fleksibél 3. Pllaka
rezervé 4. Flanxha e brendshme

Ndigni udhézimet pér diskun me gendér té shtypur, por
pérdorni edhe pllakén rezervé mbi disk.

Instalimi ose hegja e diskut abraziv

Aksesoré opsionalé

SHENIM: Pé&rdorni vetém aksesorét rektifikues té
pércaktuar né kété manual. Kéto duhet té blihen mé
vete.

Pér modelin 100 mm (4")
» Fig.14: 1. Dadoja bllokuese 2. Disk smerilimi
3. Blloku prej gome 4. Flanxha e brendshme
1. Montoni flanxhén e brendshme né bosht.
2. Montoni bllokun e gomés né bosht.

3.  Futni diskun né pllakén prej gome dhe vidhosni
dadon bllokuese né bosht.

4.  Mbajeni boshtin me bllokuesin e boshtit, dhe
shtréngoni miré dadon bllokuese né drejtim té kundért
té akrepave té orés me gelésin pér dadon e bllokimit.

Pér ta hequr diskun, ndigni procedurén e anasjellé té
instalimit.

Pér modele ndryshe nga 100 mm (4")
» Fig.15: 1. Dadoja bllokuese 2. Disk smerilimi
3. Blloku prej gome

1. Montoni bllokun e gomés né bosht.

2. Futnidiskun né pllakén prej gome dhe vidhosni
dadon bllokuese né bosht.

3.  Mbajeni boshtin me bllokuesin e boshtit, dhe
shtréngoni miré dadon bllokuese né drejtim té kundért
té akrepave té orés me gelésin pér dadon e bllokimit.
Pér ta hequr diskun, ndigni procedurén e anasjellé té
instalimit.

Flanxha e sipérme

Aksesoré opsionalé

Vetém pér veglat me bosht me filetim M14.

Flanxha e sipérme éshté njé aksesor i posagém pér
modele qé NUK jané té pajisura me funksion freni.
Krahasuar me llojin e zakonshém, nevojitet vetém 1/3 e
pérpjekjeve pér té zhvidhosur dadon e kygjes.

Instalimi ose hegja e dados Ezynut

Aksesoré opsionalé
Vetém pér veglat me bosht me filetim M14.

A KUJIDES: Mos e pérdorni Ezynut me flanxhén
e sipérme. Ato flanxha jané aq té trasha saqé
boshti nuk mund té mbajé té gjithé fijen.

Flanxhén e brendshme, diskun smerilues dhe dadon

Ezynut montojini né bosht né ményré té tillé qé logoja

Makita né dadon Ezynut té tregojé nga jashté.

» Fig.16: 1. Ezynut 2. Disk smerilues 3. Flanxha e
brendshme 4. Boshti

Shtypni fort bllokuesin e boshtit dhe shtréngoni dadon Ezynut duke
rrotulluar diskun smerilues né drejtim té akrepave té orés deri né fund.
» Fig.17: 1. Bllokuesi i boshtit

Pér té liruar Ezynut, rrotullojeni unazén e jashtme té
dados Ezynut né drejtim té kundért té akrepave té orés.

SHENIM: Dadoja Ezynut mund té lirohet me doré nése
shigjeta tregon drejt dhnémbézés. Né té kundért pér ta
liruar até nevojitet njé gelés pér dadon bllokuese. Futni
njé kunj té celésit né njérén nga vrimat dhe rrotullojeni
dadon Ezynut né drejtim té kundért té akrepave té orés.

> Fig.18: 1. Shigjeta 2. Dhémbéza
> Fig.19

Instalimi i diskut prerés smeril /

diskut té diamantit

Aksesoré opsionalé

APARALAJIMERIM: Kur pérdorni disk smeril
prerés / diamanti, sigurohuni té pérdorni vetém
mbrojtésen e posagme té diskut té projektuar pér
pérdorim me disqe prerése.

APARALAJIMERIM: Mos pérdorni KURRE disk
prerés pér lémim anésor.

A\ KUJIDES: Kur instaloni diskun diamantit,
sigurohuni qé té drejtoni shigjetén né disk me shigjetén

né vegél dhe mé pas pjesa e dalé e flanxhés sé brendshme
pérshtatet né diametrin e brendshém té diskut té diamantit.

Njélloj si me instalimin, ndigni udhézimet pér diskun me

gendér té shtypur.

Montoni dadon e kygjes dhe flanxhén e brendshme né

drejtimin e duhur si¢ tregohet né figura.

» Fig.20: 1.Dado e kygjes 2. Disku prerés smeril / disku i
diamantit 3. Flanxha e brendshme 4. Mbrojtésja e
diskut pér diskun smerilues prerés / diskun e diamantit

Pér modelin 100 mm (4")

Drejtimi i montimit té flanxhés sé brendshme ndryshon
sipas llojit té diskut.

Kur instaloni diskun smerilues prerés:
» Fig.21: 1. Dado e kygjes 2. Disku smerilues prerés
3. Flanxha e brendshme

Kur instaloni diskun e diamantit:
» Fig.22: 1. Dado e kygjes 2. Disku i diamantit
3. Flanxha e brendshme
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Instalimi i furgés me kupé me tela

Aksesoré opsionalé

A KUJIDES: Mos pérdorni furgé me kupé me tela
té démtuar ose jashté ekuilibrit. Pérdorimi i furgés

me kupé me tela t& démtuar mund té rrisé mundésité
pér léndime nga kontakti me telat e prishura té furcés.

Vendoseni veglén pérmbys pér t&¢ mundésuar arritien e
lehté té boshtit.

Higni ¢do aksesor nga boshti. Montoni né bosht furgén
me kupé me tela dhe shtréngojeni me gelésin e ofruar.
» Fig.23: 1. Furgé me kupé me tela

Instalimi i furgés sé diskut me tela

Aksesoré opsionalé

A KUJIDES: Mos pérdorni disk me furgé me tela
té démtuar ose jo té ekuilibruar. Pérdorimi i diskut
me furgé me tela té démtuar mund té rrisé mundésité
pér [éndime nga kontakti me telat e prishura.

A KUJIDES: Pérdorni GJITHMONE mbrojtésen
pér diskun me furgé me tela, duke u siguruar qé
diametri i diskut té pérputhet brenda mbrojtéses.
Disku mund té thyhet gjaté pérdorimit dhe mbrojtésja
ndihmon né uljen e mundésive pér Iéndime
personale.

Vendoseni veglén pérmbys pér t& mundésuar arritjen e
lehté té boshtit.

Higni cdo aksesor nga boshti. Filetoni né bosht diskun
me furgé me tela dhe shtréngojeni me gelés.

» Fig.24: 1. Furcé disku me tela

Instalimi i preréses sé€ vrimave

Aksesoré opsionalé

Vendoseni veglén pérmbys pér t& mundésuar arritjen e
lehté té boshtit.

Higni ¢do aksesor nga boshti. Filetoni né bosht
prerésen e vrimave dhe shtréngojeni me gelésin e
dhéné.

» Fig.25: 1. Prerésja e vrimave

Instalimi i mbrojtéses sé diskut pér

grumbullimin e pluhurit pér Iémim

Vetém pér modelin GA4600/ GA5100
Aksesoré opsionalé

Me aksesorét opsionalé, mund ta pérdorni kété vegél
pér zdrugimin e sipérfageve té betonit.

AKUJDES: Mbrojtésja e diskut pér
grumbullimin e pluhurit pér diskun e diamantit
ofset éshté vetém pér zdrugimin e sipérfaqeve té
betonit me njé disk diamanti ofset. Mos e pérdorni
kété mbrojtése me aksesoré té tjeré prerjeje ose
pér ndonjé qgéllim tjetér.

AKUJDES: Pérpara pérdorimit, sigurohuni qé
fshesa me korrent té jeté lidhur me veglén dhe té
jeté e ndezur.

Vendoseni veglén pérmbys dhe instaloni mbrojtésen e

diskut pér grumbullimin e pluhurit.

Montoni flanxhén e brendshme né bosht.

Futni diskun e diamantit té llojit kupé né flanxhén e

brendshme dhe shtréngoni dadon e kycjes te boshti.

» Fig.26: 1. Dado e kygjes 2. Disku i diamantit i llojit
kupé 3. Disku i diamantit me gendér i llojit
kupé 4. Flanxha e brendshme 5. Mbrojtésja
e diskut pér grumbullimin e pluhurit 6. Kutia
mbaijtése

SHENIM: Pé&r informacion rreth ményrés sé instalimit
té mbrojtéses sé diskut pér grumbullimin e pluhurit,
referojuni manualit té saj.

Instalimi i mbrojtéses sé diskut pér

grumbullimin e pluhurit pér prerje

Aksesoré opsionalé

Me aksesorét opsionalé mund ta pérdorni kété vegél
pér prerjen e materialeve té gurit.
» Fig.27

SHENIM: Pér informacion rreth ményrés sé instalimit
té mbrojtéses sé diskut pér grumbullimin e pluhurit,
referojuni manualit té saj.

Lidhja me njé fshesé me korrent

Aksesoré opsionalé

MA\PARALAJMERIM: Asnjsheré mos i thithni me
fshesé me korrent grimat e metalit té krijuara nga
puna e lémimit/prerjes/smerilimit. Grimcat e metalit
té krijuara nga kjo puné jané aq té nxehta sa e ndezin
pluhurin dhe filtrin brenda fshesés me korrent.

Pér té shmangur njé ambient me pluhur té krijuar
nga prerja e tullave, pérdorni mbrojtésen e fletés pér
grumbullimin e pluhurit dhe njé fshesé me korrent.
Referojuni manualit té€ pérdorimit t&€ bashkéngjitur te
mbrojtésja e fletés pér grumbullimin e pluhurit pér
montimin dhe pérdorimin e saj.
» Fig.28: 1. Mbrojtésja e fletés pér grumbullimin e
pluhurit 2. Tubi i fshesés me korrent
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PERDORIMI

A PARALAJMERIM: Nuk duhet & jeté kurré e
nevojshme té sforconi veglén. Pesha e veglés jep
presionin e duhur. Sforcimi dhe presioni i tepért mund
té shkaktojné thyerje té rrezikshme té diskut.

A PARALAJMERIM: Zévendésojeni
GJITHMONE diskun nése vegla bie gjaté Iémimit.

APARALAJIMERIM: Mos e pérplasni apo
godisni KURRE diskun né puné.

A PARALAJMERIM: Shmangni kércimet dhe
ngecjen e diskut, veganérisht kur punoni me
kéndet, cepat e mprehté, etj. Kjo mund té shkaktojé
humbije té kontrollit dhe kundérveprim.

APARALAIMERIM: Mos e pérdorni KURRE
veglén me disqge pér prerje té drurit apo disqge té
tjera sharrash. Tehet e tilla kur pérdoren me Iémues
kércejné shpesh dhe shkaktojné humbje té kontrollit
gé mund té sjellé Iéndimin tuaj.

A PARALAJIMERIM: Vazhdimi i pérdorimit

té njé rrote té& konsumuar mund té rezultojé né
shpérthim té rrotés dhe né Iéndime té rénda
personale.

A KUJDES: Mos e ndizni kurré veglén kur éshté
né kontakt me materialin e punés. Kjo mund té
shkaktojé léndim té pérdoruesit.

AKUJDES: Gjithmoné pérdorni syze mbrojtése
ose njé mbrojtése té fytyrés gjaté punés.

A KUJDES: Pas pune fikeni gjithnjé veglén dhe
prisni derisa disku té ndalojé térésisht pérpara se
ta vendosni veglén diku.

A KUJDES: Mbajeni veglén GJITHMONE
miré me njérén doré né trup dhe me tjetrén né
mbajtésen (dorezén) anésore.

SHENIM: Njé disk dyfunksional mund té pérdoret dhe
pér procese |émimi, dhe prerjeje.

Referojuni pjesés “Pérdorimi me rroté/disk” pér
procesin e [émimit dhe referojuni “Puna me disk
prerés smeril/disk diamanti” pér procesin e prerjes.

Pérdorimi me disk

> Fig.29

Ndizni veglén dhe mé pas vendosni diskun mbi
materialin e punés.

Pérgjithésisht, mbajeni buzén e diskut né njé kénd rreth
15° ndaj sipérfaqes sé materialit t€ punés.

Gjaté periudhés sé pérdorimit té njé disku té ri, mos e
pérdorni [Emuesin né drejtimin pérpara sepse pérndryshe
mund té futet né materialin e punés. Pasi buza e diskut té
jeté rrumbullakosur nga pérdorimi, disku mund té pérdoret
si né drejtimin pérpara ashtu dhe né drejtimin prapa.
Shembull pérdorimi: puna me disk diamanti té llojit kupé
» Fig.30

Mbajeni veglén horizontalisht dhe kalojeni té gjithé
diskun e diamantit té llojit kupé né sipérfagen e
materialit t& punés.

Puna me disk prerés smeril / disk
diamanti

Aksesoré opsionalé

APARALAJIMERIM: Mos e “bliokoni” diskun
ose mos aplikoni presion té tepért mbi té. Mos
provoni té kryeni prerje té thella. Sforcimi i tepért
i diskut shton ngarkesén dhe gjasat pér pérdredhje
ose kapje té diskut pérgjaté prerjes dhe mundésiné
e zmbrapsjes, mund té ndodhé thyerje e diskut ose
mbinxehje e motorit.

APARALAJIMERIM: Mos e filloni prerjen
brenda materialit té€ punés. Léreni diskun té
kapé shpejtésiné maksimale dhe filloni me
kujdes prerjen duke e lévizur veglén pérpara mbi
sipérfagen e materialit té€ punés. Disku mund té
kapet, té kércejé sipér ose té zmbrapset nése vegla
elektrike niset brenda materialit t& punés.

APARALAJIMERIM: Gjaté prerjeve mos

e ndryshoni kurré kéndin e diskut. Ushtrimi i
presionit anésor mbi diskun prerés (ashtu si gjaté
lémimit) do té shkaktojé krisjen dhe thyerjen e diskut,
duke ju shkaktuar Iéndime té rénda.

MAPARALAJMERIM: Disku i diamantit duhet t&
pérdoret pingul mbi materialin qé do té pritet.

Shembull pérdorimi: pérdorimi me disk prerés té
smerilimit
» Fig.31

Shembull pérdorimi: vénia né funksionim me
diskun e diamantit
» Fig.32

Vénia né puné me furga me kupé me
tela

Aksesoré opsionalé

A KUJDES: Kontrolloni funksionimin e furgés
me kupé me tela, duke e ndezur veglén pa
ngarkesé, duke u siguruar gé askush té mos
ndodhet pérpara ose né njé drejtim me furgén me
kupé me tela.

AKUJDES: Shmangni aplikimin e presionit té
tepért qé shkakton pérkuljen e telave kur pérdorni
furgcén me kupé me tela. Kjo mund té sjellé prishje té
parakohshme.

Shembull pérdorimi: vénia né puné me furca me
kupé me tela
» Fig.33
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Vénia né puné me furga disku me
tela

Aksesoré opsionalé

MA\KUJIDES: Kontrolloni funksionimin e diskut
me furgé me tela duke e ndezur veglén pa
ngarkesé, duke u siguruar se nuk ndodhet askush
pérpara ose né njé drejtim me diskun me furcé
me tela.

AKUJDES: Shmangni aplikimin e presionit té
tepért qé shkakton pérkuljen e telave kur pérdorni
furcé disku me tela. Kjo mund té sjellé prishje té
parakohshme.

Shembull pérdorimi: vénia né puné me furcé disku
me tela
» Fig.34

Puna me prerésen e vrimave

Aksesoré opsionalé

A\ KUJDES: Kontrolloni funksionimin e preréses
sé vrimave duke e ndezur veglén pa ngarkesé,
duke u siguruar se nuk ndodhet askush pérpara
preréses sé vrimave.

A KUJDES: Mos e anoni veglén gjaté punés. Kjo
mund té sjell€ prishje té parakohshme.

Shembull pérdorimi: puna me prerésen e vrimave
» Fig.35

MIREMBAJTJA

A PARALAJIMERIM: Sigurohuni gjithnjé
qé vegla té jeté fikur dhe té jeté hequr nga
korrenti pérpara se té kryeni inspektimin apo
mirémbaijtjen.

MAKUJDES: Mos pérdorni kurré benzing,
benziné pastrimi, hollues, alkool dhe té ngjashme.
Mund té shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose
krisje.

Pér té ruajtur SIGURINE dhe BESUESHMERINE,
riparimet, inspektimet dhe zévendésimet e
karbonginave dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér
duhen kryer nga gendrat e shérbimit t& Makita-s té
autorizuara nga fabrika, duke pérdorur gjithnjé pjesé
kémbimi té Makita-s.

Pastrimi i vrimave té ajrit

Vegla dhe ventilatorét e saj duhen mbaijtur pastér.
Pastrojini rregullisht vrimat e ajrit té veglés ose kurdo qé

nisin té bllokohen.
» Fig.36: 1.Vrima e daljes 2. Vrima e hyrjes
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KOMBINIMI | ZBATIMEVE DHE | AKSESOREVE

Aksesoré opsionalé

A KUJIDES: Pérdorimi i veglés me mbrojtése té gabuara mund té shkaktojé rreziget si mé poshté.

. Kur pérdoret mbrojtése disku prerés pér Iémim té fageve, mbrojtésja e diskut mund té ndérhyjé me
materialin e punés duke shkaktuar kontroll té€ dobét.

. Kur e pérdorni mbrojtésen e diskut pér procese prerjeje me disqge té lidhura smeriluese dhe diamanti,
ka njé rrezik mé té larté ekspozimi ndaj disgeve rrotulluese, shkéndijave dhe grimcave té nxjerra, si
dhe ekspozimi ndaj fragmenteve té diskut né rast plasjeje té diskut.

. Kur pérdoret mbrojtése disku prerés ose smerilues pér procese me faget me disqe diamanti té llojit
kupé, mbrojtésja e diskut mund té ndérhyjé me materialin e punés duke shkaktuar kontroll té dobét.

. Kur pérdoret njé mbrojtése disku prerés ose smerilues me njé furgé teli lloji disk me trashési mé té
madhe se trashésia maksimale e pércaktuar te “SPECIFIKIMET”, telat mund té kapen te mbrojtésja
duke u képutur.

. Pérdorimi i mbrojtéseve té diskut pér grumbullimin e pluhurit pér proces prerjeje dhe né fage né
beton apo mure, redukton rrezikun e ekspozimit ndaj pluhurit.

. Kur pérdorni disqge té montuara me flanxhé dhe dyfunksionale (smerilimi i kombinuar me Iémues dhe
prerés), pérdorni vetém njé mbrojtése disku prerés.

N

1

@ @ ./. @13@ 14 15@ @ .e\
10 i@ "
4. T® . =
5®/e 8 1t @/®

5®
Aplikimi Modeli 100 mm | Modeli 115 mm | Modeli 125 mm
1 - Mbaijtésja anésore
2 - Mbrojtésja e diskut (pér disget Iémues)
3 - Flanxha e brendshme | Flanxha e brendshme / Flanxha e sipérme *1*2
4 Lémimi/smerilimi Disku me gendér té shtypur / Disku me kénd
5 - Dado e kygjes
6 - - | Ezynut *1*2
7 - Pllaka rezervé
8 Lémimi Disku fleksibél
9 - Flanxha e brendshme Pllaka e gomés 100 Pllaka e gomés 115
dhe pafta e gomés 76
10 Smerilim Disk smerilimi
1 - Dadoja bllokuese
12 Puna me furgén e telit Furcé disku me tela
13 Puna me furgén e telit Furgé me kupé me tela
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- Aplikimi Modeli 100 mm Modeli 115 mm | Modeli 125 mm

14 Prerja e vrimave Prerésja e vrimave

15 - Mbrojtésja e diskut (pér disqet prerés)

16 Prerja Disku prerés smeril / Disku i diamantit

17 Lémimi/prerja Disku dyfunksional

18 - Aksesor i mbrojtéses sé diskut prerés me kapése *3

19 - Mbrojtésja e diskut pér grumbullimin e pluhurit pér prerje *4

20 Prerja Disku i diamantit

21 - - Mbrojtésja e diskut pér grumbullimin e pluhurit pér
1émim *5

22 Lémimi - Disku i diamantit i llojit kupé *5

- - Celési i dados sé bllokimit

SHENIM: *1 Mos pérdorni s& bashku flanxhén e sipérme dhe Ezynut.

SHENIM: *2 Vetém pér veglat me filetim boshti M14.

SHENIM: *3 Aksesori i mbrojtéses sé diskut prerés nuk disponohet né disa vende. P&r mé shumé hollési, shikoni
manualin e udhézimeve té aksesorit t&€ mbrojtéses sé diskut prerés.

SHENIM: *4 Pér mé shumé detaje, referojuni secilit manual pérdorimi t& mbrojtéses.

SHENIM: *5 Vetém pér modelin GA4600 / GA5100

Pér mé shumé detaje, referojuni secilit manual pérdorimi t&€ mbrojtéses.

AKSESORE OPSIONALE

MA\KUJDES: Kéta aksesoré ose shtojca
rekomandohen pér pérdorim me veglén Makita té
pércaktuar né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve
apo shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund

té pérbéjé rrezik léndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje

me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té

Makita-s.

. Aksesorét e listuar te “KOMBINIMI | ZBATIMEVE
DHE | AKSESOREVE”

SHENIM: Disa artikuj té listés mund té pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund té
ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
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BBIJITAPCKU (MpeBoa Ha opuUrMHanHuTe MHCTPYKLMHK)

CNEUNOUKALINA

Mopen: GA4100 GA4600 GA5100

Mpunoxum guck 3a Makc. guameTsbp Ha gucka 100 mm 115 mm 125 mm

wmcposane Makc. nebenvHa Ha ancka 6,4 mm 7,2 Mm

Mpunoxum auck 3a pasaHe Makc. guameTsbp Ha aucka 105 Mm 115 mm | 125 mm
Makc. nebenvHa Ha gucka 3,2 MM

Mpunoxwma Kpbrna Tenexa Makc. guameTbp Ha aucka 100 Mmm 115 mm | 125 mm

Herka Makc. nebenvHa Ha gucka 20 Mm

Pesba Ha Bana M10 M14 unu 5/8" (3aBucu oT Abpxasarta)

MakcumanHa AbmkvHa Ha Bana 18 Mm 23 Mm

O6opoTu Ha npaseH xoa (ng)/HomuHanHn o6opotu (n) 11 000 mMuH"

O6wwa AbmKkMHa 298 Mm

Herto Terno 2,0-3,0«kr | 2,2-3,2«kr

Knac Ha 6esonacHocT =

. I'Iopa;u/l Hallata HenpekbCHaTa HayuHo—pasBoﬁHa [EeNHOCT NocoyeHnTe TYK CI'IeLlM(bI/IKaLMI/I morart ga 61:.AaT

npomMmeHeHn 6e3 npeamaBecTue.

. Cneuudukaummnte MoXe Aa ca pasnuyHu B pasnuyHUTe JbpxaBu.
. Ternoto moxe Aa 6b4e pasnuMyHo B 3aBUCUMOCT OT npucTaBkaTa(ute). Han-nekaTa n Han-TexkaTta kKoMOuHa-
uMsa B CbOTBETCTBME C npoueaypaTa Ha EPTA 01/2014 ca nokasaHu B Tabnuuara.

CumBonu

Mo-gony ca onucaHy CMMBOMNKTE, KOUTO MOXe Aa ce
13nonaear 3a Tasn MalumHa. 3agbIXUTENHo e Aa ce
3arnosHaete C TEXHUTE 3HAYEHWs, Npean Aa NpUcTbNUTe
KbM paboTa.

Sm

n poyeTeTe pbLKOBOACTBOTO 3a
eKkcnnoarauus.

M3nonapaiiTe npeanasHu cpeacTsa 3a
oyuTte.

@O

BuHaru pabotete c aBe pbLe.

He n3nonaBarite npegnasutens Ha aucka
npu psizaHe.

@ [BOVIHA U30NALMA

Cawmo 3a cTpaHu oT EC

E Mopaawn HanMuMeTo Ha onacHU KoMMo-
HeHTW B 06opyABaHETO 13MON3BaHOTO
eneKTPMYECcKo 1 enekTpoHHo obopyaBaHe
MOXe ia Ma OTpULIaTerNHoO Bb3aeiicTane
BbpXY OKOMHaTa cpefa v YOBELUKOTO
3qpase.
He n3xebpnsnte enekTpuyecku n enek-
TPOHHU ypeau ¢ GutoBuTe oTnagbLm!
CwrnacHo EBponeiickata avpektusa
3a 0TNagbLUTE OT ENEKTPUHECKO U
eneKTPOHHO oBopyaBaHe N HEMHOTO
afjanTmpaHe KbM HaLMOHANHOTO 3aKOHO-
[aTencTBO, U3MOM3BaHOTO €NeKTPUYECKO
1 enekTpoHHO obopyaBaHe Tpsibea Aa
ce cbbupa oTAenHo 1 Aa ce AocTass A0
oTaeneH cbbupaTeneH MyHKT 3a oTnagbLy,
DYHKLMOHMpALL, CbrnacHo HapeaouTe 3a
onasBaHe Ha okorHaTa cpefa.
ToBa e yka3aHo Ypes CUMBOJ1 Ha 3a4epTaHa
C KpBLCT kodha Ha KorernLa, NocTaBeH BbpXy
obopyasaHeTo.

MNMpepnHa3Ha

ue

To3n MHCTPYMEHT e npeAHa3HayeH 3a wnandanxe,
LwnudoBaHe, NOYNCTBaHE C TeneHa YyeTka, u3psisBaHe
Ha OTBOPM 1 psi3aHe Ha MeTan 1 kambk 6e3 nsnonssaHe
Ha BoAa.

3axpaHBaHe

MHCTpyMeHTBT TpsibBa Aa ce BKHOYBa CamMo KbM
3axpaHBaHe CbC CbLLIOTO HaMpeXeHue, KaTo Noco-
4eHOTO Ha hupmeHaTa Tabenka n paboTtn camo ¢
MOHO(a3HO NPOMEHMUBO HanpexeHue. Tol e ¢ ABOMHA
n3onaums 1 3aToBa MOXe [a Ce BKIOYBa U B KOHTaKTH
6e3 3a3emsiBaHe.
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O6u1yaiHOTO HMBO Ha LWyMa C TernoBeH koeduumneHT A, onpegeneHo cbrnacHo EN62841-2-3:

Mopen HuBo Ha 3ByKOBO HuBo Ha 3ByKOBa KoedmumeHT Ha
HansaraHe (L,): MoWHOCT (Lia): HeonpeaeneHocT
(dB(A)) (dB(A)) (K): (dB(A))
GA4100 88 96 3
GA4600 88 96 3
GA5100 88 96 3

3ABENEXKA: O6sBeHaTa(1Te) CTOMHOCT(M) Ha LWyMOBUTE eMUCUK e(ca) n3mepeHa(n) B CbOTBETCTBUE CbC CTaH-
[apTHWU MEeTOAV 3a U3NUTBaHE N MOXe Aa Ce U3non3ea(T) 3a cpaBHABaHE Ha UHCTPYMEHTHU.

3ABENEXKA: O6sBeHOTO(MTE) CTOMHOCT(M) Ha LUYMOBM EMUCUMW MOXKe fa ce U3non3sa(T) CbLLO U 3a NpeaBapu-
TenHa oLeHKa Ha BPeHOTO Bb3JeNCcTBHe.

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME: U3nonssanTe npeanasHu cpeacTsa 3a cryxa.

AﬂPE,qynPE)K,qEHME: HuBoTO Ha wyma npu pa6oTa C eNnekTpMYecKUsi UHCTPYMEHT MOXe Aa ce pas-
nuyaBa oT ob6siBeHaTa(MTe) CTONHOCT(M) B 3aBMCUMOCT OT HauMHa Ha U3NON3BaHe Ha MHCTPYMEHTa, no-crne-
uManHo KakbB AeTain ce o6paboTBa.

AI'IPEHYI'IPE)K,QEHME: 3agbLKUTENHO onpegerneTe NpeanasHU MepKu 3a 3aluTa Ha onepartopa
Bb3 OCHOBA Ha OLeHKa Ha pUcKa B peanHu paboTHM yCroBus (KaTo ce B3eMaT npeABuA BCUYKM eTanm Ha
paboTHUA UMK, KATO HaNPUMep MOMEHTAa Ha U3KMIYBaHe Ha MHCTPYMeHTa, paboTaTa Ha npa3seH xof,
KaKTO U BpeMeTo Ha 3afelcTBaHe).

AI'IPE,HYI'IPE)KHEHME: LLinaiidpaHeTo Ha TLHKMU NUCTOBE OT MeTan Unu Apyru necHo BUGpupalym
CTPYKTYpPM C rofnisiMa MOBbPXHOCT MOXe Aa AoBeae A0 o6Lua WyMoBa eMUCHs], KOSITO € MHOrO No-B1UcOoKa
(ao 15 dB) oT AeknapupaHuTe CTONHOCTU 32 HUBA Ha LUYMOBM EMUCUMN.

MocTaBeTe TeXKN MBKaBM NOrMbLaLM BUGpaLMmTe NOANOXKKN UK NOAOGHN BbpXY TakmBa o6paboTBaHu
AeTannu, 3a Aa orpaHuyYuTe WyMOBUTE EMUCUMN.

B3umaiTe npeaBuA yBenuyeHUTe WyMOBU EMUCUU, KOTaTo OLieHsIBaTe PUCKa OT U3rnaraHe Ha WyM U usbu-
paTe nogxopAsila 3almMTa Ha cnyxa.

O6LwaTta cTonHoCT Ha BUGpauumuTe (Cyma oT TpU 0COBM BEKTOpa), onpeaeneHa cbrnacHo EN62841-2-3:

Pa6oTeH pexum: wnaiidaHe Ha NOBBLPXHOCTM C HOPMariHa CTpaHUYHa PbKOXBaTKa

Mopen HuBo Ha BUGpauum (ay, ac): KoecuumeHT Ha Heonpepene-
(MICZ) HocT (K): (Mlcz)

GA4100 6,8 1,5

GA4600 7,8 1,5

GA5100 7,8 1,5

Pa6oTeH pexuM: WKypKaHe C AUCK C HOPMarHa CTpaHUYHa pbKoxBaTka

Mogaen HuBo Ha BUGpaumm (ap, ps): KoeduumeHT Ha Heonpepene-
(m/c?) HocT (K): (m/c?)

GA4100 2,5 M/C? unm no-manko 1,5

GA4600 2,5 M/C? Unu No-manko 1,5

GA5100 29 1,5

3ABENEXKA: O6aBeHaTa(ute) obLia(n) ctomHocT(M) Ha Bubpauumte e(ca) usmepeHa(1) B CbOTBETCTBME CbC
CTaH4apTHW METOAM 3a U3NUTBAHE U MOXE [a Ce 13MNOon3Ba(T) 3a CPaBHSABAHE HA UHCTPYMEHTU.

3ABENEXKA: O6aBeHaTa(ute) obLia(n) ctomHocT(M) Ha BUGpauumTe Moxe Aa ce u3nonssa(T) CbLLO 1 3a npea-
BapuTenHa oLeHKa Ha BPEAHOTO Bb3[ENCTBME.
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no-cneuuanHo KakbB AeTann ce o6pa6oTsa.

KaKTO U BpeMeTo Ha 3aencTBaHe).

MOXe [a e pasfinyHo.

AI'IPE,Q.VI'IPE)KHEHHE: HuBoTo Ha BMGpauunuTe npu paboTa ¢ eneKTPUYECKUs MHCTPYMEHT MoXe Aa
ce paznu4aBsa ot obsiBeHaTa(uTe) CTOWHOCT(M) B 3aBUCMMOCT OT HaYMHa Ha U3NON3BaHe Ha UHCTPYMEHTa,

AI'IPEH.VI'IPE)K,QEHME: 3agbnKUTeNnHo onpeaernerte npeanasHyM MEpPKU 3a 3aWwmTa Ha oneparopa
Bb3 OCHOBA Ha OLIEHKa Ha PUCKa B peanHu paboTHM ycrioBus (KaTo ce B3emaT NnpeABuA BCUYKU eTanu Ha
pPaBoTHUSA UMK, KATO HaNpPUMep MOMEHTa Ha U3KITIOYBaHe Ha UHCTPYMEeHTa, paboTaTa Ha NpaseH Xog,

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME: O6sIBEHOTO HMBO Ha BUGpaLMNTE Ce M3MOMN3Ba 3@ OCHOBHWUTE NPUMOXEHNS Ha enek-
TPUYECKUSI UHCTPYMEHT. AKO 06a4€e MHCTPYMEHTBT Ce U3MON3Ba 3a APYr NPUNOXKEHUs!, HUBOTO Ha BUGpaLmuTe

D,eKnapauMM 3a CbOoTBeTCTBUEe

Camo 3a egponelickume cmpaHu

[leknapauuuTe 3a CbOTBETCTBUE Ca BKITIOYEHN B AHEKC
A KbM Ta3un UHCTPYKLMS 3a ynoTtpeba.

NPEAYNPEXAEHUA 3A
BE3OIMNMACHOCT

O6LwWu npeaynpexaneHus 3a

6e3onacHocCT npu paboTta c
eneKTPUYECKN MHCTPYMEHTHU

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME MpoueTeTe BCMUKM
npeaynpexaeHnsi, UHCTPYKLMK, UMIOCTPaLMK U
cneumdukaumm 3a 6e30NacHOCT, NPejoCTaBeHn ¢
TO3U eNEeKTPUYECKN MHCTPYMEHT. [pu HecnassaHe
Ha N3BPOEHUTE NO-[OMY MHCTPYKLMU UMa OMacHOCT OT
TOKOB yAap, noxap U/Wnm TEXKO HapaHsiBaHe.

3anaseTte BCUYKU npegynpexane-
HUA U MHCTPYKLUMU 3a cnpaBKa B

Oobaelue.

TepMUHBT "enekTpu4eckn MHCTPYMEHT" B Npeaynpex-

[eHVsITa ce OTHacs 3a BalUWs UHCTPYMEHT (c kaben

3a BKIIOYBaHe B Mpexara) unv pabortely Ha 6atepumn
(6e3KMYEH) ENEKTPUYECKM UHCTPYMEHT.

MpepynpexaeHus 3a 6e3onacHoOCT

npu pabota c MHCTPYMEHT 3a
wnucgpoBaHe

0O6wu npeagynpexaeHus 3a 6e3onacHOCT Npw Wnaun-

caHe, wnudosaHe, NoYncTBaHe C TeneHa YeTka

Wnu psizaHe c abpa3uBeH AUCK:

1. To3u enekTpM4eCKU MHCTPYMEHT e npeaHas-
HayeH ga paboTu KaTo MHCTPYMEHT 3a Wnau-
cane, wnudosaHe, nouncTBaHe ¢ TeneHa
YyeTKa, U3psiaBaHe Ha OTBOPU UNU 3a psizaHe
c abpasuBeH guck. lMpoyeTeTe BCUYKM npe-
AynpexaeHusi, UHCTPYKLMU, UMIOCTPaLum 1
cneundmkaumm 3a 6esonacHocT, npefocTa-
BEHW C TO3U eNeKTPU4EeCKN UHCTPYMEHT. [Npun
HecnasBaHe Ha N36poeHNTe No-A0Y UHCTPYKLMK
1MMa OMacHOCT OT TOKOB yaap, Noxap U/Mnu TexXKo
HapaHsBaHe.

To3u enekTpUYECKN UHCTPYMEHT He ce
v3nonsBea 3a onepauun KaTo nonupasde.
Onepauuu, 3a KOUTO ENEKTPUYECKUST UHCTPYMEHT
He e npefHa3HayeH, moraT Aa 6baaT onacHu 1 aa
fosefat o HapaHsiBaHe.

He npeobpa3syBaiiTe TO31 eneKTpMYecku
VHCTPYMEHT, 3a [ia ro u3nonssaTe Mo Ha4YuH, 3a
KOMTO CBLLUUAT He e crneuunarnHo npefgHasHauveH
Y He e MOCOoYeH OT NPOU3BOAUTENS HA UHCTPY-
MeHTa. TakoBa npeoGpasyBaHe MOxe [a AoBeae
[0 3aryba Ha KOHTPOI 1 Aa NPUYKHN CEPUO3HN
TerecHn HapaHsiBaHUs.

He usnonsBaite npuHaanexHocTn, KOMTO He ca
creumanHo npeaHa3Ha4yeHn U MOCOYEHM OT Npo-
n3BoAUTenNs Ha MHCTpyMeHTa. ToBa, Ye fafeHa
NpUHAANEXHOCT MoXe Aa 6bae 3akpeneHa KbM
MHCTPYMEHTa, He ocurypsisa 6esonacHarta my pabora.
HomuHanHuTe 060poTH Ha NpUHaANEXHOCTUTE
Tps6Ba ga ca HalM-marnko paBHM Ha Makcuman-
HUTe 060pPOTK, O3HAYEHUN Ha eNEeKTPUYHECKUA
VHCTPYMeHT. MNpuHaanexHocTn, paboTelm Ha
060pOTH, MO-BUCOKM OT HOMUHAMNHUTE, MOXe fAa ce
CYyNsiT U Ja ce pasneTaT napyera.

BBLHWHWAT AnaMeTbp 1 AebenunHaTa Ha
NpUHaaneXxHocTuTe TpAGBa Aa OTroBapsAT Ha
HOMMHANHUS KanauuTeT Ha eneKTpuYeckus
VHCTPYMEHT. HenpasunHo opaamepeHuTe npw-
HaaneXxHocTn He moraT Aa 6baaT Aobpe 3aLm-
TEHW NN KOHTPONUPaHW.

Pa3mepuTe Ha MOHTaXXHMTEe OTBOPM Ha NpUHaA-
neXHoCTUTe TPsIGBa Aa OTrOBapAT Ha pa3mepuTte
Ha MOHTaXHWUTe eNleMeHTU Ha eneKTpuYeckus
VNHCTPYMEHT. Te3n NpuHaanexHoCT!, KOUTO He OTro-
BapsiT Ha MOHTaXHUTE eNeMeHTU Ha enekTpUYecKus
MHCTPYMEHT, ce febanaHcmpart, BUuGpupar CUnHo npu
paGoTa 1 mMoraT Aa foBeAaTt o 3ary6a Ha KOHTPOrT.
He usnonsBaiiTe noBpeAeHU NpuUHaAnex-
HocTw. Mpean BcsAko UsnonssaHe NnpoBeps-
BalTe NPUHAANEXHOCTUTE, Hanpumep abpa-
3UBHUTE LWaANGM 3a OTYYNBaHWUA U NYKHATUHW,
OMOPHUTE MOANOXKM 32 NYKHAaTUHU, CKbCBaHe
WINY NPEeKOMepPHO M3HOCBaHe, a TeNneHuTe
YeTKM — 3a xnabaBu unNu HayyneHu Tenose. B
cny4ail Ha u3nyckaHe Ha UHCTPYMeHTa unu

Ha HSIKOW NPUHAANEXHOCT I'v NpoBepeTe 3a
nospeAa UnNu MOHTMpanTe NPUHAANEXHOCT,
KOSITO He e noBpeAeHa. Cnen kaTo ornepare

¥ nocTaBuTe NPUHAANEXHOCTTa, 3acTaHeTe
3aeHO C xopaTa OKOJ0 Bac U3BbH paBHUHATa
Ha BbpTALlaTa ce NPUHAANEXHOCT U BKItO-
yeTe MHCTPYMEHTa Ha MakCMMarnHu o6opoTn
6e3 HaToBapBaHe B NPoAbINKeHNe Ha edHa
MUHyTa. AKO NPUHAANEXHOCTTa € NoBPeaeHa, T
LLie ce CHynu No Bpeme Ha ToBa U3NuTBaHe.
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W3non3sante nu4HuM npeanasHu cpeactea. B
3aBMCUMOCT OT BUAa Ha onepauusiTa, KoaTo
M3NbNHABaTe C MHCTPYMEeHTa, u3nonspanrte
Macka 3a nuue unu npeanasHu ouuna. Mpum
Heo6XxoAUMOCT U3non3BainTe npaxo3almTHa
Macka, aHTMdOHU, pbKaBULM M pabGoTHa npec-
TUnka, KOUTO Aa Morar Aa BU nNpeAnassT oT
Marnku abpa3vBHU YacTULIM UMW NapyeHLa oT
obpaborBaHuA getaun. MNpegnasHuTe cpeacTea
3a ouuTe TpsiGBa Aa mMorat da crnpart neTsawm otna-
[ObLW, Cb3faBaHu Npy pa3nuyHn paboTHu onepa-
umu. MpaxoszalumTHaTa Macka Unu AuxatesnHusT
anapart TpsioBa Aa mMoraTt Aa hunTpupar YacTuum,
obpasyBaHu Npu KOHKpeTHaTa paboTHa onepauus.
MpoabMXUTENHOTO U3NaraHe Ha CUIEH LWYM MoXe
[a npuunHK 3aryba Ha cnyxa.

CTpaHU4HUTe NULa TpsAGBa Aa CTOAT Ha
6e3onacHo pa3cTosiHMe oT paboTHaTa 30Ha.
Bceku, koTo BNu3a B paboTHaTa 30Ha, TpsibBa
Aa U3non3Ba JIMYHM NpeAnasHu cpeacTsa.
MapuyeTa oT 06paboTBaHWsA AeTaln UK OT CYy-
neHa NpUHaANEexXHoOCT MoraT Aa U3XBbpyat v Aa
NPUYMHAT HapaHsiBaHWS U3BbH HenocpeacTee-
HaTa 30Ha Ha paborTa.

[OpbXKTe enekKTPUYEeCKUA MHCTPYMEHT camo 3a
M3onupaHuTe U HeXNMb3raBu NOBbPXHOCTH,
KOraTo MMa ONacHOCT PeXeLmsAT efleMeHT

Aa gonpe CKpUTU KaGenu unu saxpaHBawmsa
ka6en Ha MHCTPYMeHTa. AKO pexeLLusiT ene-
MEHT AOKOCHE NPOBOAHUK NOA HaMpexXeHue,
TOKBbT MOXe [a NpeMUHe Npe3 MeTanHuTe 4actu
Ha eneKTpUYecKknst MUHCTPYMEHT U Aa ,yaapu®
paboTtewus.

OpbxTe 3axpaHBalmsa kaben ganey ot Bbp-
TAWaTa ce NPUHAANEXKHOCT. AKO n3rybute
KOHTpoOn, kabenbT MoXxe Aa 6bae npepsAsaH unu
cKbCaH, a pbkaTta Bu moxe fa 6be noeneyeHa ot
BbpTsLLaTa ce NPUHAANEXHOCT.

He ocTaBsifiTe enekTpUYecKUs MHCTPYMEHT Ha
3emMsTa, AOoKaTO NPUHAANEXKHOCTTa He crnpe
HanbIHO Aa ce BbLPTU. BbpTAwarta ce npuHaa-
TNEeXHOCT MOXe [a 3axane NoBbpxHOCTTa 1 Aa
n3gbpra MHCTPYMEHTa OT pbLeTe BU.

He paboTeTe c enekTpMyYecKkusi UHCTPYMEHT,
KaTo ro AbpPXWUTe OTCTPaHMU A0 TANOTO cu. [pu
cryYaeH Jonvp ¢ BbpTsiLlaTa ce NpuHaanexHocT
OpexuTe BM MOXe [a ce paskbcarT U aa npuabpnat
npvHagnexHocTTa KbM BaLLeTo TAO.

PenoBHO nouyvcTBanTe BEHTUNALMOHHUTE
OTBOPM Ha €NMeKTPUYECKUSI UHCTPYMEHT.
BeHTunatopbT Ha enekTpoMoTOpa 3acMyKBa npax
B KOpMyca Ha MHCTPYMEHTa, a HaTpynBaHeTo Ha
MeTareH npax Moxe Aa foBefe A0 ONacHOCT OT
ernekTpuyecka nospeaa.

He nanonsBanTte enekTpM4eCKUsi MUHCTPYMEHT
B GnuU3ocT Ao NnecHo3ananumu Matepuanu.
Wckpute moraT fa 3anansit Te3v matepuani.

He usnon3sBaiiTe NnpuHaAnexHocTH, 3a KOUTO
ce U3MCKBaT TeYHU oxnaauTenu. /anonasaHeTo
Ha BOAA WM ApYrv TEYHW OXNaauTeny Moxe aa
[oBefie 4O TOKOB yAap U Aopy [0 CMbPT.

O6paTeH yaap v CBbp3aHu C TOBa NpeAynpexaeHus:
O6paTHUAT yaap e BHe3anHa peakuysi Ha 3akIIMHeH unu
Halbp6eH BbPTSLL Ce ANCK, ONOPHa NOAIoKKa, YETKa UK
Apyra npuHaAnexHocT. 3akNHBAHETO UMK HalbpOBaHETO
BOAM A0 6bP30 CrvpaHe Ha BbpTsLLaTa ce NpuHaanex-
HOCT, KOSITO OT CBOSI CTpaHa 3aBbpTa HEKOHTPONUPYeMo
€neKTPUYECKNst IHCTPYMEHT B nocoka, obpaTHa Ha BbpTe-
HeTO Ha NPUHaANEeXHOCTTa, B TOYKaTa Ha 3axBallaHe.
Hanpumep, ako abpasusHata waiba e HawbpbeHa
unu 3aknuHeHa B o6paboTBaHusa geTann, pbobT, KONTO
BMu3a B TOUKaTa Ha 3akNMHBaHe, MOXe Ja HaBnese

B MOBbPXHOCTTa Ha MaTepmana, oT KoeTo LwaibaTa

[la U3ckouv Harope unv aa ce nornyyu obparteH yaap.

LLlanbata moxe fa oTCko4M KbM onepaTtopa unu

BCTPaHMW OT HEro B 3aBUCUMOCT OT MocokaTa Ha [ABuKe-

HMe Ha waibaTa B TouKaTa Ha 3akfnMHBaHe. B TakaBa

cuTyauusi abpasuBHata wanba Moxe 1 fa ce cuynu.

O6paTHUAT yaap € crnefcTare OT HenpaBunHaTta ynotpeba

Ha eneKkTPUYECKVst IHCTPYMEHT U/MNK HecnasBaHe Ha peaa

1 ycnoBusiTa 3a paboTa u Moxe Aa 6bae nsberHat npu

cnasBaHe Ha NnocoYeHnTe No-4osly NpeanasHu MepK.

1.  [pBbXTe 34paBoO eNleKTPUYECKUS UHCTPYMEHT
C ABe pblie U pa3nonoxeTe TANOTO U pbLeTe
CU TaKa, Ye Aa MoXeTe Aa yCTouTe Ha cunute
Ha o6paTHUsA yaap. AKo UMa AoNbIHUTeNHA
pbKOXBaTKa, 1 U3NON3BaTe 3aAbIKUTENHO,
3a Aa oBnageeTe MakCMManHo o6parTHus yaap
VN 3aBbPTaHeTo Npu nyckaHe. OnepaTopbT
MOXe Aa OBrnafee 3aBbpTaHeTo UIn CUnuTe Ha
obpaTteH ygap, ako B3emMe NoaxoasLmTe npea-
NasHn MepKH.

2. He nocTtaBsiTe pbkaTta cu 6nu3o A0 BbpTA-
wjaTa ce NpuMHaANEXHOCT. Bb3amoxeH e oTkat Ha
NPUHAANEXHOCTTa KbM pbKaTa BU.

3. He 3acTtaBauTe Taka, Ye TANoToBMn gae B
30HAaTa, KbM KOSITO UHCTPYMEHTBT L€ OTCKOUM
B cny4an Ha o6pateH yaap. ObpatHuaT yaap
M3XBbPIS MHCTPYMEHTA B NMocoka, obpaTHa
Ha Ta3n Ha BbPTEHETO Ha Aucka, B ToukaTta Ha
HawwbpbBaHe.

4. PaGoteTe c NOBULIEHO BHUMaHUe Npn
obpaboTBaHe Ha brnu, ocTpu pb6oBe 1 Ap.
nofno6Hu. He no3BonsiBanTe Ha NpUHaAnNeXHoC-
TTa Aa noAcka4ya unu ga ce Hawbp6Ba. briuTe,
ocTpuTe pb6OBE U NOACKAYaAHETO ca NPEAnoCTaBkn
3a HawbpbBaHe Ha BbpTALLaTa ce NpUHAANEXHOCT
n 3ary6a Ha KoHTpon unu obpaTeH yaap.

5.  He MoOHTuMpaliTe Bepura Ha TPMOH, HOX 3a
AbpBope36a, cerMeHTUpaH AnaMaHTeH AUCK C
oTcTosiHMe Hapa 10 MM MK LMPKYNApPeH AUCK
cbC 3b6U. TakmBa AMCKOBE YeCTo BoasiT Ao obpa-
TeH yaap u 3aryba Ha KoHTpon.

MpenynpexaeHus 3a 6e30NacHOCT, OTHACALLM ce 3a

wnandaHe 1 psizaHe ¢ abpa3vBeH AUCK:

1. M3nonsBanTte camo AUCKOBe, MOCOYEHU 3a
BalUUs eNleKTPUYECKM MHCTPYMEHT, U cneuu-
anHuTe npeanasuTenu 3a u3bpaHua BUA OUCK.
[lnckoBe, 3a KOUTO MHCTPYMEHTBLT He e NpeaHas-
HaueH, He moraT fa 6baat fobpe 3alnUTeHn 1 He
ca 6e3onacHu.

2. LLnaidawmre NOBLPXHOCTU Ha AUCKOBETE C
BANbLOHaTU LieHTpoOBe TpsAGBa Aa ce MOHTUpAT
nop paBHWHAaTa Ha pb6a Ha npeanasuTens.
HenpaBunHo MOHTUpPaHWA AUCK, KOWTO ce Nokassa
npes paBHUHaTa Ha pbba Ha NpeanasuTens, He
Moxe Aa 6bae fobpe 3awmTeH.
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MNpeanasuTtensT Tpsi6Ba Aa e 34paBo 3akpe-
NeH 3a eNeKTPMYECKUA MHCTPYMEHT 1 pasno-
NOXeH Taka, Ye fja OCUrypsiBa MakcumarnHa
6e30NacHOCT, Tbil Ye KONIKOTO MOXe No-Marnka
YyacT oT AuUcKa Aa e OTKpuTa KbM onepaTopa.
Mpennasutenat nasu onepatopa oT nap4yeTa npu
cyynBaHe Ha Aucka, OT CryyaeH Aonup 4o Aucka u
OT MCKPU, KOMTO BMxa MOrMK Aa NnoanansaT aApexuTe.
[uckoBeTe TpsiGBa Aa ce U3NON3BaT caMo 3a Te3un
NpunoxeHus, 3a KOUTo ca nocoyeHu. Hanpumep:
He TpsiGBa Aa ce WnudoBa C NnockaTa cTpaHa Ha
abpa3uBeH Auck 3a psisaHe. ABpa3vBHNUTE AUCKOBE
3a psA3aHe ca npeaHasHaveHu 3a nepudepHo wnmdgo-
BaHe 1 NpunaraHeTo Ha CTPaHUYHO AeNCTBALLM CUMNK
MOXe Aia AoBeae A0 CHYNBaHETO UM Ha napyeta.
W3non3sBaiTe camo 3akpenBalym dnaHum 6e3
noBpeau U ¢ TOYHUTE pa3mepu 1 chopma 3a
n36paHus auck. MpaBunHWTe 3akpensalLy hnaHum
Ha JuMcka ocurypsisaT ornopa Ha Jucka 1 Taka Hama-
NSIBaT OMacHOCTTa OT CYynBaHe Ha Aucka. dnaHuuTe
3a ANCKOBETE 3a psA3aHe MOXe Aa ce pasnunyasar oT
naHuuTe 3a Wwanbute 3a wWnmdoBaHe.

He usnonssaiite nsHoceHun guckose 3a Wnndo-
BaHe OT No-rofieMU eneKkTPUYECKU MHCTPYMEHTH.
[nck, npegHasHaveH 3a no-ronemMu MHCTPYMEHTH,
He e noaxopdsiLy 3a BUCOKUTEe 060POTH Ha Markust
MHCTPYMEHT U MOXe Aa Ce NPbCHE Ha napyeta.
KoraTto nsnonseare guckoBe C ABOMHO
npegHa3HayeHue, BUHAru usnonssanTte nog-
XoAsAWMA npeanasuTen 3a paborara, KosiTo
n3BbpLluBaTe. B cnyyan ye He ce nanonsea
noaxofsLms npeanasuTen, xxenaHarta cteneH Ha
3alMTa MoXe Aa He ce NOCTUrHe, KOeTo MoXe Aa
[oBefie 4O CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

[onbnHUTenHn npeaynpexaeHus 3a 6e3onacHocT,
OTHacsALM ce 3a psizaHe ¢ abpa3vBeH AUCK:

1.

He ,,3aknuHBanTe” Ancka 3a psizaHe u He
ynpaxHsiBaTe npekomepeH HaTuck. He ce
onuTBanTe Aa pexeTe NpekaneHo Abn6okKo.
MpeKkoMepHUST HaTUCK BbPXY AWCKa yBenvMyasa
HaToOBapBaHETO M BEPOSITHOCTTA 3a yCyKBaHe Unu
3agupaHe Ha Aucka B npopesa, KakTo v Tasu 3a
obpaTeH yaap unv cuyneaHe Ha gucka.

He 3acTaBaiiTe Taka, 4e TANOTO BU Aa € Ha
efiHa NVHUA C BbPTALLMA Ce ANCK U 334 Hero.
KoraTo auckbT, B TOukaTa Ha o6paboTtBaHe, ce
oTAanevasa OT TANOTO, EBEHTYyanHUSAT obpaTeH
yaoap Moxe [a U3CTPensi BbPTSLLUS Ce AUCK 1
MHCTPYMeHTa NpaBo KbM Bac.

AKo OUCKBT 3afiepe Unmn NpeKbCHeTe psA3aHeTo
no Apyra NpUYmnHa, N3KINKoYeTe enekTpuYeckus
MHCTPYMEHT U ro 3apbXXTe HeMoABWXKEH, AOKaTO
AUCKBLT cnpe Aa ce BbLPTU OKoHYaTenHo. He ce
onuTBaiTe Aa U3BaAUTe AUCKA 3a pA3aHe oT
npopesa, 4OKaTO BCe Olle Ce BbLPTH, 3aLl0To ToBa
MoXe Aa AoBefe Ao obpateH yaap. Ornegaiite
MSICTOTO 1 B3eMeTe HeobxoaMMUTE Mepku, 3a a
OTCTpaHWTE NpUYMHATa 3a 33AMPaHETo Ha AncKa.
He nopgHoBsABaNiTe psA3aHeToO, 4OKATO ANCKDLT €
B Aonup c obpaborBaHus gerann. UsvakanTte
AVCKBT Aa AOCTUIHE MbIHN 060POTH U ToraBa
BHMMAaTersHO ro BkapaunTe B npopesa. [nckbT
MoXe Aa 3afepe, Aa ua3nese unu Aa goseae 4o
obpateH yaap, ako MHCTPYMEHTbT Gbae BkIto-
YeH OTHOBO, OKATO € B Aonup ¢ obpaboTBaHns
netawn.

5. MoanupaiiTe naHenu n gpyru o6emMucTy aeTannu
3a obpaboTBaHe, 3a Aa cBeAeTe A0 MUHUMYM
onacHOCTTa OT 3aKfIMHBaHe Unu obpaTeH yaap
oT Aucka. lonemuTe 06paboTBaHN AeTannm 4ecto
ce orbBart rnog cobcTBEHaTa cUu TexecT. Tpsitea aa
ce NocTaBAT Noanopu noa obpaboTeaHus aetann
6n130 [0 NHUATA Ha psi3aHe v 6nn3o fo pbba Ha
[eTaiina, oT ABEeTE CTPaHW Ha Aucka.

6. Bbaete oco6eHo npeanasnuem, korato
pexeTe NpaBObLIbIIEH OTBOP B CTEHA UNU
Apyra noBbPXHOCT, Npe3 KOATO He ce BMXKAaA.
CTbpyalLmaT AMCK MOXe Aa Cpexe rasoBu unm
BOZOMNPOBOAHM TPBOM, eNekTpuyeckn kaben nnm
npeaMeT, KOMTO Aia NpuYMHM obpaTeH yaap.

7.  He ce onuTBaiiTe Aa U3BbLpLIBATE psizaHe No
KpUBa NUHUA. [TpekOMEPHUST HATVCK BbPXY AWCKa
yBenuyaBa HaToBapBaHETO U BEPOSITHOCTTA 3a
yCyKBaHe UNu 3aupaHe Ha Jucka B npopesa, kakto
1 Ta3u 3a obpaTeH ygap Unu cyynBaHe Ha aucka,
KOETO MOXe [a [JoBefe 40 CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

8. MNpeau ga nsnonseare cerMeHTUpaH AnamaH-
TeH Auck, ybeaeTe ce, Ye ANAMAHTEHUAT AUCK
e C MHTepBan MexXxay CermMeHTUTe, No-ManbK oT
“nu paBeH Ha 10 MM, 1 e c oTpuLaTeneH npe-
AeH brbi Ha 3b6a.

Cneuundunynm npeaynpexaeHus 3a 6esonacHocT

npu WnmdoBBLYHM onepauum:

1. WUsnonsBaiTe AUCK 3a WNUOBaHe OT LWKYypKa
¢ noaxoasuy pasmep. CneaBaite cbBeTUTE
Ha npou3BoAUTens Npu n3bopa Ha LWKypkKa.
lonemuTe AuckoBe 3a WndoBaHe OT LKYpPKa,
KOMTO U3Nn3aT TBbPAE MHOTO U3BBH LLNNGO-
BbYHATa NOASIOKKA, MPeACTaBnsABaT ONacHOCT
OT pa3KkbCBaHe W MoraT [ja NPUYMHAT 3aaupaHe,
CKbCBaHe Ha Aucka unu obpateH yaap.

CneundunyHm npeaynpexaeHuns 3a 6esonacHocT

NpyY NOYMCTBaHe C TerieHa YeTKa:

1. WmaiTe npeaBua, Ye TerioBe Napar oT YeTkata
AOpYW Npu HopManHa pa6orta. He HaTuckalTe npeka-
NEeHO CUITHO TeNloBeTe, KaTo yNpaxHsABaTe ronsimo
HaToBapBaHe BbpXy YeTkara. TernoBeTe NIeCHO MoraT
[la NPOHVKHAT Npe3 ThHKW Apexu u/unu npes koxata.

2. Axo npu novyucTBaHe C TeneHa 4YeTka € NoCo4eHO
W3Mnon3BaHeTo Ha NpeanasunTen, He NO3BoONA-
BalTe TENEHUAT AUCK UMK YeTKaTa Aa AokocBaT
npepnasuTtens. [JuameTbpbT Ha TENEHUAT ANCK
WU YeTKa MOXe Aa ce yBenuuun nopaaun paboTHoTo
HaToBapBaHe UK OT LEEHTPOBEXHUTE CUnK.

[AonbnHUTEeNHN NpeaynpexaeHnUs 3a 6esonacHocT:

1. Ako usnonssaTe AUCKOBe 3a wnudgoBaHe
C BANBLOHAT LeHTHLP, U3non3sanTe camo
[WCKOBe, NOACUNEHU CbC CThKMONNAacT.

2. HE usnonsBanTe YalKOBUOAHU KAMEHHU
[VCKOBE C TO3U MHCTPYMEHT 3a WwnudosBaHe.
MNHCTPYMeHTBT 3a wnudoBaHe He e npeaHasHa-
YeH 3a TakbB TUM JUCKOBE M M3MNON3BaHETO UM
MOXe [a [oBeAe [0 TEXKO HapaHsiBaHe.

3. BHumaBaiiTe Aa He noBpeauTe Bana, onaHeua
(0co6eHO MOHTaXHaTa NOBbLPXHOCT) UNu
coukcupauyara ranka. lMoBpexaaHeTo Ha Te3un
YacTu MoXe Aa AoBeAe OO0 cyyrnBaHe Ha AucKa.

4. YBepeTte ce, Ye ANCKBLT He JOKOCBa AeTanna
3a o6paboTBaHe, Npeau Aa BKIOUYUTE
WHCTPYMEHTa.
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Mpeau aa npucTbNUTE KbM 06paboTka Ha
[eTain, ocTaBeTe MHCTPYMeHTa Aa nopabortu
n3BecTHo Bpeme. Cnepete 3a BMGpauun unm
TpenTeHus, KOUTO MOXe [ja Co4arT, Ye AUCKBLT
He e AoGpe nocTaBeH UMK e HenpaBUIHO
GanaHcupaH.

W3non3BsaiTe ykasaHaTa NOBbPXHOCT Ha
AVCKa, 3a aa wnandare.

He ocTaBsiiiTe MHCTpymeHTa aa pabotu 6e3
Haa3op. MHCTpyMeHTHT TpsAGBa Aa pabotun
CaMOo KoraTo ro AbpXxuTe ¢ pbLe.

He pokocBaiite getanna HenocpeacTBeHO
cnep o6paboTka, 3all0TO MOXe a € MHOTo
ropeLy ¥ Aa U3ropm Koxxara Bu.

He pokocBaiiTe akcecoapuTe HenocpeacTBEHO
cnepn o6paboTka, 3aLl0To MOXe Aa ca MHOro
ropeLin U na M3ropsiT Koxara Bu.

Cna3BaiTe MHCTPYKLMUTE Ha Npou3BoaUTens
3a NpaBUIIeH MOHTaX U M3Non3BaHe Ha ANCKO-
BeTe U akcecoapuTe. HenpaBUITHUAT MOHTaX U
ynoTtpeba mMoxe Aa AoBefat [0 HapaHsBaHe.
Pa6oteTe c AuCKoBeTe U MM CbXpaHsABanTe
BHMMATerHO.

He n3nonseaiiTe otaenHu peayumpaiim BTYnKu
WInY apanTepu 3a NpuraxpaaHe Ha abpasuBHU
Wwanbu c ronemun oTBOpM.

W3nonssainTe camo chnaHuu, npegHasHa4YeHU
33 TO3U MHCTPYMEHT.

Mpu MHCTPYMeHTH, NpeAHa3HaYeHn 3a paboTa
C AUCKOBe C OTBOP C pe3ba, npoBepeTe ganun
pe36aTa Ha AUCKa e AoCTaTbYHa, 3a Aa Bnese
uenusa Ban.

MpoBepeTe Aanu geTannbT 3a o6paboTBaHe e
3aKpeneH cTabunHo.

BHumaBaiiTe, 3aW0TO ANCKBT NpoabIKaBa Aa
ce BbPTU crnej U3KHOYBAHETO Ha UHCTPYMeHTa.
B cnyuyait 4ye paGoTHOTO MSICTO € MHOTO FopeLlo
1 BNaXHO WUIKN CUITHO 3aMbPCEHO C Npax, KOUTO
e NPOBOAHMWK Ha TOK, U3NON3BaiTe 3axpaHBaHe
¢ AechekTHOTOKOBA 3awmTa (30 mA), 3a Aa ocu-
rypuTe 6e3onacHocTTa Ha onepartopa.

He n3nonsBsaiiTe MHCTPYMEHTa BbLPXY MaTepu-
anu, cbabpXKawm asbecT.

Korato nsnonssarte AuckoBe 3a psizaHe,
BUHaru pa6orete c MOHTUPaH NpeanasuTen
Ha AUCKa C KONMeKTop 3a npax, ako ce M3UCKBa
CcbracHo MecTHaTa HopMaTUBHa ypeaba.
[dunckoBeTe 3a psisaHe He TpAGBa Aa ce noana-
raT Ha CTpaHW4YeH HaTUCK.

He n3nonssaiite nnaTtHeHN paGoTHU pbKaBULU
no BpeMe Ha pa6orTa. B nHctpymenTa morat aa
BNs3aT BNakHa OT NMaTHeHUTE pbKaBuLU, KOETO
[a fosefe [0 NoBpeaa Ha MHCTPYMeHTa.

Mpenu pa6ota ce yBepeTe, Ye B paboTHUA
[eTann HAMa CKpUT o6eKT, kaTo Tpbb6a 3a enek-
Tpu4yecka MHcTanaumsi, Tpb6a 3a Bogonpoeopa
unu Tpb6a 3a ras. B npoTuBeH cnyyan moxe aa
[oBefle 0 enekTpuyecky yaap, TokoBa yTedka
MW M3TUYaHe Ha ras.

AKo KbM AuMCKa e NpUKpeneHa NoanoXka, He

A cBansAnTe. lnaMeTbpbT Ha NoAnoxkaTa
Tpsi6Ba Aa 6bAe no-ronsim ot chukcupawiara
ramka, BbHIWHUA naHew U BbTPeLIHUsA
cnaHew.

24. Tlpeau Aa MOHTUpaTe AUCK 3a wnudoBaHe,
BUHaru npoBepsiBainTe Aanu noanoxkara HAmMa
AedeKTV KaTo OTYYNBaHUA U MYKHATUHMU.

25. 3arterHete no6pe chukcupawaTa ranka.
MpesaTtAraHeTo Ha Aucka Moxe Aa Aosene A0
cyynBaHe, a HeJOCTaTbYHOTO 3aTsAraHe Moxe Aa
NpVYUHN TpenTeHe.

3AMNA3ETE HACTOALLUTE
MHCTPYKUNN.

AHPEHYHPE)KHEHME: HE nosBonsBainte
komcpopTa OT No3HaBaHeTO Ha NpoAykTa (npu-
AO6GUT Npu AbNraTa My ynotpe6a) Aa 3aMeHu
CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha NpaBunarta 3a 6e3sonac-
HOCT 3a BbnpocHus npoaykt. HENPABUITHATA
YMNOTPEBA n Hecna3BaHeTo Ha NpaBunara 3a
6e30MacHOCT, MOCOYEHU B HACTOSILLOTO PbKO-
BOACTBO 3a eKcnroarauus, Morar Aa AoBeaar Ao
TeXKN HapaHABaHUA.

OMUCAHUE HA

OYHKUUUTE

A BHUMAHME: Bunaru npoBepsiBainTe ganu
MHCTPYMEHTDBT € U3KMIOUYeH OT GyTOHa U OT KOH-
TakTa, NnpeaM Aa perynvpare unv nposepsaBaTte
¢hbyHKUMA HAa MHCTPYMeEHTa.

Koneno 3a perynupaHe Ha

obopoTurte

O6opoTuTe MoraT Aa ce perynmpar KaTo ce 3aBbpTh
NPBbCTEHBLT 3a perynupaHe Ha onpeaeneHa CTOMHOCT
ot 1 o 5. O6opoTuTe Ce yBenmyaeart, korato npbCTe-
HbT Ce BbPTM MO Nocoka Ha uncnoto 5. O6opoTuTe ce
MOHWKaBaT, KOraTo NPbCTEHBLT CE BbPTU MO NMOcoKa Ha
uyucnoto 1. B Tabnuuara no-gony Moxerte ga BuguTe
OTHOLLEHNETO MeXay LMppoBUTE HACTPONKN HA NPBC-
TeHa 3a perynupaHe n npubnuantenHmte obopotn Ha
VHCTPYMeHTa.

» ®ur.1: 1. Koneno 3a perynupaHe Ha o6opoTuTe

Lmndpa O6opoTtn

1 2800 muH
2 4000 muH™"
3 6000 MuH"
4 8000 MuH’
5 11 000 MuH™"

ABHUMAHUE: Ako paboTuTe NPOABLIKUTENHO
BpemMe Ha HUCKKU 0GOPOTH, ABUraTensT LWe ce
npeToBapMm u LWe 3arpee.

ABHUMAHUE: MpbCTeHBT 3a perynupaxe

Ha 060pOTUTE MOXe Aa ce BbPTU caMo A0 5 u
o6patHo Ao 1. He ro HacunBawTe cneg 5 unu 1, 3a
Aa He noBpeauTe PyHKUMATA 3a perynupaHe Ha

obopoTuTe.
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Manewy 3a 6nokupaHe Ha Bana

AI'IPEH.VI'IPE)K,QEHHE: Hukora He 3agei-
cTBanTe naneua 3a 6rokupaHe Ha Bana, KoraTo
BanbT ce BbPTU. TOBa MOXe fa NPUYMHI CEPUO3HO
HapaHsiBaHe Uy NOBPeAa Ha MHCTPYMEHTa.

HaTtucHete naneua 3a 6bnokupaHe Ha Bana, 3a Aa Bb3-
npenaTcTBaTe BbPTEHETO MY, KOraTo noctaBsite unm
cBansite NPMHaANEXHOCTU.

» dur.2: 1.Maney 3a 6GnokvpaHe Ha Bana

BknrouBaHe

ABHUMAHUE: Mpeav Aa BKNOYUTE MHCTPY-
MeHTa B KOHTaKTa, BUHaru npoBepsiBanTe ganu
NNb3ralwmAT NpeBKnoYBaTen paboTn HopManHo
1 ce Bpblia B nonoxeHue ,,OFF“ (U3kn.), npu
HaTUCKaHe Ha 3afHUA My Kpaw.

ABHUMAHME: MNpeBkniouBaTenaT MoXe Aa ce
3aknto4Ba B nonoxeHue ,,ON“ (Bkn.) 3a yno6¢cTBO
Ha onepaTopa U komcgopT NpU NPoABLINKUTENHA
paborta. BHMMaBaimTe, KoraTo 3aknio4yBaTe UHCTPY-
MeHTa B nonoxeHue ,,ON“ (Bkn.) n npogbnxa-
BaiiTe Aa ro AbpXuTe 34PaBo.

3a ga BKIoYMTE MHCTPYMEHTA, HAaTUCHETE 3aaHWSA Kpaw
Ha Nnb3ralyusi NPeBKHYBATEN M NOCIE IO NITb3HETE
KbM nonoxetue | (ON)* (BKI.).

3a HenpekbcHaTa paboTa HaTUCHEeTe NpeaHNs Kpal Ha
nnb3rawus npeBknoyBaTen, 3a aa ro nokupare.

» ®dur.3: 1. nb3raw, npesknoyBaTen

3a Aa U3KNioYnTe UHCTPYMEHTa, HaTUCHETE 3aHNS
Kpay Ha Nnb3ralums NpeBKoyBaTen, 3a a ce BbpHe B
nonoxexue ,0 (OFF)" (U3KI.).

» ®ur.4: 1.lnb3rawy npesknoysarten

®DyHKUMA 3a NpeaoTBpaTsAiBaHe Ha

Cny4anHoO BKIlOYBaHe

Korato BkrtouyBaTe MHCTPYMeHTa Npu NpeBkIioyBaTten B
nonoxexue ,ON* (Bkn.), NHCTPyMEHTBLT HAMa Aa 3arno-

YHe paboTa.

3a Ja ctapTuparte MHCTPYMEHTa, U3KMioYeTe NPeBKIIoY-
BaTens v ro BKIKO4YeTe OTHOBO.

YI'IpaBHEHVIe 3a NOCTOsAAHHA CKOPOCT

Bb3MoXHO e nonyyaBaHe Ha hyHa NOBbPXHOCT, Thil
KaTo CKOpPOCTTa Ha BbPTEHe Ce NoAAbpXa NOCTOsiHHA
[l0pV B YCINOBUS HA HaTOBapBaHe.

q)yHKLIVIﬂ 3a nnaBHO nNyCckaHe

®yHKUMSATa 3@ NNABHO NyckaHe Hamarssiea Tracbka npu
cTapTupaHe.

CIrMOBSABAHE

AﬂPE,qynPE)K,QEHME: Mpeau aa n3sbpBaTe
HSIKaKBU paboTH MO MHCTPYMEHTA, BUHAru ce yBeps-
BaNlTe, Ye TOW e U3KIMIOYEH OT GYTOHa M OT KOHTaKTa.

MoHTHN paHe Ha CTpaHU4YHaTa

pbKoxBaTKa (ApbXxKa)

ABHUMAHUE: MNpeau aa 3anouHeTe pa6ota npose-
peTe fanu cTpaHMyHaTa pLKOXBaTKa e 3aKpeneHa 3apaso.

3aBuinTe 30paBo CTPaHUYHaTa pbKoXBaTKa Ha nokasa-
HOTO Ha durypata MSCTO OT UHCTPYMEHTA.
» dur.5

MocTaBsAHe UnNu cBansiHe Ha

npeanas3uvuTternsa Ha gUcCkKa

AHPE,C{YHPE)K,QEHME: Mpu n3non3BaHe Ha AUCK ¢
BANBLGHAT LieHTBP, NameneH AUCK, MbBKaB AUCK AN Kpbria
TeneHa YeTka, NPeANa3uTensT Ha aucka Tpsibea aa 6bae
MOCTAaBEH Ha MHCTPYMEHTa, Taka Ye 3aTBOpeHara CTpaHa Ha
npeAnasuTens BUHary Aa e o6bpHaTa KbM onepatopa.

AHPEHYHPE)KHEHME: Korarto nsnonseare
abpasvBeH AMCK 3a psizaHe/AnamaHTeH gUCK,
M3nonsgaiiTe camo nNpeanasuTenu, npeaHasHa-
4eHu 3a Non3BaHe C AUCKOBE 3a psi3aHe.

AI'IPE,q.VI'IPE)K,QEHME: Mpu MOHTUpaHe Ha npea-
na3uTen Ha avcka He 3abpaesiiTe Aa aTerHeTe 3apaso Gonta.

3a MHCTPYMEHT ¢ npegnasuTesn Ha
Aucka ot Tuna 6nokupally BUHT

MoHTupaiiTe npegnasuTens Ha Aucka ¢ u3nbkHanarta cTpaHa
Ha neHTaTa Ha npeanasuTens, nofpaBHeHa kbM Genesunte Ha
narepHata kyTus. Cnep ToBa 3aBbpTeTe NpeanasnTens Ha
AvcKa Noj TakbB brbA, Ye Aa npeanasea onepaTopa crnopes
BUAa Ha paboTaTa. 3aTerHeTe BUHTa 34paBo.

3a fa ceanuTe npeanasuTens Ha Aucka, 3nbrHeTe
npoueaypara 3a MOHTax B obpaTeH pea.

» ®ur.6: 1.lpeanasuten Ha gucka 2. NlarepHa kytus 3. BUHT

3a UHCTPYMEHT C npeana3uTes Ha
AWNCKa OT TUna NnocCT 3a 3aTdraHe

Paaxnabete BUHTa 1 nocne ApbHeTe nocTa no nocoka
Ha cTpenkara. MoHTUpanTe npegnasutens Ha aucka ¢
u3nbkHanaTta cTpaHa Ha neHTaTa Ha npeanasuTens, nog-
paBHeHa kbM GenesnTe Ha narepHata kytus. Crep ToBa
3aBbpTeTe NpeAnasuTens Ha Aucka nog Takbs brbfl, ve
Aa npegnasea onepaTopa crnopepq Buaa Ha paborarta.
» ®ur.7: 1.lMpennasuten Ha gucka 2. llarepHa KyTus
3. BuHT 4. JlocT

[pbnHeTe nocta no nocoka Ha ctpenkara. Cnep ToBa
npuTerHeTe npeanasvTens Ha Aucka Ypes 3aTsraHe Ha
BUMHTA. 3aTerHeTe BUMHTA 3A4paBo. brbnbT Ha NpeanasuTens
Ha McKka MOXe [a ce perynupa Ypes nocra.

» ®ur.8: 1.BuHT 2. JlocT

3a fa ceanuTe npeanasuTtens Ha aucka, n3nbrHeTe
npoueaypara 3a MoOHTax B obpaTeH pes.
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MNMpepna3suTten Ha AXCK 3a psisaHe C
comkcaTop

HonbnHumenHu akcecoapu

3ABEJEXKA: 3a pasaHe 3aefHo ¢ npegnasvrens
Ha AMcka MOXe [a ce M3MNon3Ba npeanasuten Ha AMck
3a psizaHe ¢ pukcaTop (3a Anck 3a WnndgoBaHe).

He ce npegnara B HAKOW AbpkaBu.

» dwur.9

MocTaBsiHe nnu cBansiHe Ha AUCK

Cc BAnbOHaT LUEeHTbpP unu namMerneH
AUCK

HonbnHumenHu akcecoapu

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME: Mpu nsnonseaHe

Ha AUCK ¢ BANBOHAT LeHTbp Unu namerneH

AUCK NpeAnasuTensT 3a Aucka TpsA6Ba Aa 6bae
nocTaBeH Ha UHCTPYMEHTA, Taka Ye 3aTBopeHaTa
cTpaHa Ha npeAnasvuTensi BUHaru Aa e o6bpHaTta
KbM oneparopa.

AI'IPE,H.VI'IPE)KHEHME: YBepeTe ce, 4e panu
MOHTaXKHaTa YacT Ha BbTpeLwHus ¢naHew nacsa
naeanHo KbM BbTpeLLHMS AnaMeTbp Ha AUcKa
BANbOHAT LeHTbp/NamenHus auck. MoHTrpaHeTo
Ha BbTpELUHUs onaHeL, Ha HenpaBunHaTa cTpaHa
MOXe Aa fosefe A0 onacHu Bubpauum.

APENYNPEXOEHWE: 3aternete dukcupa-
warta ranka c knio4va 3a doukcupatla ravika, 4okaTo
HaTuckaTe naneua 3a 6rokMpaHe Ha Bana.

CnoxeTe BbTpeLLHUS donaHeL, Ha BPETEHOTO.
YBepeTe ce, Ye CcTe Harnacunu HasbbeHaTa YacT Ha
BbTPeLIHNs onaHel, Ha npaeaTta YacT OT [jonHaTa
CTpaHa Ha BpeTeHoTO.
CnoxeTe ancka ¢ BANbLOHAT LeHTbp/NamMenHus Auck Ha
BbTpeLHus hnaHew n 3aBuiiTe dpukcmpallaTa raika Ha
LwnuHaena.
» ®ur.10: 1. Pukcupalla ravika 2. [juck c BAnbL6-

HaT ueHTbp 3. BuTpelueH dnaHey,

4. MoHTaxHa Yact

Mpwu n3nonasaHe Ha AWCK C BAMBOHAT LIEHTBP Unn
nameneH guck 4 mm (5/32") unu no-ge6en MoHTUpanTe
duKcMpallaTa raika ¢ u3nbkHanarta ctpaHa obbpHata

Hajony, 3a a ce BMEeCTU B LieHTbpa Ha Jucka, KakTo e

nokasaHo Ha curypara.

Mpwn nsnonasaHe Ha ANCK C BAMBbOHAT LEHTHP Unn

nameneH auck ¢ gebenvHa nog 4 mm (5/32") MoHTU-

paviTe chukcmpallaTa raiika ¢ uanbkHanata ctpaHa
obbpHaTa Harope BbB Bana.

AKo AMCKBT Ce BbPTU Crief 3aTaraHe Ha dukcupaiiara

raiika, ce yBepere, 4e nocokaTa Ha u3nbkHanara

CTpaHa Ha dhukcmpallaTa raiika e npasunHa.

» ®dur.11: 1. dukcupalia raika 2. fiuck c BansvobHaT
LueHTbp/nameneH auck (4 mm (5/32") unu
no-ge6en) 3. Auck ¢ BAnbOHaT LeHTbp/
nameneH Auck (no-TbHbK oT 4 MM (5/32"))
4. BvTpelueH cdnaxel,

AHPEHYHPE)K,QEHME: Ako cuKcupalyata
raiika e MOHTVpaHa C uanbkHanara cTpaHa Hagony

B AMCKa C BANBOHAT LEHTbP UMK NaMenHus Auck

c pebenuHa noa 4 mm (5/32”), onckbT MoXe Aa ce
BbPTH, 3aLL0TO (hMKCHpallaTa raika He Moxe Ja
3a4bPXKK AMcka nopaav BUCOYMHATa Ha n3nbkHanarta
cTpaHa.

3a pa 3aTerHerte ukcupaluara raiika, HaTUcHeTe

naneua 3a 6nokupaHe Ha Bana 3gpaBo, Taka Ye BanbT

[a He MoXe [ia ce BbPpTW U crnep ToBa 3aTterHete Jobpe

Mo NOCOKa Ha YaCoBHMKOBATAa CTperka C NoMoLLTa Ha

Kntoya 3a ukeupaliarta ravka.

» ®ur.12: 1. Knioy 3a coukcupalua ravika 2. Maney 3a
6rnokupaHe Ha Bana

3a fa cBanuTe rbBKaBus UCK, M3MbIIHETE NpoLesy-
parta 3a MOHTax B o6paTeH peg.

lNMocTaBsiHe U cBasnsiHe Ha NMBKaBUs

AUCK

HonbnHumenHu akcecoapu

AI'IPEHYI'IPE)KHEHME: BuHaru nsnons-
BalTe AOCTaBEHUsl NPeAnasuTen, KOrato Bbpxy
MHCTPYMeHTa e NocTaBeH M>BKaB auck. o Bpeve
Ha paboTa AUCKbLT MOXe Aa ce pasbue Ha napueta,
a npeanasvTensT HamansBsa BeposiTHOCTTa 3a
HapaHsiBaHe.

» ®ur.13: 1. dukcupalya raiika 2. MBKaB guck
3. OnopHa noanoxka 4. BbTpelweH
cnaHey

CneppaiiTe ykasaHusaTa 3a AUCK C BANMBOHAT LIEHTHP,
HO CbLLO M3Mon3BainTe onopHa NoAMoxka Haj aucka.

MoOHTaX unm AeMOHTaX Ha

abpas3nBHUA AUCK

ﬂOﬂbﬂHUmeﬂHu aKkcecoapu

3ABEJNEXKA: /3non3BaiiTe NocovyeHnTe B HAcTo-
AILLOTO PHKOBOACTBO NPUHAANEXHOCTM 3a Wnmdo-
BaHe. Te ce 3aKkynyBaT OTAENHO.

3a mogen 100 mm (4")

» ®dur.14: 1. dukcupalya ravika 3a abpasveHu
avckose 2. AbpasuseH anck 3. N'ymeHa
noanoxka 4. BbTpelueH cdnaHey

1.  CnoxeTe BbTpeLUHNSA chnaHeL, Ha BPeTEHOTO.
2. MoHTupanTe ryMeHaTa NoAnoxka Ha LWwnuHaena.

3. CnoxeTe gucka Haf rymeHara noasoxka

1 3aBUITE LUMMprenioBarta yKkcupalla ranka Ha
BPETEHOTO.

4. 3agpbXKTe WNuHAena c naneua 3a 6rnokvpaHe

Ha Bana u 3aTerHere 34paBo WMUpreriosaTa dukcupa-
LiaTa ravika ¢ raeyeH Koy no YacoBHMKOBATa CTperka.
3a fa cBanuTe Avcka, U3nbrHeTe npoueaypara 3a
MOHTax B obpaTeH pea.
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3a mogen, pasnu4eH ot 100 mm (4")

» ®dur.15: 1. dukcupalua raiika 3a abpasvBHU
nawvckose 2. AbpasmseH auck 3. N'ymeHa
nognoxka

1.  MoHTupaWTe rymeHara noanoxka Ha wnuHaena.
2. CnoxeTe Aucka Haj rymeHata noanoxka

1 3aBUiATE LUMUprenosara gukcupalla ranka Ha
BPETEHOTO.

3. 3agpbxTe WwWnuHAena c naneua 3a nokvpaHe

Ha Bana v 3aTerHeTte 34paBo LMMprenoBaTta gukcupa-
LaTa raiika c rae4eH Koy no YacoBHMKOBATa CTperka.

3a na ceanuTe Aucka, U3nNbiHeTe npoueaypara 3a
MOHTax B o6paTteH pea,.

Cynep cdnaHen

HonbnHumenHu akcecoapu
Camo 3a uHcmpymeHmu c pe36ba M14 Ha wnuHdena.

Cynep chnaHeubT e cneymnaneH akcecoap 3a Mogen,
konTo HE e o6opyaBaH ¢ pyHKUMSI HA cnMpadka.

3a ocBoboxaaBaHe Ha mKeupallara ranka e Heobxo-
aumo egga 1/3 oT ycunmeTo cnpsiMo KOHBEHLIMOHAIHUS
™n.

MoHTaX nnn geMOHTax Ha ramka

Ezynut

HonbnHumenHu akcecoapu
Camo 3a uHcmpymeHmu c pe36ba M14 Ha wnuHdena.

MABHUMAHME: He nsnonzsaiite raiika Ezynut
cbe cynep dnaHeu. Teau donaHum ca Tonkosa
nebenu, ye usanara pesba He Moxe ga 6bae
HaBWTa Ha WNUHAena.

MoHTupaiTe BbTpeLleH draHel, abpasusHa waiba n
ranika Ezynut Ha wnuHgena Taka, vye noroto Ha Makita
Ha rankata Ezynut ga octaHe OTBbH.
» ®dur.16: 1.Tlavika Ezynut 2. AbpasusHa waiiba

3. BbTpeleH dnaxey 4. LWnuHaen

CunHo HaTucHeTe naneua 3a 6nokMpaHe Ha Bana u
cTerHete ravikata Ezynut, kaTo 3aBbpTWTe fOKpaii
abpasuBHaTa waiba no YacoBHMKOBATa CTperka.
» ®dur.17: 1.[Maney 3a bnokmpaHe Ha Bana

3a pa passueTe rankarta Ezynut, 3aBbpTeTe BbHWHUA 1
npbCTeH o6paTHO Ha YacoBHMKOBATA CTperika.

3ABENEXKA: laiikata Ezynut moxe fa ce passue
Ha pbka, ako cTpenkara e cpelyy npouena. B npotu-
BEH Cryyan 3a pa3BMBaHETO M Ce Hanara usnonasa-
HETO Ha KoM 3a hmkcrpala ranka. MNoctasete egu-
HUS! LWUET Ha KIova B eQuH OT OTBOPUTE U 3aBbpTeTe
rakarta Ezynut o6paTHO Ha YacoBHUKOBaTa CTpernka.

» dur.18:
» dur.19

1. Ctpenka 2. MNpouen

MoHTupaHe Ha abpa3uBeH AuCK 3a

pA3aHe/aMamMaHTeH AUCK

HonbnHumenHu akcecoapu

AHPEHYHPE)KHEHME: Korato nsnonseare
abpa3uBeH AUCK 3a psisaHe/AnaMaHTeH AUCK,
u3nonssanTe camo npeanasuTeny, npegHasHa-
YeHU 3a Non3BaHe C AUCKOBE 3a psizaHe.

AI'IPE,HYI'IPE)K,QEHME: HWKOTA He usnons-
BalTe AWUCK 3a pA3aHe 3a CTPaHM4HO WwnandaHe.

MABHUMAHME: Korato MOHTUpaTe AuamaHTe-
HUA AUCK, He 3abpaBaiiTe A4a NogpaBHUTE NOCO-
KaTa Ha CTpernKaTa Ha AMcka CbC CTpenkaTa Ha
VMHCTPYMeHTa U crief ToBa U3N'bKHanara cTpaHa
Ha BbLTpeLlHUA hnaHel Npunsra ugeanHo BbLB
BbTPELHNS AMaMeTbLp Ha AMaMaHTeHUs AUCK.

3a MoHTaxa crnefpaiTe ykazaHusiTa 3a AUCK C BANBbO-

HaT LEeHTbP.

MoHTuparTe dukcupallaTa ravika n BbTpeLLuHns

cbnaHew B NpaBunHaTa nocoka, kKakTo e nokasaHo Ha

durypute.

» ®ur.20: 1. dukcupalya raiika 2. AGpasnBeH Anck
3a psidaHe/anamaHnTeH guck 3. BoTpelueH
dnaHey 4. NpegnasuTen 3a abpasvseH
[VCK 3a psizaHe/anamaHTeH Auck

3a mogen 100 mm (4")

MocokaTta Ha MOHTUpaHe Ha BbTpeLlHUA cbnaHeu, ce
pasnu4yaBa B 3aBMCUMOCT OT TUNa Ha AUCKa.

KoraTto MmoHTUpaTe abpa3nBHM ANCKOBE 3a pa3aHe:
» ®ur.21: 1. dukcupalya ravika 2. AbpasmseH ANCK 3a
psasaHe 3. BbTpelleH cnaHey

KoraTto MoHTUpaTe AMaMaHTEH AUCK:
» ®ur.22: 1. dukcupalya ravika 2. JuamaHTeH amck
3. BbTpeleH dnaxey

MoHTupaHe Ha TerneHa YeTka

,quTbﬂHllmeﬂHu aKkcecoapu

MA\BHUMAHME: He w3nonagaite Teneua yeTKa,
KOATO € NOBpeaeHa Ui eQHOCTPaHHO M3HOCEeHa.
Mpw n3nonaeaHe Ha NoBpeaeHa TeneHa YeTka ce
yBernuyaea onacHoCTTa OT HapaHsiBaHe OT OTKbCHATU
Tenyera oT YeTkaTa.

MocTaBeTe MHCTPyMEHTa € ropHaTa 4acT Hagony, 3a Aa
nony4uTe NeceH A4OCTbM A0 WhnMHAena.

MaxHeTe npuHaanexHocTuTe oT Bana. 3aBuiiTe Yalu-
KOBMAHaTa TeneHa YeTka BbpXy Bana u s 3aTerHerte ¢
NpefoCcTaBeHUst KItou.

» ®ur.23: 1. TeneHa yeTka
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MoHTUpaHe Ha Kpbrna TeneHa YeTka

,quTb.ﬂHumEﬂHll akcecoapu

A BHUMAHME: He wanonssaiite Kpbrna Tenexa
yeTKa, KOSITO e NOBPEeAeHa UMK eJHOCTPAHHO U3HOCEHA.
Mpw M3non3saHe Ha NOBPEAEHa KPbITIa TeNeHa YeTka ce yBe-
NNYaBa OMacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe OT OTKbCHATU TenyeTa.

A BHUMAHME: BAHATY nanonagaiire npegnasuren
npvm paboTa ¢ Kpbrna TeneHa YeTka, KaTo AUaMeTbPbT Ha
AvcKa Ha yeTkaTa TpsibBa Aa ce NOKPUBa OT NpeanasuTens.
Mo Bpeme Ha paboTa AMCKLT MoXe fia ce pasbue Ha napyeTa,
a npennasuTensT HaMansABa BEPOSTHOCTTA 3a HapaHABaHe.

MocTaBeTe MHCTPYMEHTa C ropHaTa 4acT Hagony, 3a Aa
nony4nTe neceH AOCTbM A0 WNMHAena.

MaxHeTe npuHaanexHocTute oT Bana. 3aBuinTe kpbrnata
TeneHa YyeTka BbpXy Bana 1 3aTerHeTe C KIo4oBeTe.

» ®ur.24: 1.Kpbrna reneHa yetka

MoHTUpaHe Ha npucTaBKa 3a

n3psAa3BaHe Ha oTBopu

HonbnHumenHu akcecoapu

MocTaBeTe MHCTPyMEHTa C ropHaTa 4acT Hagony, 3a Aa
nony4nTe neceH AOCTbN A0 WnuHAena.

OTcTpaHeTe BCUYKM NPUHAANEXHOCTUTE OT LWNUHAEenNa.
3aBwiiTe NpucTaBkaTa 3a U3ps3BaHe Ha OTBOPU BbPXY
LUINUHAENA W 3aTerHeTe C AOCTaBEHUS KoM,

» ®ur.25: 1. [llpuctaska 3a nspsisBaHe Ha OTBOPU

MoHTupaHe Ha npegnasuTen Ha aAucka

C KOneKTop 3a npax 3a wnandaHe

Camo 3a moden1 GA4600/ GA5100
HonbnHumenHu akcecoapu

B kom6WHaLws ¢ onuuMoHanHu akcecoapu MoxeTe fa u3nons-
BaTe TO3U MHCTPYMEHT 3a (ppe3oBaHe Ha BETOHHA NOBBPXHOCT.

ABHUMAHUE: MpeanasutenaTt Ha AUcKa

C NpaxoyrioBuTen 3a AUaMaHTeHNsi AUCK C
n3mecTBaHe TpsiGBa Aa ce U3Non3Ba camo npu
¢pe3oBaHe Ha 6eTOHHa NOBBLPXHOCT Nocpea-
CTBOM AMaMaHTeH AUCK C 3mecTBaHe. He
M3non3saiTe TO3W NpeAnasnTen ¢ HUKaKBU Apyru
pexeLum akcecoapy U 3a HUKaKBU APYru Lenu.

MABHUMAHME: Mpeau aa sanoyHete pa6ora,
ce yBeperTe, 4e KbM MHCTPYMEHTa e CBbp3aHa
npaxocMyKadka v TSl € BKIo4eHa.

MocTaBeTe MHCTPYMEHTA C ropHaTa 4acT Hafomny 1 MOH-
TUpaiiTe NpeanasuTens Ha Aucka ¢ KOnekTop 3a npax.
MocTaBeTe BbTpeLLHNA dnaHew Ha WNuHAena.
MocTaBeTe YalKOBMAHUS AMaMaHTEH ANCK BbPXYy BbTPELLHUS
¢naHeL v 3aTerHeTe puKcKpaLLaTa raitka KoM LNMHAENA.

» ®ur.26: 1. dukcupalla raitka 2. YalkoBuaeH auama-
TeH aunck 3. YalukoBuaeH AnamMaHTeH Anck ¢
¢narel 4. BuTpelwer nane 5. MNpegnasuten
Ha [ucka ¢ konekTtop 3a npax 6. llarepHa kyTus

3ABEJNEXKA: 3a nidopmaums OTHOCHO HaunHa Ha
MOHTVpaHe Ha NpeanasvuTens Ha Aucka ¢ KonekTop
3a npax BKTe PbKOBOACTBOTO Ha NpeanasuTtens Ha
[ucka ¢ KonekTop 3a npax.

MoHTupaHe Ha npeana3uTen Ha

OUCKa C KOJIeKTOp 3a npax 3a psizaHe

HonbnHumenHu akcecoapu

B komBuHaLMs ¢ onuMOHanHW akcecoapu Moxete aa
n3non3aBaTte TO31 UHCTPYMEHT 3a psi3aHe Ha KaMbK.
» dwur.27

3ABEJIEXKA: 3a nHgopmauusi OTHOCHO HaunHa Ha
MOHTMPaHe Ha NpeanasvTens Ha Aucka C KOnekTop
3a npax BUXTe pbKOBOACTBOTO Ha NpeanasvTens Ha
[McKa C KOMeKTop 3a npax.

CBbp3BaHe C NpaxocMyKayka

HonbnHumenHu akcecoapu

AHPEHYHPE)KHEHME: Hukora He 3acMyk-
BalTe MeTanHu CTPYXKW, MONy4YeHU oT Wnan-
chbaHe/pazaHe/lukypkaHe. MeTanHuTe CTPYXKU,
nony4YeHn oT Tesn onepauuu, ca ToNkKoBa ropeLLm, Ye
LLie 3anansaT npaxa v hunTbpa B NpaxocMmykaykara.

3a pga nsberHeTe 3anpallaBaHeTO Ha oKonHaTa cpeaa,

KOETO Ce MonyyaBa Npu psidaHe Ha 3ugapusi, M3nons-

BaliTe nNpeAnasvTen Ha Aucka C KONeKTop 3a npax u

npaxocmykayka.

OTHOCHO MOHTaxa v ynoTpebaTa B/KTe PbKOBOACTBOTO

KbM NpeanasuTens Ha Avcka ¢ KonekTop 3a npax.

» ®ur.28: 1. [lMpegnasuten Ha gucka c KONekTop 3a
npax 2. Mapky4 Ha npaxocmykaykara

Ekcnnoatauus

AHPEHYHPE)KHEHME: Hukora He Tps6Ba aa
ce Hanara Aa HacunBaTe MHCTpyMeHTa. CamoTo
TErNOo Ha UHCTPYMEHTa Npunara 4OCTaTbyYeH HaTUCK.
HacuneaHeTo 1 NPeKoOMepHUAT HaTUCK MoraT Aa
[l0BeAaT 40 ONACHO CYyNBaHe Ha Aucka.

APENYNPEXOEHVE: 3ANBMKUTENHO
CMeHeTe AUCKa, aKo u3anycHeTte UHCTPyMeHTa no
BpemMe Ha mnucboaaHe.

AI'IPE,q.V TIPEXXKQEHUE: HAKOTA He yapsinte
C Aucka no o6paboTBaHua getaunn.

AI'IPE,QYI'IPE)K,QEHME: He nosBonsiBaiite Ha
AMCcKa Aa nofckava unu Aa ce Hawbp6Ba, oco-
6eHo koraTto ob6paboTBaTe bInuU, ocTpu pbL6oBe U
Ap. ToBa Moxe Aa AoBene Ao 3ary6a Ha KOHTPON U1
obparteH yaap.

AHPEHYHPE)KHEHME: HUKOTA He nsnons-
BaWTe MHCTPYMEHTA C AUCKOBe 3a psA3aHe Ha
ABbPBO U APYrU LUPKYNSAPHU auckoBe. KoraTo ce
13non3ear ¢ brroLunand, Team AUCKOBE YeCTo OTCKa-
yaT 1 BoAsAT Ao 3aryba Ha KOHTPOI U HapaHsiBaHe.

APENYNPEXOEHWUE: NpopbnkutenHoTo
n3non3BaHe Ha U3HOCEH OAUCK MOXe Aa oosene
A0 BHe3anHo paspywiaBaHe Ha AUCKa U CEpUo3HO

HapaHsaBaHe.
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A BHUMAHME: He skniousaitte MHCTPYMEeHTa,
KOraTo e B KOHTAaKT C AeTalna, 3aloTo uma onac-
HOCT OT HapaHsiBaHe Ha oneparopa.

ABHUMAHME: o Bpeme Ha paboTa 3aabi-
XKUTENHO HoCeTe NpeAnasHy OYnUna U Macka 3a
nuuero.

ABHUMAHUE: Crnep npukniouBaHe Ha pabota
M3KMI0YeTe MHCTPYMEHTA U U34aKanTe AUCKBT
Aa cnpe OKOH4YaTerlHo, Npeam Aa ro ocTaBuTe Ha
3emsiTa.

A BHUMAHWE: BUHATY APBLKTE MHCTPYMEHTa
34paBo € eAHaTa pbKa 3a Kopnyca, a ¢ gpyrata —
3a cTpaHMYHaTa pbKoxBaTKa (ApbXKKa).

3ABEJNEXKA: [Juck c ABOMHO NpegHa3HaveHne
MOXe [a Cce U3nonaea KakTo 3a wnandaHe, Taka n
3a psizaHe.

BwxTe ,Pabota ¢ anck” 3a wnandaxe n ,Padota
c abpasuBeH Auck 3a psisaHe/anamMaHTeH anck” 3a

psizaHe.

» ®ur.29

BkrioyeTe HCTpyMeHTa 1 cneq ToBa gonpeTe Aucka Ao
netaina 3a obpaboreaHe.

O6Lwo B3eTo ApbXTe pbba Ha Ancka NoA brbn OT OKOMNO
15° cnpsiMo NOBbLPXHOCTTa Ha 06paboTBaemMus eTann.
Mpes neproaa Ha paspaboTBaHe Ha HOB AWCK He pabo-
TeTe ¢ briownaiida B nocoka Hanpea, nHave Lie ce
Bpexe B obpaboTBaemus getain. Korato puobT Ha
[u1cka e OKpBbITIEH OT U3Non3BaHe, ¢ ANcka MoXe Aa ce
paboTy kakTo B NOCOKa Hanpep, Taka u B Nocoka Hasag.

Mpumep 3a ynotpeba: paboTa ¢ YawKoBUAEH Ana-
MaHTeH AUCK
» ®ur.30

[pbKTE UHCTPYMEHTa XOPU3OHTalHO U Npunarante
Lienus YallKkoBuaeH AnamMaHTeH ANCK KbM NOBbPX-
HOCTTa Ha 06paboTBaHusA AeTaiirn.

Pabota c abpa3nBeH gUCK 3a

pA3aHe/aMamMaHTeH AUCK

HonbnHumenHu akcecoapu

AHPEHYHPE)KHEHME: He ,,3aknuHBante*
AMCKa M He ynpaXHsBaiTe npekaneH Hatuck. He
ce onuTBaNTe Aa pexeTe NpeKaneHo Abn6oko.
MpeKoMepHUST HaTUCK BbPXY AKCKa yBenuyasa
HaToBapBaHETO W BEPOATHOCTTA AMCKLT [a ce ycyde
Unu fa safepe B paspesa, KakTo U BeposiTHOCTTa OT
obpaTeH yaap, cuyrnsaHe Ha Aucka 1 nperpsisaHe Ha
asurarens.

AHPE,CIYHPE)KHEHME: He 3anouBaite

Aa pexeTe C AUCK, ONPSAH Ha AeTanna 3a obpa-
6oTBaHe. M3yakanTe gucka Aa AOCTUTHE MbITHU
060pOTH U BHUMATENHO Fo BKapaiTe B cpe3a,
KaTo ABWXMTE MHCTPYMEeHTa Hanpepg no noBbpx-
HOCTTa Ha AeTanna 3a o6pa6oTBaHe. [INCKbT MOXe
fa 3agepe, Aa u3nese unu fa npoussege obparteH
yAap, ako MHCTPYMEHTBT Gb/e BKIIOYEH, AOKaTO € B
nonup c obpaboTtBaHus geTann.

AﬂPE,qynPE)K,qEHME: He npome-

HAWTE bIrbNa Ha AucKka No BpeMe Ha psisaHe.
YnpaxHsiBaHETO Ha CTPaHWYeH HaTWUCK BbPXY AnCKa
3a psizaHe (kaTo npu WwnandaHe) LWe AoBeae A0 Cryk-
BaHe U CYynBaHe Ha A1cka U TEXKO HapaHsiBaHe.

AI'IPEHYI'IPE)KHEHME: AvnamaHTeHuTe
AuckoBe TpsiGBa Aa ce AbpXaT NepneHANKYNAPHO
Ha MaTepuana, KOUTo ce pexe.

Mpumep 3a ynoTpe6a: pabora c abpa3uBeH AUCK 3a
pA3aHe
» dur.31

Mpumep 3a ynoTpe6a: paboTta c AMamaHTeH AUCK
» ®ur.32

Pab6oTa c TeneHa YyeTka

HonbnHumenHu akcecoapu

ABHUMAHUE: MpoBepeTe pa6oTaTa Ha Tene-
HaTa YeTKa Ype3 BKIOYBaHe Ha MHCTPYMeHTa
6e3 ToBap, crep KaTo cTe ce YBepuIu, Ye Hima
HUKOro npea Unm Ao TenieHaTa vyeTka.

ABHUMAHMUE: He npekansiBaiTe C HaTUCKa,
Tbil KaTo TOBa NpeAN3BUKBA NPEKOMEPHO Orb-

BaHe Ha TenoBeTe Npu paboTa ¢ YalWwKoBUaHaTa
TeneHa yeTka. ToBa MOXe [a foBeae A0 npexae-

BPEMEHHOTO MM OTuYyrBaHe.

MNpumep 3a ynoTpe6a: pabota c YawkoBuaHarTa
TerneHa yeTka
» ®ur.33
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PaboTa c Kpbrna TeneHa 4yeTka

,quTb.ﬂHumEﬂHll akcecoapu

ABHUMAHME: MpoeepeTe Aanu KpbLrnara
TerieHa yeTka paboTu, KaTo BKMOYMTE UHCTPY-
MeHTa 6e3 ToBap, cref KaTo cTe ce YBepunu, ye
HSIMa HUKOTO Npea unu Jo YeTkaTa.

ABHUMAHUE: He npekansiBaiite ¢ HaTUCKa,
noHexe ToBa NpeAN3BUKBa NPEKOMEPHO OrbBaHe
Ha TenoBeTe npu paboTa ¢ Kpbrnara TeneHa
yeTka. ToBa MOXe [a J0Befe 40 NPEeXAeBpeMEHHOTO
1M OTYynBaHe.

Mpumep 3a ynotpeba: paboTa ¢ Kpbrna teneHa
yeTKa
» dur.34

Pa6orac npucTaBKaTta 3a n3psisasaHe

Ha oTBOpU

ﬂonanume.nHu akcecoapu

ABHUMAHME: MpoeepeTe paboraTta Ha npuc-
TaBKaTa 3a U3psi3BaHe Ha OTBOPM Ype3 BKIHOY-
BaHe Ha MHCTPyMeHTa 6e3 ToBap, crep KaTo cTe
ce yBepuUnu, ye HsiMa YOBEK Npea NpucTaBkara 3a
n3psi3BaHe Ha OTBOPMU.

ABHUMAHME: no BpeMe Ha paboTa He Hakna-
HANTE UHCTPYMeHTa. ToBa MOXe Ja AoBede [0
npexneBpeMeHHOTO cyynBaHe.

Mpumep 3a ynotpeba: pa6oTta ¢ npuctaBka 3a
U3psizBaHe Ha OTBOPU
» ®ur.35

NOAAPBXKA

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME: BuHaru npoBepsi-
BaiiTe fann UHCTPYMEHTBT € U3KIHYeH OT npe-
KbCBa4a 1 OT KOHTaKTa Npeaun U3BbLPLIBaHE Ha
npoBepKa UM NoaApPLXKKa Ha MUHCTPYMEHTa.

MABHUMAHME: He nznonssaiite 6EH3uH,
Had)Ta, paspeauTen, CnuMpT 1 Ap. noao6Hu. Tosa
MoXe Aa NnpuuMHu obesuBeTaBaHe, Aedopmaums
VNN NyKHaTUHW.

3a pa ce cbxpaHum BE3OMACHOCTTA u
HAOEXOHOCTTA Ha MHCTpyMeHTa, pEMOHTUTE,
orneabT U CMsiHaTa Ha YeTkuTe, 06CnyXBaHETo U pery-
nmpaHeto TpsibBa fa ce M3BbPLUBAT OT YMbTHOMOLLEH
cepBun3 Ha Makita nnu ot cabpuyHus cepsus, kaTto ce
n3nonsear pe3epBHU Yactu ot Makita.

MoyncTBaHe Ha BeHTUNALUOHHUTE

OoTBOPMU

MHCTPYMEHTBT M HErOBUTE BEHTUNALMOHHN OTBOPM
TpsibBa Aa ce nogabpxar unctu. Noyncreante BeH-
TUINaLMOHHUTE OTBOPU Ha MHCTPYMEHTa PEOBHO UK
KoraTo 3anoyHar ga ce 3anyLusar.
» ®ur.36: 1. V3xoasLy BeHTUNALMOHEH OTBOP

2. Bxogsy BeHTUnaunmoHeH oTBop
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KOMBUHALUA OT NPUNOXEHUA U AKCECOAPU

HonbnHumenHu akcecoapu

A BHUMAHME: Nanonssaueto Ha MHCTPYMEeHTa C HeMoAXoAsALM NpeAna3uTenu Moxe Aa cb3aaae cneg-

HUTe pUcKoBe.

. Korato nsnonssarte npeanasuten 3a AUCK 3a psidaHe 3a NOBbPXHOCTHO wnandaHe, npeanasnTensT
Ha AMcKa MoXe fia CU npeyn ¢ o6paboTBaHUs AeTain 1 Aa e NpUYMHa 3a oL KOHTPOr.

. KoraTo nsnonsBarte npeanasuten 3a AUCK 3a WnudgoBaHe 3a pA3aHe ¢ MeTanusnpaHv abpasuBHU
LWwanéu n gmamaHTeHU AUCKOBe, ChLUECTBYBa NOBULLUEH PUCK OT KOHTAKT C BbpTALLMTE Ce AUCKOBE,
obpa3yBaHUTe UCKPU U YaCTULM, KAKTO M OT KOHTAKT C OTNIOMKM OT AMCKa B cny4yal Ha NpbCcBaHe Ha
AMUCKa Ha napuyeTa.

. KoraTo nsnonsBarte npeanasuten 3a AUCK 3a psisaHe UNW NpeAnasuTen Ha AUCK 3a wnudgoBaHe 3a
NOBBLPXHOCTHU ONepaLun ¢ YalWwKoBUAHU AUaMaHTEHU AUCKOBe, NpeAna3nMTensT Ha AUCKa MoXe aa
CM npeyun c o6paboTBaHMsA AeTain 1 Aa e NPUYMHA 3a JTOL KOHTPO.

. Korato nsnonsearte npeanasuten 3a AUCK 3a psi3aHe UMW NpeanasuTen Ha AUCK 3a wrundoBaHe ¢
KpbIna TerieHa YyeTka ¢ gebenvHa Haa makcumanHarta ge6envHa, nocoyeHa B ,,CMELUUPUKLILNY,
TenyeTara MoXe [a ce 3axBaHaT 3a npeAnasuTens, KOeTo Le AoBeAe A0 CKbCBAHETO UM.

. M3non3BaHeTo Ha NpeAna3vTenu Ha AUCKa C KOJIeKTop 3a npax 3a psis3aHe U NOBBPXHOCTHU onepauuu
Ha 6eTOH UNKn XxopocaH HamansiBa pUcka oT u3naraHe Ha npax.

. Korato nsnonsBate AnuckoBe ¢ ABOMHO NpeaHa3HavyeHne (koMGuHMpaH abpa3us 3a wnandaHe n
psA3aHe), MOHTUpaHU Ha chnaHel, U3non3sanTe caMo NpeAnasuTen 3a AUCK 3a ps3aHe.
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- Mpunoxexue Mopen 100 mm | Mopen 115 mm | Mogen 125 mm
1 - CTpaHnyHa apbXxka
2 - Mpepnasuten 3a aucka (3a Auck 3a WwnndgosaHe)
3 - BbTpelueH cdnaHety | BbTpeleH dnaHeu/cynep dnaxew *1*2
4 LUnaiicpaHe/wnudosare [vck ¢ BanbOHAT LeHTbp/flameneH avck
5 - Dukeupalla raika
6 R ; | Faiika Ezynut *1°2
7 - OnopHa noanoxka
8 Wnandare bBKaB Anck
9 - BbTpelueH dnaHeu n MymeHa nognoxka 100 lymena nognoxka 115
rymeHa nognoxka 76
10 LnudosaHe ABpasnseH auck
1 - dukeupalla raiika 3a abpasmBHU AUCKOBE
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- Mpunoxexue Mopen 100 mm Mopen 115 mm Mogen 125 mm
12 MouncTBaHe ¢ Tenexa Kpbrna teneHa yeTka
yeTka
13 MouncTeaHe ¢ TeneHa Tenexa yetka
yeTka
14 W3psasBaHe Ha oTBOpYU MpucTaBka 3a U3ps3BaHe Ha OTBOPU
15 - Mpepnasuten Ha gucka (3a AUCK 3a pasaHe)
16 PszaHe ABpasnBeH AnCK 3a psizaHe/AuamaHTeH Anck
17 LWinandane/pasare [vck c ABOMHO NpeaHasHaveHvne
18 - MpeanasuTten Ha Anck 3a psisaHe ¢ dukcatop *3
19 - MpennasuTen Ha Ancka ¢ KONEeKTop 3a npax 3a psisaHe *4
20 Psasane [namaHTeH anck
21 - - Mpennasuten Ha Aucka ¢ KONEKTOp 3a npax 3a
wnavidane *5
22 Wnawdare - YalukoBuaeH AmamaHTeH auck *5
- - Kntoy 3a cpukevpalya raiika

3ABENEXKA: *1 He nsnonssavite egHoBpeMeHHO cynep cnaHeua v raikata Ezynut.
3ABENEXKA: *2 Camo 3a UHCTpyMeHTH ¢ pe3ba M14 Ha wnuHaena.

3ABEJEXKA: *3 NpucTtaBkaTta 3a npeanasuTensi Ha Aucka 3a psidaHe ¢ mkcaTop He ce npeanara B HAKOW Abp-
*aBu. 3a noBeye Noapo6HOCTU BUXKTE PBKOBOACTBOTO 3a eKCnroatauns Ha npucTaBkaTta 3a psisaHe Ha npeanasu-
Tensa Ha gucka ¢ gukcaTop.

3ABENEXKA: *4 3a noseye nogpo6HOCTM BUKTE PHLKOBOACTBOTO Ha NpeanasuTtens.
3ABENEXKA: *5 Camo 3a mogen GA4600 / GA5100
3a noBeye NoApoBHOCTU BIKTE PHKOBOACTBOTO Ha NpeanasuTens.

AOMBJIHUTENHU

AKCECOAPHU

ABHUMAHME: MNpenopbyBa ce U3NoOnN3BaHeTo
Ha Te3M akcecoapu UK HakpalHULM ¢ Bawus
MHCTpyMeHT Makita, onucaH B HacTosiILOTO
PBKOBOACTBO. /13N0N3BaHETO Ha ApYyrk akcecoapu
MW HaKparHWLM MOXe Aa AoBeAe A0 ONacHOCT OT
TenecHv noespeau. Manonseaiite CbOTBETHMS aKkce-
coap Wnu HakpawHWK caMmo Mo npeaHasHaveHve.

Ako nmate Hy>kga oT noMoLL, 3a noBeye NoapobHoCTH

OTHOCHO Te3u akcecoapu, ce 06bpHeTe KbM MECTHUS

cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

. Akcecoapu, nocoyenn B , KOMBMHALMA OT
MPUNOXEHWA U AKCECOAPU*

3ABENEXKA: Hakou apTukynu oT cnucbka Moxe
[la ca BKIOYEHN B KOMMIIEKTa Ha MHCTPYMEHTa, KaTo
CTaHAapTHW akcecoapu. Te MOXe fa ca pasnuyHu B
pasnuYHUTE ObpPKaBM.
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HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model: GA4100 GA4600 GA5100

Primjenjiva brusna plo¢a Maks. promjer ploce 100 mm 115 mm 125 mm
Maks. debljina ploce 6,4 mm 7,2mm

Primjenjiva rezna plo¢a Maks. promjer ploce 105 mm 115 mm | 125 mm
Maks. debljina ploce 3,2mm

Primjenjiva Zi¢ana Cetka Maks. promjer ploce 100 mm 115 mm | 125 mm
Maks. debljina ploce 20 mm

Navoj vretena M10 M14 ili 5/8" (ovisno o zemlji)

Maks. duljina vretena 18 mm 23 mm

Broj okretaja bez opterecenja (no) / nazivni broj okretaja (n) 11.000 min”'

Ukupna duzina 298 mm

Neto tezina 20-30kg | 2,2-32kg

Sigurnosna klasa =

. Zahvaljujuc¢i nasem stalnom programu razvoja i istraZivanja, navedene specifikacije podloZzne su promjenama

bez obavijesti.
. Specifikacije mogu biti razli¢ite ovisno o zemlji.

. Tezina se moZe razlikovati ovisno o dodacima. Najlak$a i najteza kombinacija, sukladno s postupkom EPTA

01/2014, prikazane su u nastavku.

Samo za drzave EU
E Zbog prisutnosti opasnih komponenti u

U nastavku su prikazani simboli koji se upotrebljavaju
za opremu. Prije koriStenja provjerite jeste li razumijeli
njihovo znacenje.

@ [:E] Progitajte priruénik s uputama.

Nosite zastitu za oci.

Uvijek rukujte objema rukama.

rezanja.

DVOSTRUKA IZOLACIJA

opremi, rabljena elektri¢na i elektroni¢ka
oprema moze imati negativan ucinak na
okoli$ i ljudsko zdravlje.

Nemojte odlagati elektri¢ne i elektronicke
uredaje s ostalim ku¢anskim otpadom!

U skladu s Europskom direktivom o otpad-
noj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi i njenoj
prilagodbi nacionalnim zakonima, rabljena
elektricna i elektronicka oprema trebala

bi se prikupljati zasebno i isporucivati u
odvojena sabirna mjesta za komunalni
otpad, koja postupaju u skladu s uredbama
o zastiti okolisa.

To je nazna€eno simbolom prekrizene
kante za otpad na kotac¢ima koja je postav-
liena na opremi.

Alat je namijenjen bruSenju, pjeskarenju, ¢etkanju
zi¢anom ¢etkom, rezanju otvora i rezanju materijala od
metala i kamena bez upotrebe vode.

Elektri€no napajanje

Alat se smije prikljuciti samo na elektricno napaja-

nje s naponom istim kao na nazivnoj plocici i smije
raditi samo s jednofaznim izmjeni¢nim napajanjem.
Dvostruko su izolirani pa se mogu rabiti i iz utiCnica bez
uzemnog uzeta.
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Tipiéna ja¢ina buke oznacena s A, odredena sukladno EN62841-2-3:

Model Razina tlaka zvuka | Razina tlaka zvuka | Neodredenost (K):
(Lpa): (dB(A)) (Lwa): (dB(A)) (dB(A))

GA4100 88 96 3

GA4600 88 96 3

GA5100 88 96 3

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i moze se
rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu izloZenosti.

A\UPOZORENJE: Nosite zastitu za usi.

AUPOZORENJE: Emisija buke tijekom stvarnog koristenja elektri¢nog ruénog alata se moze razlikovati
od deklariranih vrijednosti emisije, ovisno o nacinu na koji se alat rabi, posebice ovisno o tome kakav se
izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da identificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja koje se teme-
lje na procjeni izlozenosti u stvarnim uvjetima korisStenja (uzimajuci u obzir sve dijelove radnog ciklusa,
poput vremena kada je alat isklju¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i vrijeme okidanja).

A UPOZORENJE: Brusenje tankih limova metala ili drugih lako vibrirajuéih konstrukcija s velikom
povrsinom moze rezultirati ukupnom emisijom buke mnogo ve¢om (do 15 dB) od deklariranih vrijednosti
emisije buke.

Postavite teske fleksibilne prigusne prostirke ili sli€no na te izratke kako biste sprijecili da emitiraju buku.

Povecéanu emisiju buke uzmite u obzir i za procjenu rizika od izlozenosti buci i za odabir prikladne zastite
sluha.

Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbir) izracunata u skladu s EN62841-2-3:

Nacin rada: brusenje povrsine s normalnom boénom ru¢kom

Model Emisija vibracija (ap, ac): (m/s®) | Neodredenost (K): (m/s?)
GA4100 6,8 1,5
GA4600 7,8 1,5
GA5100 7,8 1,5

Nacin rada: disk za fino brusenje s normalnom boénom ru¢kom

Model Emisija vibracija (ap, ps): (m/s’) | Neodredenost (K): (m/s?)
GA4100 2,5 m/s? ili manje 1,5
GA4600 2,5 m/s? ili manje 1,5
GA5100 29 1,5

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibracija izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i moze se
rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibracija takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu izloZenosti.

A UPOZORENJE: Emisija vibracija tijekom stvarnog koristenja elektri¢nog ruénog alata se moze razli-
kovati od deklariranih vrijednosti emisije, ovisno o nac¢inu na koji se alat rabi, posebice ovisno o tome
kakav se izradak izraduje.

. Nemojte zaboraviti da identificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja koje se teme-
A\UPOZORENJE: N jt b iti da identificirate si j Stite rukovatelja koj t

lje na procjeni izlozenosti u stvarnim uvjetima korisStenja (uzimajuci u obzir sve dijelove radnog ciklusa,
poput vremena kada je alat iskljucen i kada on radi u praznom hodu, a takoder i vrijeme okidanja).

A\UPOZORENJE: Deklarirana vrijednost emisije vibracija se rabi kod glavnih primjena elektri¢nog ru¢-
nog alata. Medutim, ako se elektri¢ni ru¢ni alat koristi za druge primjene, vrijednost emisije vibracija se moze
razlikovati.
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Izjave o sukladnosti

Samo za drZave ¢lanice Europske unije

Izjave o sukladnosti priloZzene su kao Prilog A ovih uputa
za upotrebu.

SIGURNOSNA

UPOZORENJA

Opca sigurnosna upozorenja za

elektricne rucne alate

AUPOZORENJE Progitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije prilo-
Zene uz ovaj elektri¢ni alat. Nepridrzavanje svih uputa
navedenih u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom i/ili teSkim ozljedama.

Sacduvajte sva upozorenja i upute
radi kasnijeg koristenja.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektriéni (kabelski) alat uklju¢en u struju ili na bezi¢ne
elektricne alate (na baterije).

Sigurnosna upozorenja za brusilicu

Sigurnosna upozorenja zajedni¢ka za brusenje,
pjeskarenje, ¢etkanje zicanom ¢etkom ili radove
rezanja:

1. Ovaj elektri¢ni alat namijenjen je uporabi kao
brusilica, polirna brusilica, zicana ¢etka, reza¢
otvora ili rezni alat. Proéitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije
prilozene uz ovaj elektri¢ni alat. Nepridrzavanje
svih uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

2. Postupke poput poliranja nemojte izvoditi s
pomocu ovog elektricnog alata. Radnje za koje
elektri¢ni alat nije namijenjen mogu stvoriti opa-
snost i prouzroditi tjelesne ozljede.

3. Ovaj elektri¢ni alat nemojte mijenjati tako da
radi na nac¢in za koji nije namijenjen i kako to
ne navodi proizvodac alata. Takva bi preinaka
mogla dovesti do gubitka kontrole i mogla bi iza-
zvati teSke osobne ozljede.

4.  Nemojte upotrebljavati dodatke koji nisu
posebno napravljeni i koje ne navodi proizvo-
dac. Samo zato $to se dodatak moze montirati na
vas elektriéni ruéni alat ne znaci da je zajaméen
siguran rad.

5. Nazivna brzina dodatka mora biti najmanje
jednaka maksimalnoj brzini navedenoj na elek-
tricnom ruénom alatu. Dodaci koji rade brze od
nazivne brzine mogu se slomiti, a dijelovi se mogu
rasuti naokolo.

6.  Vanjski promjer i debljina dodataka mora
odgovarati nazivnom kapacitetu elektricnog
alata. Neodgovarajuc¢i dodaci ne mogu se primje-
reno zastititi niti kontrolirati.

Dimenzije nosaca pribora moraju odgovarati
dimenzijama pribora za montazu elektricnog
alata. Dodaci koji ne odgovaraju priboru za mon-
tazu elektriénog ru¢nog alata bit ¢e izbaceni iz
ravnoteze, previse ¢e vibrirati i mogu uzrokovati
gubitak kontrole.

Ne upotrebljavajte oStecene dodatke. Prije
svake uporabe provjerite dodatke, primjerice
ima li na abrazivnim ploéama krhotina i puko-
tina, ima li na potpornoj podlozi pukotina,
kidanja ili prekomjerne istrosSenosti, ima li
zicana cetka olabavljene ili prekinute zice.

Ako vam elektri¢ni alat ili dodatak ispadne,
provjerite ima li oStecenja ili postavite neoste-
¢eni dodatak. Nakon provjere i postavljanja
dodatka, odmaknite se i udaljite promatrace od
ravnine rotirajuceg dodatka i pustite elektric¢ni
rucni alat da jednu minutu radi bez opterecéenja
pri maksimalnoj brzini. Oste¢eni dodaci obi¢no
se slome tijekom tog testa.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o
primjeni, koristite se Stitnikom za lice, zastitom
za oci ili zastitnim naoc¢alama. Ako je potrebno,
nosite masku za prasinu, zastitu za usi, ruka-
vice i radioni¢ku pregacu koja moze zaustaviti
male abrazivne djelice ili djelice komada.
Zastita za o¢i mora zaustaviti letece krhotine koje
su moguce pri raznim nacinima primjene. Maska
za zastitu od prasine ili respirator mora filtrirati
Cestice nastale tijekom odredenog nacina pri-
mjene. Dulja izloZenost jakoj buci moze prouzrogiti
gubitak sluha.

Drzite druge osobe na sigurnoj udaljenosti

od radnog podrucja. Svako tko ude u radno
podrucje mora nositi osobnu zastitnu opremu.
Djeli¢i komada ili polomljenog dodatka mogu
odletjeti i prouzrogiti ozljedu izvan neposrednog
radnog podrugja.

Drzite elektri€ni ru¢ni alat samo za izolirane
rukohvatne povrsine kada izvodite radnje tije-
kom kojih rezni dodatak moze do¢i u doticaj sa
skrivenim Zicama ili vlastitim kabelom. Rezni
dodatak koji dode u doticaj s vodi¢em pod napo-
nom moze dovesti pod napon izloZene metalne
dijelove elektricnog alata i rukovatelj moze pretr-
pjeti strujni udar.

Kabel postavite daleko od rotiraju¢eg dodatka.
Ako izgubite kontrolu, kabel se moze prekinuti ili
zakacditi, a vasu Saku ili ruku moze zahvatiti rotira-
juc¢i dodatak.

Nikada ne spustajte elektri¢ni ru¢ni alat sve
dok se dodatak potpuno ne zaustavi. Rotirajuci
dodatak moze zahvatiti povrSinu, a elektri¢ni ru¢ni
alat moZe se oteti kontroli.

Nemojte ukljucivati elektri¢ni rucni alat dok ga
nosite pored sebe. Slu¢ajni dodir s rotirajuéim
dodatkom moze zahvatiti vasu odjecéu, povlaceéi
dodatak prema vasem tijelu.

Redovito ¢istite ventilacijske otvore elektric-
nog ruénog alata. Ventilator motora uvuci ¢e pra-
Sinu u kuciste, a prekomjerno nakupljanje metalne
praSine predstavlja opasnost od strujnog udara.
Ne radite s elektriénim ruénim alatom u blizini
zapaljivih materijala. Iskre mogu zapaliti te
materijale.
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17. Ne rabite dodatke koji zahtijevaju rashladne
tekucine. Koristenje vode ili drugih rashladnih
tekuc¢ina moze rezultirati smrcu ili Sokom uslijed
strujnog udara.

Povratni udar i povezana upozorenja:

Povratni udar je trenutna reakcija na priklijestenu ili

zaglavljenu rotiraju¢u plo€u, potpornu podlogu, ¢etku

ili bilo koji drugi dodatak. Ako se rotirajuci dodatak

priklijesti ili zaglavi, on brzo prestaje raditi, ¢ime se

gubi kontrola nad elektriénim alatom, a alat se pocinje

prisilno okretati u smjeru suprotnom od dodatka na tocki

zaglavljenja.

Ako je, primjerice, komad zaglavio ili priklijestio abra-

zivnu ploc€u, rub ploc¢e koji ulazi u to¢ku prikljestenja

moze se ukopati u povrsinu materijala, $to ¢e dovesti
do iskakanja ili izbacivanja ploce. Plo¢a mozZe skociti
prema rukovatelju ili odskogiti od njega, ovisno o smjeru
kretanja plo¢e u tocki prikljestenja. Abrazivne bi se
ploce pod tim okolnostima mogle i slomiti.

Povratni udar rezultat je pogre$ne uporabe elektricnog

ruénog alata i/ili nepravilnih radnih postupaka ili uvjeta

i moze se sprijeciti poduzimanjem prikladnih mjera

opreza kao $to je navedeno u nastavku.

1. Cvrsto drzite elektriéni ruéni alat s obje ruke,

a svoje tijelo i ruke namjestite tako da mozete
izdrzati sile povratnog udara. Uvijek se kori-
stite pomoénom ruéicom, ako postoji, radi
maksimalne kontrole povratnog udara ili reak-
cije na zakretni moment tijekom pokretanja.
Rukovatelj moze kontrolirati reakcije na zakretni
moment ili sile povratnog udara ako poduzme
prikladne mjere opreza.

2. Nikada ne stavljajte ruku blizu rotiraju¢eg
dodatka. Dodatak mozZe biti odbacen na vasu
ruku.

3. Tijelo drzite podalje od podrucja gdje bi se
elektri¢ni ruéni alat mogao pomaknuti ako
dode do povratnog udara. Povratni udar gurnut
¢e alat u smjeru suprotnom od kretanja ploce u
tocki zaglavljivanja.

4. Budite posebno oprezni kada obradujete
kutove, ostre rubove itd. Sprijecite odskakanje
i zaglavljivanje dodatka. Kutovi, ostri rubovi ili
odskakanje mogu zaglaviti rotiraju¢i dodatak i
prouzrogiti gubitak kontrole ili povratni udar.

5. Nemojte pric€vrstiti lanac pile, list za rezbarenje
drveta, segmentiranu dijamantnu plocu Sirine
reznog dijela preko 10 mm ili nazubljeni list
pile. Takvi listovi dovode do €estih povratnih udara
i gubitka kontrole.

Sigurnosna upozorenja specifiéna za radove bruse-

nja i rezanja:

1. Rabite samo one vrste plo¢a koje su nave-
dene za vas elektri¢ni alat i poseban stitnik za
odabranu plocu. Ploce koje nisu predvidene za
upotrebu s alatom ne mogu se zastititi na odgova-
rajuci nacin i nisu sigurne.

2. Brusna povrsina koljenastih plo¢a mora
se montirati ispod ravnine ruba stitnika.
Neispravno montirana plo¢a koja strsi kroz rav-
ninu ruba $titnika ne mozZe se primjereno zastititi.

3. Stitnik se mora évrsto montirati na elektriéni
rucni alat i namjestiti tako da bude maksi-
malno siguran, tako da najmanji dio ploce
bude izlozen prema rukovatelju. Stitnik pomaze
rukovatelju da se zastiti od odlomljenih djelica
ploce, slu¢ajnog dodirivanja ploce i iskri koje bi
mogle zapaliti odjecéu.

4.  Ploce se smiju upotrebljavati samo za nave-
dene primjene. Na primjer: nemojte brusiti
boénom stranom rezne ploce. Abrazivne rezne
plo€e namijenjene su perifernom bruSenju, a
bocne sile koje djeluju na ove ploée mogu uzroko-
vati njihov lom.

5. Uvijek rabite neostecene prirubnice plo¢a
ispravnog promjera za odabranu plo¢u.
Ispravne prirubnice plo¢a podupiru ploc¢e, sma-
njuju¢i mogucnost njihovog pucanja. Prirubnice
za rezne plo€e mogu se razlikovati od prirubnica
brusnih plo¢a.

6. Ne upotrebljavajte istroSene ploce s veéih
elektri¢nih ru€nih alata. Plo¢a koja je namije-
njena vec¢em elektricnom alatu nije prikladna za
vecu brzinu manjeg alata i moze puknuti.

7. Kada koristite plo¢e s dvostrukom namjenom,
uvijek koristite odgovarajuci stitnik za pri-
mjenu koja se izvodi. Ako Kkoristite neodgovara-
juci Stitnik, on mozda nece pruZiti Zeljenu razinu
zastite, Sto moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Dodatna sigurnosna upozorenja specifi¢na za

radove rezanja:

1. Nemojte ,,zaglavljivati” reznu plocu niti pri-
mjenjivati prekomjerni pritisak. Nemojte poku-
Savati napraviti preduboki rez. Prekomjerno
naprezanje plo¢e poveéava opterecenje i osjetlji-
vost na uvijanje ili zaglavljivanje ploce u rezu, kao
i moguénost povratnog udara ili pucanja ploce.

2. Tijelo nemojte drzati u ravnini niti iza rotirajuce
ploce. Ako se ploca u trenutku rada udaljava od
vaseg tijela, moguci povratni udar moze gurnuti
rotiraju¢u plo€u naprijed i gurnuti elektriéni ruéni
alat direktno na vas.

3. Kada se ploca zaglavi ili se rezanje iz nekog
razloga prekine, iskljucite elektricni alat i drzite
ga u nepokretnom stanju sve dok se plo¢a u
potpunosti ne zaustavi. Nikada nemojte poku-
Savati vaditi plo€u iz reza dok se rezna ploca
okrece jer moze doci do povratnog udara.
Ispitajte i poduzmite odgovarajuéu korektivnu
mjeru kako biste otklonili uzrok zaglavljivanja
ploce.

4. Nemojte ponovno pokretati postupak rezanja
na komadu. Pustite plo¢u da dostigne punu
brzinu i oprezno ponovno udite u rez. Ako se
elektri¢ni ruéni alat ponovno pokrene u komadu,
plo¢a se moze zaglaviti, podici ili napraviti povratni
udar.

5. Poduprite ploce i svaki ve¢i komad kako biste
minimizirali rizik od prikljesStenja i povratnog
udara. Veliki komadi ¢esto popustaju pod via-
stitom tezinom. Ispod komada, blizu linije reza i
blizu ruba komada na obje strane plo¢e moraju se
postaviti potpore.
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Budite posebno oprezni kada rezete ,,dzepove”
u postojec¢im zidovima ili drugim slijepim povr-
Sinama. Prodiru¢a plo¢a moze prerezati cijevi za
plin i vodu, elektri¢ne Zice ili predmete koji mogu
prouzrogiti povratni udar.

Ne pokusavajte izvoditi zakrivljeno rezanje.
Prekomjerno naprezanje plo¢e povecava opte-
recenje i osjetljivost na uvijanje ili zaglavljivanje
ploCe u rezu, kao i mogucnost povratnog udara

ili pucanja ploce, Sto moze dovesti do ozbiljnih
ozljeda.

Prije uporabe segmentirane dijamantne rezne
ploce provijerite je li Sirina reznog dijela dija-
mantne rezne plo¢e 10 mm ili manje, samo s
negativnim reznim kutom.

Sigurnosna upozorenja specifiéna za radove
pjeskarenja:

1.

Koristite brusni papir za disk odgovarajuce
veli€ine. Pri odabiru brusnog papira slijedite
preporuke proizvodaca. Veéi brusni papir koji
strsi izvan podlo$ka za pjeskarenje predstavlja
opasnost od cijepanja i moze prouzrociti zaglavlji-
vanje, kidanje diska ili povratni udar.

Sigurnosna upozorenja specificna za radove koji se
izvode zicanom cetkom:

1.

Imajte na umu da s ¢etke ispadaju ¢ekinje ¢ak
i tijekom obi¢nog rada. Nemojte previse napre-
zati Zice prekomjernim opterecivanjem cetke.
Zitane &ekinje mogu lako probiti tanku odjeéu i/ili
kozu.

Ako je za cetkanje ziCanom ¢etkom navedena
upotreba stitnika, pazite da Stitnik ne ometa
ziéanu cetku ili €etku. Promjer Zi¢ane ploce ili
Cetke moze se povecati uslijed radnog opterece-
nja i centrifugalnih sila.

Dodatna sigurnosna upozorenja:

1.

Ako koristite koljenaste brusne ploc¢e, obvezno
koristite samo ploce od ojac¢anih staklenih
vlakana.

NE KORISTITE ploce tipa kamene Salice s
ovom brusilicom. Ova brusilica nije namijenjena
za te tipove ploca i koristenje takvog proizvoda
moze rezultirati ozbiljnim ozljedama.

Pazite da ne ostetite vreteno, prirubnicu
(posebno instalacijsku povrsinu) ili sigurno-
snu maticu. Ostecenje tih dijelova moze uzro-
kovati pucanje ploce.

Prije ukljucivanja sklopke provjerite dodiruje li
ploc¢a izradak.

Prije nego $to upotrijebite alat na stvarnom
izratku, pustite ga da radi neko vrijeme.
Obratite paznju na vibraciju ili ljuljanje koje

bi moglo ukazivati na losu instalaciju ili loSe
balansiranu plocu.

Rabite navedenu povrsinu ploce za brusenje.
Ne ostavljajte alat da radi. Alatom radite isklju-
¢ivo drzeci ga u ruci.

Ne dodirujte izradak odmah nakon rada; moze
biti izuzetno vrué i mogao bi vas opeé¢i.

Ne dodirujte dodatni pribor odmah nakon rada;
moze biti izuzetno vru¢ i mogao bi vam opeci
kozu.

10.

15.
16.

20.
21.

22.

23.

24.

25.

Slijedite upute proizvodaca za pravilnu mon-
tazu i uporabu plo¢a i pribora. Neispravna
montaza i uporaba mogu dovesti do ozljeda.
Pazljivo rukujte ploéama i pazljivo ih
skladistite.

Ne koristite ¢ahure ili adaptere za redukciju

za podeSavanje abrazivnih plo¢a s velikim
otvorom.

Koristite samo prirubnice propisane za ovaj
alat.

Za alate koji trebaju biti opremljeni plocom s
navojnim otvorom provjerite je li navoj ploce
dovoljno dug za doti¢no vreteno.

Provjerite je li izradak pravilno podlozen.
Imajte na umu da se ploca i dalje okre¢e nakon
iskljucivanja alata.

Ako je radno mjesto iznimno vruce i vlazno ili
puno prasine koja provodi elektricnu energiju,
upotrijebite kratkospojnu ucinsku sklopku (30
mA) kako rukovateljeva sigurnost ne bi bila
ugrozena.

Ne koristite alat na materijalima koji sadrze
azbest.

Kada upotrebljavate reznu plocu, uvijek radite
sa Stitnikom ploce protiv prasine ako to zahti-
jevaju lokalni zakonski propisi.

Rezni diskovi ne smiju se bo¢no pritiskati.
Nemojte nositi platnene rukavice tijekom rada.
Vlakna iz platnenih rukavica mogu uéi u alat, $to
uzrokuje pucanje alata.

Prije rada provjerite da u izratku nema ukopa-
nih objekata kao $to su elektri¢ne, vodovodne
ili plinske instalacije. U suprotnome moze do¢i
do strujnog udara, curenja struje ili curenja plina.
Ako je za plo¢u priévr§éen brtveni upijajuci
prsten, nemojte ga uklanjati. Promjer brtvenog
upijajuceg prstena mora biti ve¢i od sigur-
nosne matice, vanjske prirubnice i unutarnje
prirubnice.

Prije postavljanja brusne ploce, uvijek provje-
rite ima li upijajuci brtveni prsten nepravilnosti
kao Sto su krhotine ili pukotine.

Pravilno zategnite sigurnosnu maticu.
Prekomjerno zatezanje plo¢e moze prouzrogiti
puknuce, a nedovoljno zatezanje moze prouzrociti
podrhtavanje.

CUVAJTE OVE UPUTE.

MA\UPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da udob-
nost ili znanje o proizvodu (steé¢eno stalnim kori-
S$tenjem) zamijene strogo pridrzavanje sigurno-
snih propisa za odredeni proizvod. ZLOUPORABA
ili nepridrzavanje sigurnosnih propisa navedenih
u ovom priruc¢niku s uputama mogu prouzrogiti
ozbiljne ozljede.
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FUNKCIONALNI OPIS

AOPREZ: Prije pode$avanja ili provjere rada
alata obavezno provijerite je li stroj isklju€en i je li
kabel iskopc¢an.

Regulator brzine

Brzina okretanja moze se promijeniti okretanjem regula-
tora brzine na zadanu broj¢anu postavku od 1 do 5. Vec¢a
brzina postize se okretanjem regulatora u smjeru broja
5. Manja se brzina postize okretanjem u smjeru broja 1.
Pogledajte tablicu u nastavku za odnos izmedu brojéanih
postavki na regulatoru i priblizne brzine okretanja alata.

Funkcija za sprec¢avanje slu¢ajnog
pokretanja

Ako alat priklju€ujete na elektricnu mrezu s prekidacem
u polozZaju za ukljucivanje ,ON”, alat se ne pokrece.
Kako biste pokrenuli alat, iskljucite prekida¢ i ponovno
ga ukljucite.

Konstantna kontrola brzine

Moguce je dobiti finu obradu jer se brzina vrtnje odrzava
konstantnom €ak i u uvjetima opterecenja.

Znacajka mekog pokretanja
(soft-start)

» Sl.1: 1. Regulator brzine
Znacajka mekog pokretanja smanjuje reagiranje pri

Broj Brzina pokretanju.

1 2.800 min™'

2 4.000 min”

3 6.000 min”' MON AZA

4 8.000 min™'

5 11.000 min” A UPOZORENJE: Prije svakog zahvata alat

A\OPREZ: Ako alat kontinuirano radi pri niskoj brzini
dugo vremena, motor ¢e postati preopterecen i zagrijan.

AOPREZ: Regulator brzine moze se okretati naj-
viSe do broja 5 i natrag na broj 1. Nemojte ga pri-
silno okretati na vise od 5 ili manje od 1 jer funkcija
prilagodbe brzine mozda nece ispravno raditi.

Blokada vretena

A UPOZORENJE: Nikada nemojte aktivirati
blokadu vretena dok vreteno radi. To bi moglo
prouzroCiti ozbiljne ozljede ili oSteéenje alata.

Pritisnite blokadu vretena kako se vreteno ne bi okre-
talo kada postavljate ili skidate dodatnu opremu.
» Sl.2: 1. Blokada vretena

Ukljuéivanje i iskljucivanje

AOPREZ: Prije prikljuéivanja alata na elektri¢nu
mrezu uvijek provijerite radi li klizni prekida¢ i
vraca li se u polozaj za iskljuc€ivanje ,,OFF” kad
pritisnete straznji kraj kliznog prekidaca.

A\ OPREZ: Prekida¢ se moze blokirati u ukljuge-
nom polozaju ,,ON” kako bi korisniku bilo udob-
nije koristiti se alatom tijekom duljeg vremena.
Budite oprezni kada blokirate alat u ukljuéenom
polozaju ,,ON” i cijelo ga vrijeme Evrsto drzite.

Kako biste pokrenuli alat, pritisnite prema dolje straznji kraj kliznog
prekidaca, a zatim ga gurnite u poloZaj za uklju¢ivanje ,| (ON)".
Za neprekidni rad pritisnite prema dolje prednji kraj
kliznog prekidaca kako biste ga zakljucali.

» S1.3: 1. Klizni prekida¢

Kako biste zaustavili alat, pritisnite prema dolje straznji kraj kliznog
prekidaca tako da se vrati u poloZaj za iskljuivanje ,O (OFF)".
» Sl.4: 1. Klizni prekida¢

obavezno iskljucite, a prikljucni kabel iskopcajte
iz utiénice.

Postavljanje boénog rukohvata
(rucke)

AOPREZ: Prije rada uvijek provjerite je li boéni
rukohvat sigurno postavljen.

Bo¢ni rukohvat dobro uévrstite na alatu u polozaj prika-
zan na slici.
» SI.5

Instalacija ili uklanjanje stitnika
ploce

A UPOZORENJE: Kada koristite koljenastu
brusnu plocu, lepezasti disk, savitljivu plocu ili
cetku sa zicanom plo¢om, stitnik plo¢e mora biti
priévr§éen na alat tako da je zatvorena strana
Stitnika uvijek usmjerena prema rukovatelju.

A UPOZORENJE: Pri upotrebi abrazivne rezne/
dijamantne ploce rabite isklju¢ivo poseban stitnik
namijenjen za uporabu s brusnim plo¢ama.

A UPOZORENJE: Kad postavljate &titnik ploce,
obavezno ¢évrsto zategnite vijak.

Za alat sa Stitnikom ploce sa
zabravnim vijkom

Postavite stitnik ploCe s izbo¢inama na traku stitnika
ploce koja je poravnat s urezima na kucistu lezaja.
Nakon toga okrenite $titnik za onoliko stupnjeva koliko
moze §titi rukovatelja, ovisno o radu. Obavezno ¢vrsto
zategnite vijak.

Za uklanjanje Stitnika ucinite isto obrnutim redoslijedom.
» SI.6: 1. Stitnik ploge 2. Kuciste lezaja 3. Vijak
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Za alat sa stitnikom koluta u obliku
poluge za stezanje

Otpustite vijak pa povucite ruc¢icu u smjeru strelice.
Postavite $titnik plo¢e s izbo¢inama na traku Stitnika
ploce koja je poravnat s urezima na kucistu lezaja.
Nakon toga okrenite §titnik za onoliko stupnjeva koliko
moze $§titi rukovatelja, ovisno o radu.

» SL.7: 1. Stitnik ploge 2. Kugiste lezaja 3. Vijak 4. Rugica

Povucite ruéicu u smjeru strelice. Zatim zategnete Stitnik
ploce pri¢vrs¢ivanjem vijka. Obavezno ¢vrsto zategnite
vijak. Kut Stitnika plo¢e moZete podeSavati pomocu rucice.
» S1.8: 1. Vijak 2. Rucica

Za uklanjanje stitnika ucinite isto obrnutim redoslijedom.

Dodatak stitniku ploce za rezanje
Dodatni pribor

NAPOMENA: Za radnje rezanja dodatak Stitniku
plo€e za rezanje moze se koristiti sa Stitnikom plo¢e
(za brusnu ploc¢u).

Nije dostupno u nekim drzavama.

» SL.9

Postavljanje ili uklanjanje koljenaste

brusne ploce ili lepezastog diska

Dodatni pribor

A UPOZORENJE: Kad se koristi koljenasta
brusna ploca ili lepezasti disk, stitnik plo¢e mora
biti priévr§éen na alat tako da je zatvorena strana
uvijek usmjerena prema rukovatelju.

A UPOZORENJE: Pobrinite se da montazni dio
unutarnje prirubnice savr§eno odgovara unutar-
njem promjeru koljenaste brusne plo¢e/lepezastoj
diska. Montaza unutarnje prirubnice na pogresnoj
strani moze dovesti do opasnih vibracija.

A UPOZORENJE: Obavezno zatezite sigurno-
snu maticu kljuéem za sigurnosne matice dok
istovremeno pritiScete blokadu vretena.

Postavite unutarnju prirubnicu na vreteno.

Obavezno postavite udubljeni dio unutarnje prirubnice

na ravni dio na dno vretena.

Namjestite koljenastu plo¢u/lepezasti disk na unutarnju

prirubnicu i zavijte sigurnosnu maticu na vretenu.

» S1.10: 1. Sigurnosna matica 2. Koljenasta brusna
plo¢a 3. Unutarnja prirubnica 4. Montazni dio

Kad upotrebljavate koljenastu brusnu ploc€u ili lepezasti
disk od 4 mm (5/32") ili deblji, postavite sigurnosnu
maticu tako da izbo&enje bude okrenuto prema dolje

kako bi uslo u sredinu plo¢e kao $to je prikazano na slici.

Kad upotrebljavate koljenastu brusnu plocu ili lepezasti
disk tanji od 4 mm (5/32"), postavite sigurnosnu maticu
tako da izbocenje bude okrenuto prema gore u vreteno.
Ako se plo¢a okre¢e nakon zatezanja sigurnosne
matice, provijerite je li izboCenje na sigurnosnoj matici
pravilno okrenuto.
» Sl.11: 1. Sigurnosna matica 2. Koljenasta brusna
ploca / lepezasti disk (4 mm (5/32") ili deblji)
3. Koljenasta brusna ploca / lepezasti disk
(tanji od 4 mm (5/32")) 4. Unutarnja prirubnica

A UPOZORENJE: Ako se sigurnosna matica
postavlja tako da je izbo¢enje okrenuto prema dolje
i ulazi u koljenastu brusnu plocu ili lepezasti disk
tanji od 4 mm (5/32”), plo¢a ¢e se mozda okretati jer
sigurnosna matica ne moze drzati plou zbog visine
izbocenja.

Da biste zategnuli sigurnosnu maticu, ¢vrsto pritisnite

gumb za blokadu vretena tako da se vratilo ne moze

okretati, a zatim kljuem ¢vrsto zategnite sigurnosnu

maticu u smjeru kazaljke na satu.

» S1.12: 1. Klju€ za sigurnosnu maticu 2. Blokada
vretena

Za skidanje ploce uginite isto obrnutim redoslijedom.

Postavljanje ili uklanjanje savitljive ploce

Dodatni pribor

A UPOZORENJE: Uvijek koristite isporuéeni
Stitnik kada je savitljiva ploc¢a na alatu. Plo¢a se
tijekom uporabe moze razbiti, a Stitnici pomazu da se
smanji mogucénost osobnih ozljeda.

» SI.13: 1. Sigurnosna matica 2. Savitljiva ploca
3. Podlo$ka 4. Unutarnja prirubnica

Slijedite upute za koljenastu brusnu plocu, ali preko
ploce stavite i podlo$ku.

Postavljanje ili uklanjanje

abrazivnog diska

Dodatni pribor

NAPOMENA: Koristite isklju¢ivo dodatke za bruSenje
nevedene u ovom priru¢niku. Mora se kupiti zasebno.

Za model od 100 mm (4")

» Sl.14: 1. Sigurnosna matica za brusenje
2. Abrazivni disk 3. Gumena podloska
4. Unutarnja prirubnica

1. Postavite unutarnju prirubnicu na vreteno.

2. Postavite gumenu podlosku na vreteno.

3.  Namjestite disk na gumenu podlosku i zategnite
brusnu sigurnosnu maticu na vreteno.

4.  Drzite vratilo u blokadi vretena i Evrsto zategnite
sigurnosnu maticu za brusenje u smjeru kazaljke na
satu kljuéem za sigurnosne matice.

Za uklanjenje ploce uginito isto Sto i za postavljanje, ali
obrnutim redoslijedom.

Za modele koji nisu 100 mm (4")
» SI.15: 1. Sigurnosna matica za brusenje
2. Abrazivni disk 3. Gumena podloska
1.  Postavite gumenu podlo$ku na vreteno.
2. Namjestite disk na gumenu podlo$ku i zategnite
brusnu sigurnosnu maticu na vreteno.

3.  Drzite vratilo u blokadi vretena i ¢vrsto zategnite
sigurnosnu maticu za brusenje u smjeru kazaljke na
satu klju¢em za sigurnosne matice.

Za uklanjenje ploc¢e ucinito isto Sto i za postavljanje, ali
obrnutim redoslijedom.
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Superprirubnica

Dodatni pribor

Samo za alate s navojem vretena M14.
Superprirubnica je poseban dodatak za model koji NIJE
opremljen funkcijom kocéenja.

Samo 1/3 napora potrebno je da se odvrne sigurnosna
matica, u usporedbi s konvencionalnim tipom.

Postavljanje ili uklanjanje Ezynut

matice

Dodatni pribor
Samo za alate s navojem vretena M14.

AOPREZ: Nemojte koristiti Ezynut sa super-
prirubnicom. Te su prirubnice toliko debele da
vreteno ne moze zadrzati cijeli navoj.

Postavite unutarnju prirubnicu, abrazivnu plo€u i Ezynut

maticu na vreteno tako da je logotip tvrtke Makita na

Ezynut matici okrenut prema van.

» S1.16: 1. Ezynut 2. Abrazivna plo¢a 3. Unutarnja
prirubnica 4. Vreteno

Cvrsto pritisnite blokadu vretena i zategnite Ezynut
maticu okretanjem abrazivne plo¢e u smjeru kazaljke
na satu $to dalje moze.

» SI.17: 1. Blokada vretena

Da biste otpustili Ezynut maticu, okrenite vanjski prsten
Ezynut matice u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

NAPOMENA: Ezynut matica mozZe se ru¢no otpustiti
dok god je strelica usmjerena prema urezu. U suprot-
nom je za otpustanje potreban klju¢ za sigurnosne
matice. Umetnite jedan zatik klju€a u rupu i okrenite
Ezynut maticu u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu.

» S1.18:
» SI1.19

1. Strelica 2. Urez

Postavljanje abrazivne rezne/

dijamantne ploce

Dodatni pribor

A UPOZORENJE: Pri upotrebi abrazivne rezne/
dijamantne ploce rabite iskljuc¢ivo poseban stitnik
namijenjen za uporabu s brusnim plo¢ama.

A UPOZORENJE: NIKAD nemojte rabiti brusnu
plo¢u za boéno brusenje.

A OPREZ: pri postavljanju dijamantne plo¢e
smjer u kojem pokazuje strelica na plo¢i oba-
vezno poravnajte sa strelicom na alatu i tako ¢e
izbocenje unutarnje prirubnice savr§eno uéi u
unutarnji promjer dijamantne ploce.

Za postavljanje slijedite upute za koljenastu brusnu plocu.
Sigurnosnu maticu i unutarnju prirubnicu postavite u
pravilnom smjeru kao $to je prikazano na slikama.

» S1.20: 1. Sigurnosna matica 2. Abrazivna rezna
plo¢a/dijamantna plo¢a 3. Unutarnja pri-
rubnica 4. Stitnik ploée za abrazivnu reznu
plo¢u/dijamantnu plo¢u

Za model od 100 mm (4")

Smijer postavljanja unutarnje prirubnice ovisi o vrsti
ploce.

Prilikom postavljanja abrazivne rezne ploce:
» Sl.21: 1. Sigurnosna matica 2. Abrazivna rezna
plo¢a 3. Unutarnja prirubnica

Prilikom postavljanja dijamantne ploce:
» Sl.22: 1. Sigurnosna matica 2. Dijamantna plo¢a
3. Unutarnja prirubnica

Postavljanje zi¢ane ¢etke u obliku

stoSca

Dodatni pribor

AOPREZ: Nemojte upotrebljavati zi¢anu éetku u
obliku stosca koja je oStecena ili koja nije balansi-
rana. Upotreba ostecene Zi¢ane Cetke u obliku stoSca
moze povecati mogucnost ozljeda uslijed doticaja sa
slomljenim Zicama Cetke.

Postavite alat naopako kako biste omogucili lak pristup
vretenu.

Uklonite sve dodatke s vretena. Umetnite Zi¢anu etku
u obliku stoSca na vreteno i zategnite je isporu¢enim
kljucem.

» S1.23: 1. Zi¢ana &etka u obliku stosca

Postavljanje zi¢ane ¢etke

Dodatni pribor

AOPREZ: Nemojte koristiti éetku sa Zzicanom
plo¢om koja je oStecena ili koja nije balansirana.
Uporaba ostecene cetke sa ZiCanom plocom moze
povecati mogucnost ozljeda uslijed doticaja sa slo-
mljenim Zicama Cetke.

A\ OPREZ: za ¢etku sa zi¢anom ploéom UVIJEK
koristite stitnik i provjerite da se promjer kotaca
odgovara stitniku. Plo¢a se tijekom uporabe moze
razbiti, a Stitnici pomazu da se smanji moguénost
osobnih ozljeda.

Postavite alat naopako kako biste omogucili lak pristup
vretenu.

Uklonite sve dodatke s vretena. Upletite ¢etku sa Zica-
nom plo¢om na vreteno i zategnite klju¢evima.

» SI.24: 1.Zi¢ana getka

Postavljanje rezaca otvora

Dodatni pribor

Postavite alat naopako kako biste omogucili lak pristup
vretenu.

Uklonite sve dodatke s vretena. Zakacite rezac otvora
na vreteno i zategnite ga prilozenim klju¢em.

» SI.25: 1. Rezac otvora
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Postavljanje stitnika ploce protiv

prasSine za brusenje

Samo za model GA4600/ GA5100
Dodatni pribor

S dodatnom opremom ovaj alat mozete upotrebljavati
za blanjanje betonske povrSine.

A\ OPREZ: titnik ploce protiv prasine za
ofsetnu dijamantnu ploéu namijenjen je samo za
blanjanje betonske povrsine s pomoc¢u ofsetne
dijamantne ploce. Nemojte upotrebljavati ovaj
Stitnik s bilo kojim drugim reznim dodatkom ili u
bilo koju drugu svrhu.

AOPREZ: Prije rada provjerite je li usisivaé
prasine spojen s alatom i ukljucen.

Polozite alat naopako i postavite $titnik plo¢e protiv

prasine.

Unutarnju prirubnicu postavite na vreteno.

Postavite dijamantnu ploc¢u tipa Salice na unutarnju

prirubnicu i zategnite sigurnosnu maticu na vretenu.

» SI1.26: 1. Sigurnosna matica 2. Dijamantna plo¢a
tipa Salice 3. Dijamantna plo¢a tipa srediSnje
$alice 4. Unutarnja prirubnica 5. Stitnik ploge
protiv prasine 6. Kuciste lezaja

NAPOMENA: Upute o nacinu postavljanja $titnika
ploce protiv prasine potrazite u prirucniku za $titnik
ploce protiv prasine.

Postavljanje stitnika ploce protiv

prasSine za rezanje

Dodatni pribor

S dodatnim priborom ovaj alat mozete upotrebljavati za
rezanje kamenih materijala.
» Sl.27

NAPOMENA: Upute o nacinu postavljanja $titnika
ploce protiv prasine potrazite u priru¢niku za $titnik
ploce protiv prasine.

Spajanje usisavaca

Dodatni pribor

A UPOZORENJE: Nikada nemojte usisavati
metalne ¢estice koje nastaju brusenjem / reza-
njem / finim bruSenjem. Metalne Cestice koje
nastaju takvim radovima izrazito su vru¢e i mogle bi
zapaliti prasinu i filtar u usisivacu prasine.

Da biste izbjegli nakupljanje prasine u okolini uslijed

rezanja zidarskih materijala, upotrebljavajte stitnik plo¢e

protiv prasine i usisiva¢ prasine.

Upute za sastavljanje i upotrebu §titnika plo¢e protiv

prasine potraZite u priru¢niku s uputama.

» SI.28: 1. Stitnik ploge protiv prasine 2. Crijevo usi-
savaca prasine

A UPOZORENJE: Zabranjena je primjena sile
na alat. TezZina alata osigurava odgovarajuci pritisak.
U slucaju pretjeranog pritiska postoji opasnost od
pucanja ploce.

A UPOZORENJE: UVIJEK zamijenite plocu ako
tijekom brusenja ispustite alat.

A UPOZORENJE: NE SMIJETE udarati ploéom
o izradak.

A UPOZORENJE: Vodite racuna da plo¢a ne
odskodi ili da se ne okrhne, osobito pri obradi
kutova, ostrih rubova, itd. To mozZe uzrokovati
gubitak kontrole i povratni udar.

A UPOZORENJE: NIKAD ne koristite alat s
listovima pile za rezanje drveta i drugim listovima
pile. Kada se takvi listovi upotrijebe na brusilici, izazi-
vaju Ceste povratne udarce i gubitak kontrole.

A UPOZORENJE: Nastavak upotrebe istrosene
ploce moze dovesti do eksplozije ploce i teSkih
tjelesnih ozljeda.

AOPREZ: Ne ukljuéuijte alat dok je doticaju
s izratkom jer to moze uzrokovati ozljede
rukovatelja.

AOPREZ: Uvijek nosite zastitne naogale ili
Stitnik za lice tijekom rada.

A OPREZ: Nakon zavrsetka rada, uvijek isklju-
Cite alat i pricekajte dok se potpuno ne zaustavi
prije nego $to ga odlozite.

A\ OPREZ: Alat UVIJEK é&vrsto drzite jednom

rukom za kuciste i drugom za boéni rukohvat
(rucku).

NAPOMENA: Plo¢a s dvostrukom namjenom moze
se koristiti kako za radove bru$enja tako i za radove
rezanja.

Za postupak brusenja pogledajte ,Rad s plo¢om/
diskom”, a za postupak rezanja pogledajte ,Rad s
abrazivnom reznom/dijamantnom plo¢om”.

Rad s plocom/diskom

» S1.29

Ukljucite alat, a zatim postavite plocu ili disk na izradak.
Drzite rub brusne ploce ili diska pod kutom od oko 15° u
odnosu na povrsinu izratka.

Tijekom razdoblja prilagodbe s novom plo¢om ne kori-
stite brusilicu u smjeru prema naprijed jer ¢e zarezati
izradak. Kada se rub brusne plo¢e zbog uporabe zao-
kruzi, plou mozete rabiti i u smjeru prema naprijed i u
smjeru unatrag.

Primjer koristenja: rad s dijamantnom plo¢om tipa
Salice
» S1.30

Alat drzite vodoravno i primijenite cijelu dijamantnu
plocu tipa Salice na povrsinu izratka.
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Rad s abrazivnom reznom/

dijamantnom ploéom

Dodatni pribor

AUPOZORENJE: Nemojte ,,zaglavljivati” ploéu
niti primjenjivati prekomjerni pritisak. Nemojte
pokusavati napraviti preduboki rez. Prekomjerno
naprezanje povecava opterec¢enje i osjetljivost na
uvijanje ili zaglavljivanje plo€e pri rezanju, kao i
mogucnost povratnog udara, pucanja ploce i pregrija-
vanja motora.

AUPOZORENJE: Nemojte ponovno pokretati
postupak rezanja na izratku. Pustite da ploca
dostigne punu brzinu i pazljivo zapocnite rezati
pomicuci alat naprijed preko povrsine izratka. Ako
se elektricni alat pokrene u izratku, ploéa se moze
saviti, podici li vratiti unatrag.
AUPOZORENJE: Tijekom postupaka reza-
nja, nikada nemojte mijenjati kut brusne ploce.
Primjena bo¢nog pritiska na brusnu plo¢u (kao prili-
kom bru$enja) uzrokuje pucanje i lomljenje ploce te
ozbiljne tjelesne ozljede.

A UPOZORENJE: Dijamantna plo¢a mora se

postaviti okomito na materijal koji se reze.

Rad s rezacem otvora

Dodatni pribor

AOPREZ: Provjerite ispravnost rada reza¢a
otvora pokretanjem alata bez opterecenja i pazite
da se ispred rezaca otvora nitko ne nalazi.

AOPREZ: Nemojte naginjati alat tijekom rada.
To moze prouzro€iti preuranjeno pucanje.

Primjer koristenja: rad s rezacem otvora
» SI.35

ODRZAVANJE

A UPOZORENJE: Uvijek iskljuéite i odspo-
jite alat iz uti¢nice prije obavljanja pregleda ili
odrzavanja.

A OPREZ: Nikada nemojte koristiti benzin, mje-

Savinu benzina, razrjedivac, alkohol ili sliéno. Kao
rezultat toga moze se izgubiti boja, pojaviti defor-
macija ili pukotine.

Primjer koristenja: rad s abrazivhom reznom
plocom
» S1.31

Primjer koristenja: rad s dijamantnom ploéom
» S1.32

Rad sa zicanom ¢etkom

Dodatni pribor

AOPREZ: Provjerite ispravnost zi¢ane éetke u
obliku sto$ca pokretanjem alata bez opterecenja,
pazeci pritom da ispred i iza zicane ¢etke u obliku
stoSca nema nikoga.

A OPREZ: Ne priti§¢ite previse jer bi se tako
mogle iskriviti Zice prilikom upotrebe zZi¢ane cetke
u obliku stosca. To moze prouzrogiti preuranjeno
pucanje.

Primjer: rad sa zianom éetkom u obliku stoSca
» S1.33

Rad sa ¢etkom sa zicanom ploéom

Dodatni pribor

AOPREZ: Provjerite ispravnost éetke sa Zi¢a-
nom plo¢om pokretanjem alata bez opterecenja i
pazite da ispred i iza cetke nema nikoga.

A\ OPREZ: Ne pritid¢ite previse jer bi se tako
mogle iskriviti Zice prilikom upotrebe ¢etke sa
ziéanom plo€om. To moze prouzrogiti preuranjeno
pucanje.

Primjer koristenja: rad sa zicanom ¢etkom
» S1.34

Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST proi-
zvoda, popravke, provjeru i zamjenu ugljenih ¢etkica,
odrzavanije ili namjestanje prepustite ovlastenim servi-
snim centrima Makita i uvijek rabite originalne rezervne
dijelove.

Ciséenje ventilacijskih otvora

Alat i njegovi ventilacijski otvori se moraju drzati Cistim.
Redovito &istite ventilacijske otvore ili kad god se otvori
zacepe.

» SI.36: 1. Ispusni otvor 2. Usisni otvor
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KOMBINACIJA PRIMJENA | PRIBORA

Dodatni pribor

AOPREZ: Koristenje alata s neispravnim stitnicima moze uzrokovati sljedece rizike.

. Kada koristite Stitnik rezne plo¢e za €eono brusenje, stitnik ploce moze ometati izradak uzrokujuci
loSu kontrolu.

. Kada koristite stitnik brusne plo¢e za radove rezanja s vezanim abrazivnim plo€ama i dijamantnim
ploéama, postoji pove¢ana opasnost od izlaganja rotiraju¢im ploéama, emitiranim iskrama i ¢esti-
cama, kao i izloZzenosti krhotinama ploc¢a u slu¢aju pucanja plo¢a.

. Kada koristite stitnik rezne ploce ili Stitnik brusne ploce za ¢eone radove s dijamantnim plo¢ama tipa
Salice, Stitnik ploce moze ometati izradak uzrokujuéi loSu kontrolu.

. Kada koristite stitnik rezne ploce ili Stitnik brusne ploce sa zicanom ¢etkom tipa ploce debljine vece
od maksimalne debljine kako je navedeno u dijelu ,,SPECIFIKACIJAME”, zice mogu zapeti za Stitnik
Sto moze dovesti do pucanja zica.

. Koristenje stitnika ploce protiv prasine za rezanje i ceone radove u betonu ili zidu smanjuje rizik od
izlaganja prasini.

. Kada koristite ploce s prirubnicom s dvostrukom namjenom (kombinacija abrazivne ploce za bruse-
nje i rezanje), koristite samo stitnik rezne ploce.

N
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Primjena Modelod 100mm | Modelod115mm |  Model od 125 mm
1 - Boc¢na rucka
2 - Stitnik ploge (za brusnu plogu)
3 - Unutarnja prirubnica | Unutarnja prirubnica / superprirubnica *1*2
4 Brusenje / pjeskarenje Koljenasta ploca/lepezasti disk
5 - Sigurnosna matica
6 - - | Ezynut *1*2
7 - Podloska
8 Brusenje Savitljiva ploca
9 - Unutarnja prirubnica i Gumena podloska 100 Gumena podloska 115
gumeni podlozak 76
10 Pjeskarenje Abrazivni disk
1 - Sigurnosna matica za brusenje
12 Cetkanje Zi¢anom Zitana Getka
Setkom
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Primjena Model od 100 mm Model od 115 mm Model od 125 mm

13 Cetkanje zi¢anom Zitana &etka u obliku stoca
Setkom

14 Rezanje otvora Rezag otvora
15 - Stitnik ploge (za reznu ploéu)
16 Rezanje Abrazivna rezna plo¢a/dijamantna plo¢a
17 BruSenje / rezanje Plo¢a s dvostrukom namjenom
18 - Dodatak stitniku ploce za rezanje *3
19 - Stitnik ploge protiv prasine za rezanje *4
20 Rezanje Dijamantna plo¢a
21 - Stitnik ploge protiv prasine za brusenje *5
22 Brusenje Dijamantna ploca tipa $alice *5
- - Klju¢ za sigurnosnu maticu

NAPOMENA: *1 Ne upotrebljavajte superprirubnicu i Ezynut maticu zajedno.

NAPOMENA: *2 Samo za alate s navojem vretena M14.

NAPOMENA: *3 Dodatak &titniku plo¢e za rezanje nije dostupan u nekim zemljama. Za vi$e pojedinosti pogledajte

upute za dodatak $titniku ploce za rezanje.

NAPOMENA: *4 Za viSe detalja procitajte priruénik s uputama za stitnik.

NAPOMENA: *5 Samo za model GA4600 / GA5100
Za viSe detalja progitajte priru¢nik s uputama za stitnik.

DODATNI PRIBOR

AOPREZ: Ovaj dodatni pribor ili prikljuéci pre-
porucuju se samo za upotrebu s alatom Makita
navedenim u ovom priruéniku. Upotreba bilo kojeg
drugog dodatnog pribora ili prikljuéaka moze prouzro-
¢iti ozljede. Upotrebljavajte dodatni pribor ili priklju¢ak
samo za njegovu navedenu svrhu.

Ako vam je potrebna pomo¢ za vise detalja u pogledu

ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita

servisnom centru.

. Pribor naveden u odjeljku ,KOMBINACIJA
PRIMJENA | PRIBORA”

NAPOMENA: Neke stavke iz popisa se mogu isporu-
Citi zajedno sa strojem kao standardni dodatni pribori.
Oni mogu biti razliciti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpurMHanHm ynaTtctBa)

NELNDOUKALNA

Mopen: GA4100 GA4600 GA5100
MpumeHnuBo GpycHo Tpkano Makc. gujameTap Ha KameHoT 100 mm 115 mm 125 mm
3a bpycerbe
Makc. nebenvHa Ha TpkanoTo 6,4 MM 7,2 MM
MpumeHnmBo Tpkano 3a Makc. gujameTap Ha kKameHoT 105 mm 115 mm 125 mm
cevere 3a Gpycere
Makc. nebenvHa Ha TpkanoTo 3,2 MM
MpuMeHnuBa Kpy>KHa XudeHa Makc. anjameTap Ha kameHoT 100 mm 115 Mm 125 Mm
YeTka 3a Bpycetse
Makc. febenuHa Ha TpkanoTo 20 Mmm
HaBoj Ha BpeTeHOTO M10 M14 vnn 5/8" (Bo 3aBUCHOCT oA 3emjaTa)
Makc. fomKMHa Ha BPeTEHOTO 18 Mm 23 Mm
BpavHa 6e3 ontoBapysamse (n,) / HomuHanHa 6panHa (n) 11.000 mMuH.”
BkynHa gomkuHa 298 Mm
Heto TexuHa 2,0-3,0kr | 2,2-3,2kr
Knaca Ha 6e3begHocT =

. Mopaaw HalaTa KOHTUHYMpaHa nporpama 3a UCTpaxyBake 1 pa3Boj, creundukalmnTe Tyka nognexar Ha

npomMeHa 6e3 HajaBa.

. Cneundumkaummnte Moxe Aa ce pas3nvkyBaaT o4 Ap)asa [0 ApXKaBa.
. TexunHaTa MoXe a ce pa3fnvKyBa BO 3aBWCHOCT oA AoAaTtounTe. HajnecHarta u HajTelukaTta kombuHaumja,
cornacHo npoueaypata Ha EMTA 01/2014 (EBponckaTa acouujauuja 3a enekTpuyHu anaTu), ce npukaxaHu Bo

Tabenarta.

[onyHaBeneHuTe v npukaxysaar cuMGouTe LWTo
MOXe Aia ce KopucTar kaj onpemara. Npeg ynotpebara,
npoBepeTe Aanu ro paséupare HUBHOTO 3HaYeHe.

Sm

@O

[MpounTajTe ro ynaTtcTBOTO 3a KOPUCTEH-E.

Hocete 3awwTuTHW ounna.

Cekoralu pa6oTeTe co ABe paLe.

He KOpUCTETE o WWTUTHUKOT 3a TpKano 3a
onepauun Ha cevere.

OBOJHA U3O0NALINJA

EIS

Camo 3a 3emjute Ha EY

E Mopaaw NpUcycTBO Ha OMacH KOMMOHEHTU
BO onpemara, kopucTeHaTa enekTpuiHa
1 eneKkTpoOHCKa onpema Moxe Ja Bnuvjae
HeraTVBHO BP3 XWBOTHATa cpeauHa 1
YOBEKOBOTO 37paBje.
He dpnajte rv enektpuyHute u
eneKTPOHCKMTE anapaTu BO JOMaLLHUOT
ornag!
Bo cornacHocT co EBponckara AupekTvBa
3a (pprarbe enekTpuyHa u enekTpoHcka
onpema v HMBHaTa ajanTauuja Bo
[PXXaBHWOT 3aKOH, KopucTeHaTa
eneKTpuYHa 1 enekTpoHcka onpema Tpeba
na ce cobupa oaaenHo v aa ce 4oOCTaBu Ha
noce6Ho MecTo 3a cobuparbe ONLITUHCKN
oTnaf, BO COMMacHOCT CO NponucuTe 3a
3alUTWTa Ha XMUBOTHAaTa cpeauHa.
Osa e 03HaueHo co cumbornoT Ha
npeykpTaHa kopna 3a oTnafoLu CTaBeH Ha
onpemara.

HameHeTa ynotpeba

AnaToT e HameHeT 3a 6pyceH:e, CTpyramwe, Xn4eHo
yeTkare, cevere 0TBOPM U ceverbe MeTan 1 kameH 6e3
KopuctTerwe Boaa.

Anatot Tpeba Aa ce noBp3yBa CaMo CO HarojyBaHe COo
WCT HamoH Kako LUTO € Ha3Ha4YeHO Ha nrioykaTta u Moxe
na pabotn caMo Ha eHoba3Ha HaM3MeHUYHa cTpyja.
AnaToT e ABOjHO M30MMpaH N MOXe Aa ce KOPUCTU 1 CO
MPVKITYHOLM LLITO He Ce 3a3eMjeHU.
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TunnyHa A-BpeaHOCT 3a HUBO Ha OyyaBaTa ofpefeHa Bo cornacHocT co EN62841-2-3:

Mopen HuBo Ha 3ByuYHMOT HuBo Ha jaumHa Ha | OTcTtanyBame (K):
nputucok (Lya): (dB(A)) | 3BykoT (Lwa): (dB(A)) | (dB(A))

GA4100 88 96 3

GA4600 88 96 3

GA5100 88 96 3

HAMOMEHA: HomuHanHata BpegHOCT(1) 3a emucuja Ha byyaBa e n3aMepeHa BO COMNMacHOCT CO CTaHAapAHM
MeTOAM 3a UCNUTYBakEe U MOXe [a Ce KOPUCTM 3a CropeayBaHe anartu.

HAMOMEHA: HomrHanHata BpefHOCT(1) 3a emucuja Ha byyaBa MOXe fja Ce KOPUCTM 1 Kako NpenM1HapHa NpoLieHa 3a M3MNOXEHOCT.

AI'IPE,Q.VI'IPE,Q.VBAI'bE: HoceTe 3awTuTa 3a ywwure.

AI'IPE,H.VI'IPEH.VBAI'bE: EmMucujaTa Ha Gyyasa npu (pakTUYKOTO KOPUCTEHE Ha anaToT MoXe Aa ce
pa3nuKyBa of HOMUHanHaTa BpeAHoCT(M), 3aBUCHO Off HAYUHOT Ha KOjLUTO Ce KOPUCTMU anaToT, ocob6eHo oA
Toa Kako Bup paboteH matepujan ce o6paboTtyBa.

AﬂPE,q.VﬂPE,q.VBAH:E: Morpuxete ce Aa rv yTBpanTe 6e36eAHOCHUTE MEPKY 3a 3aLUTUTA HA NIMLIETO KOe paKyBa co
anaToT BP3 OCHOBA Ha NPOLieHa Ha M3NOXeHOCTa Npu (haKTMUKMTe YCIIOBM Ha ynoTpeba (3emajku v npesBua cuTe AeroBm Ha
PaboTHUOT LMKNYC, KaKO MePUOANTE KOTa eNeKTPUYHMOT anart e UCKNyYeH 1 Kora paboTi BO NpaseH 0f, He CaMo KOra e akTUBEH).

AﬂPE,q.VﬂPEHYBAH:E: BpyceeTo TEHKU IMCTOBM Of, MeTar UIu APYry CTPYKTYPU LUTO NIECHO
BMUGpMUpaar co rorema NOBpPLIMHA MOXe Aa Pe3yrnTupa co BKynHa emucuja Ha GyyaBa WTo € MHOry
noBucoka (ao 15 dB) og HomnHanHWTe BpeAHOCTYM 3a eMucuja Ha GyvaBa.

MocTaBeTe Telwkn prieKCMGUITHM NPOCTUPKU 3a NPUAYLYBakbe UMK CIIMYHO Ha Toj paGoTeH MaTepujan 3a
Aa rv cnpeynTe Aa eMUTYBaaT 3BYK.

3emeTe ja npeaBsua 3ronemMeHarta eMI/ICVIja Ha GyHaBa U 3a npoLeHKa Ha PUSUKOT o4 U3noxeHocTa Ha
6yHaBa 1 3a U360p Ha cooaBeTHA 3alITUTa Ha CnyXxoT.

BkynHa BpegHoCT Ha BUGpauunTe (BEKTopcka cyma Ha Tpy OCku) ogpedeHa Bo cornacHoct co EN62841-2-3:
Pa6oTeH pexuM: 6pycere NOBpPLUMHA CO HOPMarieH CTpaHU4eH apxay

Mopen LUnpetse BUGPaLMM (ap, 20): (M/C?) | OTcTanyBamse (K): (M/c?)
GA4100 6,8 1,5
GA4600 7,8 1,5
GA5100 7,8 1,5

Pa6oTeH pexuM: CTpyrake co AUCK CO HOpMareH CTpaHW4eH apxay

Mopen LUnpetse BUGpaLMM (ay, ps): (M/c?) | OTcTanyBamse (K): (M/c?)
GA4100 2,5 m/c? unu nomanky 1,5
GA4600 2,5 m/c? unu nomarnky 1,5
GA5100 29 1,5

HAMOMEHA: BkynHaTta BpeAHOCT(M) Ha HOMUHarHaTa jaunHa Ha BubpauumTe e M3MepeHa BO COracHOCT CO

CTaHOapAHU MeTo4uM 3a UCNUTyBake N MOXe a Ce KOPUCTU 3a cnopefyBame anatu.

HAMOMEHA: BkynHaTta BpeAHOCT(M) Ha HOMUHarHaTa jaunHa Ha BUbpaLumMTe MoXe [a ce KOPUCTU U Kako
npenMMuHapHa npoLeHa 3a U3NoXEHOCT.

AI'IPE,H.VI'IPEH.VBAI'bE: JaumHaTa Ha BUGpaummTe npu hakKTUYKOTO KOPUCTEHE Ha anaToT MoXe Aa ce
pasnuKyBa o[ HOMUHanHaTa BpeAHoCT(M), 3aBUCHO 01 HAYMHOT Ha KOjLUTO Ce KOPUCTU anaToT, oco6eHo oA
Toa Kako Bup paboteH matepujan ce o6paboTtyBa.

AI'IPE,Q.VI'IPE,Q.VBAI'bE: MorpuxeTe ce aa rm yTepAnTe 6€36€4HOCHUTE MEPKM 3a 3alTUTa Ha NULETO
Koe paKyBa CO anaToT Bp3 OCHOBa Ha NPOLIEHa Ha M3NOXEHOCTa Npy hakTUYKMTE YCIOBM Ha ynoTpeba
(3emajku ru npeaBMA cUTe AenoBU Ha paGoOTHMOT LMKITYC, KaKo MeprMoanTe Kora enleKTpPUYHMUOT anat e
MCKITy4eH 1 Kora paboTu Bo Npa3eH oA, He CaMo KOra e akTUBEH).

AﬂPEﬂynPEHYBAH:E: HomuHanHaTa jaunHa Ha BUGpaumnTe ce KOPUCTM 3a rMaBHUTE HAMEHW Ha anaTor.
MerfyToa, ako anaroT ce KOpWUCTM 3a APYrM HaMeHU, jaunHaTa Ha BuGpauumTe Moxe ga Guae pasnuyHa.
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Oeknapauum 3a coo6pasHocT S

Camo 3a 3emjume 8o Eepona

[eknapauuute 3a cooGpasHOCT Ce BKITyYeHU BO
[opatok A of oBa ynaTcTBO 3a ynotpeba. 6.

BE3BEAHOCHU
NMPEAYMNPEOYBAHA "

OnwTK ynatcTBa 3a 6e36egHOCT 3a
eneKTpUYHUTE anaTtu

AﬂPEﬂynPE,q}’BAH:E MpouunTajte rm cute 8.
6e36e4HOCHM NpeaynpeAyBatba, ynaTcTsa,

unycTpauum u cneundmkaumm gageHmn co

eneKTPUYHMOT anart. AKo He ce NounTyBaar cute

ynaTcTBa HaBefEeHuW Nofony, Moxe Aa fojae A0 CTpyeH

yaap, noxap w/vnu cepuosHu nospeau.

YyBajTe ru cute
npepynpenyBaka v ynatcTea
3a ia MOXe NOBTOPHO Aa v
npouuTare.

[Mon TepMUHOT ,enekTpuyeH anar” Bo
npeadynpegyBakarta ce MUCIU Ha BaLLMOT eneKkTpudeH
anart koj paboTu Ha cTpyja (co kaben) unu Ha 6aTepumn
(6e3M4HO).

Be3GegHOCHM NpeaynpenyBatba 3a

Opycunkarta

OnwTHn 6e36eAHOCHU NpeaynpeayBatba 3a
bpycetbe, Neckapeke, YeTkate CO Xuua unm
onepauum Ha ceuemse:

1. OBOj enekTpuyeH anat e HamMeHeT Aa
byHKUMOHMPa kako Gpycunka, cTpyranka,
YyeTKa €O Xuua, cekay 3a OTBOPM UM anar 3a
ceyveme. MpounTajre ru cute 6e36eAHOCHMU
npeaynpeayBatba, ynarcTea, unyctpauumn
1 cneuundunKauum AafeHn co enekKTPUYHMOT

anart. Ako He ce noynTyBaart cUTe ynaTtcTtBa 10

HaBeJeHu nodony, MoXe Aa Aojae A0 CTpyeH
yAap, noxap W/wunu cepnosHv NoBpeau.

2. He ce npenopavyBa aa ce BpLliat pa6otun
Kako nonupae Co OBOj efleKTPUYeH anar.
OnepaumnnTe 3a KO eNeKTPUYHMOT anart He e
HamMeHeT MoXe [a npeamnsBrKaaT onacHocCT n
dU3nYKM NoBpeaun.

3. He npetBopajTe ro oBoj enekTpuyeH anar 11.

Aa paboTu Ha Ha4MH LITO He e Noce6Ho
AW3ajHMpaH U HaBeaeH oA NPou3BOAUTENOT
Ha anaToT. TakBOTO NpeTBOpake MoXe Aa
pe3yntupa co rybewe kOHTpona v Aa npean3Buka
cepuo3Ha TenecHa nospepaa.

4.  He kopucTeTe AoAaToLM LUTO HE ce NOCe6GHOo
AV3ajHMpaHyu U HaBeAeHN o4 NPon3BoAUTeNoT
Ha anaToT. Toa LWTOo 40AaTOKOT MOXe JAa ce
npuyKayu Ha BalLMOT ENEKTPUYEH anaT He 3Haun
neka e 6e3beneH 3a ynorpeba.

HomMuHanHaTta 6p3nHa Ha [OAATOKOT Mopa

na buge 6apem egHakBa Co MakCMMarnHarta
6p3MHa 03HavYeHa Ha anaToT. [logaTouuTe WTO
ce BpTat nobp3o of HoMWHanHaTta 6p3vHa Moxe
[a ce cKpLuaT v ja ce pacnpckaar.
HapgBopelwHWoT npeyHuk u aeéenuHara

Ha AoAaTOKOT MOpa Aa ce BO paMKUTe Ha
HOPMAarnHMOT KanauuTeT Ha anaTort. [logatounte
CO HenpaBWHa rofieMnHa He MoXaT COOABETHO
[a ce 3aWTUTaT UMM KOHTponumpaar.
[uMeH3UUTe Ha AoAaToLUTe 3a MOHTUpPaKe
Mopa ga UM oaroBapaar Ha AUMEH3uuTe

Ha MOHTaXXHUOT XapABep Ha eNleKTPUYHUOT
anar. [logaTouuTe LWITO HE My ofroBapaat Ha
MOHTaXXHUOT xapABep Ha anaTtoT ke pabotaTt 6e3
pamHoTexa, ke Bubpupaat npekymepHo 1 Moxe
[[a npeamsBrkaart ryberse Ha KOHTponara.

He kopucTteTe owTteTeH aopartok. NMpea cekoja
ynotpe6a, npoBepeTe Aanu goaaroLuTe Kako
WTO ce abpa3MBHUTE TPKana ce CKpLUEeHU

WNU HanNyKHaTu1, NOTNOPHUTE NoANoru

ce HanyKHaTu, n3aGeHu MU UCTPOLLEHM,
YeTKMTEe MMaaT OTKa4YeHU UITN UCKUHATU XULN.
J[loKONKy eneKkTPUUYHUOT anaT umn [4o[AaToKoT
ce UcnywTu, npoBepeTe Aanu e owTeTeH Unmn
MOHTUpajTe HeolTeTeH AoAaTok. OTkako ke
ro NpoBepuTe U MOHTUpPaTe AOAATOKOT, BUe

Y OKONMHWUTE NULa 3acTaHeTe noAaneky oa
paMHUHaTa Ha BPTNIMBUOT JOAATOK U paKyBajTe
CO anarToT Npu MakCUMariHa HeonToBapeHa
6p3unHa egHa MUHyTa. OWTeTeHUTe fJoaaToum
o6u4Ho ce pacnaraar 3a BpeMe Ha 0BOj NpobeH
nepvog.

HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTuTa. 3aBUCHO
oA NpuMeHaTta, KopucTeTe 3alUTUTa 3a NULETO,
6e36e4HOCHM 3aTeMHeTU ouuna Unm 3alTUTHU
ouuna. 3aBUCHO of paboTaTa, HoceTe Macka 3a
npalwmnHa, pakaBuLM M paboTHa NpecTunka WTo
MoXe Aja conpe Manu otnagoum op Gpycere
Wnu cTpyrawe. 3awTtuTtarta 3a oun Tpeba ga
convipa pasneTaH oTnaz WTo ce co3aasa co
pas3nuuyHuTe NpuMeHn. Mackata 3a npalumHa unm
pecnmpaTopoT Mopa a umaat cnocobHocT Aa rm
dunTpUpaaT YecTUUKMTE LITO Ce co3aaBaaT co
KOHKpeTHaTa npumMeHa. lNogonro usnoxysare

Ha ronema Gy4yaBa MOXe [a npefu3BuKa
OLUTETYBaH€E Ha CIyXOT.

MNpucyTHuTe nuua Tpe6a aa ce Ha 6e36eaHa
oapaneyvyeHocT o4 pa6oTHoTo noAapadje. Cekoj
wTo Bnerysa Bo paboTHOTO noAapayje Tpeba
A HOCU 3aliTMTHa onpeMa. Mapuntsa of
mMaTepujanort wTo ce o6paboTyBa Unu of cKpLUeH
[oOaTok MoXe Aa oanertaart v Aa npeau3Bukaat
noBpeau HaABop oA HENOCPeaHOTo paboTHO
nogpavje.

[pxeTe ro anaTroT camo 3a U30NMpaHUTe
ApXauu Kora BplinTe paboTu kage WTO
[0AAaTOKOT 3a ceyere Moxe fAa Aojae BoO
[ONUP CO CKPUEHM XKULM UK CONCTBEHUOT
kaben. [lonaTokoT 3a ceyere LUTO Ke Aonpe
Xuua nog HanoH MoxXe Aa ja npeHece cTpyjata Ao
MeTanHuTe AEeNoBW Ha anaToT U Aa npean3Brka
CTPYEH yap Ha onepaTtopoT.
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12. TMocTtaBeTe ro kabenoTt noaaneky oa
BPTNMBMOT AoAaTok. AKo U3ryGute koHTpona,
kabenoT Moxe fa ce npeceye unv noeneve
1 pakaTa unu gnaHkara moxe ga su 6upar
noBrieYeHn BO BPTIMBUOT 40OAATOK.

13. He oanoxyBajTe ro anaror goaeka [oAaTOKOT
He conpe LienocHO. BpTnnBMOT foaaTok Moxe Aa
ja 3achaTu noBpLUMHaTa 1 Aa ro u3sneye anatot
HaaBoOp Of Balla KOHTpora.

14. Anarot He cmee ga 6uae BKNyYeH AoAeka ro
npeHecyBaTte. Criy4aeH onup Co BPTIUBMOT
[o[aTok MoXe Aa By ja 3adaTtu obnekarta u fa Be
nospeau.

15. PemoBHO uucTeTe r'v oTBOpUTE 32
npoBeTpyBak€e Ha anaToT. BeHTunatopor Ha
MOTOPOT MPMBMEKYBa NpaLuvHa BO KyKMLITETO, a
npekymMepHOTO Hacobupare MeTan Bo NpaB MoXe
[a npean3BrKa onNacHoOCT o4 CTPYeH yaap.

16. He pakyBajTe co anaTot 6n13y Ao 3ananvBu
maTepwujanu. Vickpute moxe Aa npeaussukaat
noxap.

17. He KopucTeTe AoAaToOLM 32 KOMLITO ce
noTpe6GHM Te4YHOCTHU 32 Nnageme. Kopucterweto
BOJA UKW Apyra TEYHOCT 3a najere Moxe ga
npeaunsBuka CTpyeH yaap.

MoBpaTeH yaap u noBp3aHu NpeaynpeayBakba:
MoBpaTeH yaap HacTaHyBa npv HeHafejHo
3arnaByBak-€ Unv noTkadvyBake Ha TpKano, noTnopHa
nogsiora, YeTka U HeKoj Apyr A0AATOK LWITO ce BPTU.
3arnaByBar€TO MW NOTKa4YyBaH-€TO Npean3BuKyBaaT
Harmno s3anupate Ha BPTN1BUOT JOAATOK LUTO Nak
npean3BuKyBa HEKOHTPONMPaHWOT anat ga uge
HacuITHO TypHaT BO Hacoka CnpoTVBHa O HacokaTta Ha
poTauuja Kaj cnojot.

Ha npumep, ako abpasuBHo Tpkaso ce 3arnasv BO

paboTH1OT MaTepujan, paboT Ha TpKanoTo WTOo Brerysa

BO TOYKaTa Ha 3arnaByBaHeTO MOXe [ia ce 3apue BO

noBpLUMHATa Ha MaTepwjarnoT, WTo Ke Nnpean3Buka

TpKanoTo Aa usnese uUnu aa oTckokHe. TpkanoTo Moxe

[la OTCKOKHEe KOH OnepaTopoT Ui HacTpaHa of Hero,

3aBUCHO O[] HacokaTa Ha [ABMXXeHe Ha TpKanoTo BO

ToukaTa Ha 3arnaByBatbe. VIcTo Taka, abpasuBHuUTe

TpKkana MoXe Aa ce CKpLuaT BO BakBU YCMOBU.

MoBpaTHWOT yaap e pe3ynTaTt of HenpasunHa ynotpeba

Ha anaToT W/Mnn HenpaeWIHK paboTHM NocTankn

1 YCrOBM U MOXe [ia ce n3berHe co npesematrbe

COO[BETHU MepKM Ha NPeTnasnuBOCT, Kako LWTO

HaBe[eHo nogony.

1. LiBpcTo ApxeTe ro enekTpPUYHUOT anat co
ABeTe paLe U HamecTeTe r'M TeNnoTo U paueTe
TakKa WTo Ke MoXe Aa r'v u3gpxaT cunure oa
noBpaTteH yaap. Cekoraw KopucteTe NOMOLWHA
payka, ako ja uMa, 3a MaKcMMarHa KoHTpona
npu noBpaTeH yaap Uy Topaucka peakuuja
3a BpeMe Ha cTapTyBakbeTo. OnepatopoT Moxe
[a r'v KOHTpOnVpa TOP3NCKUTE peakLmm 1 cunute
Ha NoOBPAaTHWOT yAap ako ce npea3emMaT COOABETHU
MepKM Ha NpeTnasnmBocCT.

2. He cTaBajTe ja pakata 6nu3y Ao BpTNMBUOT
popaartok. [logaTtokoT Moxe Aa ce oabue Hag
pakara.

3. He nocraByBajTe ro Tenoto Bo nogpayjeto
Kajie WTOo anaToT Ke ce NPUABWXMU BO CrlyYaj Ha
noBpaTteH yaap. lNoBpaTHMOT yaap ke ro otgppnu
anaToT BO HacoKa CNpOTUBHA Ha [ABMXKEHETO Ha
TPKanoTo BO TOYKaTa Ha 3arnaByBatse.

4. bupeTte oco6eHO BHUMATENTHU Kora paboTtute
Ha arnu, ocTpu pabosu u cn. U3bernyBajte
OTCKOKHYBaH-€ U 3aBreKyBate Ha A0AaTOKOT.
ArnuTe, ocTpuUTe paboBM N OTCKOKHYBaHETO
MoXaT Aa ro 3arnaeat BpT/IMBMOT A0OAATOK U Aa
npeamaBukaart rybete KOHTpona unv nosparteH
yAap.

5. He nocraByBajTe CMHUUP Ha Nunara, ce4ynuno
3a ApBOpe3, CerMeHTUpaHO AnjaMaHTCKO
TpKano co nepucepHo pactojaHne noronemo
op 10 MM nnu Hox 3a nuna. TakeuTe ceynna
4YecTo Npean3BrKyBaaT NoBpaTHWU yaapu 1 rybewe
KOHTpona.

Be3beaHocHM npeaynpeayBakba WTO ce

cneuncunyHN 3a Gpycerse 1 onepauumn Ha ceyete:

1. KopucTtete camo TUNOBM TpKana LiITo ce
HaMeHeTM 3a BalLMOT anaT u cneunduyHmoT
WITUTHUK KOHCTPYMUPAH 3a M36paHOTO TpKarno.
Tpkana 3a Ko anaToT He € KOHCTPyMpaH He MoXe
[ia ce 3alITUTAT COOABETHO 1 He ce Be3beaHn.

2. MospuwwuHaTa WTO ce 6pycu Ha TpkanaTta
co BanabHaTo cpeavwTe Mopa ga 6uae
MOHTMpPaHa Noj paMHUHAaTa Ha WTUTHUKOT.
HenpaBunHo MOHTMPAHOTO TPKarno WTo
NMOMUHYBa HW3 paMHUHATa Ha LUTUTHUKOT He MOXe
ajlekBaTHO [ia ce 3alTUTy.

3. LWTuTtHuKOT Tpeba Aa e NpULBPCTEH 3a anaTot
Y HamecTeH 3a MakcumarnHa 6e36eaHoOCT, Taka
LWITO HajMano KONM4ecTBO TPKarlo e U3NOXEHO
KOH onepaTopoT. 3alTUTHUKOT Nomara ja ce
3aLUTUTU ONepaTopoT O Napynka CKPLUEHO
TpKano, criy4aeH KOHTaKT CO TPKanoTo 1 UCKpU
LUITO MOXe Ja ja 3ananat obnekara.

4. TpkanaTta cmeart Aa ce KopucTaT camo 3a
HameHeTUTe NpuMeHu. Ha npumep: He
6GpyceTe co cTpaHaTa Ha TPKarnoTo 3a ceyeke.
Tpkanata 3a abpa3vBHO ceyetbe ce HaMeHeTU
3a nepudepHo Gpycere 1 CTPaHUYHU CUMn
HaHeCeHu Ha TakBUTE TpKana MoXe Aa
pacnpckaar.

5. Cekoraw KopucTeTe HeolTeTeH dnaHLwm
3a TPKaroTo LITO Ce CO NPaBUITHU ronemMmnHa
1 06nuk 3a u3bpaHoTo Tpkano. CooaBeTHUTE
bnaHLM 3a TPKano ro ApxaT TPKanoTo 1 co
Toa ja HamanyBaaT MOXHOCTa Toa [ia Ce CKpLUK.
dnaHLWwKTe 3a TpKana 3a cevyere Moxe Ja ce
pasnuvkyBaat of chnaHLunTe Ha GpycHuTe Tpkana.

6. He kopucTeTte nsabeHu Tpkana og noronemMmu
eneKkTpPUYHU anaTu. TpKanoTo LWTO € HAMEHETO
3a MoronemM enekTpuyeH anat He e COOABETHO 3a
noronemara 6p3vHa Ha NOManuoT anar 1 Moxe Ja
ce pacrnpcHe.

7. Kora kopuctute Tpkana 3a ABOjHa HaMeHa,
ceKorall kKopucTeTe ro npaBUIHUOT
WITUTHUK 3a MPMMeHaTa Koja ce U3BpLUYyBa.
HekopucTtereTo npaBueH LWTUTHUK MOXe Aa He
ro 06e3bean cakaHOTO HUBO Ha 3alTUTa, WTO
MoXe Aa [oBeAe [0 cepuo3Ha nospeaa.
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HdononHutenHu 6e36eAHOCHMN NpeaynpeayBakba

WTO ce cneundUYHN 3a onepauum Ha ceyete:

1. He 3arnaByBajTe ro TpKanoTo 3a cevyewe n
He NpuTUCKajTe npeKyMmepHo. He obupayBsajte
ce fa HanpaBuTe NpeKymMepHa anabo4ynMHa Ha
ceyvyemeTo. [IpeHanperHyBakeTo Ha TpKanoTo
ro 3rofieMyBa OnToBapyBaH-€TO U MOXHOCTa
3a N3BUTKYBaH€ UMK Neneke Ha TPKanoTo Bo
3aCeKoT, a Co Toa 1 MOXHOCTa 3a nospaTeH yaap
UMW KpLLIEH-E Ha TPKanoTo.

2. He nocTaByBajTe ro TenoTo Bo NMHUja co
BPTNMBOTO TpKarno unu 3afg Hero. Kora
TpKanorto, BO ToukaTta Ha paboTa, ce ABUXU
nogarneky of BalleTo Tero, MOXHMOT NoBpaTeH
yAap Moxe Aa rv (ppnu BpTIMBOTO TPKano n
anaTtoT npaeo Ha Bac.

3. Kora Tpkanoto ce nenu unu Kora ce4eH-eTo
ce NpeKkMHyBa nopaau HewwTo, UCKIy4eTe ro
eNeKTPUYHUOT anaT u ApXeTe ro HenoaBUXeH
Aojeka TpKanoTo He conpe LenocHo. He
obuayBajTe ce Aa ro U3BaguTe TPKanoTo 3a
ceyere o[ 3aCeKoT AoAeKa Toa ce ABUXM,
MHaKy MoXe Aa Aojae Ao NoBpaTeH yaap.
VcnuTajTe 1 npesemeTe Mepku 3a OTCTpaHyBake
Ha NpUYMHNTE 3a Nenexe Ha TpKanoTo.

4. He noyHyBajTe CO ce4yeHeTo NOBTOPHO
AoAeka TpKanoto e BO paboTHMOT maTepujan.
OcTaBeTe TPKanoTo Aa AOCTUrHe NonHa
6p3uHa M BHMMaTernHo Brie3eTe MOBTOPHO
BO 3aceKoT. TpkanoTo Moxe Aa ce 3anenv, Aa
ocumnvpa unu Aa gojae Ao nospaTeH yaap ako
€NeKTPUYHMOT anar ce akTvBMpa NOBTOPHO BO
martepujanor.

5. MMpuuBpcTteTe r'v NNoYUTe UNU MaTepujanuTe
LITO Ce NperoneMu 3a Aa ro HamanuTe pusmKoT
oA 3arnaByBakbe Ha TPKanoTo U noBpaTeH
yaap. NlonemnTe napyunkba matepujan obuyHo
ce BUTKaaT of concTBeHarta TexwvHa. Motnopute
Tpeba fa ce noctaBat nog paboTHUOT maTepujan
BO 6rMM3nHa Ha NuHWjaTa 3a cevere 1 Bo bnmanHa
Ha paboT of paboTHWOT MaTepujan, Ha ABeTe
CTpaHu of TpKanoTo.

6. Buaete ocobeHo BHUMATENHM Kora 3aceKyBaTte
BO NOCTOjHU SUAOBU UMW APYTY crenun
noapasvja. VicnakHaToTo TpKano Moxe aa ru
1ceye LEBKUTE 3a rac Unu Boga, enekTpuiHuTe
MHCTanauuu unv npegMeTmTe WTo MoXe Aa
npeau3BuKaaT noBpaTeH yaap.

7. He obuaysajTe ce Aa BpLIMTE KPUBYIIECTO
ceyvemse. [peHanperHyBakeTO Ha TPKanoTo
ro 3rofiemMyBa OMNTOBapyBaH-ETO N MOXHOCTA
3a N3BMTKYBaH-€ UMK Nenere Ha TPKanoTo Bo
3aCeKoT, a Co Toa 1 MOXHOCTa 3a noBpaTeH yaap
UMW KpLLIEH-Ee Ha TPKanoTo, WTO MOXe Aa AoBefe
[0 cepno3Ha nospesa.

8. Tlpepn Aa ynotpe6ute cermeHTMpaHoO
AnjamaHTCKO TpKarno, ocurypeTe ce aeka
[AVjaMaHTCKOTO TpKarno uma nepucepHo
pacTtojaHue nomery cermeHTuTe o4 10 Mm
WU nomarno, camo Co HeraTMBEH aron Ha
3aKOCEHOCT.

Be36eaHocHM NpeaynpeayBakba WTO ce
cneundUYHK 3a onepaLunTe Ha WIMUpriakse:

1.

KopucTteTe AUCK CO WIMMPIa co COOABeTHa
ronemuHa. MountyBajTe ru npenopakuTe

Ha NPOM3BOAUTENOT Kora 6Gupare WMMUprna.
Moronema WwMMpria Wwro NpemMHory cTpyu
HafBop of noasorata 3a Gpycetse e onacHa
6uaejkm moxe aa Be paceye, Aa Nnpeaussuka
3arnaByBatbe, KUHEHE Ha AVNCKOT UMK NoBpaTeH
ynap.

Be36egHocHM npeaynpeayBakba WTO ce
crneumndunYHM 3a onepaumunTe Ha YeTKake COo Xuua:

1.

Wmajte npeaBua geka ce uccpnaar KuyeHn
BriakHeHLia of, YeTkaTa Aypu 1 Npu HopmarnHa
paboTa. He HanperajTe rv xxuuute co
npeKyMepeH NPUTUCOK Ha YeTkaTa. BnakHarta
Ha XuuaTta necHo Moxe Aa npobujat necHa
obneka unu koxa.

Ako ce HaBeZlyBa KOPUCTEH:€ LWUTUTHUK 3a
YyeTKak€ €O Xuua, He J03BONyBajTe AONUP Ha
XKWYEHOTO TPKAro UMM YeTKaTa CoO LUTUTHUKOT.
XunueHoTo Tpkano unu yetkata Moxe Aa

TO 3rofiemat NpevyHUKoT nopaam paboTHOTO
onToBapyBat-e U LEHTPUDYranHuTe cunu.

[OononHuTtenHun 6e36egHOCHU NpeaynpeayBamba:

1.

Kora kopucTtute 6pycHm nno4ym co BanabHaTto
cpeauwiTe, KOPMCTETE CaMo TpKana 3ajakHaTn
CO apMMpaHo CTakno.

HE KOPUCTETE ucnakHaTu Tpkana co oBaa
6pycunka. bpycunkarta He e KOHCTpyvpaHa 3a
TaKkeW BUOBW TpKana 1 KOPUCTEHETO TakBK
npousBoan MoXe Aa AoBeAe [0 TeLKN NoBpeaw.
BHumaBajTe Aa He rv owTeTUTe BPETEHOTO,
conaHwara (oco6eHo noBpLlUMHATA 3a
MOHTMpPaH€) UNN HaBpTKaTa 3a cTerate.
OwTeTyBakeTO Ha TUe AENoBY MOXe Aa
[oBefe A0 KpLiewe Ha TpKanoTo.
BHumaBajTe kaMeHOT Aa He ro gonupa
MaTtepwujanot npepa Aa ce BKIy4u
NPeKMHYBa4oT.

Mpep Aa ro kopucTUTe anaToT Bp3 paboTHUOT
mMaTepwujan, octaBeTe ro Aa nopaboTu manky
HanpasHo. Buaete ganu uma Bu6pauum unm
ocuMnaumm WTO MoXe Aa YKaxyBaaT Ha nowio
MOHTUpPaHe UNu HemsbanaHcMpaH KaMeH.
KopucTeTe ja Ha3HayeHaTa NOBpPLUMHA Ha
KaMeHOT 3a Aia ro ussepgete 6pycemeTo.

He ocTtaBajte ro anaTtot Bkiny4eH. PaboteTte co
anaTtoT camo Kora ro Apxwure B paue.

He ponupajte ro maTepujanor BegHaw no
pa6oTtaTa, MoXe ja € MHOTY XeXOK U Aa BU ja
W3ropm Koxara.

He nonupajte ru popaToumTe BeaHaL no
pa6oTtaTa, MoXe Aja ce MHOTY XeLKU 1 Aa BU ja
W3ropm Koxara.

MouuTyBajTe rM ynatcTBaTa Ha
NPOU3BOAUTENOT 3a NPaBUNTHO MOHTUPatbe

Y KOpUCTeHe Ha TpKana u aoaaToum.
MorpeLHOTO MOHTUPaHe 1 KOPUCTeHEe MOXe Aa
npeausBuka TenecHa nospeaa.
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11. BwupeTe BHMMaTenHuW Kora pakyBare co
KameHaTa U Kora rm oanoxysare.

12. He KopucTeTe NoceOHM peayLmpavkm nexuuTa
Wnu apanTepy 3a Aa cTaBaTte abpasuBHU
TpKana co ronem oTBop.

13. KopwucTteTe camo ¢hnaHwun HameHeTU 3a OBOj
anar.

14. 3aanaTtuTe Ha Kou ce cTaBaaT TpKana co
OTBOP CO HAaBOW, BHUMaBajTe HaBOjOT BO
TpKanoTo Aa e AOBOJIHO AONT Aa ja NpUMK
AOMKMHATA Ha BPETEHOTO.

15. TpoBepeTe pganu matepujanor e [o6po
NPULBPCTEH.

16. BHuMmaBajTe, TPKanoTo NnpoAomkyBa ga ce
BPTYM MO UCKIyYyBaHe Ha anaror.

17. AKo paGOTHOTO MEeCTO € KPajHO XeLUKO 1
BIaXXHO UMW MHOTY 3arageHo co CNpOoBOANIUB
npaB, KOpUcTeTe NPeKUHyBay 3a KpaTok cnoj
(30 mA) 3a 6e36eaHOCT Ha onepaTopoT.

18. He KopucTeTe ro anaTor ako matepujanor
coapxu a3becT.

19. Kora kopucTuTe TpKarno 3a ceyere, cekorail
paboTeTe CO WITUTHMKOT 3a TPKano 3a
cob6upake npas ako ce 6apa co AoMalIHUTe
nponucu.

20. [OuckoT 3a ceyer-e He cMee Aa ce NpUTUCKa
CTPaHUYHO.

21. He kopucTteTe nnaTHeHM paboOTHU pakaBuLM
npu pa6otarta. TeKCTUNHUTE BrnakHa of
nnaTHeHUTe pakaBuLM MOXe [a HaBnesaT BO
anaroT, LTO NPeAn3BMKYBa KpLUeH-e Ha anaToT.

22. Tpep pa 3ano4HeTe co pa6oTa, npoBepeTe
Aanu uma BMeTHaTU NpeAMeTH, Kako LieBKa
3a eneKkTpuyeH kaben, LeBKa 3a Boga Uunm rac,
BO paboTHMOT maTtepujan. Bo cnpoTnBHO, Moxe
[a npefun3BrKa enekTpUYeH yaap, NpoTekyBake
cTpyja unu rac.

23. AKo Ha TpKanoro e NpuKaveH NnogMeTHyBaY,
He oTcTpaHyBajTe ro. injametapor Ha
nogmMeTHyBayvoT Tpeba aa 6uae noronem oa
HaBpTKaTa 3a 6nokupame, HaaBopellHaTa
¢hnaHwa n BHaTpelwHara cnaHwa.

24. Tlpep Aa MOHTUpaTe GpycHO TpKano, cekorai
npoBepyBajTe Ha NOAMETHYBa4oT Aa Hema
aHoManuu, Kako Ha MpUMep CTPyraHULU Unu
NyKHaTUHWU.

25. 3arterHeTe ja cOOABEeTHO HaBpTKaTa 3a
Grnokupame. [TpekyMepHOTO 3aTerHyBate Ha
TpKanoTo Moxe Aa Npean3BuKa KpLuehe, a
HeOBOMHOTO 3aTerHyBake MoXe Aa Npean3Buka
Tpenepetse.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

AHPE,EIYI'IPEHYBAH:E: HE 0O3BONYBAJTE
yAOGHOCTA UM NO3HABaHETO Ha NPOU3BOAOT
(cTekHaTu co nogonra ynotpe6a) Aa Be HaBegaT
Aa He ce NpuapXxyBare cTporo Ao 6e36eqHoCHUTE
npaBuna 3a oBoj npousBoa. 3IOYNOTPEBATA
WU HEMOYUTYBaHETO Ha 6e36eAHOCHUTE
npaBuna HaBeAeHW BO OBa ynaTCTBO MOXe Aa
npeav3BMUKaaT Tellka TeriecHa nospeaa.

Oornuc HA ®YHKUMUAUTE

ABHUMAHUE: Mpen cekoe foTepyBawse Unm
npoBepka Ha anaroT, NpoBepeTe Aanu e UCKNyYeH
W OTKa4eH op cTpyja.

Bupau 3a HarogyBake Ha 6p3nHaTa

Bp3uHaTta Ha anaToT Moxe fa ce NPOMEHM CO BPTEHEe
Ha GupayoT 3a HarofyBak-e Ha Gp3vHaTa Ha efieH of
napexuTe 6poeswu o 1 go 5. Mosucoka 6p3vHa ce
NnocTUrHyBa kora 6pojYeHNKOT e CBPTEeH BO Hacoka

Ha 6pojoT 5. MoHucka 6p3nHa ce nocTUrHyBa Kora
6UpayoT e CBpPTEH BO Hacoka Ha 6pojoT 1. MNornegHete
ja Tabenata 3a ogHocoT nomery 6pojoT Ha GupayoT 1
npubnmkHata 6p3vHa Ha anaTorT.

» Cn.1: 1. Bupad 3a HarogyBakse Ha Gp3uHaTa

Bpoj Bp3uHa

1 2.800 muH.”
2 4.000 mun.”
3 6.000 MuH.”
4 8.000 muH.”
5 11.000 muH.™

ABHUMAHMUE: Axo co anatot ce pa6otu
KOHTMHYMPaHO Ha HUCKa GP3nHa Nofgonro Bpeme,
MOTOPOT Ke Ce NPEeonToBapy 1 Ke CTaHe XKEXOK.

ABHUMAHUE: BpojuyaHuKoOT 3a HaroayBame
Ha 6p3uHaTa Moxe Aa ce cBpPTU caMo Ao 6pojot 5
v Ha3ap ao 6pojot 1. He cdhopcupajte ro HaaBop
op 6poeBuTe 51 1, BO cNpoTUBHO hyHKLMjaTa 3a
HaroayBake Ha 6p3vHaTa Moxe Aa npecTaHe Aa
pa6otu.

Bnokaaa Ha ockaTa

AﬂPE,qynPE,CIYBAI-bE: He 3aTerHyBajre ja
6nokagara Ha ockaTa Kora HaBojoT ce ABUXM.
Toa MoXe Aa Npeaussrka cepuosHa nospeaa unm
OLUTETYBaKE Ha anaror.

MpuTncHeTe ja GnokagaTta Ha ockaTa 3a Aa crpeunTe
BpTEH-E HA BPETEHOTO KOra cTaBaTe Unv Bagunte
popjartouu.

» Cn.2: 1.Bnokaga Ha ockaTta
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ABHUMAHME: Mpea aa ro npuknyyute anaToT
BO CTpyja, ceKkoraw npoBepeTe Aanu NU3ra4ykmoT
npeknHyBay yHKLMOHMUPA NPaBUITHO 1 Aanu ce
Bpaka Bo nonox6ara ,,OFF“ kora ke ce oTnywTn
3afHWUOT Aen of NU3ra4ykuoT NPEKUHyBaY.

ABHUMAHUE: MpekuHyBayoT MoXe Aa Guae
6rnokupaH Bo nonox6arta ,,ON“ 3a noronema
yAOGHOCT 3a NULIETO LITO paKyBa co anaToT npun
noponrorpajHa ynorpe6a. bugere BHMMaTenHu
Kora ro 6rnokuparte anatoT Bo nonox6ara ,,ON“ n
oApXyBajTe cTabuneH 3adart Ha anaTor.

3a fa ro cTapTyBaTe anaToT, MPUTUCHETE ro 3aAHUOT
[en of NMU3ra4yknoT NpekMHyBaY, a noToa nuarajte ro BO
nonox6a ,| (ON)“.

3a KOHTUHYMpaHo paboTere, NPUTUCHETE TO NPEAHNOT
[en ofj MU3ra4ykmMoT NpekvHyBaY 3a Aa ro Grnokupare.

» Cn.3: 1.Jlnsraukn npekvHyBa4

3a fa ro uckny4uTe anaroT, NPUTUCHETE ro 3aQHNOT
[en oA N3ravknMoT NpekMHyBay 3a Aa ce BpaTu BO
nonox6a ,0 (OFF)*.

» Cn.4: 1. Jlnsraukn npeknHysay

dPyHKLUMja 3a cnpeYvyBake Crny4vajHoO

pecTtapTupate

Mpw NpvknyyyBake BO anaTtoT CO NpeknHyBay BO
nonox6a ON, anaTtoT He ce cTapTyBa.

3a fa ro cTapTyBaTe anaToT, UCKTy4eTe ro
NPEeK1HYBa4oT U NOBTOPHO BKIy4eTe ro.

KoHTpona Ha nocTojaHa 6p3uHa

Moxe na ce n3BpLum gobpa duHa obpabotka, buaejkm
Op3uHaTa Ha BPTEHE CE OAPXKYBa KOHCTAHTHa Aypu 1
npu NpeonToBapeHoCT.

Opnuka 3a Meko cTapTtyBambe

Opanukara 3a MeKo cTapTyBaw€ ja HamarnyBa noveTHarta
peakuuja.

COCTABYBAKE

AI'IPEAYI'IPEAYBAH:E: Mpen pa pa6otute
HeLWTo Ha anaToT, NpoBepeTe Aanu e UCKIYYeH 1
oTKaueH o cTpyja.

MecTteme Ha CTPAHUYHUOT OpXxKa4

(pauka)

A BHUMAHME: Cexoraw npoeepyBajTe ganu
CTPaHMYHMOT ApXKay e HaMeCTeH UBPCTO npea Aa
pa6oTuTe.

SaBpTeTe ro CTpaHU4YHWOT Ap>Kay UBPCTO BO nonoxotata
Ha anaTtoT KaKo LUTO € NpUKaXkaHo Ha cnukarta.
» Cn.5

MoHTUpaH-€e unu oTcTpaHyBaHl-€ Ha

LUTUTHUKOT 3a TPKaso

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Kora kopuctute
TpKano co BanabHaTo cpeauLTe, NoBekeaeneH
[UCK, (hrieKCcM-TPKano unm TPKano co XuyeHa
4eTKa, WTUTHUKOT 3a TpKkanoTo Tpeba aa ce
MOHTMpa Ha anaror, Taka WTo 3aTBopeHaTa
CTpaHa Ha WUTUTHUKOT Aa 6uae CBPTeHa KOH
onepaTopor.

AﬂPE,qynPE,QYBAI'bE: Kora kopuctute
TpKarno 3a abpasuBHO cevetbe/anjamaHTCKo
TpKarno, BHUMaBajTe Aa ro KOPUCTUTE CaMo
CreumjanHnoT WTUTHUK KOHCTPYUPaH 3a TpKanarta
3a ceyehse.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Kora moHTupaTe
WITUTHUK 3a TPKano, UBPCTO CTerHeTe ro wpador.

3a anaTt co WTUTHUK 3a TPKasoTo co
3aBpTKa

MoHTUMpajTe ro LWTUTHWUKOT 3a TPKanoTo co

ncnakHaTUHWUTE Ha NleHTaTa Ha WTUTHUKOT 3a TpKanoTto

rnopamMHeTa co xneboBuTe Ha KyTujaTa Ha NeXULITETO.

MoToa, cBpTETE IO LUTUTHUKOT Ha TPKanoTo A0 aron

LUTO Ke ro 3alTMTK onepaTopoT 3aBWCHO of paboTara.

LiBpcTo cTerHete ja 3aBpTkaTta.

3a fa ro usBaauTe LUTUTHUKOT, CriedeTe ja nocrankara

3a MecTeke no obparteH pegocnes.

» Cn.6: 1. LLUtutHKK 3a Tpkano 2. Cknon co narepu
3. 3aBpTka

3a anartu co WTUTHUK 3a TPKanoTto co
payvkKa 3a cTerame

Ona6aBseTe ja 3aBpTkaTa v NoToa, noereyere ja
paykaTa Bo Hacoka Ha cTpenkaTa. MoHTupajTe ro
LUTUTHUKOT 3a TPKAanoTO CO UCMAKHATUHWUTE Ha NneHTaTa
Ha LITUTHUKOT 3a TPKanoTo rnopamMmHeTa co xnebosute
Ha KyTujaTa Ha nexwuwTeto. MNoToa, cBpTeTe ro
LUTUTHUKOT Ha TPKarnoTo A0 aron LWTo Ke ro 3awTuTtu
onepaTtopoT 3aBUCHO of paboTaTa.
» Cn.7: 1. lWtutHuk 3a Tpkano 2. Cknon co narepu
3. 3aBpTka 4. Pauka

Moeneyerte ja paykarta BO Hacoka Ha cTpenkara. [oToa,
NPULBPCTETE IO LUTUTHUKOT 3@ TPKanoTo CTerHyBajku ja
3aBpTkara. LiBpcTo cTerHere ja 3aBpTkarta. AronoT Ha
LUTUTHUKOT 3a TPKanoTo MoXe fa ce npucnocobu co
MOMOLL Ha pavkara.

» Cn.8: 1. 3aBpTka 2. Payka

3a fja ro M3BaguTe WUTUTHUKOT, criedeTe ja nocrankara
3a MecTetse Mo obpareH pegocnes.

nOAaTOK Ha NnpukKkavyBam€ 3a
LWTUTHUKOT 3a TPKaJioToO 3a ceYyele

OnyuoHaneH npu6op

HAMOMEHA: 3a onepauun co oTcekyBake, MOXe Aa
Ce KOPUCTY 40AATOK Ha NpuKavyBake 3a LUTUTHUKOT
CO LUTUTHUKOT 3a TpKano (3a 6pycHo Tpkano).

Bo Hekou 3emju He e gocTanHo.

» Cn.9
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MoHTUupame unu Bagexe Ha TpKkano

Cco BAMabHaToO cpeguLuTe unu
noBekeaernieH AUCK

OnyuoHasieH npubop

AﬂPEﬂynPEﬂ}’BAH:E: Kora kopucture
TPpKano co BanaGHaTo cpeAuLITe MNU NoBekeaerneH
[MCK, WWTUTHUKOT Ha TpkanoTo Tpeba aa ce
MOHTMpa Ha anaToT, Taka WTo 3aTBopeHaTa cTpaHa
Ha WTMTHUKOT Aa 6uae cBPTEHa KOH ONepaTopoT.

AI'IPE,H.VI'IPEH.VBAI'bE: YBepeTe ce geka
[enoT oA BHaTpelHaTa naHwa LWTo ce MOHTUpa
COBPLUEHO ro cO6Mpa BO BHATPELLUHUOT AnjameTap
Ha BAnabHaToTo cpeauwuTe/noBekeaeNHUOT AUCK.
Ako BHaTpelUHaTa dnaHLua ce MOHTUPa Ha norpeLluHaTa
cTpaHa, MOXe [ia HacTaHaT onacHu Bubpaumu.

AﬂPEﬂynPEﬂ)’BAH:E: LIBpcTo cTerHete ja
HaBpTKaTa 3a 6rokupame co KNny4oT 3a HaBpTKaTa
3a Gnokupate aoaeka npuTUckaTe Hagony Ha
6nokagaTa Ha ockaTa.

MoHTupajTe ja BHaTpeluHaTa naHwa Ha BpeTeHOoTO.
MoctaBerte ro BanabHaTMOT Aen of BHaTpeluHaTa
dnaHLwa Ha paMHUOT AeNn Ha AHOTO Of, BPETEHOTO.
HamecrTeTe ro BanabHatoTo cpeauLuTe/noBekeaenHnoT
[OWCK Ha BHATpeLLHaTa hraHLua v 3aBpTeTe ja
HaBpTKaTa Ha BPETEHOTO.
» Cn.10: 1. HaBpTka 3a cTerate 2. Tpkarno co
BAnabHaTto cpeauwTe 3. BHaTpelHa
cdnaHwa 4. [len 3a MOHTUpawe

Kora kopucTtute Tpkano co BanabHato cpeauiite unm

nosekepeneH anck og 4 mm (5/32") unu nopebeno,

noctaBeTe ja HaBpTkaTa 3a brokupare co ucnakHaTuoT

[en CBpPTeH Haaony 3a [a Brieae BO LeHTapoT Ha

TPKarioTo Kako LUTO e MoKaXaHo Ha crvkaTa.

Kora kopucTtute Tpkano co BanabHato cpeaumwite

1N noBekeAeneH ANCK LLITO € NOTEHOK of 4 MM

(5/32"), MoHTMPpajTe ja HaBpTKaTa 3a brokmpame co

McnakHaTUOT Aen CBPTEH Harope Ha BPETEHOTO.

AKO TpKanoTo ce BpTH OTKaKo Ke ja CTerHeTe HaBpTkata

3a brnokupatse, NpoBepeTe Aanu HacokaTta Ha

1cnakHyBake Ha HaBpTKaTa 3a briokupare e npasuHa.

» Cn.11: 1. HaBpTka 3a 6nokuparse 2. Tpkarno co
BAnabHaTo cpeaumwTe / noBeKeaeneH anck
(4 mm (5/32") unn nogeben) 3. Tpkano co
BAnabHaTo cpeauluTe / noBekegeneH Anck
(noTeHko op 4 mm (5/32")) 4. BHaTpeluHa
cnaHwa

AﬂPE,q.VﬂPEﬂ}’BAH:E: Ako HaBpTKaTa

3a Brokvpame € MOHTMpaHa co UcnakHaTuoT

[len CBpTeH Haaony Bo TpkanoTo co BaAnabHaTto
cpeauLTe Unu noBekeaeneH ANCK LITO Ce NOTEHKU
oa 4 mm (5/32"), TpkanoTo Moxe Aa ce BPTU buaejkv
HaBpTkaTa 3a brokuparbe He MoXe [a ro 3aapxmu

TPKanoTo nopaav BUCMHATA Ha UCNakHaTUOT Aer.

3a fa ja 3aTerHeTe HaBpTKaTa, NPUTUCHETE ja LBPCTO
6nokafarta Ha ockaTa, Taka LUTO BPETEHOTO HEMA Aia MOXe
[la ce BPTW, Na CO KIy4oT 3a CTerake 3aTerHeTe ja HaaecHo.
» Cn.12: 1. Knyu 3a cteramwe 2. bnokaga Ha ockaTa

3a pa ro nsBaguTe TpKanoTo, crnegeTe ja nocrankara 3a
MecTere Mo obpaTeH pegocrnes.

OnyuoHaneH npu6op

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Cekoraw KopucreTe
ro MCNOPaYaHNOT WTUTHUK Kora prieKCU-TpKanoTo
€ nocTaBeHO Ha anarot. TpKkarnoTo Moxe fa ce
pacnpcHe 3a BpeMe Ha ynotpe6ata, a WTUTHUKOT
nomara Bo HamaryBatbe Ha LaHCcUTe 3a TenecHa
noepeza.

» Cn.13: 1. HaepTka 3a cTerate 2. driekcu-Tpkano
3. MNoanouwka 4. BratpelwHa dnaHwa

CrnefeTe rv ynatcTsata 3a TpkasnoTo co BAnabHaTo
cpeaumLUTe, HO, UCTO Taka, KOPUCTETE NOAMOLLKA BP3
TpKarnoro.

MHcTanu paH€e uin oTcTpaHyBaHwe

Ha aﬁpaSVIBHVIOT AUCK

OnyuoHaneH npu6op

HAMOMEHA: Kopuctete fogatoum 3a cTpyrake
HasHa4eHu BO OBa ynaTcTBo. Tue Tpeba aa ce kynat
noce6Ho.

3a mogen og 100 mm (4")

» Cn.14: 1. HaspTka 3a wmuprnawe 2. AbpasveeH
anck 3. N'ymeHa noanoluka 4. BHatpelwHa
cnaHwa

1. MoHTupajTe ja BHaTpeluHaTa naHLla Ha BPETEHOTO.

2.  MoHTupajTe ja ryMeHaTa noAnoLLKa Ha BPETeHOTO.

3. [MocTaBeTe ro ANCKOT Ha rymeHaTa NoAsoLKa v
3aBpTeTe ja HaBpTKaTa 3a 6Gnokupare Ha BPeTEHOTO.

4. [IpxeTe ro BpeTeHOTO co Gnokagata Ha ockara 1
y6aBo cTerHeTe ja HaBpTKkaTa 3a LUMUPIIake HagecHo
CO KITyY 3@ HaBPTKW.

3a fa ro usBaguTe AMCKOT, CriefeTe ja nocrankara 3a
MecTere Nno obpateH pegocrea.

3a mogen wro e nouHakso oA 100 mm (4")
» Cn.15: 1.HaBpTka 3a wmuprnane 2. AbpasvseH
avck 3. N'ymeHa noanoluka

1. MoHTupajTe ja rymeHaTa noasnoLuka Ha BpETEHOTO.

2. TocTtaBeTe ro AMCKOT Ha ryMeHaTa nogsioLlka u
3aBpTeTe ja HaBpTkaTa 3a 6rokMpare Ha BPeTeHOTO.
3. [pxeTe ro BpeTeHOTO co bGriokagarta Ha ockarta u
ybaBo cTerHete ja HaBpTKaTa 3a LUMUPrNake HafecHo
CO KIyYd 3a HaBPTKW.

3a pa ro n3BaguTe AUCKOT, criefeTe ja nocrankara 3a
mMecTerbe nNo obpaTeH pegocnes.

Cynep-cnaHwa

OnyuoHaneH npu6op
Camo 3a anamu co Haeoj Ha epemeHomo M14.

Cynep-cnaHwara e cneuujaneH npubop 3a mogenot
wTo HE e onpemeH co dyHKLuja 3a conupatse.
MoTtpebHa e camo 1/3 Hanop 3a oABpTYBake

Ha HaBpTKaTa 3a 6rnokupate, cnopefeHo co
KOHBEHLIMOHANHNOT TWM.
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MoHTupaH-e unum oTrcTpaHyBaHk-e Ha

Ezynut

OnyuoHaneH npu6op
Camo 3a anamu co Haeoj Ha epemeHomo M14.

ABHUMAHME: He kopuctete Ezynut co cynep-
cnaHwarta. OBue dnaHwu ce Tonky Aebenu

LUTO LIeNMOT HAaBOj He MOXe Aa ce 3afPXKU COo
BpeTeHOTO.

MoHTupajTe rv BHaTpeluHaTa dnaHwa, abpasuBHOTO
Tpkano n Ezynut Ha ockara Taka wTo noroto Makita Ha
Ezynut fa e cBpTeHO HaHaABoOp.
» Cn.16: 1. Ezynut 2. AGpa3sunBHo Tpkano

3. BHatpelwHa naHwa 4. Ocka
MputucHeTe ja Gnokagata Ha ockaTa LIBPCTO U CTErHeTe
ro Ezynut co BpTere Ha abpasnBHOTO TpKano HagecHo
[0 Kpaj.
» Cn.17: 1. Bnokapa Ha ockaTa
3a pga ro onabasuTe Ezynut, cBpTeTe ro HaaBOPELLHNOT
npcteH Ha Ezynut Haneso.

3a mogen og 100 mm (4")

HacokaTa Ha MOHTUpat-e Ha BHaTpeluHaTa gnaHwa ce
pasnuKyea BO 3aBMCHOCT O TUMOT Ha TPKanoTo.

Kora ce moHTMpa aGpa3vBHOTO TpKano 3a ceyewe:
» Cn.21: 1. HaepTka 3a cTerate 2. Tpkano 3a
abpasuBHo ceverse 3. BHaTpeluHa dnaHwa

Kora ce MmoHTMpa AnjamaHTCKOTO TpKano:
» Cn.22: 1.HaBpTka 3a cTeratbe 2. [lnjamaHTCcko
Tpkano 3. BHaTpewHa cdnaHwa

MOHTVIpaI-be Ha ucnakHarta XXxudeHa

YyeTKa

OnyuoHaneH npu6op

ABHUMAHMUE: He KopucTeTe ja ucnakHaTarta
XUYEHa YeTKa aKo e OLITeTeHa UIN ako e
HeypaMHoTexeHa. KopucTereTo olwTeTeHa
1cnakHaTa KuyeHa YeTka Moxe Aa ro arornemu
NOTEHLMjanoT 3a NoBpeAa Of KOHTAKT CO CKPLUEH
KWLM of YeTKaTa.

HAMOMEHA: Ezynut moxe aa ce onabasu co paka
ako cTpenkara fnokaxysa Ha 3acekoT. Bo cnpoTueHo,
notpebeH e Kny4 3a HaBpTKa 3a bnokvpatrbe 3a fa
ce onabasu. BMeTHeTe eiHa Urnuyka og Kry4oTt Bo

aynka v BpTeTe ro Ezynut Haneso.

» Cn.18: 1. Crtpenka 2. 3acek
» Cn.19

MoHTupame Ha TpKarno 3a

abpas3nBHO ceuyeH-e/AnjaMaHTCKO
TpKano

OnyuoHaneH npu6op

AI'IPE,Q.VI'IPE,Q.VBAI'bE: Kora kopucturte
TpKano 3a abpa3uBHO cevere/AnMjaMaHTCKO
TpKano, BHMMaBajTe Aia ro KOpucTuTe camo
cneumjanHUOT WTUTHUK KOHCTPYMpPaH 3a TpKanata
3a ceveme.

AﬂPEﬂynPEAYBAH:E: HUKOTALL He
KOpUCTEeTE ro TPKasnoTo 3a ceyerbe 3a CTPaHMYHO
6pycemse.

A BHUMAHME: Kora ro MOHTUpaTe
OVjaMaHTCKOTO TPKaso, 3af0MmKNTENHO
nopamHeTe ja HacokaTa Ha cTpernkaTta

Ha TPKanoTo co CTperkata Ha anaTort, na
MCNakHaTUOT 4en of BHaTpelHaTa cnaHwa
COBpLUEHO Ke ogrosapa Ha BHaTPELWHUOT

AvjameTap oA AUjaMaHTCKOTO TpKaro.

3a MoHTMpame, crieaeTe rm ynaTcTeaTta 3a Tpkano co
BanabHaTto cpeguiTe.
MoHTupajTe rv HaBpTKaTa 3a bnokvparbe un
BHaTpelUuHaTa criaHLa Bo NpaBuiiHa Hacoka Kako LUTO
€ npuKaXaHo Ha CrnkuTe.
» Cn.20: 1. HaspTka 3a cTerate 2. Tpkano 3a
abpasnBHO cevere/anjamaHTCKo TpKano
3. BHatpeluHa conaHwa 4. lUTnutHuk 3a
Tpkarno 3a abpasvBHO ceyerbe/anjaMaHTCKo
TpKano

MocTtaBeTe ro anaToT Haonaky 3a Aa ce 403BONN NleceH
npvcTan o BPETEHOTO.

M3BapeTe v cute godatoum o BpeteHoTo. MoHTUpajTe
vcnakHaTa XuyeHa YeTka Bp3 BPETEHOTO U CTErHeTe ja
CO MCropaYaHnoT KyY.

» Cn.23: 1. W/cnakHaTa xuyeHa YeTka

MOHTVIpaI-be Ha KpyXHa Xn4veHa

YeTKa

OnyuoHaneH npu6op

ABHUMAHMUE: He KopucTeTe ja

XUYeHaTa YyeTka ako e OLITETEeHa UMK aKo e
HeypaMHoTexeHa. KopUCTeH-eTo oLITeTEeHa XuieHa
yeTka MoXe [a ro 3rofiemu noTeHuMjanoT 3a nospeaa
o1 foarake BO [JONUP CO CKPLLEHM XWLM Of YeTKara.

A BHUMAHME: CEKOTALL KopucTeTe WTUTHUK
CO XKMYEHUTE KPY)XXHM YeTKM, yBepyBajku ce

AeKa AvjameTapoT Ha TPKanoTo ogrosapa Ha
WTMTHUKOT. TPKanoTo Moxe Aa ce pacnpcHe 3a
Bpeme Ha ynoTtpebara, a WTUTHMKOT noMara Bo
HamarnyBar€e Ha LlaHCUTe 3a TerlecHa nospeaa.

MocTaBeTe ro anaToT Haonaky 3a fa ce [03BONM feceH
npucTan Ao BPETEHOTO.

MN3BapeTe rv cute goaatoun oa BpeteHoTo. CTaBsete ja
KpY>KHaTa Xn4yeHa yeTka BpP3 BPETEHOTO U 3aTerHete co
KnyyesuTe.

» Cn.24: 1. KpyxHa XuyeHa JyeTka

MOHTVIpaI-be CeKa4 3a oTBopu

OnyuoHaneH npu6op

MocTaBeTe ro anaToT Haonaky 3a a ce J403BONM NeceH
npucrtan 4o BPETEHOTO.

M3BapeTe rm cute gopatoumn Ha BpeteHoto. CTaBeTe
ro cekayoT 3a OTBOPU BP3 BPETEHOTO W 3aTerHeTe co
ncnopayaHunoT Kiyu.

» Cn.25: 1. Cekauy 3a oTBOpU
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MoHTUpame LITUTHUK 32 TPKano 3a

cobupar-e npaB 3a 6pycer-e

Camo 3a modesniom GA4600/ GA5100
OnyuoHaneH npu6op

Co onuuoHanH1Te AoAaTOLM, MOXe [a ro KOPUCTUTE
anaToB 3a 6pycerbe 6eToHCKa NOBpPLUMHA.

A BHUMAHME: WWruthukor 2a TpKano 3a
cob6upate npas 3a BANabHaTOTO AuMjaMaHTCKO
TpKarno ce KOPUCTU camo Npu 6pycere 6eToHCKa
noBpLUMHa co BAnabHaTo AMjamaHTCKO TpKano.
He kopucTeTe ro WUTUTHUKOB CO APYr AOAATOK 3a
ceyeHnse UMK 3a HATY edHa gpyra uen.

ABHUMAHUE: Mpen pa6oTeweTo, ocurypete
ce feka BaKyymcKaTa npaBocMyKarka e noBp3aHa

CO anaToT U e BKny4eHa.

MocTaBeTe ro anaTtoT Haonaky M MOHTUPajTe ro

LUTUTHUKOT 3a TPKano 3a cobupate npas.

MoHTupajTe ja BHaTpeluHaTa hnaHwa Ha ockara.

HamecTeTe ro YalKOBIAHOTO injaMaHTCKO TPKamno Ha BHaTpeLuHaTa

hnaHLLa 1 3aTerHeTe ja HaBpTkaTa 3a brokvparbe Ha BPETEHOTO.

» Cn.26: 1. Hasptka 3a brokupame 2. YawkosugHo
avjamaHTcko Tpkano 3. LieHtpanHo
YaLUKOBWAHO AUjaMaHTCKO TpKano
4. BHatpeluHa dnaHwa 5. LLTuTHUK 3a Tpkano
3a cobupatbe npas 6. Cknon co narepu

HAMNOMEHA: 3a nHdopmaumm kako ce MoHTMpa
LUTUTHWUKOT 3a TpKaso 3a cobupatbe Npas, NornegHeTe BO
NPUPAYHMKOT 3a LUTUTHUKOT 3a TPKaro 3a cobuparse npas.

MoHTUpame LITUTHUK 32 TPKano 3a

cobuparse npae 3a ceyexse

OnyuoHaneH npu6op

Co onuuoHanH1Te AoAaToLm, Moxe Aa ro KOpUcTuTe
anaTtoB 3a cevetbe GETOHCKW MaTepujany.
» Cn.27

HAMNOMEHA: 3a nHcopmauumm kako ce MoHTMpa
LUTUTHUKOT 3a TpKano 3a cobupate npas,
norneaHeTe BO NPUPaYHMKOT 3a LUTUTHUKOT 3a TpKano
3a cobupare npas.

MoBp3yBake BakyyMcKa CMyKarka

OnyuoHasieH npubop

AI'IPEHYI'IPEHYBAH:E: Hukoraw He cmykajTe
MeTarHW YeCTUYKM LITO ce co3AaBaat npu
6pycetrbe/cevere/cTpyratbe. MeTtanHute YecTudkm
LUTO Ce co3aaBaar of Taksata paboTa ce Tornky
XKELLKW LUTO MOXE [ia M 3ananar npaeoT v puntepoT
BO BHATPELLHOCTA Ha BaKyymckaTta npaBocMyKarska.

3a pa ce usberHe cpeanHa co nNpae npean3BukaHa of
cevere suaapcku Matepujanu, KopucTeTe WTUTHYK 3a
TpKano 3a cobupatrbe Npas 1 BaKyymcka npaBoCMyKarka.
MornepHeTe ro NpUpaYHMKOT CO ynaTcTea NpukadeH
Ha LUTUTHUKOT 3a TpKano 3a cobupax-e npas 3a HEroBo
CKInonyBare 1 KOpUCTEH-E.
» Cn.28: 1. lUTnTHUK 3a TpKarno 3a cobupane npas
2. LipeBo Ha BakyymckaTa npaBocMykarnka

PABOTEH

AHPE,QYHPE,QYBAI'bE: Hukoraw He 61 TpeGarno
[Aa ce NpUMeHyBa cuna Bp3 anator. TexvHaTa Ha anaTot
HaHeCcyBa F0BOMNHO NMPUTUCOK. [l0AaBatLETO Cra U NpekyMepeH
MPUTUCOK MOXE f1a NPEAN3BIKAAT OMACHO KPLUEHE Ha TPKanoTo.

AHPEHYHPEHYBAH:E: CEKOTALL 3ameHyBajTe
ro TPKanoTo ako anaToT B1 nagHe npu Gpycekbe.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: HWUKOTALL He
yAupajTe ro TPKanoro.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: WU36erHyBajrte
OTCKOKHYBak-€ 1 3arnaByBate Ha TPKanorto, oco6eHo
Kora paboTuTte Ha arnu, ocTpu pa6oBu u cn. Taka Moxe
[ia n3rybuTe KOHTpona v ja [ojae A0 NOBpaTeH yaap.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: HE KOPUCTETE

'O anaToT co ceuuna 3a ApBOpe3 M APYru NUNU

3a ApBo. TakBuTe ceunna, kora ce KopucTaT co
6pycurka, YecTo yanpaar u NpeansBuKyBaat ryberbe
KOHTpONa, LUTO MOXe [a JoBeAe A0 TenecHa nospeaa.

AI'IPE,QY TIPELQ]YBAHSE: Npoponxenata
ynotpe6a Ha MCTPOLUEHO TPKArIO MoXe Aa pe3ynTupa
CO HeroBa eKcnro3uja 1 Teluka TenecHa nospeaa.

A BHUMAHME: Hukoraw e BKIy4yBajTe ro
anaroT Kora e BO KOHTaKT co paboTHUOT MaTepujan, Bo
CMpPOTUBHO MOXeE Aa AojAe A0 NOBpeAa Ha onepaTopor.

A BHUMAHMUE: Cekoraw Hocere 3awtuTHm oumna
WNU Macka 3a 3alWwTmMTa Ha IMLeTo npu paboTara.

ABHUMAHME: o pa6otara, cekoraw
MCKNyYyBajTe ro anaToT v noyekajTe AoAeKa TPKanoTo
He conpe cocema npea Aa ro OANOXMTe anaror.

ABHUMAHME: CEKOrALL ApXeTe ro anaTtoT
LBPCTO CO efiHaTa paka 3a KyKULITEeTO U CO
ApyraTa Ha CTPaHU4YHMOT ApXay (payka).

HAMNOMEHA: TpkanoTo 3a ABoOjHa HameHa Moxe Aa
ce KOpWCTU U 3a Bpycetbe 1 3a WMUprnaxe.

MornepHete Bo ,Pabota co Tpkano/auck” 3a bpycetrbe,
a 3a cevetse norneaHete Bo ,PaboTa co Tpkano 3a
abpasnBHO ceverse / AnjamaHTCKo Tpkano®.

Pa6ota co Tpkano/auck

» Cn.29

BknyuyeTte ro anaToT v noToa, cTaBeTe v TPKanoTo unm
AUCKOT BO paboTHMOT maTepujan.

Io npuHLMN, oApXyBajTe ro paboT of TPKANoTo UMK AUCKOT Nop aron
og okory 15° BO OAHOC Ha NOBPLUMHATA HA PaBOTHUOT MaTepujan.

3a BpeMe Ha NPBUYHWOT NepuoA Ha KOPUCTEHE HOBO
Tpkano, He paboTeTe co Gpycunkata Bo Hacoka HaHanpes
6uaejiv ke 3acede Bo paboTHuoT matepujan. Ltom pabot
Ha TpKanoTo ke ce 3a06nu o ynotpebara, co Tpkanoto
MOXe Aa ce paboTi BO ABETE HACOKW, HaHanpeq 1 HaHasaj.

MpuMmep 3a kopucTeme: paboTere CO YallKOBUAHO
AunjaMaHTCKO TpKarno
» Cn.30

[pxeTe ro anaTtoT XOpMU3OHTASIHO U NocTaBeTe
rO LIENOTO YalLKOBUAHO AMjaMaHTCKO TPKano Ha
noBpLUMHaTa Ha paBGoTHWOT MaTepujasn.
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Pabota co Tpkasno 3a abpa3nBHO

ceyer-e/gujaMmaHTCKO TpKano

OnyuoHaneH npu6op

AI'IPE,HYI'IPE,HYBAI'bE: He 3arnaByBajte

ro TPKarnoTo M He NPUTUCKajTe MPEKYMepHO.

He o6uayBajTe ce aa cevete npeanaboko.
MpeHanperHyBareTo Ha TPKasnoTo ro 3rofieMysa
ONTOBapyBaHETO U MOXHOCTA 32 U3BUTKYBaH-E 1NN
nenere Ha TPKanoTo BO 3aCEKOT M MOXHOCTasa
nospaTeH yaap, KpLehe Ha TpKanoTo 1 nperpesate
Ha MOTOpOT.

AI'IPEHYI'IPEHYBAH:E: He nouHyBajTe co
ceyereTO NOBTOPHO AoAeKa TPKanoTo e BO
maTtepujanot. OcTaBeTe ro TPKanoTo Aa AOCTUTHe
MaKcuMManHa 6p3vHa u BHUMaTenHo Bnesete

BO 3aCeKOT, ABNXEjKMN ro anaToT Hanpepn npeky
NoBpLUMHATA Ha MaTepujanoT. TpKanoTo Moxe

fa ocuunupa, Ja usnese unu Aa yapv HaHasag ako
anatoT ce cTapTyBa BO MaTtepwujasnor.

AﬂPEﬂynPEHYBAH:E: 3a Bpeme Ha
ceyeH-eTo, He MeHyBajTe ro aronoT Ha TpKanoro.
AKO ce npuTUCKa CTPaHWYHO Ha TPKaroTo 3a ceyere
(npun 6pycetr-e) Moxe Aa Aojae Ao nykakwe unm
KpLUEeHse Ha TPKarnoTo, LTO MOXe fa NpeansBuka
TeLLKM TENECHU NOBPEOU.

AI'IPEH.VI'IPE,H.VBAI'bE: Co AnjamaHTCKOTO
Tpkano Tpe6a Aa ce paboTu BepTUKanHo Bp3
maTepwu;janor 3a ceyeme.

Mpumep 3a kopucTere: paboTewe co abpa3mBHO
TpKarno 3a ceyewe
» Cn.31

MpuMep 3a KopucTerse: paboTere Co ANjaMaHTCKO
TpKano
» Cn.32

Onepauuw CO UCMNaKHAaTa XXn4yeHa

YyeTkKa

OnyuoHaneH npu6op

ABHUMAHUE: MposepeTe ja paborarta Ha
ncnakHaTaTa Xu4yeHa YeTka ocTaBajku ro anator
Aa paboTtun 6e3 onToBapyBake, OCUTypyBajku

ce AieKka HeMa HUKOj Npej Unu Bo NinHKMja co
ncnakHaTaTa Xu4eHa JeTka.

ABHUMAHUE: M3GerHyBajTe nperonem
NPUTUCOK NPU KOPUCTEHE HA UCNAKHATA XU4eHa
yeTKa CO LITO MOXe Aa ce U3BUTKaaT xuumte. Co
TOa MOXe NpeBPEMEHO Aa ce UCKpLUAT.

Mpumep 3a kopucTerse: paboTerwe co UcnakHaTa
XKUYeHa yeTka
» Cn.33

Onepaumm co Kpy>Ha XXu4yeHa YeTka

OnyuoHaneH npu6op

A BHUMAHMUE: Nposeperte ja
(pyHKLMOHANHOCTAa Ha XX14YeHaTa YeTka ocTaBajku
ro anatot Aa pa6oTtu 6e3 onToBapyBame,
ocurypyBajku feka HeMa HUKOj npea unu Bo
NMHKja co YeTKaTa.

ABHUMAHME: Ws6ernere nperonem NpUTUCOK
NP1 KOpUCTEHE Ha YeTKaTa, CO LUTO MoXe Aa ce
n3BUTKaat xuumte. Co Toa MoXe nNpeaBpemMeHo Aa
ce uckpLiar.

Mpumep 3a KopucTere: paboTere co KpyxHa
KMYeHa yeTka
» Cn.34

Pabota co cekau 3a oTBOpU

OnyuoHaneH npu6op

ABHUMAHUE: MpoBepeTe ja paboTtaTa Ha
ceKayoT 3a OTBOPM OCTaBajKku ro anatot Aa
pa6oTu 6e3 onToBapyBame, OCUrypyBajku ce aeka
HeMa HUKOj Npej CeKayoT 3a OTBOPMU.

ABHUMAHMUE: He HaBanyBajTe ro anaror
popeka paboTtu. Toa Moxe fa AoBefe A0
NPEeABPEMEHO KpLUEHE.

Mpumep 3a KopucTewe: paboTere Co cekay 3a
oTBOpM
» Cn.35

OAPXYBAHE

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Mpen cekoja
npoBepkKa Unu oapXyBake, NpoBepeTe Aanu
anaToT e UCKIy4YeH 1 OTKa4YeH of cTpyja.

ABHUMAHUE: 3a yucTewe, He KopucTteTe
HadTa, GeH3UH, paspeayBay, ankoxon unm
cnuyHo. Tue cpeacTBa ja Baaar 6ojata n moxe ga
npeAusBUKaaT Aeopmaumm unmu nyKHaTUHN.

3a pa ce ogpxu BESBEJHOCTA n CUI'YPHOCTA Ha
NpousBoAOT, NONpaBKUTe, MPOBEPKUTE W 3amMeHaTa Ha
jarnepogHuTe YeTku, kKako 1 cUTe APYrv OAPXKyBaka

1 potepyBana Tpeba Aa ce BpLuaT BO OBlACTEHU
cepBUCHM LieHTpy Ha Makita nnu Bo dhabpuiku
CEpPBUWCHM LIEHTPW, CeKoralLll Co pe3epBHM AenoBu of
Makita.

Yucrew-e Ha OTBOpUTE 3a BO3QyX

AnatoT 1 oTBOpUTE 3a Bo3ayx Tpeba Aa ce oapxyBaaT

uncTu. PefoBHO YnCTETE ' OTBOPUTE 3@ BO3AYX Ha

anaToT WUIn cekorall Kora ke ce u3Bankaar.

» Cn.36: 1. OTBOp 3a UcnywTake Bo3ayx 2. OTBop 3a
BLUMYKyBaH-€ BO3AyX
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KOMBWH JA HA NPUMEHWU U AOOATOLIN

OnyuoHaneH npu6op

ABHUMAHUE: KopucTeweTo Ha anaToT CO HeMpPaBUIHM WITUTHULM MOXe Aa MM NpeAu3BUKa crieqHUBe

pu3nLm.

. Kora kopucTuTe WITUTHUK 3a TPKanoTo 3a ceuyerbe 3a NpeAHo Gpycete, LUITUTHUKOT 3a TPKano Moxe Aa
ro nonpe4v paboTHMOT MaTepujan NpeaAn3BUKYBajkn cnaba KoHTpona.

. Kora kopucTuTe WITUTHUK 3a TPKano 3a 6pycekrse 3a onepaLumn Ha ceyere co 3aBapeHn abpa3uBHU
TpKana u AMjamaHTCKM TpKana, NoCTOM 3rofieMeH pUsunK of U3rnoxyBakbe Ha poTUpaUku Tpkana,
eMUTHPaHMN UCKPU U YeCTUYKM, KaKo U M3NOXyBake Ha Napuvkba of TPKano BO cryyaj Ha
pacprncHyBake Ha TpKanoTo.

. Kora kopucTuTte WITUTHUK 3a TPKANoTO 3a ceYeH-e UMK WITUTHUK 3a TPKano 3a 6pycewe 3a npeaHn
onepauuu co YallKOBUAHU AWjaMaHTCKU TPKana, WWTUTHMKOT 3a TPKarno Moxe Aa ro nonpeuu
paGoTHMOT MaTepujan NnpeAn3BUKYBajku cnaba kKoHTpona.

. Kora kopucTuTe WUITUTHUK 32 TPKAIOTO 3a cevere UMM WITUTHUK 3a TPKano 3a 6pycee co XuveHa
YeTKa oA, KpY>KeH TUM LITO e co noronema Ae6ennHa on MakcMmanHarta aebenvHa HaBeAeHa BO
,»CMELUNDOUKALIMUY, xxuumTe Moxe Aa ce chaTaT HA LUTUTHUKOT LUTO AOBeAYBa A0 KMHEeHe Ha XuuuTe.

. KopucTteweTo WITUTHMLM 3a TPKano 3a cobupare nNpas 3a onepauum Ha ceyerse U NpeaHu onepauumn
BO GETOH UNK SUAApPCTBO o HamanyBa PU3MKOT Of U3NOXYBakse Ha npas.

. Kora kopucTtute Tpkana MoHTUpaHu co cdnaHLia 3a ABOjHa HamMmeHa (koMOGuHMpaHo Gpycetbe 1
abpa3nBHO ceyetbe), KOpUCTETe CaMo WITUTHUK 3a TPKaro 3a ceuekse.
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- MNpumena Mogen og 100 mm | Mogen og 115 mm | Mogen og 125 mm
1 - CTpaHuyeH apxay
2 - LWTuTHWK 3a Tpkano (3a 6pycHo Tpkano)
3 - BraTpeluHa ¢naHwa | BHaTtpelwHa dnaHwal/cynep-cnaxiia *1*2
4 Bpycetbe / wmvprnare Tpkano co BanabHata cpeanHa/noBekeeneH Anck
5 - Hasptka 3a cTerare
6 R ; | Ezynut *1°2
7 - Moanowka
8 Bpycete dnekcun-Tpkano
9 - BhatpeluHa cnaxwia n lymena nognowka 100 l'ymeHa nognowka 115
rymeHa nognora 76
10 LWmuprnake AbBpasmBeH anck
1 - HagpTka 3a wmMuprname
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- Mpumena Mogen og 100 mm Mogen og 115 Mm Mogen og 125 mm
12 YeTkame co xuua Kpy>xHa xxuyeHa yetka
13 YeTkare co xuua WcnakHata xudeHa YeTtka
14 Ceuetbe oTBOPYU Cekau 3a 0TBOPU
15 - LUTUTHWK 3a TpKano (3a Tpkano 3a ceveke)
16 Ceyere Tpkano 3a abpasnBHO ceverse/anjamaHTCcko TpKano
17 Bpycetbe / cevene Tpkano 3a ABOjHa HaMeHa
18 - [lonaTok Ha nNpukadyBakbe 3a LUTUTHUKOT 3a TPKaroTo 3a cevetse *3
19 - LLUTUTHWUK 3a TpKano 3a cobupatse NpaB 3a TpKano 3a cevewe *4
20 Ceuemne [wujamaHTcko TpKano
21 - - LUTuTHUK 3a Tpkano 3a cobupatrbe npas 3a
6pycemse *5
22 Bpycetbe - YalukoBMaHO AnjamaHTCKo Tpkano *5
- - Knyuy 3a cTerarwe

HAMOMEHA: *1 He kopucTeTe rv 3aegHo cynep-dnaHwara un Ezynut.
HAMNOMEHA: *2 Camo 3a anatu co HaBoj Ha BpeTeHoTo M14.

HAMNOMEHA: *3 [logaToKkoT Ha npukavyBakbe 3a LUTUTHUKOT 3a TPKanoTo 3a CeYeHe He € JoCTaneH BO HeKon
3emju. 3a noBeKe geTanu, NornegHeTe ro ynaTtcTBoTo 3a ynorpeba Ha 404aTOKOT Ha MpMKavyBake 3a LWTUTHMKOT 3a
TPKanoTo 3a ceyerbe.

HAMNOMEHA: *4 3a noBeke fetanu, norneaHeTe ro cekoe ynaTcTBo 3a ynorpeba Ha LUTUTHUKOT.

HAMOMEHA: *5 Camo 3a mogenot GA4600 / GA5100

3a noBeke fetanw, norneaHeTe ro cekoe ynaTcTBO 3a yn0Tpe6a Ha WTUTHUKOT.

OMNMUMOHATNEH NPUBOP

MABHUMAHME: Ogoj npu6op unu gogaToumn

ce npenopayyBaar 3a KOpUCTeHEe CO anaToT of
Makita necdomHmupan Bo ynarctBoTto. Co KopucTeHe
Opyr npubop nnm foaaToum Moxe fa ce U3NoxuTe Ha
pu3uk o TenecHu nospeaw. Kopuctere ru npubopot
1 JofaTtouuTe camo 3a HUBHAaTa Ha3HayeHa HaMmeHa.

Ako Bu Tpeba nomoLu 3a noeeke AeTanu 3a npubopor,

npatuajTe BO NOKanHWOT cepBuUCceH LieHTap Ha Makita.

. Mpu6op HaseneH Bo ,KOMBUHALINJA HA
NMPUMEHW 1 JOOATOLIN"

HAMOMEHA: Hekou cTaBku Ha nucTata Moxe aa ce
BKIy4eHM CO anatoT kKako cTaHaapaeH npubop. Tue
MOXe [a ce pa3nuKyBaaT of Apxasa A0 ApXaBa.
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CPINCKMU (OpurnHanHo ynyTcTBO)

TEXHUYKU NOAA

Mopen: GA4100 GA4600 GA5100

MpumeHrbuea GpycHa nnoya Makc. npeyHuk nnoye 100 mm 115 mm 125 mm
Makc. febromHa nnoye 6,4 MM 7,2 Mm

MpyMeHrbMB anck 3a Makc. npeyHuk nnoye 105 Mm 115 mm | 125 mm

OAceLarse Makc. nebrbuHa nnove 3,2 MM

MpumeHrbmBa ob6pTHa XuM4aHa | Makc. npeyHuk nnoye 100 Mmm 115 mm | 125 mm

Herka Makc. nebromHa nnove 20 Mm

HaBoj BpeTeHa M10 M14 nnn 5/8" (y 3aBUCHOCTYM 0O 3eMrbe)

Makc. fyuHa BpeTeHa 18 Mm 23 Mm

BpauHa 6e3 ontepehetba (o) / HOMMHaNHa Gp3anHa (n) 11.000 My’

YKynHa ayxvHa 298 mm

Heto TexuHa 2,0-3,0kr | 2,2-3,2kr

3awTtnTHa knaca =

. 360r Haller HenpecTaHor UCTpaXuBaka 1 pa3Boja 3aapXkaBamo NpaBo M3MeHa HaBeAeHUX cneuundukaumja

6e3 npeTxoaHe Hajase.

. Cneuundukauuje Mory Aa ce pasnukyjy y pasnmintum semrbama.
. TexuHa Moxe Aia ce pasnukyje y 3aBUCHOCTU oA, HacTaBaka. Hajnakwa u HajTexa kombuHaumja, npema

npoueaypu EMNTA 01/2014, npukasaHe cy y Tabenu.

Y HacTaBKy Cy npukasaHu cumbonu Koju ce ogHoce
Ha onpemy. Mpe ynotpebe ce o6aBe3Ho yno3Hajte ca
FVIXOBUM 3HAYEHEM.

MpouuTajte ynyTcTBO 3a ynotpeby.

HocwuTe 3awTnTHE Haova pe.

YBek pykyjTe anatom obema pykama.

Camo 3a semrbe EY

36or npucycTBa LITETHUX KOMMOHeHaTa

y onpemu, kopuiheHa enekTpuyHa u
eneKTPOHCKa onpema MoXe Ja uma
HeraTvBaH yTULaj Ha XXWUBOTHY CPeANHY 1
3[paBrbe byau.

He oanaxuTe enekTpuyHe 1 enekTpoHcke
ypehaje ca kyhHum otnagom!

Y cknagy ca eBporckoM AMPeKTUBOM O
oTnafy of eneKkTpUYHe 1 eNeKTPoHcke
orpeme 1 keHoM npunarohasaky
HaLVoHarnHOM 3akoHy, kopuwheHa
eneKTpMYHa U eNeKTPoHcKa onpema

Mopa Aa ce NPUKYNi OABOjEHO U JOCTaBK
0/1BOjeHOM cabupanuLuTy 3a KOMyHarnHn
oTnaj Koju paau y cknagy ca nponucuma o
3aLUTUTU XNBOTHE CpeauHe.

To o3HauaBa cMGON NpeLpTaHe kaHTe 3a
cmehe Ha onpemu.

)74

HeMOjTe Aa KOpUCTUTE WTUTHUK Nfiove
npunnkom oaceuama.

[NBOCTPYKA SALUITUTHA N3ONALIMJA

OBaj anart je Hamek€eH 3a bpyLuere, nonupake,
yeTKame XNYaHOM YETKOM, CeveHe 0TBOpa U pesame
meTana n kameHa 6e3 ynotpebe Boge.

MpexHo Hanajawe

Anat cMe a ce NPUKIby4n caMo Ha MOHOa3Hu U3BOP
MPEXHOT HaM3MEHUYHOT Hanajaka Koju ogrosapa
nogjauuma ca HaTnucHe nnovuue. Anatu cy 4BOCTPYKO
3aLUTUTHO U30510BaHW, Na MOry Aa ce NpuKrbyye 1 Ha
MpeXHe yTU4HuLe 6e3 y3emrbetba.

83 CPIICKn



TunuyaHn A-noHgepucann H1Bo Byke oapeheH je npema ctangapay EN62841-2-3:

Mopen HuBo 3By4HOr HuBo 3By4He cHare | HecurypHocT (K):
npuTUcKa (Ly): (dB (A) | (Lwa): (dB (A)) (dB (A))

GA4100 88 96 3

GA4600 88 96 3

GA5100 88 96 3

HAMOMEHA: [leknapvicaHe BpeaHOCTH emucmje byke Cy usmepeHe npema ctaHAapAn30BaHOM MEPHOM MOCTYMKY
1 MOTy Ce KOpPUCTUTM 3a yrnopefusatrbe anara.

HAMOMEHA: [leknapucana BpegHocT emucuje Byke ce Takofle MOXe KOPUCTUTY 3a NPENMMUHAPHY NPOLIEHY U3TOKEHOCTH.

A\ YN0O30PEHE: Hocure 3awtnthe cnywanuue.

A\YNO30PEHE: Emucuje GyKe TOKOM CTBapHe NPUMeHe eneKTPUYHOr anata Mory ce pas3nuKkoBaTi of AeKnapucaHe
BPeAHOCTM Y 3aBMCHOCTYM Of} Ha4MHa Ha KOjU Ce KOPUCTM anar, a nocebHoO Koja BpcTa npeameTa ce obpahyje.

A\YN0O30PEHE: YBepuTe ce Aa cTe naeHTuduKoBanu 6e36egHOCHe Mepe 3a 3alWTUTY pyKoBaoua Koje cy
3acHOBaHe Ha NPOLIEHN U3NOXEeHOCTH Y CTBapHMM ycrioBuMa ynotpebe (y3umajyhu y o63up cBe genose pagHor
LMKnyca, Kao WTo je Bpeme pafa ypefaja, anu v Bpeme Kaja je anat UCKIbYYeH M KaAa paau y NpasHoM Xoay).

AYNO30PEHE: BpyLlueHe TaHKMX MEeTanH1X NIMMOBa UK APyruX nako Bu6pupajyiinx CTpykTypa ca Benukom
NOBPLUMHOM MOXe A0BecTU [0 MHoro Behe ykynHe emucuje byke (go 15 dB) op aeknapucannx BpegHOCTH emucuje Gyke.

Ha TakBe npeagveTte oGpa,qe nocraBuTe Tellke CaBUTIbUBE NPOCTUPKE 3a NpuUrylimBate Uinm crimdyHo, Kako
bucrte cnpe4yunu eMUTOBak€ 3BYKa.

Y3muTe y 063up noBehaHy emucujy 6yke npu npoueHu pusvka of usnarawa 6yum v npu nsbopy ageksatHe
3awTuTe 3a Cnyx.

Bubpauuje

YkynHa BpegHocT Bubpauuja (BekTopcku 36mp no Tpu oce) ogpeheHa je npema ctaHgapany EN62841-2-3:

Pexum papa: 6pyluere noBpliMHe NnoMohy cTaHAapAHOTr GOYHOr pykoxBaTa (ApLuke)

Mopen BpeaHocT emucuje Bubpauumja | HecurypHoct (K): (M/Cz)
(am ac) : (M/C?)

GA4100 6,8 1,5

GA4600 7,8 1,5

GA5100 7,8 1,5

Pexxum papa: 6pylwewe ouckoM noMmohy ctaHgapaHor

604YHOr pyKoxBaTa

Mopen BpeaHocT emucmje BuGpaumja | Hecuryproct (K): (m/c?)
(an, s): (M/C?)

GA4100 2,5 M/C? unu mara 1,5

GA4600 2,5 m/c® nnn marsa 1,5

GA5100 2,9 1,5

NOCTYMKY U MOTy Ce€ KOPUCTUTU 3a ynopef]leaH:e anara.

N3NOXXEHOCTH.

HAMOMEHA: [leknapvicaHe yKynHe BpeaHOCTH BUbpauyja Cy n3amepeHe npema cTaHgapaM3oBaHOM MEPHOM

HAMNOMEHA: [leknapvcaHe ykynHe BpegHoCTV Bubpauuja ce Takofe Mory KopucTutu 3a NpenvMuHapHy npoLeHy

Koja BpcTa npeameTa ce ob6pahyije.

pasnnkoBaTtu.

A YIO30PEHE: BpeaHocT emucuje BUGpaLmja TOKOM CTBapHe NPMMeHe enekTPUYHOr anaTta Moxe ce
pasnuKkoBaTh of AeKrapucaHe BPeJHOCTU y 3aBUCHOCTYM Of} HAaYMHa Ha KOju ce KOPUCTHM anar, a noce6Ho

AYrNO30PEHE: YBepuTe ce ga cte ugeHTudpukoBanm 6e3begHOCHe Mepe 3a 3alITUTY pyKoBaoua Koje cy
3acHOBaHe Ha NPOLIEHU U3NOXEHOCTU y CTBApHUM YCcrioBUMa ynoTpe6e (yaumajyhu y 063up cee Aenose pagHor
umMKnyca, Kao WTo je BpeMe paga ypehaja, anu 1 BpeMe Kaga je anaT UCKIby4eH U Kaga pagu y npa3HoM xoay).

A YINO30PEHE: [JeknapucaHa BpeaHOCT emucuje BUGpaLmja BaxXu 3a rMaBHe NpUMeHe enekTpuyHor
anara. MelyTum, ako ce enekTpuYHK anat KOpUCTU 3a Apyre NpuMeHe, BpeAHOCT emucyje Bubpaumja ce Moxe
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Heknapauuje o ycarnawueHocTu

Camo 3a eeporicke 3eM/be

[leknapauuje o ycarnalleHoCTU Cy Aeo aHekca Ay 0BOM
ynyTcTBY 3a ynoTpeby.

BE3BEAHOCHA

YNO30OPEHA

OnwTa 6e36eAHOCHa yno3opeka 3a

eJIeKTpU4yHe anarte

AYNO30PEHE MpouuTajre cBa 6e36eaHOCHA
yno3opeka, ynyTcTBa, unycTpauuje u cneuudukaumje
AOCTaBIbEHe Y3 0Baj eNeKTPMYHM anat. HenowToBame
CBWX JoneHaBefeHnx 6e3begHOCHUX ynyTCTaBa MOXe
113a3BaTV €NEKTPUYHM yaap, noxap u/vnu o36ursHy nospeay.

CauyBajTe cBa ynosopeta 1
ynyTcTBa 3a oyayhe nortpebe.

TepMuUH ,enekTpuyHu anat”y ynosopexumma ogHoCH
Ce Ha enekTpUYHM anaT Koju ce Hanaja U3 enekTpuyHe
mMpexe (kabrnom) nnu 6arepuje (6e3 kabna).

Be36eaHocHa ynosopeta 3a

opycunuuy

Be3beaHocHa ynosopetba Koja ce ogHOCe Ha
Gpyuierbe, Nonupate, YeTkake XKUYaHOM HYeTKOM
WUNnu oaceLlatse:

1. OBaj enekTpu4Hu anar je npeasuieH aa
cpyHKUMOHMLIE Kao anaT 3a GpyLiemse,
nonupate, YeTkawe XKMYaHOM YETKOM,
ceyere oTBOpa u oacelame. Mpountajre
cBa 6e36eaHOCHA yno3opera, ynyTcTBa,
unycTtpauuje u cneumdukaumje Koje cy
ncnopyueHe y3 oBaj eNeKkTpUYHuU anar.
HenowToBake CBUX AONEHaBEAEHUX
6e3benHOCHMX ynyTcTaBa MOXe 13a3BaTu
eneKkTPUYHM yaap, noxap u/unu o3éursHy nospeay.

2. OBMM eneKkTPUYHMM anaTom He CMejy Aa ce
obaBrbajy pagoBHM Kao WTo je nonupame. ObaBrbare
pafoBa 3a Koje eNeKkTPUYHI anat Huje HaMereH Moxe
113a3BaTV ONACHOCTU U TENecHe noepese.

3. HemojTe npenpaBrbaTu oBaj eNeKTpMYHM anat
3a Ha4YMH paAa Koju Huje noce6Ho npeasuhieH n
HaBefeH oA cTpaHe npousBofhaya anarta. Takso
npenpaerbake MoXe A0BeCTH 0 rybuTka KoHTpone
1 Npoy3pokoBaTy 036MIbHE TenecHe nospefe.

4.  He kopucTtuTe AoaaTHU Npudop Koju Huje
cneuujanHo NpojeKToBaH U HaBeAeH oA CTpaHe
npousBohaya anata. AKo Heku npubop moxe
[a ce NPUKIbyYn Ha Ball eNekTPUYHK anar, TO He
3Hauu Aa ocurypasa besbenaH paa.

5. HomuHanHa 6p3uHa npubopa mopa Aa 6yae
Hajmarbe jegHaKa MakCUMarnHoj 6p3vHu
0O3Ha4YeHoj Ha eneKkTpuyHOM anarty. MNpubopu
Koju ce kpehy Gpxe of HUX0BE HOMUHANHe
6p3nHe Mory fja ce nornome v pasnete y
koMaaunhuma.

CnorbHU NpeYHuk 1 AebrbuHa npuéopa Mopajy
Aa oAroBapajy HOMUHaNHOM KanauuTeTy
Baller eneKTpUYHor anara. [logatHu npuéopun
HenpaBswWIHe BeNMYMHE He MOTy ce afiekBaTHO
3aLUTUTUTK UM KOHTPONMCaTU.

[nMeH3uMje 3a MOHTaXy AoAaTHor npubopa
Mopajy Aa oaroBapajy AMMeH3njama
MOHTaXHOr Aiena enekTpuUYHor anara. [lonatHu
npubop koju He oaroBapa MOHTaXHOM Aeny
enekTpuyHor anarta 6uhe n3bayeH U3 paBHOTEXE,
jako he Bubpupatu n moxe fa gosege Ao rybutka
KOHTpore.

He kopuctute owrteheHn gogatHu npuGop.
Mpe cBake ynotpe6e NnpekoHTponuwuTe
AoaaTHU Npubop, Ha NnpuMep, 6pycHe nnoye
Ha NucTake U HanpcrnHe, NOTNOpHe noanore
Ha HanpcnuHe, xabakbe UnNu npeTepaHo
TpolleHe, XXKM4aHy YeTKy Ha nabase unu
Hanpcne Yekuke. AKO eneKTPUYHW anaT unu
npubop nagHy, nposepuTe Aa nu cy owteheHn
unu noctaBuTe HeowTeheHu npubop. MowTo
NpeKoOHTponuLIeTe U MHCTanupare npuéop,
NPUCYTHX NOocMaTpayu u BU camm Tpeba Aa ce
CKNnoHuTe op paBHU poTtupajyher npubopa, a
eneKTPUYHK anaTt NpBo NycTUTe Aa paau ca
MaKcuMManHom 6p3vHOM NMpasHor Xxoaa oKo
jenaH MuHyT. OwTehenn npubop he ce 06U4HO
NoNoMUTH TOKOM OBOT BpeMeHa TecTupara.
Hocwute 3awiTutHy onpemy. Y 3aBUCHOCTH

of, NpUMeHe, KOPUCTUTE WITUTHUK 3a NuLie,
3alWTUTHY MacKy UNU 3alITUTHe Hao4ape.
AKo je noTpebHO, HOCUTe MacKy 3a 3alWTUTY

opf npaluuHe, WTUTHUKE 3a CRyX, pyKaBuLe n
paaHy Keuerby Koja MOXe Aa 3aycTaBu Mane
abpasuBHe YyecTuue unu genvhe npeamera
obpape. 3awTtuta 3a oun mopa ga byage y crawy
[na 3ayctaBu netehe onurbke Koju ce cTBapajy

npu pasHuM npumeHama. Macka 3a 3awTuTy of
npaLuvnHe unu pecnupatop Mopajy aa byay y ctarwy
Aa hunTtpupajy Yyectuue Koje ce cTBapajy TOKOM
ogpeheHe npumeHe. [lyxe nsnarawe BUCOKOM
HuBOY Byke Moxe JOBECTM A0 rybuTka cryxa.
Ypam-ute nocmatpaue Ha 6e36eaHy
yAarbeHocT of paaHor noapydja. Ceako ko
ynasu y pagHo nopapy4je Mopa Aa HoCcU NIMYHY
3awWTUTHY onpemy. [lenuhun npegmerta obpaae
nnu nonomreeHor npubopa mory 6utn ogdayeHn n
n3asBaTu NoBpeay 1 U3BaH HenocpeaHor pagHor
nogpydja.

EnekTpuyHu anat ApXuUTe UCKIbYUYMBO 3a
n3onoBaHe pykoxBaTe kaja o6aBrbaTe pagoBe
npu Kojuma noctoju moryhHocT aa pesxu
npubop AoAUpHe CKpUBEeHe BoAoBe UK
npeceye concTBeHu kabn. PesHu npubop koju
[oOvipHe CTPYjHM BOA MOXe [a CTaBu Nof HanoH
N3NoXeHe MeTanHe AenoBe enekTpu4Hor anarta u
V3NOoXW pyKoBaoLia CTPYjHOM yaapy.

Kabn noctaBute aaneko op potupajyher
npubopa. Ako nsrybute KOHTpony, Moxe aohu oo
npeceuara UM 3annuTama kabna, a Bawa Laka
Unn pyka Moxe 61Tn noByveHa Ha poTtupajyhu
npubop.

Hukap He oanaxuTe eneKTPUYHM anaT Aok

ce npubop noTnyHo He 3aycTaBu. PoTupajyhu
npubop Moxe Aa ce ykona y NnoBpLUMHY 1 n3baum
eneKTPUYHU anaT u3 Ballie KOHTpone.
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14. HemojTe pa ykrbyuyjete enekTpuyHu anart
AOK ra HocuTe nopen Tena. CryyajaH goamp ca
poTupajyhmum npubopom Moxe Aa 3axsaTy Baly
opehy 1 noByye npmbop npema BaLuem Teny.

15. PeAOBHO YMCTUTE BEHTUIALMOHEe OTBOpe
enekTpuyHor anarta. Motop-BeHTunarop he
YBNaunTW NpaLuvHy y kyhuwiTe, a npesenunko
HaromunaBake MeTasiHe npatunHe Moxe
13a3BaTy enekTpUYHE ONacHOCTU.

16. He ykrbyuyjTe eneKkTpuUYHM anat 6nusy
3anarbuMBuX matepujana. BapHuue 6u morne ga
ynarne Takse matepujane.

17. HemojTe aa kopucTuTe NpuGOp 3a Koju je
norpe6Ha pacxnapHa Te4HocT. Ynotpeba Boge
UKW APYTUX pacxnagHnx TEYHOCTU MOXe [OBECTU
[0 eneKkTpUYHoOr yaapa.

MoBpaTHM yaap 1 noBe3aHa ynosopeka:
MoBpaTHM yaap npeacTaBrba 3HeHaaHy peakuujy
Koja ce jaBrba kaga ce potupajyha nnova, notnopHa
nogrora, Yyetka unu apyri npubop yknewute unm
ykonajy. YkneluTere Unu ykonaeare n3asvsa 6p3o
6nokupatrse potupajyher npubopa, koju oHga 4OBOAN
[0 NPUHYAHOT HEKOHTPONMCAHOT KpeTaka anarta 'y
cMepy CynpoTHOM of cMepa poTauuje npubopa y
TPEHYTKY yKneLluTewa.

Ha npumep, ako ce BpycHa nnoya ykona unu yknewTtm

y npeameT obpaje, vBuULA NioYe Koja ynasu y Tauky
yKNneLTerwa MoXe [ja 3apoHu y NOBPLUMHY MaTepujana
n3asuBajyhu nasnayerbe unu ofckakate nnove. Nnova
MOXe [la Of,CKOYM UK Ka PyKOBaoLly 1N Of Hera, LWTo
3aBUCK OfF CMepa KpeTakba Nriode Y TPEHYTKY yKnewTera.

I'Io,q TakBMM YCrioBUMa, MOXe AOhI/I [0 noma 6pyCHI/IX nrova.

MoBpaTHW yaap je pe3ynTaT HenpaBUnHor

KopuLihera enekTpuyHor anata u/wunu HenpasUNHUX

pajHVX NocTynaka unm ycrnoea u Moxe ce usbehu

npegysvmameM ofroeapajyhux mepa onpesa koje cy

HaBe[eHe y HacTaBky.

1. YBpcTo ApXUTe anat o6ema pykama, a Terno n
pyKe noctaBuTe Tako Aa Mory Aa usapxe cune
noBpaTHOr yaapa. YBek kopuctute nomohHy
APLLKY, aKo NOCTOjU, paAn MaKkCMManHe
KOHTpONe Haj NoBPaTHUM yAapoM Unu
peakuuje Ha OGPTHM MOMEHT NPU NOKpeTaky.
PykoBanau moxe fa KOHTponuLue cune peakumje
Ha 0BPTHVM MOMEHT UK cure noBpaTHor yaapa
ako npeaysme oaroBapajyhe mepe onpesa.

2. Hukapa He cTaBrbajTe pyKy 6nusy potupajyher
npubopa. Mpubop moxe Aa Hanpasu NOBpaTHU
yAap npeko BaLle pyke.

3. He 3ay3umajte nonoxaj y noapyujy kpetawa
eneKTPUYHOr anartay crny4ajy noBpaTHor
ynapa. [NoepaTHn yaap he npuHyauTu anat aa
ce kpehe y cmepy Koju je cynpoTaH o cMepa
KpeTarba nrioye y TPeHyTKY yKnelTema.

4. Byaute HapouuTO NaxrbUBU Kaaa obpahyjete
yrrnoBe, olwTpe uBuue uta. Usberasajre
oficKaKae 1 yKkonaBawe npubopa. Yrnosu,
oLITpe UBULIE UMW OfCKakake UMajy TeHAEHLM]Y
ykonaBawa poTtupajyher npubopa u mory aga
13a30BY rybroexe KOHTpOosie Unv NoBpaTHU yaap.

5. HemojTe npukrbyunBaTu naHau Tectepe, NMMcT
3a pesatbe ApBeTa, CerMeHTUpaHy AnjaMaHTHY
nnouy ca nepudepHum pasmakom sehum og
10 MM UK NUCT TecTepe ca 3ynuuma. Takse
TecTepe YecTo cTBapajy NoBpaTHW yaap v 4oBoAE
o rybuTtka KoHTporne.

Be3beaHocHa ynosopeka 3a 6pyLuere U oaceLate:

1.  KopuctuTte camo oHe TUNOBe Nno4a Koju
Cy HaBe[leHM 3a Ball eNeKTPUYHYW anaTt u
cneuumjanHe WTUTHUKe 3a u3abpaHy nnouy.
Mnoye 3a Koje enekTpUYHN anat Huje An3ajHnpaH
He MOry ce afieKBaTHO 3alWTUTUTU U HUCY Ge3bepHe.

2. BpycHa noBplMHa KONeHacTUX GpPYCHUX nnoya
Mopa Aa 6yae MOHTUpaHa ucnop paBHU UBULE
WTUTHUKA. HencnpaBHO MOHTVpaHa nnova koja
npernasu Npeko paBHW UBWLE LUTUTHUKA HE MOXe
na 6yae ageksaTHo sawTtnheHa.

3. LWruTtHuK Mopa pa 6yae uBpcTo npuyBpwheH
3a eNeKTPUYHM anaT 1 NoCcTaBIbeH Tako
pa o6e3beam makcumanHy 6e36eaHocT,
wTo 3Hauu ga he nnovya 6GUTU MMHMManNHo
n3noxeHa npema pykosaouy. LUTUTHMK
nomaxe fa ce pykosanau, 3awtuti og genvha
nonomMrbeHe nrnove, CrnyyajHor 4OAVPUBaHLa
nnoye Unu BapHMLA LUTO MOXe ynanutu ogehy.

4. Tlnoye Mopajy Aa ce KOPUCTE UCKIbYYUBO 3a
HaBepAeHy HaMeHy. Ha npumep: HeMojTe Aa
6pycuTe GOYHOM CTPaHOM AUCKa 3a oAceLawe.
BpycHu anckoBu 3a oacelakbe HaMeHEeHN Cy
nepudepHom 6pyLuery nowto 6oyHa cuna
npvMer-eHa Ha OBe Mrove Moxe Ja n3as3oBe
HUXOBO NyLiakse.

5.  3awusabpaHy nnouy yBek Kopucture
HeowTeheHe Npupy6HULIe 3a nnove,
oaroBapajyhe BenumuuHe u oénuka. NpasunHo
n3abpaHe npupy6HuLe 3a Nnoyve noapxaeajy
nnoye n cmMamwyjy MoryhHocCT fa ce pacnagHy.
Mpunpy6HMLe 3a AMCcKoBe 3a ofceLawe Mory ce
pa3nukoBaTu of npupybHuLa 3a 6pycHe nnoye.

6. He kopucTtuTe nctpolueHe nnoye ca sBehmx
eneKkTpuYHuMX anara. lnova Koja je HamereHa 3a
Behu anat Huje nogecHa 3a Behe 6p3anHe mamer
anarta v MoXxe ce pacrnpcHyTH.

7. Kapa kopucTuTe nnoye 3a ABOCTPYKY HaMeHYy,
yBeK KopucTtute ogroBapajyhun wWTuTHuK 3a
NpUMeHyY Koja ce u3Boau. AKo He KOpUCTUTe
ogroeapajyhu WTUTHUK, Moxaa Hehe 6uTn
obe3b6efeH erbeHn HUBO 3aLTUTe, LUTO MOXe
[0BECTUN A0 TELUKUX TENECHUX NoBpeaa.

[fopaTtHa 6e36eaHOCHa yno3opera 3a oaceLame:
1. Hemojrte ,,3arnaBrbuBaTn“ Auck 3a ogceLamwe
WU HeMojTe NpUMeHUBaTU NpeBenuKn

npuTtucak. He nokywasajre Aa HanpaBuTe
npeBuLwe ay6oku pes. MNpeHanpesare nnove
nosehasa onTepehere 1 CKNOHOCT Ka yBpTaky
1 Bnokupatby nnoye y pesy n moryhHoctu
noBpaTHOT yaapa Unu NoMIbetba Nioye.

2. He 3ay3umajTe nonoxaj y nuHmju ca unm msa
potupajyhe nnoye. Kaga ce y Toky paga nnoda
kpehe cynpoTHo o Baluer Tena, Moryhv noBpaTtHu
yAap Moxe NpuHyAHO yCMepuTy potupajyhy
Nrovy 1 enekTpuYHN anar ka Bama.

3. Kapa ce nnoya 6nokupa unm ako ce pesame
W3 HeKor pasnora npekuHe, UCKIby4uuTe
eneKTPUYHM anaTt 1 He NoMepajTe ra gok
ce nrioya NoTnyHo He 3ayctaBu. Hukaga
He NoKyLIaBajTe Aa YKITOHUTE AUCK 3a
oAceLake U3 pesa oK ce Nrova BpTH, jep TO
Moxe n3a3BaTu noBpaTHU yaap. Mposepute
W Npeay3MuTe KOpPeKTUBHE Mepe fa bucte
envMuHKcanu pasnor bnokvpatrba nnove.
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He 3anounwunTe NOHOBO pesatbe y npeamMeTy
o6page. MycTute ga nnovya AocTUrHe NyHy
Op3vHY 1 NaXrbUBO NOHOBO yBeAuWTe anaTy
pes. MNnoya moxe ga ce 6rnokunpa, U3AUrHe nnu
HanpaBuv NoBpaTHM yaap y cnyyajy Aa ce cTpyja
YKIbYuM JOK Ce Niioya Hanasu y pesy.

Moaynpute nnoye unu 6uno Koju
npeaMMeH3NOHMpaHu npeameT obpaae Aa
6ucTe onacHOCT oA yKnelwuTeka 1 noBpaTHOr
yAapa cBenv Ha MMHUMYM. Benviku npegmetu
obpape nmajy TeHaeHUMjy fa ce ynexy nog
COMCTBEHOM TexuHOM. CpefcTBa 3a ocurypame
ce Mopajy nocTtaBuTu nucnop npegmera obpage,

y 6nunsnHu NuHWje pesama n 'y 6nmnsnHn nemue
npeamerta obpaje, ca obe cTpaHe nnove.

ByauTte noce6Ho naxrbMBK Kaaa cevete
»henose” y noctojehum auaoBuma unum apyrum
HenperneaHum mectuma. lnoya moxe ncehu
LieBoBO/E 3a MMVH UK BoAy, enekTpuyHe kabnose

1NV NpegMeTe Koju MOry 13a3BaTui NoBpaTHU yaap.

He nokywaBajte na o6aBrbaTe KpUBONMHMWjCKO
ceyvemse. MNpeHanpesame nnodve nosehasa
onTtepeherbe 1 CKIMOHOCT Ka yBpTakby 1
6nokviparsy nnoye y pesy n MoryhHocTn
noBpaTHOT yaapa Un Nomrbexa nnove, LWTo
MOXe JOBECTN A0 TELLKUX TeNeCHWX NoBpeaa.
Mpe ynotpebe cermeHTUpaHe AujamaHTHe
nnoue, nposepuTe Aa nu je nepudepHn
pa3mak u3mely cermeHaTa AvjaMaHTHe nnoye
10 MM UK MakbK, caMo ca HeraTUBHUM
Harnoom.

Be3benHocHa ynosopetba 3a nonupase:

1.

Kopuctute 6pycHu nanup ogroBapajyhe
BenuymHe. NMpuapxkasajte ce npenopyka
npousBohaya npu n3dopy GpycHor nanupa.
Behu 6pycHu nanup Koju npeBuLLE LTPYK U3BaH

6pycHe noye, NpeacTasrba ONacHOCT 04 Lenaka

1 MOXe 13a3BaTy YKOMNaBakEe W Kuaakse nnoye
1NV NOBpaTHU yaap.

Be36eAHOCHa yNo30peHsa 3a YeTKae KUYAHOM HEeTKOM:

1.

Wmajte Ha ymy fa Yyekume 4yeTke oTnagajy

M MPUIIMKOM HOpMarHor YyeTkaka. Hemojte
[Aa npeHanpexeTe Yekute npumetsyjyhu
npeBenuko ontepehewe Ha YeTKy. KnyaHe
Yekur-e MOry nako Aa npoapy y TaHky ogehy u/
UMK KOXKY.

AKO KOpUCTUTE LWUITUTHUK KOjU je HaBeAeH 3a
paj ca Xu4aHOM YeTKOM, NasuTe Aa WTUTHUK
He oMeTa XU4aHu AUCK UK YeTKy. XKnyaHu
OWNCK Unu YeTka Mory aa nosehajy cBoj NpeyHuk
36or paga v LeHTpudyranHux cuna.

DopnaTtHa 6e36egHOCHA yno3opema:

1.

Kao koneHacTe 6pycHe nnoye yBek
ynoTtpe6rbaBajTe caMo nro4e nojayaHe
CTaK/leHUM BnakHMMma.

HUKAQ HE KOPUCTUTE kameHa Touuna 3a
pan oBe 6pycunuue. OBa 6pycunuua Huje
npojeKkToBaHa 3a oBy BPCTY nroya jep moxe aohu
[0 TEeLKNX TenecHux nospeaa.

Hewmojte aa owrtehyjete BpeTeHo, npupyGHULY
(noce6HO MOHTaXXHY NOBPLUMHY) UK
CUTypHOCHe HaBpThe. OwTehewe TUX AenoBa
MoOXe Aa Npoy3poKyje pacnapake 6pycHe
nnove.

20.

21.

22.

YBepuTe ce ga nnoua Huje y goaupy ca
npeaMeTom o6paje npe Hero WTo YKibyuuTe
npekupad.

Mpe npumeHe anarta Ha CTBapHOM NpeaMeTy
obpape, nycTuTe ra ga paan U3BecHo

Bpeme. BoguTe payyHa o Bu6pauujama nnu
noApxTaBarby KOju Cy 3HaK HenpaBunHe
MOHTaXe UNN HeypaBHOTEXeHe Nnrove.

3a 6pylwetre ynorpebrbaBajTe nponmcaHy
MOBPLUKHY Nroye.

HemojTe na octaBmarte ykrbyyeH anart. Anat
YKIbY4uTe caMo Kaja ra ApxuTe pykama.
MNpeameT obpaae He AoaupyjTe oamax nocne
3aBpLUEHOr OpyLiera, jep Moxe Aa 6yae Bpno
Bpyh n moxeTe Aa ce onevete.

Mpu6op He noaupyjTe oamax nocne
3aBpLUeHOr OpyLiek-a, jep Moxe Aa 6yae Bpno
Bpyh 1 moxeTe fa ce oneuerte.

[pxwuTte ce ynytcTaBa npousBohaya y Be3u ca
NpPaBUITHOM MOHTaXOM U ynoTpe6om nnoya

v npubopa. HenpasunHa MmoHTaxa v ynotpeba
Mory fa aoBeay [0 nospeaa.

Mnoyama pyKyjTe onpe3Ho 1 onpe3Ho Ux
cknapguwTuTe.

3a npunarohaBawe 6pycHux nno4ya ca Behum
OTBOPOM He ynoTpe6rbaBajTe nocebHe
peAyKUMOHe CnojHULIe UNK apanTepe.
Kopuctute camo npupy6HuLe koje cy
cneuundunkaumjom npeasuhieHe 3a oBaj anart.
Kop anata ca HaBOjHMM OTBOpPOM Nloye
noGpuHUTe ce Aa AyXNHa HaBoja Ha NNoYn
oaroBapa 3a nNpuxBaTake AYXXUHe BpeTeHa.
MpoBepuTe Aa nu je npeamet o6pane
npaBuUIHO NoAynpT.

Boawute payyHa o Tome Aa ce nnova okpehe
jolu M3BecHo BpeMe nocne UCKIbyu4uBakba
anara.

Axo je pagHo MecTo Beoma Bpyhe, BnaxHo unu
MYHO NpaLlvHe Koja MPOBOAY eNeKTPULIUTET,
NPUKIbY4YnTE anapat nomohy ckronke 3a
3awWTUTY oA KpaTkor cnoja (30 mA) paagu
3awWTuTe pyKoBaoua.

Anart He ynotpe6rbaBajTte 3a o6paay
MaTepujana koju cagpxe asbecr.

Kapa kopuctuTe Auck 3a oaceuare, yBek
paavTe ca LWUTUTHUKOM MiloYye 3a caKynibakbe
npawuHe, ako je To npeaBMeHO NOKanHUM
nponucuma.

Pe3He nnoye He cMejy Aa Gyay uanoxeHe 6uno
KaKBOM GOYHOM NMPUTUCKY.

HemojTe na kopuctuTe nnaTtHeHe pykaBuLie
TOKOM paga. BnakHa ca nnaTHeHWX pykaBuua
Mory Aa Aocnejy y anart, LWTo Moxe Aa AoBeae A0
KBapa Ha anary.

Mpe nouyeTka papa, yBepuTe ce Aa y npeameTty
o6papae Hema 3akonaHux objekaTa nonyTt
eneKTpUYHe LieBU, LieBU 3a Boay unu rac. Y
CynpoTHOM MOXe A0hKM A0 CTpyjHOT yaapa, oasoaa
CTpyje unu uypema raca.

Ako je ynujajyha xapTtuja npuuBpwheHna

3a nnovy, HeMojTe je yknawaTtu. NMpeyHuk
ynujajyhe xaptuje mopa 6utu Behu o
CUIYPHOCHOT HaBPTH>a, CNoSballkbe
npupyoGHULIe 1 YHYTpaLlkbe Npupy6GHuLe.
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24. Tlpe nocTaBrbakba 6pycHe nnoye, yBek
npoBepuTe geo ynujajyhe xapTuje Ha nuctamwe
WK HanpcrvHe.

25. TlpaBUNHO NPUTErHUTE CUTYPHOCHU HaBpTakb.
MpekomepHo 3aTe3are noye Moxe AOBECTU A0
NoMIbera, a HefJOBOSbHa NpUYBPLINEHOCT MoXe
13a3BaTty nogpxTaBarbe.

CAYYBAJTE OBO YINYTCTBO.

A YNO30PEHE: HEMOJTE ce6u pa
[03BONUTE Aila 3aHeMapuTe cTpora 6e36egHoCHa
npaBura Koja ce ogHoce Ha OBaj MpPou3BopA ycnep,
YMHeHULEe Aa cTe NpousBopA A06po yno3Hanm

M CTEKNU PYTUHY Y pyKoBaky HumMe (ycnen
yecTtor kopuwhewa). HEHAMEHCKA YNOTPEBA
WNU HenowToBakwe 6e36ea4HOCHUX NpaBuna
HaBeAeHUX y OBOM YNyTCTBY MOry AOBeCcTU A0
TelKNUX TenecHUX noBpeaa.

onnuc HA4YNHA

OYHKUMOHUCAA

AI‘IA)KH:A: Mpe nopeliaBawa unu nposepe
cyHKUMja anaTa yBek npoBepuTe ga nu je anart

UCKIbY4Y€eH U O,CI,BOjeH U3 eNieKTpuvyHe Mpexe.

BpojyaHuk 3a nogelwaBake 6p3vHe

Bp3uHa poTtaumje ce Moxe NPOMEHUTN OKpETaHEM
6pojyaHuka 3a nogeluaBame 6p3nHe Ha gatn 6poj o
1 no 5. Beha 6p3unHa ce noctuxe kaaa ce 6pojyaHnk
okpeHe y npasLy 6poja 5. A Huke Bp3nHe ce NoCcTUXy
Kaja ce OH okpeHe y npaBuy 6poja 1. Mornenajte
Tabeny ucnog paau ogHoca namehy 6pojesa Ha
6pojyaHuKy 1 npubnxHe 6p3viHe poTtauuje.

» Cnukal: 1. BpojuyaHuk 3a nogellaBawe 6p3viHe

Bpoj Bp3uHa

1 2.800 MuH
2 4.000 MuH"
3 6.000 MuH'
4 8.000 MuH'
5 11.000 My’

AI‘IA)KH::A: AKo ce anaTt cTafiHO KOPUCTU Ha
MaH0j 6P3NHKN TOKOM Ayxer nepuoga, motop he
ce NpeonTepeTUTH U 3arpejaTu.

AI‘IA)KH;A: BpojuyaHuk 3a noagelwaBate ce Moxe
OKpeHyTH camo Ao 5 u Hasap o 1. Hemojte Ha
cuny Aa nokyluaBaTe Aa okpeHeTe Aarbe oA 5 unm
1 nowTo byHKLMja 3a noaellaBate 6p3nHe Moxe
npecraTtu Aa paau.

BpaBa ocoBuHe

AYNo30PEHE: HemojTe ga aktuBmpare
6paBy oCcOBUHE Kafa ce BpeTeHo okpehe. To Mmoxe
[a n3a3oBe Tellke TeriecHe nospege unu owteherwe
anara.

MputncHuTe TacTep 3a 6paBy OCOBUHE Ja Ce OCOBUHA
He 6u obpTana kafja noctaBrbate Unu ckuaate 4oaaTHy
onpemy.

» Cnuka2: 1.BpaBa ocoBuHe

(DYHKLI,VIOHVICGI-be npeKkungaya

AI‘IA)KH:A: Mpe npukbyunBawa anara Ha
V3BOp Hanajat-a yBeK NpoBepuTe Aa Nu KNU3Hn
npeknaay paav npaBuIHoO M Aa nu ce Bpahay
nonoxaj ,,OFF*“ (uckrbyunBame) kana nputucHeTe
3afby CTPaHy KNU3HOr Npekuaaya.

AHA)KH:A: Mpekunpay moxe ga 6yae 3akrbyyaH y
nonoxajy ,,ON“ (ykrbyunBame) 3a yao6Huju pag
pykoBaoLia npunukom ayre ynorpe6e. Byaure
NaxrbMBMW NPUIIMKOM 3aKiby4yaBakba anatay
nonoxajy ,,ON“ (ykrbyunBame) U1 HenpekugHo
YBPCTO ApXUTe anar.

[a 6ucTte nokpeHynu anat, NPUTUCHWUTE Hagone 3aaHu
Kpaj KIM3HOT Npekugaya, a 3aTum rypHuTe npekugad y
nonoxaj ,| (ON (ykrbyumBame))“.

3a HenpekvuaHW paa, NPUTUCHUTE Hafone Npeakn Kpaj
KINM3HOr Npekugaya ga 6ucte ra 3akrbyvanu.

» Cnuka3: 1. KnusHu npekmaad

[a 6ucTe uckrby4unu anart, NpUTUCHUTE HafJone 3aaHu
Kpaj KNu3Hor npekuaaya Tako Aa ce Bpatu y nonoxaj ,O
(OFF (uckrbyuvBamse))”.

» Cnuka4: 1. Knusuu npekvaad

®PyHKUMja 3a cnpevyaBaH€e cryyajHor

YKIbyunBaka

AKO NpukrbydyjeTe anaT Ha U3BOp Hanajaka kaaa je
npeknaad ykrbyveH, anar ce He nokpehe.

[a 6ucTte nokpeHynu anart, UCKIby4uTe NpekuaaY u
MOHOBO ra yKIbyyuTe.

PerynaTtop KOHCTaHTHe Gp3uHe

Moryhe je nobuTtn huHy 3aBpLuHy 06pagy, jep ce
6p3nHa poTauuje oapxKaBa yjeHa4eHOM Yak 1 y
ycnosumMa onTtepehetsa.

®PyHKUMja naraHor ctapTta

®yHKUMja NaraHor cTapTa CMatkbyje NoYeTHY peakuujy.
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CKINANAHE

A YNO30PEHE: Mpe nzBohewa pagoea Ha
anarty yBek npoBepuTe Aa N1 je UCKIbYY4eH U aa
NN je yTUKay M3BYYeH U3 yTUYHMLE.

MoHTaxa 604HOr pykoxBaTta (gpLUKe)

AI‘IA)KH:A: Mpe ynotpe6e ce no6puHuTe Aa
604HM pyKoxBaT OGyae NpaBUITHO MOHTUPaAH.

BOoYHM pykoXBaT UBPCTO NMPUTErHUTE Ha anat y
nornoxajy npukazaHoM Ha Crnvuu.
» Cnukab

MocTaBrawbe unu ckpame

LUTUTHUKA nJio4ye

A Yro30PEHE: Kapa ce kopucTu KoneHacta
6pycHa nnoya / NpeknonHM AUCK, enacTuyHa nnoya
Mnu o6pTHA XMUYaHa YeTKa, WITUTHUK nnove Tpeba
NPUYBPCTUTM HA anaT Tako Aa CTpaHa ca LWUTUTHUKOM
nnoye GyAe yBeK ycMepeHa npema pyKoBaoLy anaToM.

AYNO30PEHE: Kapa ce kopucTu 6pycHa
nnoua 3a oaceuawe / AujaMaHTCKa nroua,
06aBe3HO KOPUCTUTE UCKIbYYMBO CrieLmjanHm
LUTMTHUK NJIoYe NPOjeKTOBaH 3a Kopuwhekse ca
6pyCHMM AUCKOBMMA 3a oAceLakse.

AYrNo30PEHE: Kaga noctaBrbate WTUTHUK
nnoye, NPOBEPUTE A NU CTe YBPCTO 3aTErHyNMN 3aBpTakb.

3a anar ca WTUTHMKOM Mrioye y Buay
3aycTaBHOI 3aBpTHa

LLITMTHWK NnoYe nocTaBuTe Tako Aa U3604MHE Ha NPCTEHY
LITUTHWKa nnoye Byay nopasHaTe ca xnebom Ha kyhuwTy
nexaja. 3aTUM OKPEHWUTE LITUTHWK NoYe Noz, yrnom nog kojum he
pykoBaray Ha oaroapajyhn HaunH 61T 3alwTuheH y ogHocy Ha
nocao koju obasrba. Masute Aa 3aBpTak Gyae YBPCTO 3aTerHyT.
[a 61cTe CKMHYNW LUTUTHIK NRoYe, NPUMeHUTe 0BPHYTI pesocnes.
» Cnuka6: 1. LUTtutHuk nnoye 2. Kyhuwre nexaja

3. 3aBpTam

3a anar ca WUTUTHMKOM nyioye y BUAay
nonyre 3a ctesawe

OnabaBuTe 3aBpTats, @ 3aTUM NOBYLMTE MOJTYry Y CMepy
cTpenuue. WTUTHYK Nnoye nocTtaBmTe Tako Aa n3bounHe
Ha NPCTeHy WTUTHMKa nnoye Oyay nopasHaTe ca xrnebom
Ha KyRuWTy nexaja. 3aTuM OKpeHUTE LITUTHUK MnoYe Nnog,
yrnom nog kojum he pykosanad, Ha ogroapajyhu HauvH
61TK 3awTUheH y ofHOCY Ha Nocao Koju obaBrba.
» Cnuka7: 1. LUtutHuk nnove 2. Kyhuwte nexaja

3. 3aBprats 4. MNonyra

MoByuuTe nonyry y cMepy cTpenuue. 3aTm NnpuiBpcTuTe
LUTUTHUK NNoYe Tako WTO heTe 3aTerHyTu 3aBpTaks.
MasuTe na 3aBpTak Gyae YBPCTO 3aTerHyT. Yrao
LUTUTHKKA NoYe MOXeTe Aa NogecuTe MoMony nomyre.

» Cnuka8: 1. 3asptaws 2. [Monyra

[a 61cTe CKUHYNM WTUTHUK NI0YE, NPUMEHUTE OBPHYTU
pepocnep.

[dopatak y Buay WTUTHUKa pe3He
nsioye Koju ce npu4yBphyje
*)abuuom

OnyuoHu dodamHu npubop

HAMNOMEHA: 3a pagoBe Be3aHe 3a ofceLiake,

y3 WTUTHUK Nnoye (3a 6pycHy nrovy) Moxe aa ce
KOPUCTW foAaTak y BUAY LUTUTHUKA pe3He nrioye Koju
ce npuyBphyje xabuuom.

Huje focTynHO y HekMM 3eMrbama.

» Cnuka9

MocTaBrmawe nnm ckuaamwe

KoneHacTe GPYCHe nnove /
npeknonHor AuCKa

OnyuoHu do0amHu npubop

AYro30PEHE: Kapa ce kopucTu KoneHacta
6pycHa Nfoya Unm NPeKnonHu AUCK, WTUTHUK
nnoyve Tpe6a NPUUBPCTMTU Ha anaT Tako Aa
CTpaHa ca WTUTHMKOM Byae yBeK ycMepeHa
npema pykoBaouy.

AYrNo30PEHE: YBepuTe ce Aa ce geo 3a
nocTaBrbak€e YHyTpallke NpUpyGHULIE CaBpLUEHO
yKnanay yHyTpallku NpevyHuK KoneHacTe

6pycHe nnou4e / npeknonHor aucka. MNoctasrbame
YHyTpaLle NpupyBHMLE Ha MOrPELLHY CTPaHy MOXe
[a noBefe [0 OnacHux Bubpauuja.
A\YNO30PEHE: 06aesHo saternute
CUrypHOCHM HaBpTakw nomohy krby4a 3a

CUTypHOCHM HaBpTak OOK NpUTUCKaTe 6paBy
OCOBMHE.

YHyTpalLlkby NpupyOHWLY NOCTaBUTE Ha OCOBWHY.
YBepuTe ce Aa je HasybrbeHn Aeo yHyTpallkbe
npupy6HULLEe Hanerao Ha Npaewu Aeo Ha AHY OCOBUHE.
KoneracTty 6pycHy nnoyy / npeknonHu AMck HaByLuTe
Ha YHYTpaLLkby NpUpYBHULLY 1 3aBPHUTE CUTYPHOCHN
HaBpTak Ha OCOBUHY.
» Cnuka10: 1. CurypHocHu HaBpTak 2. KoneHacta
6pycHa nnoya 3. YHyTpalma
npupybHuua 4. [leo 3a noctaBrbake

Kapa kopucTtuTte KoneHacTy 6pycHy nnody unm
npeknonHu guck og 4 mm (5/32") unu pebron,
CUTYPHOCHW HaBpTak NOCTaBUTE Tako Aa HEeroBo
ncnynyekse byae oKpeHyTo HaJore kako 6u ywno y
cpeaviHy nnoye, Kao LUTO je NpMKa3aHo Ha Crvuu.
Kapa kopuctuTe koneHacTty 6pycHy nnody unm
NPeKonHu AnCK Tarwm of 4 Mm (5/32"), curypHocHM
HaBpTak NOCTaBWTE TaKo [a HeroBo ucnynyewe dyae
OKPEHYTO Harope y BPeTeHO.
Ako ce nnioya okpehe HakoH 3aTesarba CUrypHOCHOT
HaBpTH-a, YBEPUTE Ce Aa je opujeHTauuja ucnynyera
CUrypHOCHOT HaBpTH:a NpaBuIHa.
» Cnukal1: 1. CurypHocHu HaBpTak 2. KoneHacTa
6pycHa nnoya / NpeknonHu auck (4
MM (5/32") unu nebrbm) 3. KoneHacta
6pycHa nnoya / NpeknonHu1 aAnck
(Tatbn og 4 mm (5/32")) 4. YHyTpaluta
npupy6Huua
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A\Y030PEHE: Ao je CUrypHOCHU HaBpTaks
MOCTaBIbEH Ca UCMYMYeHEeM OKPEHYTUM Hagorne

y koneHacTy GpyCcHy nriody unv NpeknonHu Auck
Tawu og 4 mm (5/32"), nnova moxe Aa ce okpehe jep
CUrypHOCHW HaBpTak He MOXe Aa ApXu nrodvy 36or
BUCUHE WCTynyetba.

[la 6ucTte NpUTErnn CUrypHOCHW HaBpTak, CHaXKHO
nNpUTUCHWUTe BpaBy OCOBMHE Tako ja OCOBMHA He MOXe
na ce okpehe, a 3aTUM kIby4eM YBPCTO NPUTErHNUTE
CUrYpPHOCHW HaBpTak Y CMepy Kasarbke Ha cary.
» Cnukal2: 1. Krby4 3a cUrypHOCHM HaBpTak

2. bpaBa ocoBuHe

[a 6ucte ckuHynm 6pycHy nnody, NpUMeHUTE OBpHYTH
pepocnen.

MocTaBrbawbe unu ckupame

ernacTtu4yHe njno4ye

OnyuoHu dodamHu npubop

A\Y0O30PEHE: yeex KOPUCTUTE UCMOPYYEHU
WITMTHUK Kafa je enacTuyHa nroya Ha anary.
Mno4a ce MoXe CIOMUTI TOKOM ynoTpe6e, a WTUTHUK
nomMaxe Tako LUTO CMakbyje WwaHce aa agohe ao
nospege.

» Cnukal3: 1. CurypHocHu HaBpTaw 2. Enactuyna
nnoya 3. NogmeTay 4. YHyTpalha
npupybHuua

MpaTtute ynyTCcTBa 3a KONEHacTy B6pyCHy NnoYy, anu Ha
NIo4n KOPUCTUTE W NoaMeTau.

MoHTUpame 1 yKnawahe 6pycHor

AUCKa

OnyuoHu dodamHu npubop

HAMOMEHA: Ynotpe6rbaBajte camo 6pycHu npnbop
HaBefeH y oBOM ynyTcTBy. Mopate ra 3ace6Ho
KYnuTU.

3a mogen o 100 mm (4")

» Cnukal4: 1. CurypHOCHU HaBpTak 3a nonvpame
2. bpycHu auck 3. N'ymeHa nognoiuka
4. YHyTpaluksa npupy6Hmua

1. YHyTpalky npupy6HMLY NOCTaBUTE HA OCOBUHY.

2. [ymeHy noamnoLlKy NOoCTaBUTE Ha OCOBVHY.

3. lMocTaBuTe AWNCK Ha ryMeHY NOAMOLLKY U 3aBpHUTE
CUrYpHOCHW HaBpTaks 3a NMonmnpare Ha OCOBUHY.

4. [Opxute ocoBMHy y3 nomoh 6paBe 0CoBMHE
1 nomMohy Krby4a 3a CUrypHOCHW HaBpTak 406po
3aTerHnTe HaBpTak 3a 3akrby4yaBake LMuUprne y
CMepy kasarbke Ha cary.

[la 6ucte CKUHYNM AUCK, NPUMEHNUTE OBPHYTK
penocnen.

3a mogene ocum 3a oHe oa 100 mm (4")

» Cnuka15: 1. CurypHOCHM HaBpTak 3a nonvpare
2. bpycHu anck 3. lymena noanoluka

1. TymeHy NOAMOLLKY NOCTaBUTE HA OCOBMUHY.

2. TloctaBuTe AUCK Ha ryMeHy NOAMOLLKY W 3aBpHUTE
CUrypHOCHW HaBpTaks 3a NonMnpare Ha OCOBUHY.

3.  [pxwuTe ocoBuHy y3 nomoh 6paBe ocoBuHe

1 noMohy Krby4a 3a CUrypHOCHW HaBpTak A06po
3aTerHuTe HaBpTak 3a 3aKibyyaBare LMuprne y
CcMepy kasarbke Ha cary.

[a 6ucTe cknHynu anck, NpUMeHUTE 06pPHYTU
penocnep.

Hapnpupy6bHuua

OnyuoHu dodamHu npubop

Cawmo 3a aname ca M14 epemeHoM ca HasojeM.
Hannpupy6Huua je nocebaH goaaTtHun npubop 3a moaen
koju HNJE onpemMrbeH dyHKLUMjoM KoYHULE.

Camo 1/3 Hanopa je noTpebHa 3a ckuaake CUrypHOCHOT
HaBpTH-a, y nopefery ca KOHBEHLMOHAMHUM TUMOM.

MNocTaBrawe unu ckmaawe Ezynut

CUrypHOCHOT HaBpTH>a

OnyuoHu dodamHu npubop
Cawmo 3a aname ca M14 epemeHom ca HagojeM.

Anaxma: Hemojte na kopuctute

Ezynut curypHocHu HaBpTak 3ajeAHo ca
Haanpupy6HuLoM. OBe Npupy6GHULIE CYy TONMUKO
peberne Aa BpeTeHO He MOXe Aa 3aApXu Leo
HaBoj.

MoHTupajTe yHyTpaLuky NpupyGHULY, 6pycHy nnovy
n Ezynut curypHoCHU HaBpTak Ha BPETEHO Tako Aa
ce Makita norotun Ha Ezynut curypHOCHOM HaBpTHy
Hanasu ca crnosballtbe CTpaHe.
» Cnuka16: 1. Ezynut curypHocHu HaBpTak
2. bpycHa nnoya 3. YHyTpaluwa
npupy6Huua 4. BpeteHo

MpuTHcHUTE YBpPCTO GpaBy OCOBUHE U 3aTErHUTE
Ezynut curypHocHu HaBpTak Tako LITO heTe oKpeHyTn
BpyCHY NMnoYy HafeCcHO KOMMKO rof MOXe [a Ce OKpeHe.
» Cnukal7: 1. Bpasa ocoBuHe

[a 6ucte otnyctunu Ezynut curypHocHM HaBpTamb,
OKpeHUTe cnosbHW NpcteH Ezynut curypHocHor
HaBpTH-a Haneeo.

HAMNOMEHA: Ezynut curypHOCHW HaBpTak MOXe Aa
ce OTNyCTW PyKOM [OKI1e rof, cTpenuua rokasyje ka
3apesy. Y cynpoTHoMm, notpebaH je krbyy aa bucte
OTNYCTUMKN CUFYPHOCHW HaBpTak. YMeTHWTE jeaaH
KIMH Krby4a y OTBOp ¥ okpeHuTe Ezynut curypHocHu
HaBpTak Haneso.

» Cnukai18: 1. Ctpenuvua 2. 3ape3
» Cnukal9
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MocTaBrbarbe 6pycHe nnoye 3a

oAaceuawe / aMjamaHTcKe nno4e

OnyuoHu dodamHu npubop

AYro3opPEHE: Kapa ce kopucTu 6pycHa
nnoua 3a oaceuae / AnjamaHTCcKa nnoya,
06aBe3HO KOPUCTUTE UCKILYUMBO CReLujanHu
WUTUTHUK NJIoYe NpojekToBaH 3a kopuwhere ca
6pYCHMM AUCKOBMMA 3a OACeLaHse.

A YIO30PEHE: HUKALA He kopuctute
6pycHM AUCK 3a oAceLakse 3a pafoBe Ha 604YHOM
OpyLuemy.

MocTaBrbawbe OOPTHE XKNYaHe YeTKe

OnyuoHu do0amHu npubop

AnaxmA: He ynotpe6rbaBajTe 0O6pTHY XUYaHY
4YeTKy Koja je owTeheHa MNu HeypaBHOTEXEHa.
Ako kopuctuTe owTeheHy 0BpTHY XXu4aHy YeTky,
nosehahe ce onacHoCT of nospeae n3a3BaHe
CINOMIBEHUM XMLLlama ca YeTke.

AI'IA)KH:A: YBEK kopucTuTe WUTUTHUK C OGPTHUM
XuU4yaHUM YeTkama, Bogehu pavyHa aa npevHuk
nnoye oAroBapa WTUTHUKY. [1noya ce moxe
CroMWTN TOKOM ynoTpebe, a LUTUTHUK MOMaXxe Tako
LITO CMakbyje WwaHce aa gofe Ao nospege.

AI‘IA)KH:A: Kapga noctaBmarte AvjaMmaHTCKy
nnovy, o6aBe3HO NopaBHajTe cMep cTpenuue Ha
NroYm ca CTPENULIOM Ha anary, HakoH yera he ce
ncnynyewe yHyTpalikbe npupy6HULIe caBpLIEHO
noknanaTtu ca yYHyTpalwHbUM NPeYHNKOM
AnjamaHTCcKe nnoue.

3a MOoHTaxy npaTuTte ynyTcTBO 3a KoneHacTy 6pycHy

nnouy.

Mpun nocTaBrbakby NPaBUHO OKPEHUTE CUTYPHOCHM

HaBpTak ¥ YHyTpallkby NpMpyBHULY, Kao WwTo je

npvKasaHo Ha cnvkama.

» Cnuka20: 1. CurypHocHu HaBpTamw 2. bpycHa
nrova 3a oacelame / AmjamaHTcka
nnoya 3. YHyTpalra npupy6Huua
4. LLItuTHWK nnode 3a 6pycHy nnovy 3a
ofcelare / AnjamaHTcKy nnovy

3a mogen og 100 mm (4")

OpujeHTaumja nocTaBrbaka yHyTpaLute npupyGHuLe
ce pasnukyje y 3aBUCHOCTU Of BPCTE Niiove.

Mpunukom noctaBrbakba GpycHe nnove 3a

oaceuame:

» Cnuka21: 1. CurypHOCHM HaBpTak 2. bpycHu
OWCK 3a ofcelare 3. YHyTpalha
npupy6Huua

Mpunukom nocTaBrbakwa AnjaMaHTCKe nnove:

» Cnuka22: 1. CurypHocHU HaBpTaw 2. [injamaHTtcka
nnoya 3. YHyTpalra npupybHuua

MocTaBrbawe XXuyaHe YeTke y

0obnuKy Kyne

OnyuoHu dodamHu npubop

AI‘IA)KH::A: He ynoTpe6maBajre xuyaHy

YyeTKy Yy o6nuKky Kyne koja je owrteheHa unu
HeypaBHOTexXeHa. AKO KopucTuTe olTeheHy
XuyaHy YeTky y 0brnuky kyne, nosehahe ce onacHocTt
o[ noBpe/e 13a3BaHe KOHTAaKTOM ca COMIbeHUM
Xuuama ca yeTke.

MocTaBuTe anaT Haonako kako bucte omoryhunu nak
NpUCTYN BPETEHY.

CkuHuTe cBe gopaTtke ca ocoBuHe. CTaBuUTe XuyaHy
YeTKy Y 06nuKy Kyne Ha OCOBUHY U CTETHUTE je
MNCMNOPYYEHUM KIby4eM.

» Cnuka23: 1.>KuuyaHa yeTkay obnuky kyne

MocTaBnTe anaT Haonako kako Gucte omoryhunu nak
NpUCTYN BPETEHY.

CKuHWTe CBe floflaTke ca 0COBUHE. 3aBpHUTE 0BPTHY
XKUYaHy YETKy Ha OCOBWHY W CTETHUTE je KIby4eM.

» Cnuka24: 1. O6pTHa xM4aHa veTka

MocTaBmame cekavya oTBoOpa

OnyuoHu dodamHu npubop

MocTaBnTe anat Haonako kako 6ucte omoryhunu nak
NpUCTYN BPETEHY.

YknoHuTe caB goaatHu npubop ca BpeTeHa. Hasujte cekay
OTBOPA Ha BPETEHO W 3aTerHnTe ra AOCTaBIbEHUM Kiby4yeM.
» Cnuka25: 1. Cekay oTBOpa

MocTaBrbawe WTUTHUKA NoYe 3a

cakynsbatbe npalumHe 3a 6pyLiese

Camo 3a moden1 GA4600/ GA5100
OnyuoHu dodamHu npubop

Kapga ce nocrasu gogatHv npubop, oBaj anart Moxe Aa
ce KopucTu BpyLuerbe 6ETOHCKMUX NOBPLUMHA.

AHA)KH:A: LUTUTHUK NnoYe 3a NpUKynrbakwe
npalwmHe 3a AnjamaHTCKy 6pycHy nnody ce
KOpMCTU caMo 3a GpyLiewe 6eTOHCKUX NOBpLUMHA
nomohy AnjamaHTcke 6pycHe nnoye. Hemojte ga
KOPUCTUTE OBaj WUTUTHUK Ca APYrMM anaTom 3a
ceuyerse UIK 3a HeKy ApYry HaMeHy.

AI‘IA)KH:A: Mpe noyeTka paga, npoBepuTe Aa nu
je ycucuBay noBe3aH Ha anaTt U YKiby4eH.

OkpeHuTe anaT Haonako 1 NocTaBUTe LITUTHUK Noye

3a cakynrbarbe npaLuvHe.

YHyTpaLutby NpupyGHULLY MOCTaBUTE Ha BPETEHO.

HaByuuTte avjamaHTCKy nno4vy y obnuky kyne Ha

YHYTpaLlUky NPUPYGHULLY 1 MPUYBPCTUTE CUTYPHOCHU

HaBpTak Ha BPETEHO.

» Cnuka26: 1. CurypHocHM HaBpTam 2. [lnjamaHTcka
nnouya y obnuky kyne 3. finjamaHTtcka
nnoya y obnuky Kyne ca rmaB4MHOM
4. YHyTpalwma npupybHuua 5. LTntHmk
nnoye 3a cakynrbame npatuvHe
6. Kyhuwte nexaja

HAMOMEHA: 3a nHdopmauuje o nocTaBrbaky
LUTUTHUKA MIIoYe 3a cakynrbake npaLunHe,
nornegajte ynyTcTeo 3a ynotpeby LWTUTHUKA Noye
3a cakynrbake npatiuvHe.
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MocTaBmame WTUTHUKA NloYe 3a

CaKynJbak€e npailunHe 3a ogceuam-e

OnyuoHu dodamHu npubop

Kapa ce noctaBu onumoHn gogatHu npubop, moxeTe
[a KopucTuTe OBaj anat 3a cevere Matepujana of
KameHa.

» Cnuka27

HAMOMEHA: 3a nHdopmauuje o noctaBrbamy
LUTUTHUKA NOYe 3a CaKynrbake NpatunHe,
norneaajTe ynyTcTeo 3a ynoTpeby LWTUTHWKA Noye
3a caKynrbare npatumHe.

MoBe3uBawe ycucuBaya

OnyuoHu dodamHu npubop

A\YNO30PEHE: HemojTe HuKafa ycucasatu
MeTarHe YecTuLie HacTane 6pyluerwem/ceversem/
nonupaweMm. MeTanHe YecTuLe HacTarne Taksum
onepauujama Tonvko cy Bpyhe aa mory Aa ynane
npaLunHy 1 puUnTep yHyTap ycucueava.

[a 6ucte n3bernu ga ycnen ceyera 3angaHnx

mMaTepujana HacTaHe NpallHhbaBO OKPYXXeHe, KOpUcTUTe

LUTUTHUK NIoYe 3a Cakynibake npatuvHe 1 ycucmBad.

YnyTcTBa 0 cknanawy 1 kopuwherwy notTpaxuTe

y ynyTcTBy 3a ynotpeby Koje ce ucrnopyuyje ca

LUTUTHUKOM NIIoYe 3a CaKynrbake npaLlnHe.

» Cnuka28: 1. LITUTHWK Nnoye 3a cakynrbake
npawunHe 2. Lipeso ycucusaya

A YN0O30PEH-E: Tokom papa HUKaga He
ynoTtpe6rbaBajTe cuny. Cama TexuHa anarta
o6e3behyje goBorbaH npuTucak. Y cnyyajy
npeTepaHor NnpuTMcka NocToju ONacHOCT Aa ce nnova
pacnagHe.

A YINO30PEHE: BpycHy nnouy YBEK
3aMeHuMTe aKo ce anaTt TOKoM GpyLuetba cpyLmo.

A YNO30PEHE: BpycHa nnoya HUKAA He
cMe Aa yaapv o npeamet obpape.

A YNO30PEHE: BopguTe pauyHa ga 6pycHa
nnioya He OACKOYM UMM Aa Ce He OKPHsU, HAPOUMTO
npunukom obpage yrnosa, owWTpUX ueuua uta. To
61 MOrmno Aa u3a3ose rybuTak KOHTPOIIE 1 MOBPaTHM
yaapal.

A\ YO30PEHE: Anat HUKALIA He
ynoTpe6rbaBajte ca IMCTOBUMA TecTepe 3a
pe3atbe ApBeTa u ApyruM NMCToBMMa TecTepe.
Axko ce ynotpebe Ha Gpycunuum, TakBm NUCTOBU
TecTepe M3a3uBajy YecTe NoBpaTHe yaapue 1 ryburtak
KOHTpoOsie, LWTO MOXe Aa AoBefe [0 NnoBpeaa.

A YIO30PEHE: Kopuwheme uctpolueHe
nnoye MoXe AOBECTU A0 EKCMIO3uje nroye u
036UILHUX TenecHUX noBpeaa.

AI‘IA)KH:»A: Hukapna HemojTe aa ykibyyyjete anat
Kaja je y KOHTaKTy ca npeameToM obpage, jep
moxe nohu no noBpene pykosaoua.

AI‘IA)KH:A: YBeK HocuTe 3aliTUTHe Hao4Yape unu
WITUTHUK 3a N1LIe TOKOM papa.

AI‘IA)KH:A: Mo 3aBpLIeTKy paga yBeKk UCKIbyunuTe
anar v npe oanaratba anara cayekajte aa ce
6pycHa nno4a NoTnyHo 3aycTaBu.

AI'IA)KH:A: Anart YBEK 4uBpcTO ApXute jeqHOM
pyKkom 3a KyhuiiTe, a Apyrom 3a 604HM pyKoxBsaT
(ApLUKY).

HAMNOMEHA: NMnoya 3a ABOCTPYKY HAMeHy Moxe Aa
ce KopuCTU U 3a BpyLLeHe 1 ofceLarse.

3a bpyLuere norneaajte ogerbak ,Paa ca Toukom/
auckom®, a 3a oacelarse norneaajte ogerak ,Pag
ca 6pycHOM nroyom 3a ofceLarbe / AnjaMaHTCKoOM
nnoyom*.

Pap ca nno4yom/guckom

» Cnwuka29

YKIbyunTe anart, a 3aTuM cTaBuTe Niovy Uy AUCK Ha
npeamet obpage.

O6u14HO MBMLY NnoYe unu gucka Tpeba apxatn nog
yrnom og otnpunuke 15° y ogHocy Ha NOBPLUMHY
npeameta obpage.

Tokom nepuopaa yxogasarba ca HOBOM MN104OM, HEMOjTE
Aa ycmepaBarte 6pycunuuy yHanpes, nowTo he

3acehu npegmeTt obpage. Kaga ce vBuua nnove ycnen
ynotpe6e 3ao06nu, nnovy MoxeTe Aa ynotpebrbasarte y
oba npaBua — yHanpea v yHa3ag.

Mpumep ynotpe6e: paa ca AMjaMaHTCKOM NIIOYOM Y
o6nuky Kyne
» Cnwuka30

[OpxwuTe anat y XOpu3oHTanHOM Mosioxajy v noctaBute
Lieny AnjamMaHTCKy Nnovy y obruky Kyny Ha NoBpLUMHY
npeameta obpage.
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Pap ca 6pycHomM niio4yom 3a

PykoBat-€ 0GPTHOM XMYaHOM
YeTKOM

oAaceLawe / AMjamaHTCKOM NyIo4oM

OnyuoHu dodamHu npubop

OnyuoHu dodamHu npubop

A YN0O30PEHE: He ,OMeTajTe" nnoyy u

He NpuMekbyjTe NpeBenuku nputucak. He
nokyluaBajTe Aa HanpaBuTe NpeBuLlLe AyGOKU
pes. [NpeHanpesake nno4ve nosehasa ontepehewe
1 CKMOHOCT Ka yBpTakby 1 Briokmpatsy nnoye y pesy
1 MoryhHOCT noBpaTHoOr yaapa, MoMrbera niove u
nperpesama MoTopa.

A\ Y030PEHE: He 3anounmurte pesame y
npegmeTy obpape. NycTuTe Aa nnoya 4ocTUrHe
nyHy 6p3vHy U NaXrLMBO yBeauTe anat y pes
nomepajyhu anart yHanpen npeko noBplunHe
npeameTa o6papge. Nnovya moxe Aa ce 6nokupa,
M3AVKe UMK NpaBy NOBpAaTHY yaap y cnyyajy aa gohe
[0 YKIbyumBakba CTpyje [OK Ce nroya Hanasu y pesy.

AYN0O30PEHE: Hukag He memsajTe yrao
Harn6a nnove TOKOM pe3sawa. bouHu nputucak Ha
OWCK 3a ofcelame (kao kof 6pyliera) goBelhe
[0 Npckakba v NMoMIbersa Ancka, LWTo Moxe
npoy3pokoBaTy 036uIbHe noBpese.

A YNO30PEHE: OujamaHTcKy nnovy Tpe6a
ynoTtpe6reaBaTi nog npaBuM YriioM y O4HOCY Ha
maTepwmjan Koju ce ceve.

Mpumep ynotpebe: pan ca GpycHUM AUCKOM 3a
oaceuawe
» Cnuka31

Mpumep ynotpebe: pan ca AMjaMaHTCKOM NOYOM
» Cnuka32

PykoBaH>e )XMW4aHOM YETKOM Y

0obnuKy Kyne

OnyuoHu dodamHu npubop

AI‘IA)KH::A: MpoBepuTte hyHKUMOHUCAHE XKMYaHe
YyeTKe y 06rMKy Kyne pagaom y npasHoMm xoay, u

TO caMo Kaja cTe CUFYpHU Aia HUKOT Hema ucnpeg

WU Y TIMHKUjU Ca XKMYAHOM YEeTKOM Yy OGNUKy Kyne.

AI‘IA)KH:A: HemojTe npumMmermBaTh npeBenukun
NPUTUCaK AOK KOPUCTUTE XKUYaAHY YETKY Yy 0GNUKY
Kyne, jep To u3asuBa caBujame xuua. Moxe
[0BECTUN O NMPEeBPEMEHOT NTOMIbEHA.

Mpumep ynoTtpeGe: paa ca KU4aHOM HYETKOM y
o6nuKy Kyne
» Cnuka33
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AnA)KI-bA: MpoBepuTte byHKLMOHMCAHE OGPTHE
XuU4yaHe YeTKe pafoM y Npa3HOM xoAy, U TO camo
Kajja cTe CUrypHMU Aa HUKOT HEMa Ucnpea unu y
FINHUjU ca YeTKOM.

AI‘IA)KH:A: HemojTe npumerwmBaTH NnpeBenunku
NMPUTUCAK JOK KOPUCTUTE OGPTHY XKUYAHY YeTKy,
jep To n3asuBa caBujame xuua. Moxe JoBecTu 40
NpeBpeMeHor NoMIbetsa.

Mpumep ynoTtpebe: paa ca 06pTHOM XUYaHOM
YeTKOM
» Cnuka34

PykoBam-€e cekayem oTBOpa

OnyuoHu dodamHu npubop

AﬂA)KI-bA: MpoBepute hpyHKUNOHMCAHE ceKkaya
oTBOpa pafoM anatay npasHom xoAy, U To camo
Kajia cTe CUrypHM Aia HUKOT HeMa ucrnpes cekaya
oTBOpa.

AI‘IA)KH:A: HemojTe HarnwbaTu anat Tokom paga.
Moxe aohu 1o npeBpeMeHor NoMIbeHa.

Mpumep ynotpebe: paa ca cekauyem oTBopa
» Cnuka35s

OOPXABAHE

AYrNo30PEHE: Mpe Hero WTo No4YHeTe €
nperneaoMm Unu ogpXxasakeM anarta, npoBepuTe
[a N je anat UCKIby4eH, a yTUKay M3BYYeH U3
yTUUYHULE.

AI‘IA)KH:A: Hwukan HemojTe aa kopucTuTe
HadTy, 6eH3uH, pa3pefjuBay, ankoxon n
cnu4yHa cpeacTBa. Moxe nohu go ry6uTtka 6oje,
Aedopmauuje unm owrtehewa.

3a oppxaBawe BESBEAHOCTW 1 NMOY3OAHOCTU
OBOr Npou3sBoga nonpaeke, Npernea u 3aMmeHy
rpachuTHUX YeTKkMLIA, Kao U CBaKM ApYyro opxaBare

v nopgeluaBakba Tpeba obaBrbaty y oBnawheHoM
cepsucy Makita, y3 uckrbyumny ynotpeby opurmHanHux
pesepBHUX Aenosa Makita.

Yuwhewe BEHTUNALMOHOr OTBOpa

Anat 1 BeHTUNaLoHe OTBOPe YBEK OApKaBajTe
4ynucTM. BeHTunaumnoHe oTBOpe YUCTUTE PeLOBHO UK
Kafda NoYHy Aa ce 3ayensbyjy.

» Cnuka36: 1. M3gyBHM OTBOP 2. YCUCHM OTBOP
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KOMBWH NMPUMEHE U AOOATHOI MPUBOPA

OnyuoHu dodamHu npubop

AI‘IA)KH:A: Kopuwhene anata ca HeogroBapajyhum WTUTHMLMMA MOXe Aa Npoy3pokyje crneaehe pusuke.

Kapa kopucTtute WITUTHUK ANCKa 3a oAceLake paau Opyliela paBHUMX NOBPLUMHA, LUTUTHUK Noye
MoOXe [ja oMeTa npeAMeT obpazie U NPoy3poKyje NoLly KOHTpony Hap, anaTom.

Kapa 3a oaceuake KopucTuTe WUTUTHUK 3a OPYCHY Nnovy ca noBe3aHUM 6pycHMM nnoyama u
AVjaMaHTCKMM nrnoyama, noctoju noBehaHu pusuk og nsnarawa porupajyhum nnosama, eMmtoBaHMM
BapHMLIaMa 1 YecTuLama, Kao U usnarawe aenuhuma nnoye y cnyyvajy pacnpcHyha nnove.

Kapa 3a 6pyluere paBHMX NOBPLUMHA KOPUCTUTE LWUTUTHUK AUCKa 3a oAceLalbe UNN LWTUTHUK 3a
BpycHy nnoyy ca AMjamaHTCKMM nrioyama y obnuky Kyne, LITUTHUK Nfiove MoXxe Aa oMeTa npeAMeT
obpaae 1M Npoy3poKyje Nnoly KOHTPONy HaA anaToMm.

Kapa kopucTuTe WUTUTHUK AUCKa 3a oAceLakbe UMK WITUTHUK 32 GPYCHY Nro4vy ca O6pTHOM XU4YaHOM
4yeTkoM AebrbuHe Behe oa makcumarnHe aebrbuHe Koja je HaBeaeHa y nornaermy ,,TEXHUYKU
NMOOALM“, xuue mory Aa ce yxBaTe 3a LWUITUTHUK LUTO AOBOAM A0 NIOMIbeHa Xula.

Kopuwhere WTUTHMKA NioYe 3a caKynibakbe NpallMHe CMakbyje PU3MK O4 u3narawa npalwvHu Kaga
obaBrbaTe ofceLlake Unu 6pyluee paBHMX NOBPLUMHA HA 6E€TOHY unu 3uay.

Kapa kopuctute nnoye 3a oBOCTPYKY HaMeHy (6pycHa nnoyva u 6pycHa nnoya 3a ofacelasa) ca
NpUpPYGHULIOM, KOPUCTUTE CaMO LUITUTHUK ANCKA 3a oAceLiame.
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Mpumena

Mogen og 100 mm Mopgen og 115 Mm | Mogen og 125 mm

BouHu pykoxeaT

2 - LLTuTHUK nnove (3a 6pycHy nnouvy)

3 - YHyTpalma YHyTpaluka npupybHuua / Hagnpupy6Huua *1*2
npupy6Huua

4 BpyLuetbe / nonuparse KoneHnacra 6pycHa nnoya / npeknonHu auck

5 - CUrypHOCHM HaBpTak

6 - - Ezynut curypHocHu HaBpTak *1*2

7 - MogmeTay

8 BpyLere Enactuyna nnova

9 - YHyTpaluwa lymena nognowka 100 lymeHa nognowka 115

npupy6HMLa 1 rymeHa

noanouwka 76

10 Monupakme BpycHu anck

1"

CWUrypHOCHW HaBpTatb 3a Nonupare
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- Mpumena Mogen og 100 mm Mogen og 115 Mm Mogen og 125 mm
12 YeTkare XnuyaHom OO6pTHa Xu4yaHa Yetka
YeTKOM
13 YeTkame XunyaHom YKnuyaHa yeTka y 0bnmky kyne
YeTKoM
14 Ceuetrbe oTBOpa Cekay oTBOpa
15 - LLUTuTHUK Nnoye (3a Anck 3a oaceLame)
16 Opceuamne BpycHa nnoya 3a oaceuatbe / AnjamaHTcka nnoya
17 BpyLierse / oacelane [Mnoya 3a ABOCTPYyKY HaMeHy
18 - [opatak y BUay LUTUTHUKA pe3He nrnoye Koju ce npuuspluhyje xabuuom *3
19 - LLITUTHUK nnove 3a cakynrbake npalunHe 3a oacelake *4
20 Opceuarbe [vjamaHTcka nnova
21 - - LUTUTHUK NnoYe 3a cakynrbakse npaLuvHe 3a
6pyweme *5
22 Bpylwete - [unjamaHTcka nnoya y obnuky kyne *5
- - Krbyd 3a CUrypHOCHM HaBpTak:

HAMOMEHA: *1 HemojTte aa kopucTtuTe Haanpupy6Huuy n Ezynut curypHocHu HaBpTak 3ajeaHo.
HAMOMEHA: *2 Camo 3a anate ca M14 BpeTeHOM ca HaBojeM.

HAMOMEHA: *3 [logatak y Buay LUTUTHUKA pe3He niove Koju ce npuyspLuhyje xabulom Huje AoCTynaH y Hekum
3emrbama. 3a BuLLe MHdopMaLmja norneaajte ynyTcTeo 3a ynotpedy goaaTka 3a WTUTHWUK pe3He nioye Koju ce

npuyspLhyje xabuuom.

HAMOMEHA: *4 3a Buwwe nHdopmaumja norneaajte ogrosapajyhe ynyTcTso 3a ynotpeby WTUTHMKA.

HAMOMEHA: *5 Camo 3a mogen GA4600 / GA5100

3a Buwe nHopmauvja nornefajte ogropapajyhe ynytcteo 3a ynotpeby LTUTHUKA.

LIWOHU NMPUBOP

AI‘IA)KI-bA: OBa onpema 1 npubop cy
npeasuheHun 3a ynotpeby ca anatom Makita
onucaHWM y OBOM YNyTCTBY 3a ynotpe6y.
Ynotpeba apyre onpeme v npubopa Moxe Aa fAoBeae
o nospeaa. Kopuctute genose npuéopa unm
onpemMy UCKIbY4UBO 3a npeaBuijeHy HameHy.

[a 6ucte nobunu BULWITE AeTarba y Be3u ca OBUM

npubopom, obpatute ce nokanHoOM CEPBUCHOM LEHTPY

KoMmnaHuje Makita.

. [onatHu npubop HaBeaeH y nornasrby
,LKOMBVNHALINJA MPUMEHE W 0OOATHOI
MPNBOPA*

HAMNOMEHA: NojeanHe cTaBke Ha NUCTW Mory
6UTK yKIbyyeHe y capiKaj nakoBakba anarta kao
cTaHaapaHa onpema. OHe ce Mory pasnukoBaTy of
3eMrbe [0 3eMrbe.
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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model: GA4100 GA4600 GA5100

Disc abraziv aplicabil Diametrul maxim al discului 100 mm 115 mm 125 mm
Grosimea maxima a discului 6,4 mm 7,2mm

Disc de retezat aplicabil Diametrul maxim al discului 105 mm 115 mm | 125 mm
Grosimea maxima a discului 3,2mm

Perie de disc din sarma Diametrul maxim al discului 100 mm 115 mm | 125 mm

aplicabilé Grosimea maxima a discului 20 mm

Filetul arborelui M10 M14 sau 5/8" (in functie de tara)

Lungime maxima arbore 18 mm 23 mm

Turatie in gol (no) / Turatie nominala (n) 11.000 min”'

Lungime totala 298 mm

Greutate neta 2,0-3,0kg | 2,2-3,2kg

Clasa de siguranta =

. Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare

prealabila.
. Specificatiile pot varia in functie de tara.

. Greutatea poate diferi in functie de accesoriu(ii). in tabel se prezinta combinatia cea mai usoara si cea mai

grea, conform Procedurii EPTA 01/2014.

Mai jos sunt prezentate simbolurile care pot fi utilizate
pentru echipament. Asigurati-va ca intelegeti sensul
acestora Tnainte de utilizare.

Sm

Purtati echipament de protectie pentru
@0 =

Cititi manualul de utilizare.

Actionati intotdeauna cu ambele méini.

E Doar pentru tarile din cadrul UE

Din cauza prezentei componentelor pericu-
loase in echipament, echipamentul electric
si electronic folosit poate avea un efect
negativ asupra mediului si sanatatii umane.
Nu eliminati aparatele electrice si electro-
nice fmpreuna cu gunoiul menajer!

n conformitate cu Directiva europeana
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice si cu adaptarea sa in legis-
latia national&, echipamentele electrice

si electronice folosite trebuie colectate
separat si livrate la un centru de colectare
separat pentru deseurile municipale, care
respecta reglementérile privind protectia
mediului.

Acest lucru este indicat prin simbolul care
reprezinta o pubela cu roti barata cu o
cruce, aplicat pe echipament.

Nu utilizati aparatoarea discului pentru
operatii de retezare.

IZOLATIE DUBLA

Destinatia de utilizare

Masina este destinata polizarii, slefuirii, curatarii cu
perie de sarma, gauririi si taierii materialelor de metal si
piatra fara utilizarea apei.

Sursa de alimentare

Masina trebuie conectatd numai la o sursa de alimen-
tare cu curent alternativ monofazat, cu tensiunea egala
cu cea indicata pe placuta de identificare a masinii.
Acestea au o izolatie dubla si, drept urmare, pot fi utili-
zate de la prize fara impamantare.
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Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in conformitate cu EN62841-2-3:

Model Nivel de presiune Nivel de putere Marja de eroare (K):
acustica (L;a): acustica (Lwa): (dB(A))
(dB(A)) (dB(A))

GA4100 88 96 3

GA4600 88 96 3

GA5100 88 96 3

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) emisiilor de zgomot declarate a(u) fost mésuraté(e) in conformitate cu o
metoda de test standard si poate (pot) fi utilizatd(e) pentru compararea unei unelte cu alta.
(
i

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) emisiilor de zgomot declarate poate (pot) fi, de asemenea, utilizaté(e)
intr-o evaluare preliminara a expunerii.

AAVERTIZARE: Purtati echipament de protectie pentru urechi.

A AVERTIZARE: Emisiile de zgomot in timpul utilizérii efective a uneltei electrice poate diferi de valoarea (valo-
rile) nivelului declarat, in functie de modul in care unealta este utilizata, in special ce fel de piesa este prelucrata.

A AVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati masurile de siguranta pentru a proteja operatorul, acestea fiind
bazate pe o estimare a expunerii in conditii reale de utilizare (ludnd in considerare toate partile ciclului de
operare, precum timpii in care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol, pe langa timpul de declansgare).

M\ AVERTIZARE: Polizarea foilor subtiri de metal sau a altor structuri usor vibrante cu o suprafata mare poate
avea ca rezultat o emisie totala de zgomot mult mai mare (pana la 15 dB) decat valorile emisiilor de zgomot declarate.

Asezati covorase grele flexibile de amortizare sau alte materiale aseméanétoare pe astfel de piese de prelu-
crat pentru a le impiedica sa emita sunete.

Luati in considerare cresterea emisiilor de zgomot, atat pentru evaluarea riscului expunerii la zgomot, cat
si pentru selectarea unui echipament de protectie a auzului adecvat.

Valoarea totala a vibratiilor (suma vectorilor tri-axiali) determinata conform EN62841-2-3:

Mod de lucru: rectificare plana cu maner lateral normal

Model Emisie de vibratii (ay, ac) : (m/s®) | Marj de eroare (K): (m/s?)
GA4100 6,8 15
GA4600 7,8 1,5
GA5100 7.8 1,5

Mod de lucru: slefuire cu disc cu maner lateral normal

Model Emisie de vibratii (ay, ps) : (m/s?) | Marja de eroare (K): (m/s?)
GA4100 2,5 m/s” sau mai putin 1,5
GA4600 2,5 m/s’ sau mai putin 1,5
GA5100 2,9 1,5

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) nivelulului de vibratii declarat a (au) fost masuraté(e) in conformitate cu
o metoda de test standard si poate (pot) fi utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) nivelulului de vibratii declarat poate (pot) fi, de asemenea, utilizata(e)
intr-o evaluare preliminara a expunerii.

A AVERTIZARE: Nivelul de vibratii in timpul utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de valoarea
(valorile) nivelului declarat, in functie de modul in care unealta este utilizata, in special ce fel de piesa este
prelucrata.

A AVERTIZARE: Asigurati-va ci identificati masurile de siguranti pentru a proteja operatorul, aces-
tea fiind bazate pe o estimare a expunerii in conditii reale de utilizare (ludnd in considerare toate partile
ciclului de operare, precum timpii in care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol, pe langa timpul de
declansare).

A AVERTIZARE: Nivelul de vibratji declarat este utilizat pentru aplicatiile principale ale masinii electrice. Totusi,
daca masina electrica este utilizata pentru alte aplicatji, valoarea vibratjilor emise poate fi diferita.
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Declaratii de conformitate

Numai pentru tarile europene

Declaratiile de conformitate sunt incluse ca Anexa A la
acest manual de instructiuni.

AVERTIZARI DE
SIGURANTA

Avertismente generale de siguranta
pentru masinile electrice

AAVERTIZARE Cititi toate avertizarile privind
siguranta, instructiunile, ilustratiile si specificatiile
furnizate cu aceasta masina electrica. Nerespectarea
integrala a instructiunilor de mai jos poate provoca
electrocutari, incendii si/sau accidentéri grave.

Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultari
ulterioare.

Termenul ,masina electrica” din avertizari se refera la
maginile dumneavoastra electrice actionate de la retea
(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

Avertismente privind siguranta

pentru polizor

Avertismente privind siguranta comune operatiilor
de polizare, slefuire, curatare cu perie de sarma sau
retezare:

1. Aceasta masina electrica este destinata
sa functioneze ca polizor, slefuitor, perie
de sarma, masina de gaurit sau masina de
retezat. Cititi toate avertizarile privind sigu-
ranta, instructiunile, ilustratiile si specifica-
tiile furnizate cu aceasta masina electrica.
Nerespectarea integrala a instructiunilor de mai
jos poate provoca electrocutari, incendii si/sau
accidentari grave.

2. Cuaceasta masina electrica nu se efectueaza
operatii cum ar fi lustruirea. Operatiile pentru
care aceastd masind electrica nu a fost conce-
puta pot fi periculoase si pot provoca vatamari
corporale.

3. Nu modificati aceastd masina electrica pentru
a functiona intr-un mod care nu este special
conceput si specificat de producatorul masinii.
O astfel de modificare poate duce la pierderea
controlului si poate provoca accidentari grave.

4. Nu folositi accesorii care nu sunt special con-
cepute si specificate de producatorul masinii.
Simplul fapt ca accesoriul poate fi atasat la masina
dumneavoastra electrica nu asigura functionarea
n conditii de siguranta.

5. Turatia nominala a accesoriului trebuie sa
fie cel putin egala cu turatia maxima indicata
pe masina electrica. Accesoriile utilizate la o
turatie superioara celei nominale se pot sparge si
imprastia.

12.

Diametrul exterior si grosimea accesoriului
dumneavoastra trebuie sa se inscrie in capa-
citatea nominala a masinii electrice. Accesoriile
de dimensiuni incorecte nu pot fi protejate sau
controlate ih mod corespunzator.

Dimensiunile accesoriului de montat trebuie
sa corespunda cu dimensiunile uneltelor de
montaj ale masinii electrice. Accesoriile care

nu se potrivesc cu uneltele de montaj ale masinii
electrice vor functiona dezechilibrat, vor vibra
excesiv si pot cauza pierderea controlului.

Nu utilizati un accesoriu deteriorat. inaintea
fiecarei utilizari inspectati accesoriile, cum ar
fi rotile abrazive, in privinta sfaramaturilor si
fisurilor, talerele suport in privinta fisurilor,
rupturii sau uzurii excesive, peria de sarma

in privinta firelor slabite sau plesnite. Daca
scapati pe jos masina electrica sau accesoriul,
verificati daca prezinta deteriorari sau instalati
un accesoriu intact. Dupa inspectarea si insta-
larea unui accesoriu, pozitionati-va, impreuna
cu persoanele aflate in zona, departe de planul
accesoriului rotativ si porniti masina electrica
la viteza maxima de mers in gol, timp de un
minut. Accesoriile deteriorate se vor sparge n
mod normal pe durata acestui test.

Purtati echipamentul individual de protectie.
in functie de aplicatie, folositi o masca de
protectie, ochelari de protectie tip masca sau
ochelari de protectie. Daca este cazul, purtati
o masca de protectie contra prafului, mijloace
de protectie a auzului, manusi si un sort de
lucru care poate opri fragmentele mici abrazive
sau fragmentele piesei de prelucrat. Mijloacele
de protectie a ochilor trebuie sé fie capabile sa
opreasca resturile proiectate in aer generate de
diverse aplicatii. Masca de protectie contra prafu-
lui sau masca de protectie respiratorie trebuie sa
poata filtra particulele generate in timpul aplicatiei
respective. Expunerea prelungita la zgomot foarte
puternic poate provoca pierderea auzului.

Tineti persoanele aflate in zona la o distanta
sigura fata de zona de lucru. Orice persoana
care patrunde in zona de lucru trebuie sa poarte
echipament individual de protectie. Fragmentele
piesei prelucrate sau ale unui accesoriu spart pot

fi proiectate in jur, cauzand vatamari corporale in
zona imediat adiacenta zonei de lucru.

Tineti magina electrica doar de suprafetele de
prindere izolate atunci cand executati o ope-
ratie in care accesoriul de taiere poate intra

in contact cu cabluri ascunse sau cu propriul
cablu. Accesoriul de taiere care intra in contact
cu un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune componentele metalice neizolate ale
masinii electrice si poate supune operatorul la soc
electric.

Pozitionati cablul la distanta de accesoriul aflat
in rotatie. Daca pierdeti controlul, cablul poate fi
taiat sau agéatat si mana sau bratul dumneavoastra
poate fi tras(a) in accesoriul aflat in rotatie.

Nu asezati niciodatd masina electrica inainte
de oprirea completa a accesoriului. Accesoriul
aflat in rotatie ar putea sa prinda suprafata si sa
traga de masina electrica fara ca dumneavoastra
sa o puteti controla.
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14. Nu lasati masina electrica in functiune in timp
ce o transportati langa corpul dumneavoastra.
Contactul accidental cu accesoriul aflat in rotatie
va poate agata imbracamintea, tragand accesoriul
spre corpul dumneavoastra.

15. Curatati in mod regulat fantele de ventilatie
ale masinii electrice. Ventilatorul motorului va
aspira praful in interiorul carcasei, iar acumularile
excesive de pulberi metalice pot prezenta pericol
de electrocutare.

16. Nu folositi masina electrica in apropierea
materialelor inflamabile. Scanteile pot aprinde
aceste materiale.

17.  Nu folositi accesorii care necesita agenti de
racire lichizi. Folosirea apei sau a lichidelor de
racire poate cauza electrocutari sau socuri de
tensiune.

Reculul si avertismentele aferente:

Reculul este o reactie brusca la intepenirea sau agata-

rea unui disc, a unui taler suport, a unei perii sau a unui

alt accesoriu aflat in rotatie. Intepenirea sau agatarea
provoaca o oprire brusca a accesoriului aflat in rotatie,
ceea ce forteaza masina scédpata de sub control in
directia opusé celei de rotatie a accesoriului in punctul
de contact.

De exemplu, daca o roata abraziva se intepeneste

sau se agatéa in piesa de prelucrat, muchia rotii care

patrunde in punctul de blocare poate sdpa in suprafata

materialului, cauzand urcarea sau proiectarea inapoi

a rotii. Discul poate sari catre utilizator sau in partea

opusa acestuia, Tn functie de directia de miscare a

discului in punctul de blocare. De asemenea, rotile

abrazive se pot rupe in aceste conditii.

Reculul este rezultatul utilizarii incorecte a masinii

electrice si/sau al procedeelor sau conditiilor de lucru

necorespunzatoare, putand fi evitat prin adoptarea unor
masuri de precautie adecvate prezentate in continuare.

1. Tineti ferm masina electrica cu ambele maini
si pozitionati-va corpul si bratele astfel incat
sa contracarati fortele de recul. Folositi intot-
deauna manerul auxiliar, daca exista, pentru
a contracara in mod optim reculurile sau
momentul de torsiune reactiv din faza de por-
nire. Operatorul poate contracara momentele de
torsiune reactive sau fortele de recul, daca isi ia
masuri de precautie adecvate.

2. Nuva pozitionati niciodata méana in apropierea
accesoriului aflat in rotatie. Accesoriul poate
recula peste mana dvs.

3. Nuva pozitionati corpul in zona in care se va
deplasa masina electrica in cazul unui recul.
Reculul va impinge unealta in directia opusa
rotatiei discului in punctul de agatare.

4.  Procedati cu deosebita atentie atunci cand
prelucrati colturi, muchii ascutite etc. Evitati
agatarile si salturile accesoriului. Colturile,
muchiile ascutite sau salturile au tendinta de a
agata accesoriul aflat in rotatie si conduc la pier-
derea controlului sau la aparitia reculurilor.

5. Nu atasati un lant de ferastrau, o panza pentru
scobirea lemnului, un disc diamantat seg-
mentat cu un spatiu periferic mai mare de 10
mm sau o panza de ferastrau dintata. Astfel
de panze pot crea reculuri frecvente si pierderea
controlului.

Avertismente privind siguranta specifice operatiilor

de polizare si retezare:

1. Utilizati numai tipurile de discuri specificate
pentru magina dumneavoastra electrica i apara-
torile specifice proiectate pentru discul selectat.
Discurile pentru care masina electrica nu a fost pro-
iectata nu pot fi protejate adecvat si sunt nesigure.

2. Suprafata de polizare a discurilor cu centru
depresat trebuie sa fie montata sub planul
marginii aparatorii. Un disc montat necorespun-
zator care iese prin planul marginii aparatoarei nu
poate fi protejat in mod adecvat.

3. Aparatoarea trebuie atasata ferm la masina
electrica si pozitionata pentru siguranta
maxima, astfel incat cea mai mica portiune a
discului sa fie expusa in directia operatorului.
Aparatoarea ajuta la protejarea operatorului de
fragmentele discului spart, de contactul accidental
cu discul si de scanteile care ar putea aprinde
imbracamintea.

4.  Discurile trebuie utilizate numai pentru aplicati-
ile specificate. De exemplu: nu polizati cu partile
laterale ale discului abraziv de retezat. Discurile
abrazive de retezat sunt create pentru slefuire
periferica, iar fortele aplicate pe partile laterale ale
discurilor pot cauza spargerea acestora.

5.  Folositi intotdeauna flanse de disc intacte, cu
dimensiuni i forma adecvate pentru discul
folosit. Flansele de disc adecvate sustin discul,
reducand astfel posibilitatea de rupere a acestuia.
Flansele pentru discurile abrazive de retezat pot fi
diferite de flansele discului pentru polizare.

6. Nufolositi discuri partial uzate de la masini
electrice mai mari. Un disc destinat unei masini
electrice mai mari nu este adecvat pentru viteza mai
mare a unei masini mai mici si se poate sparge.

7.  Pentru discurile cu dubla utilizare, utilizati
intotdeauna aparatoarea corecta pentru aplica-
tia efectuata. Folosirea unei aparatori incorecte
poate sa nu ofere nivelul dorit de protectie, ceea
ce ar putea duce la vatamari grave.

Avertismente suplimentare privind siguranta speci-

fice operatiilor de retezare:

1. Nu,blocati” discul abraziv de retezat si nici
nu aplicati o presiune excesiva. Nu incercati
sa executati o adancime excesiva a taieturii.
Supratensionarea discului mareste sarcina si sus-
ceptibilitatea de a torsiona sau de a intepeni discul
n taietura si posibilitatea de recul sau de spargere
a discului.

2. Nuva pozitionati corpul pe aceeasi linie siin
spatele discului aflat in rotatie. Atunci cand
discul, la punctul de operare, se misca la distanta
de corpul dumneavoastra, reculul posibil poate
impinge discul care se invarte si masina electrica
direct spre dumneavoastra.

3. Atunci cand discul este intepenit sau cand
este intrerupta o taiere din orice motiv, opriti
masina electrica si tineti-o nemigcata pana
cand discul se opreste complet. Nu incercati
niciodata sa scoateti discul abraziv de retezat
din taietura in timp ce discul este in miscare;
in caz contrar, poate aparea reculul. Investigati
si efectuati actiunile corective pentru a elimina
cauza intepenirii discului.
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4. Nureporniti operatia de taiere in piesa de pre-
lucrat. Lasati discul sa ajunga la viteza maxima
si patrundeti din nou cu atentie in taietura.
Discul se poate intepeni, se poate deplasa in sus
sau poate provoca un recul daca masina electrica
este repornita in piesa de prelucrat.

5.  Sprijiniti panourile sau orice piesa de prelucrat
de dimensiuni mari pentru a reduce la mini-
mum riscul de intepenire si de recul al discu-
lui. Piesele de prelucrat mari tind sa se incovoaie
sub propria greutate. Sub piesa de prelucrat
trebuie amplasate suporturi langa linia de taiere
si langa marginea piesei de prelucrat, pe ambele
parti ale discului.

6.  Acordati o atentie sporita atunci cand execu-
tati o ,,decupare prin plonjare” in peretii exis-
tenti sau in alte zone mascate. Discul poate tdia
conducte de gaz sau de apa, cabluri electrice sau
obiecte care pot provoca un recul.

7. Nuincercati sa efectuati o taiere curbata.
Supratensionarea discului mareste sarcina si sus-
ceptibilitatea de a torsiona sau de a intepeni discul
in taietura si posibilitatea de recul sau de spargere
a discului, care ar putea duce la accidentari grave.

8. Inainte de a utiliza un disc diamantat seg-
mentat, asigurati-va ca discul diamantat are
un spatiu periferic intre segmente de 10 mm
sau mai putin, doar cu un unghi de degajare
negativ.

Avertismente privind siguranta specifice operatiilor

de slefuire:

1. Utilizati hartie de slefuit de dimensiuni adec-
vate. Respectati recomandarile producatorilor,
atunci cand selectati hartia de slefuit. Hartia de
slefuit prea mare extins& mult in afara placutei de
slefuire prezinta pericol de sfasiere si poate cauza
ntepenirea, sfasierea discului sau reculul.

Avertismente privind siguranta specifice operatiilor

de curéatare cu peria de sarma:

1. Tineti cont de faptul ca firele de sarma sunt
aruncate de perie chiar si in timpul unei ope-
ratii obignuite. Nu supratensionati firele prin
aplicarea unei sarcini excesive periei. Firele de
sarma pot penetra usor imbracamintea subtire si/
sau pielea.

2. Daca se specifica utilizarea unei aparatori
pentru periere, nu permiteti nicio interferenta
a discului sau periei din sarma cu apara-
toarea. Discul sau peria din sdrma isi pot mari
diametrul din cauza sarcinilor de lucru si a fortelor
centrifugale.

Avertismente suplimentare privind siguranta:

1. Atunci cand folositi discuri cu centru adancit,
asigurati-va ca folositi numai discuri armate cu
fibra de sticla.

2. NU UTILIZATI NICIODATA discuri abrazive in
forma de oala cu acest polizor. Acest polizor
nu este conceput pentru aceste tipuri de discuri,
iar utilizarea unui astfel de produs poate duce la
accidentari grave.

3.  Fiti atenti sa nu deteriorati arborele, flansa (in
special suprafata de montaj) sau contrapiulita.
Deteriorarea acestor piese poate conduce la
ruperea discului.

1.
12.

20.

21.

22.

23.

24,

Asigurati-va ca discul nu intra in contact

cu piesa de prelucrat inainte de a apasa
comutatorul.

Inainte de utilizarea masinii pe piesa pro-
priu-zisa, lasati-o sa functioneze in gol pentru
un timp. Incercati s4 identificati orice vibratie
sau oscilatie care ar putea indica o instalare
necorespunzatoare sau un disc neechilibrat.
Folositi fata specificata a discului pentru a
executa polizarea.

Nu lasati masina in functiune. Folositi masina
numai cand o tineti cu mainile.

Nu atingeti piesa prelucrata imediat dupa
executarea lucrarii; aceasta poate fi extrem de
fierbinte si poate provoca arsuri ale pielii.

Nu atingeti accesoriile imediat dupa executa-
rea lucrarii; acestea pot fi extrem de fierbinti si
pot provoca arsuri ale pielii.

Respectati instructiunile producatorului cu
privire la montarea si utilizarea corecta a dis-
curilor si a accesoriilor. Montarea si utilizarea
incorecta pot duce la accidentari.

Manipulati si depozitati cu atentie discurile.
Nu folositi reductii cu mufa sau adaptoare
separate pentru a adapta rotile abrazive cu
gaura mare.

Folositi numai flangele specificate pentru
aceasta masina.

Pentru masinile destinate a fi echipate cu disc
cu gaura filetata, asigurati-va ca filetul dis-
cului este suficient de lung pentru lungimea
arborelui.

Verificati ca piesa de prelucrat sa fie sprijinita
corect.

Retineti ca discul continua sa se roteasca
dupa oprirea masinii.

Daca locul de munca este extrem de calduros
si umed, sau foarte poluat cu pulbere con-
ductoare, folositi un intrerupator de scurt-
circuitare (30 mA) pentru a asigura protectia
utilizatorului.

Nu folositi masina pe materiale care contin
azbest.

Cand folositi un disc abraziv de retezat, lucrati
intotdeauna cu aparatoarea de disc cu colector
de praf, daca este impusa de reglementarile
nationale.

Discurile de retezat nu trebuie supuse niciunei
presiuni laterale.

Nu purtati manusi de lucru din panza in timpul
operatiei. Fibrele din manusile de panza pot intra
in masina, ducand la blocarea masinii.

Inainte de utilizare, asigurati-va ci nu exista
obiecte ingropate in piesa de lucru, cum ar fi
tevi electrice, conducte de apa sau gaz. In caz
contrar, se poate produce un soc electric, o pier-
dere de energie electrica sau o scurgere de gaze.
Daca pe disc este atasata o saiba compresi-
bila, nu o indepartati. Diametrul saibei compre-
sibile trebuie sa fie mai mare decat contrapiu-
lita, flanga exterioara si flansa interioara.
inainte de a instala un disc abraziv, verificati
intotdeauna ca saiba compresibila sa nu pre-
zinte anomalii, cum ar fi aschii sau crapaturi.
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25. Strangeti corect contrapiulita. StrAngerea exce-
siva a discului poate provoca ruperea, iar strange-
rea insuficienta poate provoca trepidatii.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI.

A AVERTIZARE: NU permiteti comoditatii gi
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare
repetatd) sa inlocuiasca respectarea stricta a
normelor de securitate pentru acest produs.
FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-
melor de securitate din acest manual de instructi-
uni poate provoca vatamari corporale grave.

DESCRIEREA

FUNCTIILOR

AATEN]'IE: Asigurati-va ca ati oprit masina si
ca ati deconectat-o de la retea inainte de a o regla
sau de a verifica starea sa de functionare.

Disc rotativ pentru reglarea vitezei

Actionarea intrerupatorului

AATEN]'IE: nainte de a conecta masina, veri-
ficati intotdeauna daca comutatorul glisant func-
tioneaza corect si revine in pozitia ,,OFF” (oprit)
atunci cand se apasa partea din spate a comuta-
torului glisant.

AATEN]'IE: Comutatorul poate fi blocat in pozi-
tia ,,ON” (pornit) pentru confortul utilizatorului in
timpul utilizarii prelungite. Acordati atentie atunci
cand blocati masina in pozitia ,,ON” (pornit) si
tineti masina ferm.

Pentru a porni masina, apasati in jos capatul posterior
al comutatorului glisant si apoi glisati-l spre pozitia , |
(ON)” (pornit).

Pentru functionare continua, apasati in jos capatul
frontal al comutatorului glisant pentru a-l bloca.

» Fig.3: 1. Comutator glisant

Pentru a opri masina, apasati in jos capatul posterior al
comutatorului glisant astfel incat sa revina in pozitia ,O
(OFF)” (oprit).

» Fig.4: 1. Comutator glisant

Functie de prevenire a repornirii

Viteza de rotatie poate fi schimbata prin rotirea rondelei
de reglare a vitezei la un anumit numar intre 1 si 5.
Vitezele mai mari se obtin prin rotirea rondelei in direc-
tia numarului 5. Vitezele mai mici se obtin prin rotirea
discului rotativ in directia numarului 1. Consultati tabelul
de mai jos pentru relatia dintre numerele de reglare de
pe rondela si viteza de rotatie aproximativa.

» Fig.1: 1. Disc rotativ pentru reglarea vitezei
Numar Viteza
1 2.800 min™
2 4.000 min™
3 6.000 min™
4 8.000 min™
5 11.000 min™

AATEN]'IE: Daca masina este folosita conti-
nuu la viteza mica timp indelungat, motorul va fi
suprasolicitat si se va incalzi.

AATEN]'IE: Rondela de reglare a vitezei poate fi
rotita numai pana la pozitia 5 si inapoi la pozitia 1.
Nu o fortati peste pozitiile 5 sau 1, deoarece func-
tia de reglare a vitezei se poate defecta.

Parghie de blocare a axului

A AVERTIZARE: Nu actionati niciodata parghia
de blocare a axului in timpul migcarii arborelui.
Acest lucru poate provoca vatamari grave sau deteri-
orarea masinii.

Apasati parghia de blocare a axului pentru a preveni
rotirea arborelui atunci cand montati sau demontati
accesorii.

» Fig.2: 1. Parghie de blocare a axului

accidentale

Atunci cand conectati masina in timp ce comutatorul
este Tn pozitia ,(ON)” (pornit), masina nu porneste.
Pentru a porni masina, opriti comutatorul si porniti-l din
nou.

Control constant al vitezei

Permite obtinerea unei finisari de calitate deoarece
viteza de rotatie este mentinutd constanta chiar si in
conditii de sarcina.

Functie de pornire lenta

Functia de pornire lenta atenueaza socul de pornire.

ASAMBLARE

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca ati oprit
masina si ca ati deconectat-o de la retea inainte
de a efectua vreo interventie asupra masinii.

Instalarea manerului lateral (maner)

AATEN]'IE: Asigurati-va ci manerul lateral este
bine fixat inainte de a pune masina in functiune.

Tnsurubati ferm manerul lateral la masiné in pozitia
prezentata in figura.
» Fig.5
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Instalarea sau scoaterea aparatorii

discului

A AVERTIZARE: Atunci cand utilizati un disc cu
centru depresat, un disc lamelar, un disc flexibil
sau o perie de disc din sarma, aparatoarea discu-
lui trebuie montata pe masina astfel incat partea
inchisa a aparatorii sa fie intotdeauna orientata
catre operator.

M AVERTIZARE: Atunci cand utilizati un disc
abraziv pentru retezat/disc de diamant, asigu-
rati-va ca utilizati doar aparatoarele pentru disc
proiectate special pentru a fi utilizate impreuna cu
discuri abrazive de retezat.

A AVERTIZARE: Cand instalati o aparatoare a
discului, asigurati-va ca ati strans bine surubul.

Pentru masinile cu aparatoare pentru
disc cu surub de blocare

Montati aparatoarea pentru disc cu partea proeminenta
pe banda aparatorii pentru disc aliniata cu fantele de pe
lagar. Apoi rotiti aparatoarea discului in asa fel incat sa
protejeze operatorul in timpul lucrului. Asigurati-va ca
ati strans ferm surubul.

Pentru a demonta aparatoarea discului, executati in
ordine inversa operatiile de montare.

» Fig.6: 1.Aparatoarea discului 2. Lagar 3. Surub

Pentru masinile cu aparatoare pentru
disc cu parghie de strangere

Slabiti surubul si apoi trageti parghia in directia sagetii.
Montati aparatoarea pentru disc cu partea proeminenta
pe banda aparatorii pentru disc aliniata cu fantele de pe
lagar. Apoi rotiti aparatoarea discului in asa fel incat sa
protejeze operatorul in timpul lucrului.
» Fig.7: 1. Aparatoarea discului 2. Lagar 3. Surub

4. Parghie
Trageti parghia in directia sagetii. Apoi strangeti apara-
toarea pentru disc cu ajutorul surubului. Asigurati-va ca
ati strans ferm surubul. Unghiul de reglare al aparatorii
pentru disc poate fi reglat cu ajutorul parghiei.
» Fig.8: 1. Surub 2. Parghie

Pentru a demonta aparatoarea discului, executati in
ordine inversa operatiile de montare.
Accesoriu cu clema pentru
aparatoarea discului de retezat

Accesoriu optional

NOTA: Pentru operatiunile de retezare, poate fi
utilizat un accesoriu cu clema pentru aparatoarea
discului de retezat impreuna cu aparatoarea discului
(pentru discul abraziv).

Acesta nu este disponibil in unele tari.

> Fig.9

Montarea sau demontarea discului

cu centru depresat sau discului
lamelar

Accesoriu optional

MA\AVERTIZARE: Atunci cand utilizati un disc cu
centru depresat sau un disc lamelar, aparatoarea
discului trebuie montata pe masina astfel incat
partea inchisa a aparatorii sa fie intotdeauna
orientata catre operator.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ci piesa de mon-
tare a flansei interioare se potriveste perfect in
diametrul interior al discului cu centru depresat/
discului lamelar. Montarea flansei interioare pe
partea incorecta poate duce la vibratii periculoase.

MA\AVERTIZARE: Asigurati-vi ca strangeti con-
trapiulita cu cheia pentru contrapiulita in timp ce
apasati parghia de blocare a axului.

Montati flansa interioara pe arbore.

Asigurati-va ca fixati partea crestata a flansei interioare

pe partea dreapta de la baza arborelui.

Instalati discul cu centru depresat/discul lamelar pe

flansa interioara si insurubati contrapiulita pe arbore.

» Fig.10: 1. Contrapiulita 2. Disc cu centru depresat
3. Flansa interioara 4. Piesa de montare

Cand utilizati discul cu centru depresat sau discul lame-
lar cu grosimea de 4 mm (5/32") sau mai mare, montati
contrapiulita cu protuberanta orientata in jos pentru a se
fixa in centrul discului, dupa cum se arata in figura.
Cand utilizati discul cu centru depresat sau discul
lamelar cu grosimea mai mica de 4 mm (5/32"), montati
contrapiulita cu protuberanta orientata in sus in arbore.
Daca discul se roteste dupé strangerea contrapiulitei,
asigurati-va ca directia protuberantei contrapiulitei este
corecta.

» Fig.11: 1. Contrapiulita 2. Disc cu centru depresat/
disc lamelar (cu grosimea de 4 mm (5/32")
sau mai mare) 3. Disc cu centru depresat/
disc lamelar (cu grosimea mai mica de 4
mm (5/32")) 4. Flansa interioara

MAAVERTIZARE: Daca contrapiulita este montata
cu protuberanta orientata in jos in discul cu centru
depresat sau n discul lamelar cu grosimea mai mica
de 4 mm (5/32"), discul se poate roti deoarece con-
trapiulita nu poate sa tina discul din cauza naltimii
protuberantei.

Pentru a strange contrapiulita, apasati puternic parghia

de blocare a axului astfel incat arborele sa nu se poata

roti, apoi folositi cheia pentru contrapiulita si strangeti

ferm n sens orar.

» Fig.12: 1. Cheie pentru contrapiulita 2. Parghie de
blocare a axului

Pentru a demonta discul, executati in ordine inversa
operatiile de montare.
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Montarea sau demontarea discului

flexibil

Accesoriu optional

Instalarea sau scoaterea Ezynut

Accesoriu optional
Doar pentru masini cu filet de arbore M14.

A AVERTIZARE: Utilizati intotdeauna aparatoa-
rea furnizata cand discul flexibil este montat pe
masina. Discul se poate sparge in timpul utilizarii, iar
aparatoarea ajuta la reducerea riscului de vatamare.
» Fig.13: 1. Contrapiulita 2. Disc flexibil 3. Taler
suport 4. Flansa interioara

Urmati instructiunile pentru discul cu centru depresat,
dar utilizati, de asemenea, un taler suport peste disc.

Montarea sau demontarea discului

abraziv

Accesoriu optional

NOTA: Folositi accesoriile pentru polizor specifi-
cate Tn acest manual. Acestea trebuie achizitionate
separat.

Pentru modelul de 100 mm (4")
» Fig.14: 1. Contrapiulita de presare 2. Disc abraziv

3. Taler de cauciuc 4. Flansa interioara
1. Montati flansa interioara pe arbore.
2.  Montati talerul de cauciuc pe arbore.

3. Instalati discul pe talerul de cauciuc si ingurubati
contrapiulita de presare pe arbore.

4. Fixati arborele cu parghia de blocare a axului si
strangeti fix contrapiulita de presare cu cheia pentru
contrapiulita.

Pentru a demonta discul, executati in ordine inversa
operatiile de instalare.

Pentru alt model decat cel de 100 mm (4")
» Fig.15: 1. Contrapiulitd de presare 2. Disc abraziv

3. Taler de cauciuc
1. Montatj talerul de cauciuc pe arbore.

2. Instalati discul pe talerul de cauciuc si insurubati
contrapiulita de presare pe arbore.

3.  Fixati arborele cu parghia de blocare a axului si
strangeti fix contrapiulita de presare cu cheia pentru
contrapiulita.

Pentru a demonta discul, executati in ordine inversa
operatiile de instalare.

Flansa super

Accesoriu optional
Doar pentru masini cu filet de arbore M14.

Flansa super este un accesoriu special pentru modelul
care NU este echipat cu functia de franare.

in comparatie cu tipul uzual, este necesar doar 1/3 din
efort pentru a desface contrapiulita.
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AATEN]'IE: Nu utilizati Ezynut impreuna cu
flansa super. Aceste flanse sunt atat de groase
incat arborele nu poate fixa intregul filet.

Montati flansa interioard, roata abraziva si Ezynut pe arbore, ast-

fel incat sigla Makita de pe Ezynut sa fie orientata spre exterior.

» Fig.16: 1. Ezynut 2. Roata abraziva 3. Flansa interi-
oara 4. Arbore

Apasati ferm parghia de blocare a axului si strangeti

Ezynut rotind roata abraziva in sens orar pana la capat.

» Fig.17: 1. Parghie de blocare a axului

Pentru a slabi Ezynut, rotiti inelul exterior al Ezynut in sens antiorar.

NOTA: Ezynut poate fi slibit manual atat timp cat
sageata indica spre canelura. In caz contrar, pentru
a o slabi, este necesara o cheie pentru contrapiulita.
Introduceti un stift de la cheie intr-o gaura si rotiti
Ezynut in sens antiorar.

» Fig.18: 1. Sé&geata 2. Canelura
» Fig.19

Montarea discului abraziv de retezat/

discului diamantat

Accesoriu optional

A AVERTIZARE: Atunci cand utilizati un disc
abraziv pentru retezat/disc de diamant, asigu-
rati-va ca utilizati doar aparatoarele pentru disc
proiectate special pentru a fi utilizate impreuna cu
discuri abrazive de retezat.

MAAVERTIZARE: NU utilizati niciodata discul
abraziv de retezat la polizarea laterala.

AATENTIE: Atunci cand montati discul dia-
mantat, asigurati-va ca aliniati directia sagetii de
pe disc cu sageata de pe masina si apoi protu-
beranta flansei interioare se va potrivi perfect in
diametrul interior al discului diamantat.

Pentru montare, urmati instructiunile pentru discul cu centru depresat.
Montati contrapiulita si flansa interioara in directia
corectd, dupa cum se arata in figuri.
» Fig.20: 1. Contrapiulita 2. Disc abraziv de retezat
/ disc de diamant 3. Flansa interioara
4. Aparatoare pentru disc abraziv de rete-
zat/disc de diamant

Pentru modelul de 100 mm (4")

Directia de montare a flansei interioare variaza in func-
tie de tipul de disc.

La instalarea discului abraziv de retezat:
» Fig.21: 1. Contrapiulita 2. Disc abraziv de retezat
3. Flansa interioara

La instalarea discului diamantat:

» Fig.22: 1. Contrapiulita 2. Disc diamantat 3. Flansa
interioara
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Montarea periei oala de sarma

Accesoriu optional

AATEN]'IE: Nu utilizati o perie oala de sarma
care este deteriorata sau neechilibrata. Utilizarea
unei perii oala de sarma deteriorate ar putea mari
pericolul de accidentare prin contact cu sarmele
periei deteriorate.

Asezati masina cu susul in jos pentru a permite accesul
usor la arbore.

Tndepérta;i orice accesorii de pe arbore. Tnfé§ura§i peria
oala de sarma pe arbore si strangeti cu cheia furnizata.
» Fig.23: 1. Perie oala de sarma

Montarea periei de disc din sarma

Accesoriu optional

AATEN]'IE: Nu utilizati o perie de disc din
sarma care este deteriorata sau neechilibrata.
Utilizarea unei perii de disc din sarma deteriorate
poate mari pericolul de accidentare prin contact cu
sarmele deteriorate.

AATEN]'IE: Protejati-vd INTOTDEAUNA fati de
periile de disc din sarma, asigurandu-va ca dia-
metrul discului se incadreaza in interiorul apa-
ratorii. Discul se poate sparge in timpul utilizarii, iar
aparatoarea ajuta la reducerea riscului de vatamare.

Asezati masina cu susul in jos pentru a permite accesul
usor la arbore.

Indepartati orice accesorii de pe arbore. Infasurati

peria de disc din sarma pe arbore si strangeti cu cheia
furnizata.

» Fig.24: 1. Perie de disc din sarma

Instalarea masinii de gaurit

Accesoriu optional

Asezati masina cu susul in jos pentru a permite accesul
usor la arbore.

indepartati toate accesoriile de pe arbore. Introduceti
masina de gaurit pe arbore si strangeti-o cu cheia
furnizata.

» Fig.25: 1. Masina de gaurit

Instalarea aparatorii de disc cu

colector de praf pentru operatiile de
polizare

Numai pentru modelul GA4600/ GA5100
Accesoriu optional

Cu accesoriile optionale, puteti utiliza aceasta masina
pentru frezarea suprafetelor de beton.

AATEN]'IE: Aparétoarea discului cu colector
de praf a discului diamantat cotit este destinata
doar frezarii suprafetelor de beton cu un disc
diamantat cotit. Nu utilizati aceasta aparatoare cu
alt accesoriu de taiere sau in alt scop.

AATEN]'IE: inainte de utilizare, asigurati-va c&
aspiratorul este conectat la masgina si este pornit.

Asezati masina cu susul n jos si instalati aparatoarea

de disc cu colector de praf.

Montati flansa interioara pe arbore.

Montati discul diamantat tip cupa pe flansa interioara si

strangeti contrapiulita pe arbore.

» Fig.26: 1. Contrapiulita 2. Disc diamantat tip
cupa 3. Disc diamantat tip cupa cu butuc
4. Flansa interioara 5. Aparatoare de disc
cu colector de praf 6. Lagar

NOTA: Pentru informatii referitoare la modalitatea de
montare a aparatorii de disc cu colector de praf, con-
sultati manualul aparatorii de disc cu colector de praf.

Instalarea aparatorii de disc cu

colector de praf pentru retezare

Accesoriu optional

Cu accesoriile optionale, puteti utiliza aceasta masina
pentru taierea materialelor de piatra.
» Fig.27

NOTA: Pentru informatii referitoare la modalitatea de
montare a aparatorii de disc cu colector de praf, con-
sultati manualul aparatorii de disc cu colector de praf.

Conectarea unui aspirator

Accesoriu optional

A AVERTIZARE: Nu aspirati niciodata particu-
lele de metal create prin operatia de rectificare/
taiere/slefuire. Particulele de metal create de o astfel
de operatiune sunt atat de fierbinti incat aprind praful
si filtrul din interiorul aspiratorului.

Pentru a evita mediul cu praf cauzat de taierea in zida-

rie, utilizati o aparatoare de disc cu colector de praf si

un aspirator.

Consultati manualul de instructiuni atasat aparatorii de

disc cu colector de praf pentru informatii despre asam-

blare si utilizare.

» Fig.28: 1.Aparatoare de disc cu colector de praf
2. Furtunul aspiratorului
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OPERAREA

A AVERTIZARE: Nu este niciodata necesara
fortarea masinii. Greutatea masinii exercita o presi-
une adecvata. Fortarea si exercitarea unei presiuni
excesive pot provoca ruperea periculoasa a discului.

A AVERTIZARE: inlocuiti INTOTDEAUNA discul
daca scapati masina pe jos in timpul rectificarii.

A AVERTIZARE: Nu izbiti sau loviti NICIODATA
discul de piesa prelucrata.

A AVERTIZARE: Evitati izbiturile si salturile
discului, in special cand prelucrati colturi, muchii
ascutite etc. Acestea pot provoca pierderea contro-
lului si reculuri.

A AVERTIZARE: Nu folositi NICIODATA masina
cu discuri de taiat lemne sau alte discuri de
ferastrau. Astfel de discuri folosite cu polizorul pot
sari, ducand la pierderea controlului masinii si la
accidentari.

A AVERTIZARE: Continuarea folosirii unui disc
uzat poate conduce la explozia discului si vata-
mari corporale grave.

AATEN]'IE: Nu porniti niciodatd masina atunci
cand aceasta se afla in contact cu piesa de prelu-
crat, deoarece poate vatama operatorul.

AATEN]'IE: Purtati intotdeauna ochelari de pro-
tectie si o masca de protectie in timpul lucrului.
AATEN]'IE: Dupa terminarea operatiei, opriti
intotdeauna masina si asteptati ca discul sa se
opreasca complet inainte de a ageza masina.

AATEN]'IE: Tineti INTOTDEAUNA masina ferm
cu 0 mana pe carcasa si cu cealalta pe manerul
lateral (maner).

NOTA: Discul cu dubl3 utilizare poate fi utilizat atat
pentru operatii de polizare, cat si pentru operatii de
retezare.

Consultati sectiunea ,Utilizarea cu disc” pentru ope-
ratia de polizare si consultati sectiunea ,Operarea
cu disc de retezare abraziv / disc de diamant” pentru
operatia de retezare.

Utilizarea cu disc

> Fig.29

Porniti masina si apoi aplicati discul pe piesa de prelucrat.
Tn principiu, mentineti muchia discului la un unghi de
circa 15° fata de suprafata piesei de prelucrat.

Pe durata perioadei de rodaj a unui disc nou, nu prelu-
crati cu polizorul pe directia inainte deoarece aceasta
va tdia in piesa de prelucrat. Dupa ce marginea discului
a fost rotunijita prin utilizare, discul poate fi utilizat atat in
directia Tnainte, cat si in directia inapoi.

Exemplu de utilizare: utilizare cu disc diamantat tip cupa
» Fig.30

Mentineti masina n pozitie orizontala si aplicati discul
diamantat tip cupa pe intreaga suprafata a piesei de
prelucrat.
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Operarea cu disc de retezare

abraziv/disc de diamant

Accesoriu optional

A AVERTIZARE: Nu wintepeniti” discul si nici
nu aplicati o presiune excesiva. Nu incercati

sa executati o adancime excesiva a taieturii.
Supratensionarea discului mareste sarcina si suscep-
tibilitatea de a torsiona sau a de a intepeni discul in
taietura si posibilitatea de recul, spargerea discului si
supraincalzirea motorului.

AAVERTIZARE: Nu porniti operatia de retezare
in piesa de prelucrat. Lasati discul sa ajunga la
viteza maxima si patrundeti cu atentie in taietura
prin mutarea sculei spre inainte pe suprafata pie-
sei de prelucrat. Discul se poate intepeni, se poate
deplasa in sus sau poate provoca un recul daca
masina electrica este repornita in piesa de lucru.

A AVERTIZARE: in timpul operatiunilor de
retezare, nu schimbati niciodata unghiul discului.
Aplicarea unei presiuni laterale asupra discului abra-
ziv de retezat (ca la polizare) va cauza fisurarea si
spargerea discului, producand leziuni grave.

A AVERTIZARE: Discul de diamant va fi operat
perpendicular pe materialul de taiat.

Exemplu de utilizare: utilizare cu discul abraziv de
retezat
» Fig.31

Exemplu de utilizare: utilizare cu discul diamantat
» Fig.32

Utilizarea cu peria oala de sarma

Accesoriu optional

AATEN]'IE: Verificati functionarea periei oala
de sarma utilizand masina fara sarcina si asigu-
réandu-va ca nu se afla nimeni in fata periei oala de
sarma sau in dreptul acesteia.

AATEN]'IE: Evitati sa aplicati o presiune prea
mare care ar putea cauza indoirea firelor la utili-
zarea periei oala de sarma. Aceasta poate duce la o
rupere timpurie.

Exemplu de utilizare: utilizare cu peria oala de
sarma
» Fig.33
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Utilizarea cu peria de disc din sarma

Accesoriu optional

AATEN]'IE: Verificati operarea periei de disc
din sarma prin rotirea uneltei fara sarcina, asigu-
randu-va ca nu se afla nimeni in fata sau in linie
cu peria de disc din sarma.

AATEN]'IE: Evitati sa aplicati o presiune prea
mare care ar putea cauza indoirea firelor la utiliza-
rea periei de disc din sarma. Aceasta poate duce la
o rupere timpurie.

Exemplu de utilizare: utilizare cu peria de disc din
sarma
» Fig.34

Utilizarea cu masina de gaurit

Accesoriu optional

AATEN]'IE: Verificati functionarea masinii de
gaurit, lasand masina sa functioneze in gol, asi-
gurandu-va ca nu se afla nimeni in fata masinii de
gaurit.

AATEN]'IE: Nu inclinati masina in timpul functi-
onarii. Aceasta poate duce la defectarea timpurie.

Exemplu de utilizare: utilizarea cu masina de gaurit
» Fig.35

INTRETINERE

A AVERTIZARE: Asigurati-va ca ati oprit
masina si ca ati deconectat-o de la retea ina-
inte de a efectua operatiuni de inspectie sau
intretinere.

A ATENTIE: Nu utilizati niciodata gazolina,
benzina, diluant, alcool sau alte substante ase-
manitoare. in caz contrar, pot rezulta decolorari,
deformari sau fisuri.

Pentru a mentine SIGURANTA si FIABILITATEA produ-
sului, reparatiile, verificarea si inlocuirea periilor de car-
bon, precum si orice alte operatiuni de intretinere sau
de reglare trebuie sa fie efectuate numai la Centrele de
service autorizat Makita, folosindu-se intotdeauna piese
de schimb Makita.

Curatarea fantelor de ventilatie

Masina si fantele sale de ventilatie trebuie pastrate
curate. Curatati fantele de ventilatie ale masinii in mod
regulat sau ori de cate ori devin imbacsite.

» Fig.36: 1. Fanta de evacuare 2. Fanta de aspiratie
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COMBINAREA APLICATIILOR S| AACCESORIILOR

Accesoriu optional

AATEN]'IE: Utilizarea masinii cu aparatoarea incorecta poate cauza unele riscuri dupa cum urmeaza.

. Cand utilizati o aparatoare a discului abraziv pentru polizarea fetelor, aparatoarea discului poate
interfera cu piesa de prelucrat, ducand la pierderea controlului.

. Atunci cand se utilizeaza o aparatoare a discului abraziv pentru operatiile de retezare cu roti abrazive
din material compozit si cu discuri diamantate, exista un risc crescut de expunere la rotile aflate in
rotatie, la scantei si la particule, precum si de expunere la fragmente de roata in cazul spargerii rotii.

. Atunci cand utilizati o aparatoare a discului abraziv de retezat sau o aparatoare a discului abraziv
pentru operatii asupra fetelor cu discuri diamantate tip cupa, aparatoarea poate interfera cu piesa de
prelucrat, ducand la pierderea controlului.

. Atunci cand utilizati o aparatoare a discului de retezat sau o aparatoare a discului abraziv impre-
una cu o perie de disc din sdrma cu o grosime mai mare decéat grosimea maxima mentionata in
»SPECIFICATII”, firele se pot prinde in aparatoare, ducand la ruperea firelor.

. Utilizarea aparatorilor de disc cu colector de praf pentru operatii de retezare si asupra fetelor pentru
beton sau zidarie reduce riscul de expunere la praf.

. Cand utilizati discuri cu dubla utilizare (pentru operatii combinate de polizare si retezare abraziva)
montate pe flansa, utilizati numai o aparatoare a discului de retezat.

@ @Q 0/0 @O”@ “@ @Q @

030y, ©) 124% 3 @

4. T® @/

5®/6 s. 11 @/@ 5@/6; 16 / 5@/6
5

Aplicatie Model100mm |  Model115mm |  Model 125 mm

3@

22

5@/6

1 - Maner lateral

2 - Aparatoare pentru disc (pentru disc abraziv)

3 - Flansa interioara | Flansa interioara/flansa super *1*2

4 Polizare / Slefuire Disc cu centru depresat/disc lamelar

5 - Contrapiulita

6 - - | Ezynut *1*2

7 - Taler suport

8 Polizare Disc flexibil

9 - Flansa interioara si gar- Taler de cauciuc 100 Taler de cauciuc 115
nitura din cauciuc 76

10 Slefuire Disc abraziv

1 - Contrapiulita de presare

12 Curétare cu perie de Perie de disc din sarma

sarma
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- Aplicatie Model 100 mm Model 115 mm Model 125 mm
13 Curétarehcu Perie de Perie oala de sarma
sarma

14 Gaurire Masina de gaurit

15 - Aparatoarea discului (pentru discul abraziv de retezat)

16 Retezare Disc abraziv de retezat / disc de diamant

17 Polizare / Retezare Disc cu dubla utilizare

18 - Accesoriu cu clema pentru aparatoarea discului de retezat *3

19 - Aparatoarea discului cu colector de praf pentru retezare *4
20 Retezare Disc diamantat
21 - - Aparatoarea discului cu colector de praf pentru

polizare *5

22 Polizare - Disc diamantat tip cupa *5

- - Cheie pentru contrapiulitd

NOTA: *1 Nu utilizati impreuna flansa super si Ezynut.

NOTA: *2 Doar pentru masini cu filet de arbore M14.

NOTA: *3 Accesoriul cu clema pentru aparatoarea discului de retezat nu este disponibil in unele tari. Pentru mai
multe detalii, consultati manualul de instructiuni al accesoriului cu clema pentru aparatoarea discului de retezat.
NOTA: *4 Pentru mai multe detalii, consultati fiecare manual de instructiuni al aparatorii.

NOTA: *5 Numai pentru modelul GA4600 / GA5100

Pentru mai multe detalii, consultati fiecare manual de instructiuni al aparatorii.

ACCESORII OPTIONALE

AATEN]'IE: Folositi accesoriile sau piesele
auxiliare recomandate pentru masina dumnea-
voastra Makita in acest manual. Utilizarea oricaror
alte accesorii sau piese auxiliare poate prezenta risc
de vatamare corporala. Utilizati accesoriile si piesele
auxiliare numai in scopul destinat.

Daca avetli nevoie de asisten{a sau de mai multe detalii

referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului

local de service Makita.

. Accesorii prezentate in sectiunea ,COMBINAREA
APLICATIILOR SIAACCESORIILOR”

NOTA: Unele articole din lista pot fi incluse ca acce-
sorii standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.
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YKPAIHCBKA (OpuriHanbHi BkasiBku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Mopensb: GA4100 GA4600 GA5100

3acTocoBHMIA LNichyBanbHNI Makc. giametp kpyra 100 mm 115 Mmm 125 mm

Kpyr Makc. ToBLMHa Kpyra 6,4 Mm 7,2 MM

3acTOCOBHWI BiAPI3HWI KpyT Makc. giametp kpyra 105 Mm 115 Mmm | 125 mm
Makc. ToBLMHa Kpyra 3,2 Mm

B8acTocoBHa auckosa ApoTaHa | Makc. giameTp kpyra 100 Mm 115 Mmm | 125 mm

wirka Makc. ToBLMHa Kpyra 20 Mmm

Pisbba wnuHaens M10 M14 abo 5/8" (3anexHo Bia kpaiHu)

Makc. foBxuHa WwnuHaens 18 Mm 23 Mm

YactoTa o6epTaHHs B pexumi xonocTtoro xoay (no) / 11000 x8™"

HowmiHanbHa yactoTa o6epTaHHs (n)

3aranbHa JOBXWHA 298 mm

Maca HerTo 20-30k | 22-32kr

Knac 6eaneku =

. Ockinbku Halla nporpama HaykoBuWX JOCHifXeHb | po3po6ok TpuBae 6e3nepepBHO, HaBedeHi TyT TEXHIYHI
XapaKTepucTukn MOXyTb ByTu 3MiHeHi 6e3 nonepeakeHHs.

. Y pi3HUX KpaiHax TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKM MOXYTb ByTU Pi3HUMU.
. Bara moxe Biapi3HATUCS 3anexHo Bif AONOMiXHOro obnaaHaHHs. Haiinerwi Ta HaiBakdi KOMMNeEKTU, Bigno-
BigHO #o ctaHpgapty EPTA (EBponeiicbka acouiauisi BApOOHUKIB enekTpoiHCTPYMEHTY) Bif ciuHsa 2014 poky,

npegcraBneHo B Tabnuui.

[ani HaBegeHO CMMBONM, SiKi MOXYTb 3aCTOCOBYBaTUCS
[Ons no3HavyeHHs obnaaHaHHs. MNepen KopucTyBaHHAM
nepekoHamTecs, LWo B PO3yMieTe IXHE 3HAYEHHS.

YuraitTe iHCTpYyKUito 3 ekcrnnyaTauii.

HapsraitTte 3acobu 3axucTy o4e.

3axau npauoiite IBOMa pykamu.

He BMKOPWCTOBYIATE 3aXMCHUI KOXYX Kpyra
nia vac pisaHHs.

MOABINHA 130NALIA

Tinbkn ans kpail €C

Yepes HasiBHICTb B 06nagHaHHi Hebes-
MEYHNX KOMMOHEHTIB BUKOPUCTaHE enek-
TPUYHE Ta eNeKTPOHHE o6nagHaHHs MoXe
HeraTV¥BHO BMNMBaTW Ha HABKOMULLHE
Cepe/loByLLE Ta 30POB’S NMIOAVNHM.

He Buknpaiite eneKkTpuyHi Ta eneKTpoHHi
npunaau pasom 3 nobytosumu Biaxogamu!
BianosiaHo Ao anpekTvBu EC CTOCOBHO
BifXO/iB €MEeKTPUYHOTO Ta €NEeKTPOHHOTo
ycTaTKyBaHHS Ta ii aganTauii 4o Haujio-
HarbHOro 3aKOHOAABCTBA, BUKOPUCTaHE
ernekTpuUyHe Ta eNekTpoHHe obnagHaHHs
Mae okpeMo 36upaTtics i JOCTaBAATUCS Ha
NYHKT pO3AinbHOro 360py KOMyHanbHWX Bia-
XOfiB, SIKMI NpaLoe 3 JOTPUMAaHHSIM Npasun
OXOPOHW HAaBKOJULLHLOTO CEPeAoBHLLA.

Lle nosHayeHo cMBOIIOM y BUTNAAI Nepe-
KpEeCneHoro CMiTTEBOrO KOHTENHepa 3
Konecamu, HaHeCeHUM Ha 06naziHaHHs!.

)i

lMpu3sHa4veHHA

IHCTPYMEHT npuaHaveHnin Ans wnicyBaHHs abpa-
3MBHUM Kpyrom/auckom, LwnidyBaHHs abpas3mBHUM
nanepom, 3a4uLLEeHHs METaneBoto LLiTKOI, NPOopi3aHHs
OTBOPIB i pi3aHHsi MeTaniB i KaMiHHS 63 BUKOPUCTaHHS
BOAM.

[xepeno XuBneHHA

IHCTPYMEHT MOXHa nigkniovaTy nuwe Ao mxepena
XKMBIEHHS, LLIO Ma€e Hanpyry, 3a3Ha4yeHy B Tabnuuui

i3 3aBOACBHKMMU XapaKkTepucTukamu, i BiH Moxe npa-
LroBaTtu nuie Bia oaHodasHoro mkepena 3amMiHHOro
cTpymy. BiH Mae noagiiHy izonsuito, a omxe Moxe
TaKoX NigknYaTnucs 4o po3eTok 6e3 niHii 3a3emMneHHs.
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Lym

PiBeHb Wwymy 3a Lwkanot A B TUMOBOMY BUKOHAHHI, BU3Ha4eHWI BignoBiaHO Ao ctaHaapTy EN62841-2-3:

Mopenb PiBeHb 3BykoBoro | PiBeHb 3BykoBoi notyx- | Moxu6ka (K): (ab (A))
TMCKY (Lpa): (B (A)) | HocTi (Lua): (B (A))

GA4100 88 96 3

GA4600 88 96 3

GA5100 88 96 3

MPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4yeHHs Lwymy 6yno BUMIPSHO BiAMNOBIAHO 4O CTAHAAPTHMX METOZIB TECTYBAHHS 1 MOXe
BMKOPUCTOBYBATUCS AN MOPIBHSHHSA OQHOMO iHCTPYMEHTA 3 iHLUMM.

MPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4eHHs LLyMy MOXe TaKoX BUKOPUCTOBYBATWCS AN NONEePeAHbOro OLHIOBaHHS BMMBY.

AI'IOHEPE,Q)KEHHFI: KopucTyintecs 3aco6amm 3aXucTy opraHis cnyxy.

AI'IOHEPE,H)KEHHFI: 3anexHo Bifj YMOB BUKOPUCTaHHS piBeHb WYMy Mig Yac pakTUUHOI po6oTH enek-
TPOIHCTPYMEHTa MoXe BiAPi3HATUCA Bif 3asiBNEHOro 3Ha4yeHHs BiGpauii; oco6nmMBo CUNbHO Ha Lie BNNuBae
TMN getani, Wo o6pobntoeTbesA.

AﬂOﬂEPE,Q)KEHHFI: 3abesneuTe HanexHi 3anobikHi 3axoaM ANA 3aXMCTy oneparopa, Wo Bignosiga-
TUMYTb YMOBaM BUKOPMCTAHHA iIHCTPyMeHTa (cnig 6paTtu oo yBaru Bci cknagoBi po604oro LMKy, k-0t
Yyac, KOnM iHCTPYMEHT BUMKHEHO Ta KONM BiH MOYMHAE NpaLoBaTh Ha XONOCTOMY XOpAi Mif Yac 3anycky).

AHOI'IEPE,Q)KEHHH: 3aranbHuil piBeHb WyMY Nif yac WiidyBaHHS TOHKMX NUCTIB MeTany abo iHWMX CXUNbHUX A0
BibpaLlii KOHCTPYKLIiN i3 BeNuKoto noBepxHeto 06pobku Moxe 3Ha4HO (Ao 15 AB) nepeBuLLyBaTH 3asiBNEHi 3HAYEHHS WYMY.

LLlo6 3ano6irt cunbHOMy LyMy, 06KNaAITh Li KOHCTPYKLT BaXKUMMN THYYKMMW aMOPTHU3aLiiHUMKU MaTaMi a0 YUMOCh NOAIGHNM.

BpaxoBy#Te Take NiABULIEHHSA PiBHA WYMY Mif Yac OLiHKM PU3UKIiB, NOB’A3aHUX i3 BNJIMBOM LUYMY, Ta
BMUGOpY BianoBiAHOro 3acoby 3axucTy opraHiB cnyxy.

3aranbHa BenunynHa Bibpadii (BEKTOpHa Cyma TpbOX HanpsiMKiB) BU3Ha4veHa 3rigHo 3 EN62841-2-3:

Pexum po6oTu: wnidyBaHHA NOBEPXHi 3a 4ONOMOroto 3BU4anHOI 60KOBOT PYKOATKU

Mopenb PoznoBclopkeHHs BiGpauii MNoxu6ka (K): (Mlcz)
(an, ac): (/%)

GA4100 6,8 1,5

GA4600 7,8 1,5

GA5100 7,8 1,5

Pexxum po6oTu: wnichyBaHHA AMCKOM 3a [OMOMOro 3BU4aHOi 60KOBOT PyKOATKMU

Mopenb Po3noBclogxeHHA BiGpauii Moxm6ka (K): (m/c?)
(an, s): (M/c?)

GA4100 2,5 m/c’ abo meHwwe 1,5

GA4600 2,5 m/c” abo meHLwe 1,5

GA5100 2,9 1,5

MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3HayeHHs Bibpauii 6yno BUMipsHO BignoBiAHO A0 CTaHAApTHUX METOAIB TeCTy-
BaHHS 1 MOXe BMKOPVUCTOBYBATUCS ANs NOPIBHAHHSA OAHOIO iHCTPYMEHTA 3 iHLUMM.

MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3HayeHHs BibpaLlii Moxe Takox BUKOPWUCTOBYBATUCS ANsi NONepeaHbOro OLiHi0-
BaHHS BMNuBY.

AﬂOﬂEPE,q}KEHHﬂ: 3anexHo Bifi YMOB BUKOPUCTaHHSA BiGpauis nia Yac ¢akTMYHOI po6oTyh enekTpo-
iHCTpyMeHTa MoXxe BiApi3HATUCSA Bif 3asiBNeHOro 3Ha4YeHHs BiGpauii; o0co6nMBoO CUNBbHO Ha Lie BNYMBAaE TUN
AeTtani, wo o6po6noeTbes.

AHOI'IEPE,Q)KEHHH: 3abeaneuTe HanexHi 3anobiXkHi 3axoAu AnNsa 3aXUcTy oneparopa, Wo Bignosiaa-
TUMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHA iHCTPyMeHTa (cnig 6paTy Ao yBaru Bei CknapoBi po6o4oro Lukny, ak-ot
Yyac, Kornu iHCTPYMEHT BUMKHEHO Ta KOMNM BiH NOYMHAE NpaLoBaTh Ha XONIoCTOMY XoAi Mifd Yac 3anycky).

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHH: 3asBneHe 3Ha4YeHHs BibGpaLii BIGHOCUTLCSA O OCHOBHMX Orepauii, Lo BUKOHYIOTLCS
3a [10MOMOrOI0 eMeKTPoIHCTPyMeHTa. OAHaK y pasi BUKOPUCTaHHS IHCTPYMEHTA 3 iHLLOK METO 3HaYeHHs Bibpauii
MOXe Bifpi3HATMCS.
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Deknapauii BianosigHocTi 4

Tinbku dns kpaiH €eponu

[eknapauii BignosigHocTi HaBegeHo B [loaaTtky A uiei
iHCTPYKLUIT 3 ekcrinyaTtauii. 5.

NOMNEPEOXEHHA MNMPO
AOTPUMAHHA TEXHIKN B
BES3IMNEKU

3aranbHi 3acTepexXeHHs Woao
TexHiku 6e3neku npu poobori 3
€NeKTPOiHCTPYyMEeHTaMun

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHFI YBaXHO O3HaoMTecs 3

yciMa nonepepXeHHAMM, iHCTPYKLIISIMA, pPUCYHKaMm

A TeXHIYHMMMU XapaKTepUCTUKaMU, AKi CTOCYOTbCS

LbOro eneKkTPoiHCTPyMeHTa. HeBMKOHaHHA HaBe- 8.
AeHUX Aani iIHCTPYKLIN MOXe NPU3BECTU [0 YPaKEHHs
eNeKTPUYHUM CTPYMOM, NOXeXi i (a60) TSHKKUX TPaBM.

36epexiTb yci iIHCTPYKLii 3 Tex-
HiKn 6e3neKku Ta ekcnnyarTauii Ha

ManbyTHE.

TepMiH «eneKTPOiHCTPYMEHT», 3a3Ha4YeHuWiA Y IHCTPYKLIi 3
TexHiku 6eaneku, CTOCYETbCA eneKkTPOIHCTPYMEHTa, KNI
(hYHKLIOHYE Bif enekTpomMepeXxi (ENeKkTpoiHCTPYMEHT 3
kabenem xuBrneHHs), abo enekTPoiHCTPYMEHTA 3 KUBMEH-
HAM Bif 6aTapei (6e3npoBigHWiA eNeKTPOIHCTPYMEHT).

lNMonepexeHHA NPo HeoobXigHY

obepexHicTb nig Yac poboTu 3i
wnicdyBanbHOK MalMHOK

3aranbHi nonepeaxeHHA Npo HeobXxiaHy obepex- 9.

HicTb NiA Yac wnicdyBaHHA abpa3nBHUM Kpyrom/

AncKoMm, WwnicdyBaHHA abpa3MBHMM nanepom, 3a4u-

LWEeHHS1 MeTaneBoo LWITKOIO Ta pi3aHHA

1. Lledl eneKTpoOiHCTPYMEHT NpU3HaYeHum ans
wnidyBaHHA abpa3MBHMM KPYrom/AUCKOM, LLi-
cyBaHHA aGpa3vBHMM Nanepom, 3a4uLLeHHs
MeTaneBo LWiTKOO, MPOpi3aHHA OTBOPIB abo
BiApi3aHHA. YBaXHO o3HaWomTecs 3 ycima none-
PeKXEeHHAMM, IHCTPYKUISIMUA, PUCYHKaMU 1 TeXHi4-
HUMMU XapaKTepUCTUKaMMU, O CTOCYIOTLCA LibOro
eneKTPOiHCTPyMeHTa. HeBNKOHaHHS HaBeaeHNX
Aani iHCTPYKL MOXe NPU3BECTH [0 BPaXEHHS enek-
TPUYHUM CTPYMOM, NOXEXi 11/abo TSHKKUX TPaBM.

2. LUen eneKTpOiHCTPYMEHT He NPU3Ha4YeHo Ans

nonipyBaHHA. BukopucTaHHsi eneKkTpoiHCTpyMeHTa 10.

He 3a NPU3HaYEeHHAM MOXe CNPUYMHUTK Hebes-
neyHy cuTyaLlito Ta NpU3BeCTn 40 TPaBMyBaHHS.

3.  He 3miHIOMTE KOHCTPYKLIiO €NeKTPOiHCTpY-
MeHTa 3 MeTOI MOro BUKOPUCTaHHSA Y cnocio,
Lo BiApi3HAETLCSA Bif TOro, AKui nepeadayeHo
1 yKa3aHO BUPOGHUKOM iHCTpyMeHTa. Taki
3MiHM MOXYTb NPU3BECTU [0 BTPATW KOHTPOSIO Ta
CMPUYMHUTI CEPUO3HI TPaBMU.

3abopoHeHO BMKOPMCTOBYBaTU Npunaaas, ke
cneuianbHO He NPU3Ha4YeHo ANA LbOro iHCTpy-
MeHTa BUPOGHMUKOM. HaBiTb AKLLIO Npunanas
MOXHa NpueaHaTh [0 eNeKTPOiHCTPYMEHTa, Lie He
rapaHTye 6e3neyHoi ekcnnyarawii.

HomiHanbHa wBuakicTs npunaansa mae
LoHaMeHLe AOPiBHIOBAaTM MaKCUManbHin
WBUAKOCTI, Ika BKa3aHa Ha eNneKTPoiHCTpy-
MeHTi. Mpunaaas, wo obepTaeTbes 3i WBUAKICTIO,
6inbLUOO 3@ HOMIHaNbHY, MOXe 3namaTucs Ta
BiICKOYMTL.

3oBHiWHIN aiameTp i TOBWUHA npunapas
MalTb 6yTH B Mexax HOMiHaNbHUX xapak-
TepPUCTUK eneKTpoiHCcTpymeHTa. MNpunaaas
HeHanexxHUX Po3MipiB HEMOXINBO 3axMcTUTK abo
KOHTPOSOBATH HaNEXHUM YMHOM.

Po3mipu kpinneHHs npunanasa NnoBUHHI Bigno-
BifaTu po3MipaM KpinneHHs eneKkTpoiHCTPY-
MeHTa. BukopucTtaHHsa npunaaas, KpinneHHs
SIKOTO He MiAXoAsiTb A0 KPinneHb eneKkTpoiH-
CTPYMeHTa, NPM3BOAWTb 40 BTPATK piBHOBarM,
HaaMipHoI BibpaLii Ta MoXe CNpuYnHUTY BTpaTy
KOHTpOIO.

BukopucroByBaTH nolukopxeHe npunaaasa
3a6opoHeHo. Mepea KOXXHUM BUKOPUCTaHHAM
cnia nepeBipuTU Nnpunaaas, sik-ot abpasuBHi
KPYru, Ha HasiBHICTb 3a3y6nuH i TpilMH, nia-
KNaaKy-nigolwBy — Ha HasiBHICTb TPIlLMH abo
3HOLUEHHS, a MeTarneBi WiTKUu — Ha HasAABHIiCTb
nocnabneHux abo TpicCHyTUX ApoOTIB. Y pa3si
nagiHHA eneKkTpoiHCTpyMeHTa abo npunaansa
Heob6XiAHO OrnAHY TN BMPi6 Ha HasABHICTb
nolwKoAXXeHb a60 BCTAaHOBUTU HeYLUKOAXKeHe
npunapas. Micnsa ornaay Ta BCTaHOBMEHHA
npunapAas 3aiMiTb Take NOMOXEHHS, W06 B1
Ta CTOPOHHi oco6u nepebyBanu nos3a nnowm-
HOI oGepTaHHA Npunagas, 3anycTiTb enek-
TPOiIHCTPYMEHT i AanTe NOMy NonpauoBaTh Ha
MaKCcUManbHiu WBUAKOCTI 6€3 HaBaHTaXeHHs
NPOTArom ofAHiei xBUNUHMU. lig Yac Takoro npo6-
HOrO 3anycKy NOLUKOAXeHe Npunaaas 3assuyan
po3nafgaeTbCs Ha YacTUHM.

BukopucroByiiTe 3acobu iHaMBiAyanbLHOro
3axucTy. 3anexHo Big cdepu 3acToCyBaHHA
HeobXiAHO KOPUCTYBaTUCA 3aXUCHUM LLUTKOM
a60 3axMcHMMM oKynsipamu. 3a HeobXiAHOCTi
HOCITb NMUII03aXUCHY MacKy, 3acobu 3axucTy
opraHiB crnyxy, pykaBuui Ta po6ouni chapTyx,
fIKi 3A4aTHi 3aTpMMyBaTK ApiGHi YacTUHKKN
abpasuBHOro martepiany a6o gerani. 3acobu
3ax1CTy opraHiB 30py MOBWHHI ByTv 3gaTHUMU
3aTpUMyBaTK ynamku, LLO Po3niTaloTbCs Mif vyac
BMKOHaHHS pi3HMX onepauii. NnnosaxmcHa macka
abo pecnipaTop MatoTb iNbLTPyBaTU YaCTUHKM,
L0 YTBOPIOKTLCSA Mif Yac BUKOHAHHS NEBHOT
onepadiii. TpMBana Ais CUNbHOro LWyMy Moxe
NpU3BECTU A0 BTPATK CIIyXY.

CTOpPOHHiI 0cO6M MaloTb 3HAXOAUTUCA Ha
6e3neYHii BiacTaHi Bia micusi po6otu. KoxHa
oco6a, sika BXoAUTb A0 po60oY0i 30HU, Mae
HOCUTU 3acobu iHAMBIAYanbHOro 3aXUCTy.
YacTtuHku o6pobnioBaHoi Aetani abo ynamku
npunagas MoXyTb BigneTiTU Ta CIPUYUHATH
TpaBMyBaHHS.
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11. Mia yac BUKOHaHHA po60TH, 3a AKOI pizanbHe
npunapas Moxe 3a4enuTv NPUXoBaHy enek-
TponpoBoAKYy a6o BMacHUM WHYp, TPUManTe
€eNeKTPOIHCTPYMEHT TifIbKU 3a NpU3Ha4eHi
ANSA UbOro i30NboBaHi NoBepXHi. TopkaHHs
pizanbHUM NpunaaaamM ApoTy Mif Hanpyrow Moxe
npv3BeCcTV 4O nepeAaBaHHsA Hanpyru 4o OroneHnx
MeTaneBnx YacTUH IHCTPYMEHTa i 0 ypaXKeHHs
ornepatopa enekTPUYHNM CTPYMOM.

12. LWHyp mae 6yTu Ha BiacTaHi Big npunaaas,
wo obepTaeTbCA. Y pasi BTpaTvi KOHTPOIO LUHYP
Moxe ByTu nepepisaHo abo NOLLKOAXEHO, i pyKy
MOXe 3aTArHyTV 40 npunaaas, Wwo obepraeTbes.

13. He moxHa BiaknapaTu enekTpoiHCTPYMEHT,
AOKV NpUnaaas NoBHICTIO He 3YNMUHUTLCA.
Mpunapps, wo obepTaeTbest, MoXe 3ade-

MUTU NMOBEPXHIO, | BU HE 3MOXETe BTpUMATH
€MeKTPOIHCTPYMEHT.

14. He MOXHa BMMKaTU eNEKTPOIHCTPYMEHT,
TpMMaroum Koro BNputyn Ao cebe. YHacnigok
BUMNaAKOBOro KOHTaKTY Npunaaas, Wwo obepra-
€TbCH, MOXe 3a4ennTu oasr Ta NPU3BECTN 40 PyXy
npunagas B HaNpsMKy Tina.

15. PerynspHo oumwyiTe BEHTUNSAUINHI OTBOpYU
eneKkTpoiHCTpyMeHTa. BeHTunsaTop asuryHa
BTArye Nun ycepeavHy Koxyxa, a HagmipHe ckyn-
YeHHS1 MeTaneBoro NopoLLKY CTBOPIOE PUSKK ypa-
KEHHSI eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

16. He MoXHa npauloBaT 3 €NEeKTPOIHCTPYMEHTOM
no6nu3y nerkozanMmMcTux martepianis. Lii mate-
pianu MOXyTb CnanaxHyT Bif iCKpu.

17. He MoXxHa BUKOpUCTOBYBaTW Nnpunaaas, Wwo
noTtpebye 3acTocyBaHHA OXONOAXyBaNbHUX
piAnH. BukoprcTtaHHs Boan abo iHWKNX oxonoa-
XyBanbHUX PiAVH MOXe NPU3BECTN A0 BPaXKEHHS
€nNeKTPUYHUM CTPYMOM.

Bippaya Ta BignoBigHi nonepexeHHA

Binnaya — ue MUTTEBa peakLuis Ha 3aLlemreHHst abo

YinnsiHHSA Kpyra, Wwo obepTaeTbes, Niaknaaku-nigoLwBy,

wWiTkn abo Byap-aKoro iHWoro npunaaas. 3awemMneHHs

abo YinnsAHHSA NPU3BOANTL A0 LUBMAKOT 3YNMUHKX Npur-
nagas, Wwo obepraeTbes, i Lie y CBOK Yepry cnpuyn-

HSIE HEKOHTPOSIbOBaHUIA PyX €NeKTPOIHCTPYMEHTa B

HanpsiMKy, NPOTUNEXHOMY A0 HanpsiMKy obepTaHHs

npunaaas B MicLi 3aknMHIOBaHHS.

Hanpwknag, sikwo abpasusHui Kpyr 3allemneHuii abo

3a4enneHunn geTannto, Kpan kpyra, Wwo BXoauTb A0 Micus

3alleMIeHHsi, MOXe BBINTW B MOBEPXHIO MaTtepiany, Lwo
npusBeae Ao Biackoky kpyra abo Biggadi. Kpyr moxe Bia-

CKOYMTM B HAaNpsiIMKy onepartopa abo Big HbOro; Lie 3arne-

XWTb Bif HANPAMKY pyXy Kpyra B MicLi 3aliemneHHs. 3a

Taknx yMoB abpasumBHi Kpyrn MOXYTb TakoX 3naMaTucs.

MpuunHamu BigaaYi € HenpasubHe KOPUCTYBaHHS

€ereKTPOIHCTPYMEHTOM Ta/abo HenpaBwmnbHi YMOBM Y

nopsiAoK ekcnnyatawii; il MOXHa YHUKHYTU, YXXMBLUW

3anobiKHUX 3axX0[iB, 3a3HAYEHUX HUKYE.

1. MiuHo TpUManTe eneKTpPoiHCTPYyMeHT o6oma
pyKamu 3a pyKOATKy Ta 3alMiTb Take noso-
XEHHS, fIKe JO3BONUTbL BaM onupartucs cuni
BipAadi. O60B’A3KOBO KOPUCTYWTECH AOMNO-
MiXKHOIO pyU4KOIO (32 HasABHOCTI), W06 36inb-
LWWTK A0 MaKCUMYyMy KOHTPOrb 3a Bigaaveto
ab6o peakuicto Bifj KPyTHOro MOMeEHTY nif Yac
nycKy. AKLO BXWTM BCix 3anobikHKX 3axoais,
onepaTtop 3MOXe KOHTPOIOBATH peakLito KpyT-
HOro MOMeHTYy abo cuny Bigaadi.

2. Y xoAHOMYy pa3i He MOXHa TPUMaTK pyKy 6ins
npunaaas, Wwo oéepraeTbesA. Mpunaaas Moxe
TpaBMyBaTV PyKy Mif Yac Bigaadi.

3. He cTiTe Ha MOXNMBIN TPa€EKTOPIi pyXy enek-
TpoiHCTpyMeHTa B pasi Biapadi. Y pasi Bigaaui
iHCTPYMEHT pyxaTUMETbCs B HANPsIMKY, MPOTUNEX-
HOMY HanpsiMKy obepTaHHs kpyra.

4. ByAbTe oco6nuBo obepexHi nia Yac o6po6kn
KyTiB, rOCTPUX KpaiB Tollo. YHUKaWTe BiACKo-
KiB i yinnaHHA npunapas. Kytu, roctpi kpai abo
Bi[ICKOKV NPU3BOAATL A0 YiMNSHHA NpUnaaas, Wo
obepTaeTbCs, CIPUYMHSIIOUN BTPaTy KOHTPOSO Ta
Bigaady.

5. He BukopucToBy#TE 3 LUM iIHCTPYMEHTOM NaH-
LIor AN NUNKU, AUCK ANA Pi3aHHA AepeBUHM,
cerMeHToBaHWM anMa3HUi AUCK i3 3a30poM
6inbwe 10 MM a6o 3y64aTuin auck nunu. Taki
[VCKM YacTo CNPUYMHSIIOTL Biadady Ta BTpaTy
KOHTpOI0.

CneuianbHi nonepeaXeHHs1 Npo HeobxiaHy o6epex-
HicTb Nig yac wnicdyBaHHA abpa3MBHUM Kpyrom/
AWCKOM i onepauin BigpizaHHsA

1.  BMKOPUCTOBYMWTE KPYI¥ TiNIbKU TOrO TUMY, AKUMA
BKa3aHo B nepeniky peKkomeHA0BaHUX Ans
LbOro eNneKkTPoiHCTPYMEHTa, a TaKoX cnewi-
anbHWUWA 3aXMCHUI KOXYX, MPU3HAYeHU Ans
BuGpaHoro kpyra. Kpyru, ans po6oTu 3 skumu
€NneKTPOIHCTPYMEHT He NpU3HAYeHo, He MOXHa
HaiiHO 3aKPUTW 3aXMCHUM KOXYXOM, TOMY BOHU
CTaHOBMNSATb HeGeaneky.

2. lnidyBanbHY NoBepxHIO KPYriB i3 3arnu6ne-
HUM LIEHTPOM HeoGXiAHO BCTAHOBMOBATU
i NAOWMHOK KPOMKU 3aXMCHOIO KOXyXa.
HenpaBunbHO BCTaHOBMNEHWUIA KPYT, iKW BUCTYNae
3a NMOLLMHY KPOMKM 3aXMCHOIO KOXYyXa, He MOXHa
3aKPUTW HANEXHUM YNHOM.

3. 3axucHuI KOXyX HeobXiaHO HaAiNHO NpuKpi-
NUTU 0O eNeKTPOIHCTPYMEHTa Ta 3 MipKyBaHb
AOCAAIrHEHHS1 MaKCUManbHOi 6e3neku posTally-
BaTU Tak, Wob kpyr 6yB skomora MeHLue Bia-
KPUTUM Y HanpsAMKy onepartopa. Koxyx 3axu-
Liae oneparopa Bif yNaMmKiB 3namaHoro Kpyra,

Bifl BUNA[KOBOro KOHTAaKTY 3 KPYrom Ta Bif ickop,
yepes AKi Moxe 3aHATUCS opasr.

4.  Kpyru HeobxiagHO BUKOPMCTOBYBaTH TiNbKu 3a
BKa3aHUM npusHayeHHsM. Hanpuknag, wni-
cyBaTH noBepxHi 6i4HO CTOPOHOIO BiApi3-
HOro Kpyra He MoXxHa. AGpasuBHi Biapi3Hi kpyrn
npu3HaveHi ans wnigysaHHa nepudepieto kpyra;
y pasi goknagaHHs 6i4HnX 3ycunb 4O LUX KPyriB
BOHW MOXYTb PO3KOMNOTHUCH.

5. OO6OB’sI3KOBO BUKOPUCTOBYWTE HEYLLUKOMKEHI
cdonaHui kpyris, po3mip Ta popma AKux BiANoBi-
paloTb BUGpaHomy Kpyry. MNpasunsHo nigidpaHi
dnaHui fobpe NiaTPUMYIOTb KPYT | TaKUM YMHOM
3MEeHLUYI0Tb IMOBIPHICTb Oro nonomku. dnaxui
AN BiAPI3HMX KPYriB MOXYTb BiApPi3HATUCS Bif
cnaHuiB ons wnigpyBanbHUX KPyriB.

6. He moxHa BUKOPUCTOBYBATU 3HOLLEHI Kpyru
Bif, GinbLUMX enekTpPoiHCTpyMeHTiB. Kpyr, npu-
3HaveHun Ans 6inbLIOro enekTpPoiHCTPyMeHTa, He
NiAXoAUTb A0 BUCOKOLIBUAKICHOTO iHCTPYMEHTa
MEHLLIOro po3Mipy Ta MoXe posipBaTucs.
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7. 3acTocoBYHYM KPYru NoABiNHOrO NpuU3Ha-
YeHHS, 3aBXAU BUKOPUCTOBYMTE BiANOBIAHUNA
3aXMCHUI KOXYX, L0 NiAXOAUTbL ANS BUKOHY-
BaHOi po6oTu. HenpaennbHO BUOpaHUii 3axmc-
HWIA KOXYX He 3moxe 3abeanevyBaTtu baxaHuin
piBeHb 3aXUCTY, LLIO MOXe NPU3BECTU [0 Cepios-
HUX TPaBM.

[opaTtkoBi cneuianbHi nonepegXeHHs NPo Heo6-

XiaHy o6epexHicTb Nig Yac onepauiv BigpizaHHA

1. He mMoxHa «3aknuHoBaTU» Biapi3HUA Kpyr
a6o npuknagaTu HagMipHui Tuck. He Hama-
ramrTecsi 3po6uTH po3pi3 HaAMIPHOT IMMUGMHN.
HapgMmipHuin Tuck Ha Kpyr 36inbLuye HaBaHTaXEHHS!
Ta PU3NK NepekoLLyBaHHA abo 3aKNMHIOBaHHSA
Kpyra B po3pi3i, @ TakoX MOXe CMpPUYUHUTK Bia-
nady abo nonomky kpyra.

2. He MoXxHa 3HaxoauTUCA Ha OAHIN NiHIT 3
Kpyrom a6o nosaay Kpyra, Lo o6epTaeTbCs.
Konw nig yac po6oTu Kpyr pyxaeTbcs Bif Bac, TO
MOXIMBA BigAaya MOXe BiALTOBXHYTHU KPYyT, WO
06epTaeTbCsl, Ta eNIeKTPOIHCTPYMEHT NPSIMO Y BaLLl
Gik.

3. Skwo Kpyr 3acTpsArHe a6o npouec pi3aHHA
Oyae nepepBaHoO 3 ByAb-AKOT MPUYUHM,
BUMKHITb €NeKTPOIHCTPYMEHT i yTpuMymnTe
A0ro HepyXoMmo A0 NOBHOI 3yNUHKM Kpyra.

Y xoaHOMy pasi He HamaraMTecs BUTAITU
BiApPI3HUIA KpyT i3 po3pi3y, NOKK BiH pyxa-
€TbCA; HEAOTPUMAHHSA LiiET BUMOTU MOXe
npusBecTu Ao Bipaavi. OrnsHbTe KPyr i BXMBITb
HeobXigHWX 3axoaiB, WOO YCYyHYTV NPUYKHY AOro
3aKIIVHIOBAHHS.

4. 3abopoHeHO 3aHOBO NMOYMHaTK onepadilo
pi3aHHsA, AOKM KPYr 3anuiLaeTbCca B po6ouin
peTani. CnoyaTKy Kpyr noBUHeH HabpaTun
NOBHY LWBWAKICTb, NULLE NOTiM MOro MoXHa
obepexHO 3aHOBO BBECTU B PO3pi3. AKLLO enek-
TPOIHCTPYMEHT Nepes3anycTuTi, KON Kpyr 3Haxo-
OnTbes B pobouin getani, Kpyr Moxe 3acTpsrty,
cinHyTMCa abo cnpuYnHUTK Bigaady.

5. Nig vac po6oTu 3 naHensasmun a6o GyaAb-AKUMU
AeTansiMm BenMKoro po3mipy Heo6xigHo
3a6e3neunTn onopy, Wo6 MiHimisyBaTh pusmnk
3alemMneHHs Kpyra abo BUHUKHEHHSA Bipgaadi.
Benuki poboui AeTani 3a3Bnyar nporMHaTbes Nig
BnacHoto Barot. Onopu HeobxiaHO po3TaLloBy-
BaTu nig poboyoto aeTannto nobnuay niHii pisaHHa
Ta nobnuay kpato poboyoi geTani 3 060x 6okis
Kpyra.

6. HeobxiaHa oco6nuBa o6epexHicTb nig Yac
BUpi3aHHA BUIMOK y CTiHax a6o iHLWINX HeBU-
AVMUKX 30Hax. Kpyr, Wo BUCTynae Bnepes, Moxe
3a4enuTu razo- abo BoAOMNpPOBIa, eNnekTponpo-
BOAKY abo npeameTH, Lo MOXYTb CIPUYUHUTH
Bigaavy.

7. He Hamarantecsi po6UTH KPMBORIHIAHWIA PO3-
pi3. HagmipHuii TuCK Ha kpyr 36inbluye HaBaHTa-
JKEHHSI Ta PU3UK NepPeKOLLYBaHHA abo 3aKMuHIO-
BaHHS Kpyra B po3pisi, a TaKoX MOXe CNPUYMHNTI
Bigaadvy abo nonomky Kpyra, BHacnifok 4oro
MOXIIMBE CEpo3He TPaBMyBaHHSI.

8. lepeA BUKOPUCTAHHAM CErMEHTOBaHOrO
anmasHoro Aucka cnif nepekoHaTucs, Lo
3a30p MiX cermeHTamMmu anmMa3Horo Aucka cra-
HoBUTb 10 MM a60 MeHLUe 1 AUCK MaE Big'em-
HWUW NepeaHin KyT.

CneuianbHi nonepeaXeHHs1 NPo HeobxiaHy o6epex-
HicTb Nig yac wnicpyBaHHA abpa3sMBHUM nNanepom

1.

BukopuctoByiTe abpa3uBHUi nanip Bianosia-
HOro po3mipy. Bubuparoumn abpasmBHui nanip,
[OTPUMYWTECH peKoMeHAaLi BUPOGHMKa.
3aBenvikvin abpasvBHUIA Nanip, WO HaATO BUCTY-
nae 3a Mexi WnidyBanbHOI NOAYLLIKKA, CTAHOBUTL
Hebe3neky NopaHeHHs Ta MoXe Npu3BecTn Ao
YiNnsHHA, 3aaMpaHHs aucka abo Ao Bigaavi.

CneuianbHi nonepeaXeHHs NPo HeobXxiaHy o6epex-
HiCcTb Nig Yac 3a4nLeHHA MeTaneBolo LWiTKOK

1.

Nam’siTaiiTe, WO BiA WiTKM BiANiTalOTb yNnaMmku
APOTY, HaBiTb NiA Yac 3BM4anHoi po6oTu. He
nepeHanpyxyuTe ApiT, NpUKNagaroim Haa-
MipHe HaBaHTaXeHHA A0 WiTKU. YNnamku opoTy
MOXYTb Nerko NpobuTun nerkuii ogsar Ta/abo Lkipy.
SAKWo nig Yac 3a4nLLieHHs MeTaneBolo LWiTKO
peKkoMeHA0BaHO BUKOPMCTOBYBaTU 3aXUCHUMN
KOXYX, He AlonycKahTe KOHTaKTy AUCKOBOI
APOTAHOI WiTKM abo wWiTkun Ta koxyxa. Mg
nieto poboyoro HaBaHTaXeHHS Ta BiALEHTPOBMX
cun giaMeTp Witk abo AMCKOBOIT APOTSHOT LLiTKK
Moxe 36inbumTncs.

[OopnaTkoBi nonepemxeHHA NPo HeOOXigHY
obGepexHicTb:

1.

1.

Y pasi BUKOpUCTaHHS WwiiyBanbHUX KpPyriB i3
3arnu6neHnM LLeHTPOM BUKOPUCTOBYITE NuLie
KpYrv, apMoBaHi CKITOBONTOKHOM.

Y XXOOAHOMY PA3I HE BUKOPUCTOBYWTE 3
uieto wnicdyBanbHOK MaLWMUHOK YawWonoAiGHi
wnidyBanbHi Kpyru Ans po6oTy No KaMeHHo.
Lis wnicdyBanbHa MalumHa He npu3HaveHa Ans
BMKOPUCTaHHSA KPYriB Takoro Tuny, i Take BUKO-
pPUCTaHHs BUPOGY MOXe NPU3BECTU [0 BaXKKMX
TpaBMm.

ByakTe o6epexHi, o6 He NOWKOAUTY LWNUH-
Aenb, onaHeub (0CO6GNMBO NOBEPXHIO BCTa-
HOBEHHs1) a60 KOHTpranky. MowWKoAKEHHSA LIUX
AeTanen Moxe NpPU3BeCcTU A0 NONIOMKM Kpyra.
MNepep yBiMKHEHHAIM iHCTPYMeHTa nepeKkoHawn-
Tecs, WO KPYr He TOPKaeTbLCA AeTani.

MNepen NnoyaTkoM BUKOPUCTAHHSA iIHCTPYMEHTA
3anycTiTb WOro Ta AanTe nonpawuoBaT KoMy
[esikui yac. 3sepTainTe yBary Ha Bi6pauito abo
HepiBHWUM Xig — Lie MOXe BKa3yBaTu Ha He3a-
AOBiNbHe BCTAaHOBINEHHA abo 6anaHcyBaHHsA
Kpyra.

BukopucToByiiTe 3a3HaueHy NOBEPXHIO Kpyra
ANnA wnicdyBaHHA.

He 3anuwanTe 6e3 Harnaay iHCTPYMEHT, iKUK
npautoe. MpautonTe 3 iIHCTPYMEHTOM, TiNbKK
TpUMatloum Koro B pyKax.

He TopkaiTecs petani oapa3sy nicns o6po6ku
— BOHa MoXe 6yTu AyxXe rapsiuoro Ta Cnpuin-
HUTK ONiK WKipw.

He TopkanTecs JONOMiXHUX AeTanen ogpasy
nicns o6po6bku — BOHU MOXYTb OyTu ayxe
rapsiuMMm Ta CNPUUYMHUTY ONiK LWKIpK.
[oTpumyiTech iHCTPYKLIi BUPOGHMKa Woa0
NpPaBuUIIbHOrO BCTAHOBIEHHSI Ta BUKOPUCTaHHSA
KpyriB i npunapas. HenpasunbHe BCTaHOBMNEHHSA
Ta BUKOPUCTAHHS MOXYTb NMPUBECTU 4O TPABMU.
NoBoauTUCA 3 KPyramu Ta 36epiraTv ix Heo6-
XiAHO 3 HanexHo o6epexHicTio.
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12. He BMKOpUCTOBYITE OKpeMi NnepexiaHi BTyNKun
abo agpanTepu Ans NpPUKpinneHHs wnicgysans-
HUX KpYTiB 3 OTBOpamMu BeJIMKoro giamerpa.

13. BukopucToByMTE Tinbku hnaHui, npusHayveHi
ANA LbOro iHCTPyMeHTa.

14. Tlpu BUKOpPUCTaHHI iHCTPYMEHTIB, Npu3Have-
HUX ANS BCTaHOBINEHHS KPYriB i3 pisb6oBUM
OTBOPOM, HEOOXiAHO, WO6 AOBXWHA Pi3boKU
Kpyra BignoBigana AOBXWHI WNUHAens.

15. TMepeBipTe HagiliHicTL onopu po6oyoi geTani.

16. Mam’ATanTe, WO KPYr NPOAOBXY€E oGepTaTUcs
nicna BUMKHEHHS iHCTpyMeHTa.

17. Y pa3si BUCOKOi TemnepaTypu, BONOrOCTi 41
piBHSA 3a0pyAHEHHSs1 eNeKTPonpoBiAHUM NUMOM
Ha po6o4omy MicLi BAKOPMCTOBYWTE aBTOMa-
TUYHUI 3aXUCHUI BUMMKaY (30 mA) ons 3a6es-
neyeHHsi 6e3nekun oneparopa.

18. He 3acTocoByWTe iHCTPYMEHT AnsA po6otu 3
maTepianamu, Wo MicTATb a3becT.

19. SKWO BMKOPUCTOBYETHLCA BiAPI3HNIA KPYT,
060B’s13KOBO 3aCTOCOBYMTE NUNO3aXUCHUIN
KOXYX Kpyra, ikui BianoBigae BuMoram micue-
BUX HOPM.

20. He moxHa nippaBaTH piXy4i AUCKM GOKOBOMY
TUCKY.

21. Nig vyac po60TK He KOPUCTYNTECA CYKHAHUMU
poGounmMU pykaBULISIMU. BONOKHO 3 CYKHSIHUX
pyKaBuLb MOXeE NOTPanuTh B iIHCTPYMEHT, i Lie
npu3Beae 40 NOro NOfOMKM.

22. TMepea noyaTkoM po6OTHU NepekoHanTecs B
TOMy, Lo NifA NoBepxHel po60oYoi 30HU He
npoxoasTh MNiHii enekTponocTayaHHs, Bogo-
npoBoAau abo rasonpoBoAun. HegotpumaHHs uiei
BUMOTY MOXE NPU3BECTU A0 BPAKEHHS eNeKTpry-
HUM CTPYMOM, BUTOKY CTPyMy abo raay.

23. $lKwo Ao Kpyra NpuUKpinneHo npoknagky, He
3HimanTe ii. [liameTp npoknaakvu NoBUHEH
nepeBuLLYBaTH PO3Mipy KOHTPraiku, a Takox
30BHILUHLOrO W BHYTPIlLHbOro chraHus.

24. Tlepw HiX ycTaHOBMIOBaTH WnicgyBanbHUI
KpYyr, 060B’A3KOBO NepeBipsAnTe, YN HEMAE Ha
npoknaaui AKMXoCb NOLWKOMKEHb TUNY BiAKO-
niB a6o TPilmH.

25. 3aTArHiTb KOHTPramky HaneXxHUM YNHOM.
HapmipHe 3aTsiryBaHHSs kpyra MoXe npu3BecTu A0
0ro MONoMKW, a HEA,OCTaTHE 3aTAryBaHHs MOXe
CMPUYMHUTK oro BibpaLito.

3BEPITAATE LI BKA3IBKMW.

A\[OMEPE)XEHHSI: HIKONW HE eTpavaiite
NUNbHOCTI Ta He po3cnabntonTecs nig Yac Kopuc-
TyBaHHA BUPOGOM (L0 MOXIUBO NMPMU YacToMy
KOPUCTYBaHHi); 060B’A3KOBO CTPOro AOTPUMYM-
Tecs BianosiaHux npasun 6e3nekn. HEHAJNEXXHE
BUKOPUCTAHHS a6o HegoTpuMaHHA npaBun
6e3nekn, BUKNageHUX y Uil iHCTPYKLUii 3 ekcnnya-
Tauii, MoXe Npu3BecTu A0 CEPAO3HUX TPABM.

Ornuc PObBOTH

A OBEPEXHO: Mepen TUM sk perynioBaTtu
a6o nepeBipATU DYHKLiOHaNbHICTb iIHCTPYMEHTa,
060B’A3KOBO NepeKoHanTecs, Wo iHCTPYMEHT
BUMKHEHO W BiA’€AHaHO Bif eneKkTpomMepexi.

Ouck perynioBaHHS LUBUAKOCTI

YacToTy obepTaHHs MOXHa 3MiHIOBaTH, NOBEPTalo4n
perynatop 4actotu obepTaHHs B NONOXEHHS Bif-
noBigHoro HoMepa HanawTyBaHHs Bia 1 go 5. o6
NiABULLNTY YacTOTy o6epTaHHs, NOBEPHITb perynatop
y Hanpsimky undpu 5. o6 3HM3MTK YacToTy 0bep-
TaHHS, NOBEPHITb PerynaTop y HanpsMky umdpu 1.
CniBBiAHOLEHHS MK HOMEPOM HanalTyBaHHA Ha
ANCKY A NpMBNMn3HOI0 YacToTol 0bepTaHHS AMBITbCS B
HaBeaeHin Hux4Ye Tabnuui.

» Puc.1: 1. [uck perynioBaHHs LBUAKOCTI

Homep LBunakicts
1 2800 xg”

2 4000x8™"

3 6000 xa™

4 8000 xs™

5 11000 x8™"

A OBEPEXHO: SIKLO IHCTPYMEHT NpoTArom
TpuBanoro 4yacy 6yae ekcnnyaTyBaTUCA Ha HU3b-
KWW YacToTi o6epTaHHsA, ABUIYH Oyae nepeBaHTa-
KyBaTUCS i HarpiBaTucs.

A OBEPEXHO: OMcK perynioBaHHs LWBNUAKOCTI
MOXHa noBepTaTu TiNnbku B Mexax Bia 1 4o 5, a
TakoX Yy 3BOPOTHOMY HanpsiMmKy. He Hamarantecs
noBepHYTU UOro CUMOIO 3a MeXy BiAMITkM 5 abo
1, TOMy LU0 Le MOXe NPU3BeCcTU A0 BUXoAy 3 naay
PyHKUIT peryntoBaHHsA.

3amok Bana

AHOHEPEH)KEHHFI: 3a60poHEeHO BUKOPUCTO-
ByBaTU 3aMOK Barna, Konu wnuHaens oéepra-
€TbcA. Lle moxe npusBecTu 4o Baxkkmx TpaBm abo
MOLUKOKEHHS! iHCTPYMEHTa.

HaTtucHiTb Ha 3amok Bana, wob 3abnokysaTtun obep-
TaHHSA LWNWHAENS Mig Yac BCTAHOBMEHHS abo 3HATTA
npunagas.

» Puc.2: 1.3amok Bana
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A OBEPEXHO: MepL HiX NigKNIOYNTK IHCTPY-
MEHT 0 Mepexi 060B’A3KOBO NepeKkoHamnTecs, Wo
NOB3YHKOBUI NepeMmnKay crnpauboBy€ HaneXxHUum
YMHOM i NoBepTacTbLCA B NonoxeHHss «BUMK.»
nicnsA HaTUCKaHHSA Ha NOro 3afHI0 YaCTUHY.

A OBEPEXHO: y pasi TpMBanoro BUKopu-
CTaHHA NepeMuKay MoxHa 3adikcyBaTu B nono-
xeHHi «<YBIMK.» ans 6inblwoi 3py4HocTi. Y pasi
BnoKyBaHHSA iHCTpyMeHTa B nonoxeHHi «YBIMK.»
6yALTe 06epexHi 1 MiLHO TpUMmanTe 1oro.

LLlo6 yBIMKHYTM iHCTPYMEHT, HATUCHITb Ha 3afHI0
YaCTUHY NOB3YHKOBOIO NepemMuKkada i nocyHbsTe “oro B
nonoxexHs «l» (YBIMK.).

[ns 6e3anepepBHOI POBOTW HATUCHITL HA NEPEeHI0 YaCTUHY
NOB3YHKOBOTO Nepemmkaya, Wwob 3adikcysaTm ioro.

» Puc.3: 1.[MoB3yHkoBWI NepemuKay

[nsi 3ynyHKM iHCTPYMEHTa HaTWUCHITb Ha 3afiHI0 YaCTUHY
NOB3YHKOBOIO Nepemukaya, LWob BiH NoBepHyBCS B
nonoxeHHst «O» (BUIMK.).

» Puc.4: 1.[MoB3yHkoBWI Nepemukay

PyHKLiA 3anobiraHHA panToBoMy

nepesanycky

FAKLLO MiAKMIOYNTY IHCTPYMEHT A0 eneKTpoMepeXxi, Konu
nepemuvkad 3Haxogutbesi B nonoxeHHi YBIMK., iHcTpy-
MEHT He 3anyCTUTbCS.

LLlo6 3anycTWTW iHCTPYMEHT, BUMKHITb NepemMmnkay i 3HoB
YBIMKHITb.

KoHTponb nocTilnHOI YacToT 06epTaHHsA

[lae MOXNMBICTb BUKOHYBATV TOHKY 06pOOKy, amxe yac-
ToTa 06epTaHHA MiATPUMYETLCS Ha NOCTINHOMY PiBHI
HaBiTb B YMOBaX HaBaHTaXEHOro CTaHy.

PyYHKULIA NNaBHOro 3anycKy

PDyHKLIS NNaBHOro 3anycky racuTb NOLUTOBX NiA Yac
3anycky iHCTpyMeHTa.

3BOPKA

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHFI: MNMepen BUKOHAHHAM
OyAbL-AKMX POGIT 3 iIHCTPYMEHTOM 0GOB’A3KOBO
BUMKHITb MOro Ta BiAKMIOYiTh Bif enekTpomepexi.

BcTaHOBMNEHHs1 60KOBOI PYKOATKU

(py4km)

A\ OBEPEXHO: MNepen noyaTkom po60TN HEO6-
XiAHO NepeBipMTN HaAINHICTb KpinneHHA 6oKoBOI
PYKOSITKU.

HapiiHo npureBmHTITL GOKOBY PYKOATKY [0 iIHCTPYMEHTA,
SIK MOKa3aHO Ha MarloHKy.
» Puc.5
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BcTaHoBneHHA abo 3HATTA

3aXMCHOrO KOXyXa Kpyra

A OMEPENXXEHHSI: Mpy BukopucTaHHi Kpyra
3 3arnUGneHnM LIeHTPOM, NenCTKOBOro AUCKa,
FHY4YKOro Kpyra a6o AMCKOBOI APOTAHOI LWiTKN
BCTaHOBIIOWTE 3aXMCHUI KOXKYX Kpyra Takum
YMHOM, 06 3aKPUTY CTOPOHY KOXYyXa 3aBXAau
6yno cnpsimoBaHo B Gik onepartopa.

AHOI'IEPEH)KEHHH: Mig yac 3actocyBaHHsA
abpa3nBHOro Biapi3HOro kpyra / anma3Horo gucka
060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYMTE TiNbku cneyianb-
HWUW 3aXMCHUIN KOXYX Kpyra, NpuaHavyeHuin ans
BUKOPUCTaHHSA 3 BiAPi3HUMU Kpyramu.

AHOHEPEH)KEHHFI: Mig yac yctaHoBnNeHHs
3aXMUCHOro KoXyXxa Kpyra o60B’A3KOBO HaflilHO
3aTArHITb rBUHT.

Ons iHCTpyMeHTa i3 3aXMCHUM
KOXXYXOM Kpyra 3i CTONOpHUM
rBUHTOM

YCTaHOBITb 3aXUCHUI KOXYX Kpyra, CyMiCTUBLUU

BUCTYNW Ha oro obogi 3 BUiMKkaMmn Ha kopnyci nigwmn-

HUKa. [0TiM NOBEPHITL 3aXMCHUI KOXYX Kpyra Ha Takui

KyT, W06 BiH 3axuLlaB onepatopa BiAnNoBiAHO A0 BMKO-

HyBaHuX pobiT. HaginHO 3aTArHiTL rBUHT.

LLlo6 3HATM 3aXMCHUIA KOXYX Kpyra, BUKOHaWTe npoLie-

Aypy Oro BCTaHOBMNEHHS Y 3BOPOTHOMY MOPSIAKY.

» Puc.6: 1. 3axucHuii koxyx kpyra 2. Kopnyc nigwun-
HuKa 3. MBUHT

IOnsa iHCTpyMeHTa i3 3aXUCHUM
KOXXYXOM Kpyra i3 3aTUCKHUM
Baxxenem

BignycTiTb rBUHT i NOTATHITL BaXinb y HAaNpsiMKy, BKa3aHOMY

CTPINKO0. YCTaHOBITb 3aXMCHUIA KOXYX Kpyra, CyMiCTUBLLM

BUCTYNU Ha 1oro 060ogi 3 BUiMKamu Ha Koprnyci niaLumnHmuka.

[MoTiM NOBEPHITL 3aXMCHUIA KOXYX Kpyra Ha Takuii kyT, o6

BiH 3axuLLaB onepaTtopa BifMnoBigHO A0 BUKOHYBaHUX POBIT.

» Puc.7: 1. 3axucHuii koxyx kpyra 2. Kopnyc nigwmn-
Huka 3. [BUHT 4. Baxinb

[MoTArHITb BaXinb y HaNpsMKy, BkasaHoMy CTpinkoto. MoTim
3aTArHITb 3aXMCHWI KOXYX Kpyra 3a [JONoMOroto rBUHTA.
HagiiHo 3aTsrHiTh rBUHT. KyT BCTAHOBMNEHHS 3aXMCHOTO
KOXyXa Kpyra MOXHa BiZlperynoBatu 3a JOMOMOro BaXers.
» Puc.8: 1.IBuHT 2. Baxinb

LLlo6 3HATM 3aXMCHUIA KOXYX Kpyra, BUKOHaWTe npoLie-
Aypy NOro BCTAHOBIIEHHS Y 3BOPOTHOMY NOPSAKY.
Hacapgka 3axucHoro KOXyXa
BiAPi3HOro Kpyra i3 3aTuckayem

[odamkoee npunadds

MPUMITKA: ns onepadii BiapisaHHsA pa3om i3
3aXMCHUM KOXYXOM (ANns WwidyBanbHOro kpyra)
MOXHa BMKOPUCTOBYBATW HAacaAKy 3aXMCHOIO KOXyXa
BiIpi3HOro Kpyra i3 3aTuckadyem.

HepocTynHa B fesikux kpaiHax.
» Puc.9
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BcTaHoBneHHs a6o 3HATTSA Kpyra

3 3arnuobneHuM LeHTpom abo
nenOCTKOBOro Aucka

[Hodamkoee npunadds

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHH: Mpu BUKOPUCTaHHI Kpyra
3 3arnNMBNeHnM LieHTpoM abo NenCcTKOBOro
AVCKa BCTAHOBIIONTE 3aXUCHUI KOXYX Kpyra
TaKMM YMHOM, OB 3aKPUTY CTOPOHY KOXYXa
3aBxAau 6yno cnpsimoBaHo B Gik onepartopa.

A\OMEPEN)XEHHSI: Nepexonaiitecs, wo
MOHTaXHa feTanb BHYTPiWHLOro dynaHusA TO4YHO
BiANoBigae BHYTPilWHLOMY AiameTpy Kpyra 3
3arnuMGneHnM LeHTPoM / NencTKOBOro AucKa.
BcTaHoBneHHs BHYTPILLHBOrO dnaHusa Ha HeBianoBia-
HoMmy 6oL Moxe npusBecTn Ao HebesneyHoi BibpaLii.

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHH: O60B’sI3KOBO 3aTArHITL
KOHTPramKy KroueMm Ansi KOHTPranku, HaTucka-
1041 Ha 3aMOK Bana.

YCTaHOBITb BHYTPILLHIV donaHeLb Ha LNUHAENb.
MepekoHaiTecs, LWo 3a3y6neHy YacTHy BHYTPILU-
HbOTO (braHLs BCTAHOBMEHO Ha NPSIMY YacCTUHY BHU3Y
LWNUHAEens.
BcTaHOBITb Kpyr i3 3arnnBneHMM LeHTPOM / NencTKo-
BV NCK Ha BHYTPILLHIN chnaHeLpb Ta HakpyTiTb KOHTP-
raky Ha WnuHaenb.
» Puc.10: 1. KoHTtpraiika 2. Kpyr i3 3arnubne-

HVM LeHTpoM 3. BHYTpiLuHi donaHeLb

4. MoHTaxHa getanb

Mig yac BUKOpWUCTaHHS Kpyra i3 3arnnbneHnum LLeHTpoM
41 nentocTkosoro Ancka 4 mm (5/32") abo ToBCTiLWOro
BCTaHOBITb KOHTPranky BUCTYNOM JOHU3Y B LEHTP
Kpyra, sk oKa3aHo Ha PUCYHKY.

Mig yac BUKOPUCTaHHS Kpyra i3 3arnnbneHuM LeHTpoMm

4K NenNoCTKOBOrO AncKa, TOHWOro 3a 4 mm (5/32"),

YCTaHOBITb KOHTPranky BUCTYMNOM AOTOPU Ha WNWMHAENb.

AKLIO Kpyr o6epTaeTbCst NiCns 3aTAryBaHHS KOHTpramku,

nepesipTe, UM NpaBUNbHO BUGPAHO HaNPSIMOK BUCTYMY

KOHTpravku.

» Puc.11: 1. KonTpraiika 2. Kpyr i3 3aarnnénesum
LEHTPOM / nentocTkoBMi Anck (4 mm (5/32")
abo ToBcTiwwmit) 3. Kpyr i3 3arnnbneHum
LEHTPOM / NeNtoCTKOBUIN ANCK (TOHLLNIA 3a
4 mm (5/32")) 4. BHyTPpiLWHIn chnaHeupb

A\OMEPEN)XEHHSI: Aixwwo konTpraiika BeTa-
HOBIEHa BUCTYMOM [JOHW3Y B KPYT i3 3arnmbneHnm
LEHTPOM Y1 NENCTKOBUIA AUCK, TOHLLWIA 3a 4 MM
(5/32"), kpyr moxe obepTaTucs, OCKiNbK1 KOHTpranka
He 34aTHa BTPYMYBATH KPYT Yepes BUCOTY BUCTYMY.

LLlo6 3aTarHyT! KOHTpramky, MiLlHO HAaTUCHITb Ha 3aMOK
Bana, Wob wnuHaens He mir obeptatuck, a noTiM 3a
[0MOMOTOH0 KItoda Ans KOHTPravkv HaginHo 3aTArHiTh ii
3a rOAVHHMKOBOO CTPINKOH0.

» Puc.12: 1. Kniou ansa koHTpraiikv 2. 3amok Bana

LLlo6 3HATM KpyT, BUKOHAITE NpoLeaypy Noro BCTaHOB-
JIEHHS Y 3BOPOTHOMY MOPSIAKY.

116

BcTaHOBMNEHHs Ta 3HATTSA THYYKOro Kpyra

Jodamkoee npunadds

A OMNEPEMXEHHS: Sixwo Ha iHcTpymeHT
YCTaHOBINEHO FHY4YKWUW Kpyr, 060B’A3KOBO BMUKO-
PUCTOBYITE 3aXMCHUI KOXYX, LLIO BXOAUTL A0
KOMMMeKTy nocTtavyaHHs. ig yac BUKOpUCTaHHS
KpPYr MOXe pO3KOMOTUCS, @ 3aXUCHUIN KOXKYX 3MEHLLYE
PV3NK TpaBMYyBaHHS.

» Puc.13:

1. KoHTprarika 2. MHy4kuii kpyr
3. Migknagka 4. BHyTpiwHin donaHeub

[oTpuMyiTECH IHCTPYKLIN LLOAO BUKOPUCTAHHS Kpyra
i3 3arNUGNeHNM LEHTPOM, arne TakoX BUKOPUCTOBYITE
NNacTyKoBY MiAKNaAKy, WO BCTAHOBIIHETLCS Ha KPYT.

BcTtaHoBneHHsA abo 3HATTA

a6pa3V| BHOrIo AUCKa

Jodamkoee npunadds

MPUMITKA: BukopuctoByinTe npunagas ans LIJJ'_I_i-
yBanbHOi MaLLMHK, 3a3HaYeHi B Ll iHCTPYKLUii. Ix
noTpiGHO KynyBaTh OKPEMO.

Onsa mogeni 100 mm (4")
» Puc.14: 1. KoHTpranka wnicyBansHoro gucka
2. A6pasusHuii guck 3. NymoBa nigknaaka
4. BHyTpiwHin conaHeub
1. YCTaHOBITb BHYTPILLHIN (hnaHeupb Ha WNUHAENb.
2.  YcTaHOoBITb r'yMOBY NiAKNaaKy Ha WNMHAENb.

3. YcTaHOoBITb AMCK Ha ryMOBY MiAKNagKy Ta Hakpy-
TiTb Ha WNMHAENb KOHTPravky wnicysanbHOro auncka.

4.  YTpumyiTe WINMHAENb 32 ONOMOIo 3amMKa
Bana Ta HafiiHO 3aTArHITb KOHTPramky LnidysanbHOro
AucKa KIYeM Anst KOHTPranku.

LLlo6 3HsITW AMcK, BUKOHaWTe npoLenypy BCTaHOBMNEHHS!
Y 3BOPOTHOMY MOPSIAKY.

Ons mogeni, giametp B sikoi He 100 mm (4")
» Puc.15: 1. KoHTpraika wwnicysanbHoro gucka

2. A6bpasuBHuit auck 3. NymoBa nigknaaka
1. YcTaHoBITb ryMOBY MiAKNaAKY Ha LWNUHOEMNb.
2.  YCTaHOBITb AMCK Ha r'YMOBY MiAKNaAKy Ta HaKpy-
TiTb Ha WNWHAENb KOHTPranky wnicyBanbHOro Ancka.

3.  YTpumynTe WnNuHAenb 3a JOMNOMOrOL0 3aMKa
Bana Ta HafiiHO 3aTArHITb KOHTPramky LWnidyBanbHOro
aucka Knovem Ans KOHTpramku.

LLlo6 3HSTM AUCK, BUKOHaliTE NpoLeaypy BCTaHOBMNEHHS
Y 3BOPOTHOMY MOPSIAKY.

CynepdnaHeub

Jodamkoee npunadds

Tinbku Ans1 iHcmpymeHmie i3 pi3ab60oto wnuHoens
M14.

CynepdnaHeLp — Le cnewiansHe npunaaas ans
mopgeni, sky HE ocHalleHo dyHKLi€lo ranbMyBaHHS.
[MopiBHSIHO 3i 3BMYaNHUM TUNOM HEOBXIAHO BTPUYI
MeHLUe 3ycunb, o6 BiANYCTUTW KOHTPramKy.
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YcTtaHOBNEeHHA abo 3HATTA ranku

Ezynut

Hodamkoee npunadds

Tinbku dns iHcmpymeHmie i3 pi3ab60to wnuHoens
M14.

A\ OBEPE)XHO: He BUKOPUCTOBYIATE ramky
Ezynut i3 cynepdnanuem. Ui donaHui HacTinbkn
TOBCTI, WO BCs pi3b6a He Moxe 6yTu 3akpuTa
WwnuHAenem.

YCTaHOBITb BHYTPILLHI hnaHewb, abpa3uBHUIA Kpyr i
ranky Ezynut Ha wnuHgens Tak, wob norotun Makita Ha
ranui Ezynut 6yB cnpsMoBaHWi Ha30BHI.
» Puc.16: 1. Ezynut 2. AGpa3vBHui Kpyr

3. BHyTpiwHi donareub 4. LUnnHaens

CunbHO HaAaBiTb Ha 3aMOK Bana 1 3aTArHiTb ranky
Ezynut, noBepHyBLUK abpasnBHWiA KPYT 3@ FOANHHWKO-
BOIO CTPINKO0 A0 ynopy.

» Puc.17: 1. 3amok Bana

LLlo6 BignyctuTy raiky Ezynut, noBepHiTb 30BHILLIHE
Kinbue Ezynut npoTv roaMHHMKOBOT CTPINKK.

NMPUMITKA: laiiky Ezynut moxHa BignycTuTn 6e3
BVMKOPUCTaHHSA iHCTPYMEHTIB, AKLLO CTpifika BKa3dye Ha
na3. B iHWwomy pa3i Heo6xiaHO ckopucTaTUCs KMOYOM
Onsi KOHTpranok. BctaBTe oguH 3y6 kntoya B OTBIp i

NOBEPHITb ranky Ezynut npoTu rogMHHMKOBOT CTPINKK.

» Puc.18: 1. Crpinka 2. MNas
» Puc.19

YcTtaHoOBneHHsA abpa3nBHOro

Bigpi3Horo kpyra / anmasHoro gucka

Hodamkoee npunadods

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHH: MNig yac 3acTocyBaHHsA
abpa3uBHOro BiApPi3HOro kpyra / anMasHoro gucka
060B’s1I3KOBO BUKOPUCTOBYWTE TiNbKM cneuianb-
HUI 3aXUCHUI KOXYX Kpyra, NpUu3HavyeHun ans
BUKOPUCTaHHSA 3 BiAPi3HUMM Kpyramu.

A\OMEPE)KEHHSI: 3ABOPOHEHO BuKo-
pucTOBYBaTU BiApPi3HMI KpYr AN 60KOBOro
wnicdyBaHHA.

A\ OBEPEXHO: MNig yac yctaHOBNEHHsl anmas-
HOTO ANCKa BCTaHOBITb AUCK HA iIHCTPYMEHT
TakUM YMHOM, WG cTpinka Ha AUCKY BKasyBana
B TOMY CaMOMy HanpsAMKYy, Lo W CTpinka Ha
iHCTPYMeHTi, o6 BUCTYN BHYTpilIHbOro chraHus
ineanbHoO BiANoBiAaB BHYTPilLHLOMY AliameTpy
anmasHoro Kpyra.

CTOCOBHO BCTaHOBINEHHSA AOTPUMYMNTECH iIHCTPYKLIN ANs

Kpyra i3 3arnmbneHnm LeHTpoM.

YCTaHOBITb KOHTPranky v BHYTpILWHIN onaHeub y

HanexHUX Hanpsimkax, sk NnokasaHo Ha PUCYHKax.

» Puc.20: 1. KoHTpraitka 2. AGpa3vBHWI Biapi3HUI
Kpyr / anmasnuii gnck 3. BHyTpiwHin dna-
Heub 4. 3axncHUIA KOXyX Ans abpas3vBHOro
Bipi3HOro Kpyra / anmMasHoro avcka

Onsa mogeni 100 mm (4")

HanpsMok yCcTaHOBMNEeHHS BHYTPILLHLOrO hnaHus pis-
HWUTBCS 3anexXHo Big TUNYy Kpyra.

Mip yac BcTaHOBNEHHs abpa3vuBHOro BiApPi3HOro Kpyra:
» Puc.21: 1. KoHTpraiika 2. AGpa3sunBHuWiA Biapi3HUIA
Kpyr 3. BHyTpiwHin conaHeub

Mig yac BcTaHOBNEHHS anMa3Horo gucka:

» Puc.22: 1. KoHTpraitka 2. AnmMasHui auck
3. BHyTpiWwHin donaHeub

YcTaHOBRNeHHA YawonogioHol

APOTSHOI LLiTKU

Hodamkoee npunadds

A OBEPEXHO: He BUKOPUCTOBYWTE NOLIKO-
AxeHy a6o po3banaHcoBaHy 4alonoaioHy
APOTSAHY LWiTKY. BUkopucTaHHsA NOLWKOmXEHOT YaLlo-
noAibHoI APOTAHOT LWiTKU MOXe 36inbLUnMTH pU3nK
TpPaBMYyBaHHS Yepes KOHTAaKT 3i 3namaHMmu ApoTamu
LLITKA.

[MepeBepHiTb iHCTpYMEHT, W06 3a6e3neunT nerkui
A0CTyn A0 WnuHaens.

3HiMiTb yce npunapas 3i wnuHaens. HakpyTiTe vaLuo-
nofibHy APOTSAHY LWITKY Ha LWNWHAENb Ta 3aTArHiTbh

3a 4ONOMOTOH0 KMHoYa, L0 BXOAUTL A0 KOMMMEKTY
nocTayaHHs1.

» Puc.23: 1.YawonogibHa gpoTsaHa wwitka

YcTtaHOBRNEHHs1 AUCKOBOI [POTAHOI

LWiTKN
Jdodamkoee npunadds

A OBEPEXHO: He BUKOPUCTOBYMTE MOLLKO-
AxeHy abo po3banaHcoBaHy ANCKOBY APOTAHY
WiTKy. BukopucTaHHs noLKogxeHoi AUCKOBOT ApPO-
TSHOI LWiTKM MOXe 36inbLUMTN PU3VK TPaBMyBaHHSI
yepesa KOHTAKT i3 ApOTamMu NOLLKOKEHOT LLITKA.

A OBEPEXHO: 13 [AUCKOBOI APOTSHOK WiT-
koo OBOB’A3KOBO BMKOPUCTOBYMTE 3aXUCHUMN
KOXYX, IKUW Bianosigae giameTpy Aaucka. lig yac
BVKOPUCTaHHS KPYr MOXe PO3KONOTUCS, @ 3aXUCHUI
KOXYX 3MEHLLYE PUSUK TPABMYBaHHS.

[MepeBepHiTb iHCTPYMEHT, Wob 3abe3neunT nerkui
AO0CTYN A0 WNUHAENS.

3HiMiTb yce npunapas 3i wnuHaens. HakpyTiTe AMcKoBY
APOTSHY WITKY Ha WNUHAENb Ta 3aTArHITL 3@ 40NOMO-
rot0 KIHodiB.

» Puc.24: 1. [nckoBa opoTsiHa WiTka

YcTaHOBRNEHHA Hacaaku ans

npopi3aHHs1 OTBOPIB

Hodamkoee npunadds

MepeBepHiTb IHCTPYMEHT, Wo6 3a6e3nevnTi nerkuia
AO0CTYN A0 WNWHAENS.

3HiMiTb yce npunaaas 3i wnuHaens. HakpyTiTe Hacagky
ANSA Npopi3aHHst OTBOPIB Ha WUNWHAENb i 3aTATHITh,
BVIKOPWCTOBYIOYM KIIOY i3 KOMMIIEKTY.

» Puc.25: 1. Hacagka ans npopisaHHs oTBoOpiB
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YcTaHOBEHHS NUO03axXUCHOro

KOXyXa wnicpyBanbHOro Kpyra

Tinbku dns modeni GA4600/ GA5100
Hodamkoee npunadds

Y pasi BCTaHOBNEHHS1 40AATKOBMX akcecyapis Len
iHCTPYMEHT MOXHa BUKOPUCTOBYBaTK ANs WwnicpyBaHHA
B6ETOHHNX NOBEPXOHb.

A\ OBEPE)HO: NunosaxucHuit KOXYX NpuU3Ha-
YeHuWW nuLe Ans wridyBaHHA 6eTOHHUX NoBep-
XOHb 3a AOMOMOrO arIMa3Horo AMcKa 3i 3cyBoMm.
3a6opoHEeHO BMKOPUCTOBYBAaTH LieH KOXYX 3
iHWKUM NnpunaaaamM anA pisaHHA a6o ANA iHWKnX
nortpe6.

A OBEPEXHO: Mepepn ekcnnyarauicto nepe-
KOHaWTecs, o NUNococ Nia’eaHaHUA [o IHCTpPY-
MeHTa Ta BBIMKHEHUN.

lMepeBepHiTb IHCTPYMEHT i BCTAHOBITb MAMO3aXUCHNIA KOXYX Kpyra.

YCTaHOBITb BHYTPILWHIN hnaHelb Ha WnuHaenb.

YcTaHoBITh YallonodibHuni anMasHuin AUCcK Ha BHYTPILL-

HiN onaHeLp i 3aTArHITb KOHTPranky Ha WnuHAeni.

» Puc.26: 1. KoHTpraitka 2. YawonogibHui anvas-
HuI auck 3. YalwononioHuin anmasHumn
[OVWCK i3 BTyrnKoto 4. BHYTpiLwWHiN hnaHeub
5. MunosaxuncHui koxyx kpyra 6. Kopnyc
nigwunHnka

MPUMITKA: IHopMmaLito LLoA0 BCTaHOBMNEHHS
NMNO3axMCHOTO KoXyXa Kpyra AMBITbCS B MOCIGHMKY 3
BUKOPUCTaHHS NUM03aXUCHOTO KOXyXa Kpyra.

YcTaHOBEHHS NUO3aXxXUCHOro

KOXyXa Bifipi3HOro Kpyra

Hodamkoee npunadds

Y pasi BcTaHOBNEHHS1 40AATKOBMX akcecyapis Len
IHCTPYMEHT MOXHa BUKOPUCTOBYBATH ANs pidaHHSA
KaM’ssHUX matepianis.

» Puc.27

MPUMITKA: IHopmaLito o4O BCTAHOBIIEHHS
NMNO3axUCHOTO KOXYyXa Kpyra AMBITbCS B NOCIGHUKY 3
BMKOPUCTAHHS NMUNO3axXUCHOTO KoXyXa Kpyra.

POBOTA

AHOI'IEPE,Q)KEHHFI: He notpi6Ho npuknapatu
cuny po iHcTpymeHTa. Bara iHcTpymeHTa 3abeanevye
[pocTarHii Tuck. MpuknagaHHs cunu Ta HaaMIpHUA TUCK
MOXYTb MPU3BECTM [0 HEGE3NEYHOT NONOMKM Kpyra.

A\ OMNEPEMXEHHS: O50B’13KOBO 3amiHiTh
KpPYT, SIKWO iHCTPYMEHT Bnas nifg 4yac po6oTu.

A\ OMNEPEMXEHHSI: Y )XOOHOMY PA3I He
BAapsiiTe AMCKOM no po6ouin aeTani.

AHOHEPE,Q)KEHHFI: YHuKaiiTe BiCKOKIB Ta
yinnsHHA Kpyra, 0co6nMBo nia yac 06poGku KyTiB, rocTpux
KpaiB ToLo. Lie Moxe npu3BecTy [0 BTPaTU KOHTPOMIO Ta Bifaaui.

A OMEPEN)XEHHS: 3A50POHEHO BuKOpHCTO-
BYBaTM iHCTPYMEHT i3 piXy4nMmn Auckamu ans aepeBuHn
Ta iHWWMMK AUcKaMmn Nunu. Y pasi BUKOPUCTaHHS Ha Lunidy-
BarbHMX MaLLMHaX Taki AUCKM YacTo CPUYMHAIOTB BinAady
Ta NPWU3BOAATbL A0 BTPATU KOHTPOIO Ta TPaBMYBaHHS.

A\MOMNEPEMKEHHS: n 0[10BXEHHSI BUKOpU-
p p

CTaHHSA 3HOLEHOro AncKa MoXe NPU3BecTy Ao

PO3PUBY ANCKA Ta CEPIO3HMX NOPAHEHb.

A OBEPEXHO: 3a60pOHEHO BMUKaTH iHCTpY-
MEHT, KONK BiH TOpPKaeTbcA po6oyoi AeTani, ocKinbku
Lie MoXe NpM3BecTy 40 TpaBMyBaHHS oneparopa.

A OBEPEXHO: Nia yac po6oTn 060B’sI3KOBO KOpU-
CTYMTECS 3aXMCHUMM OKYNSIPamMu aBo 3aXMCHUM LUUTKOM.

A OBEPEXHO: Nicns 3akinuenus po6oTtun
060B’A3KOBO BUMKHITb iHCTPYMEHT Ta 3a4yekaunTe,
MOKM KPYr He 3yNUHUTLCA NOBHICTIO, MepLU HiX
BiAIKNaaaTh iHCTPYMEHT.

A OBEPE)HO: 050B’S1I3KOBO MiLHO TpuU-
MaiiTe iHCTPYMEHT OfHi€l0 pyKOtO 3a Kopnyc, a
ApPYroto — 3a 60KOBY PYKOATKY (PYUKy).

APUMITKA: Kpyr noggiiiHoro npuaHayeHHst MOXXHa BUKO-
pucToByBaTyW K ANS WiQyBaHHA, TaK i 4N pisaHHs.

LLoao wnidyBaHHA AMBITLCS po3ain «BukoHaHHA
pOBGIT i3 KPYrom / ANCKOM», @ CTOCOBHO Pi3aHHs —
po3ain «Pobota 3 abpa3nmBHUM BiApPi3HNM Kpyrom /
anMasHUM OUCKOMY.

MNig’egHaHHa nunococa BukoHaHHSA poo6iT i3 kpyrom / auckom

[Hodamkoee npunadds

AI'IOITEPEH)KEHHFI: 3abopoHeHo npubupaTu
3a JONOMOroH0 NMnococa MeTaneBi YacTKM, L0
YTBOPHOIOTbLCA Nif Yac pisaHHA i wnicdyBaHHA.
MeTanesBi YacTku, ki yTBOPIOKOTLCS Mif Yac Takoi
po6OTK, HACTINbKM rapsyi, WO MOXYTb NPU3BECTH A0
3aiMaHHsA Nuny # inbTpa B NMococi.

LLlo6 3anobirtv 3anuneHHo cepeaoBuLLa nig vYac

pi3aHHsi kKaM'AHOT KNnagKku, BUKOPUCTOBYWTE NUNO3axunc-

HWI KOXYX Kpyra i nunococ.

IHdpopmaLis Wwoao 36npaHHSA i BUKOPUCTAHHSA MUNO-

3aXMCHOTO KOXyXa Kpyra MiCTUTbCS B MOCIBHVIKY, SKWiA

nocTava€eTbCs PasoM i3 HUM.

» Puc.28: 1. lunosaxvcHui koxyx kpyra 2. Lnaxr
nunococa

» Puc.29

YBiMKHITb iHCTPYMEHT Ta nifBeAiTb kpyr abo auck 4o poboyoi aetani.
Bzarani cnia nigTpumyBsaTtu KyT 61m3bko 15° Mix kKpaem
kpyra abo aucka Ta noBepxHeto Aetani.

IMia yac nepiogy npvnpautoBaHHA HOBOIO Kpyra He
MOXXHa nepecyBaTy LnidyBanbHy MalLVHy Bnepea,
iHaKLwe BoHa Moxe Bpi3aTucs B AeTansb. LLlonHo kpan
Kpyra cTaHe 0GTOUEHVM Bif, BUKOPUCTAHHS, KPYT MOXHa
6yne nepecyBaTu sk Bnepea, Tak i Hasag.

Mpuknaa BUKOPUCTaHHA: 3aCTOCYBaHHA Yalliono-
AiGHoro anmMasHoro gucka
» Puc.30

TpumainTe iHCTPYMEHT ropyU30OHTanbHO i NPUTUCHIT
BECb YallonoAibHMii anmMasHuii AUCK 40 NOBEPXHI, Lo
06pobnsaTumeTbes.
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Po6ota 3 abpa3nBHMM Bigpi3HUM

Kpyrom / anmasHum AUCKOM

Hodamkoee npunadds

AI'IOHEPE,LDKEHHFI: He MOXHa «3aKnuHio-
BaTU» Kpyr abo nigaaBaTu Moro HagmipHomy
Tucky. He HamaraiTecst 3po6uUTH po3pi3 HagMip-
HOI rMUOuHMK. NepeHanpyXeHHs kpyra 36inbLuye
HaBaHTaXXeHHS Ta 34aTHICTb 40 NepeKoLLyBaHHS
abo 3acTpsiraHHsA Kpyra y po3pisi, a TakoX CTBOPHOE
NOTEHLIHUIA PU3WK BigAaYi, MONOMKM Kpyra Ta nepe-
rpiBaHHs ABUryHa.

AI'IOITEPEH)KEHHFI: 3a60opoHeHO po3noyn-
HaTK pi3aHHSA, KONMKW KPYr 3HaxXoAWUTLCA B AeTani.
CnoyaTKy Kpyr NOoBMHEH HabpaTu NOBHY LWIBUA-
KicTb, a MOTiM 1AOro cnif 06epexHo BBeCTU Y
npopi3, nepecyBaloym iHCTPYMEHT ynepea Hag,
noBepxHer AeTtani. AKWOo iHCTPYMEHT 3anycTuTy,
KONV Kpyr 3HaxoamTbcsa B pobovin getani, Kpyr Moxe
3acTpsArT!, CinHyTUcs abo CnpuUYMHUTK Bigaavy.

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHFI: Mig vyac pisaHHA He
MOXHa MiHATU KYT Haxuny Kpyra. lNpuknagaHHs
60OKOBOro TUCKY A0 BiAPI3HOrO Kpyra (sK Mig Yac wrii-
yBaHHS) Npu3Beae A0 PO3TPICKYBaHHS Ta MOMOMKM
Kpyra i, iK Hacnifgok, 40 BaXKUX TpaBM.

AI'IOHEPEH)KEHHFI: AnmasHui gucK Heo6-
XiAHO NpuKNagaTh nepneHANKYNsipHo Ao po6oyoi
noBepxHi nig yac po6oTtu.

Mpuknap BUKOpPUCTaHHA: po6oTa 3 abpa3uBHUM
BiAPi3HUM Kpyrom
» Puc.31

Mpuknap BUKOpUCTaHHSA: po6oTa 3 anMasHuM
ANCKOM
» Puc.32

Po6orta 3 yawonofgioHo APOTAHOK

LLiTKOIO

Hodamkoee npunados

A OBEPEXHO: MNepesipTe po6oTy yawono-
AiGHOT APOTSAHOI WiTKW, 3aNyCTUBLUW iHCTPYMEHT
Y PEXMMi XONoCcToro xoay, Hanepep, nepekoHaB-
LWKCb, WO Nepen YalonoAiGHoK APOTAHOO WiT-
KOk abo Ha oAHiIu NiHil 3 Helo Hemae niogen.

A OBEPEXHO: He npuknaganTe HaaMipHUIM
TUCK, Bif} AKOTO APOTU MOXYTb CUNbHO NOTHYTUCSA
nif Yac BUKOPUCTaHHSA YawonoaiéHoi ApoTsHOT
WwiTkW. Lle moxe npu3sectn 40 nepeayacHoro BUXoay
3 nagy.

Mpuknag BUKOpPUCTaHHsA: poboTa i3 yawonoAi6How
APOTSIHOIO LWiTKOO
» Puc.33

PoGota 3 ANCKOBOIO APOTAHOIO LLiTKOO

Jodamkoee npunadds

A OBEPEXHO: MepesipTe po6oTy AUCKOBOI
LPOTAHOI WiTKKN, 3aNyCTUBLUW iHCTPYMEHT Y PeXuMi
XOIOCTOro X0y, NonepeAHLO NePeKOHaBLUIUCh, WO
nepep LWiTKkol aGo Ha OAHIN NiHii 3 Heto Hemae nioaen.
A OBEPEXHO: He npuknapanTe HagMipHUM
TUCK, Bif IKOro APOTU MOXYTb CUITbHO NOTHYTUCS
nif Yac BUKOPUCTAHHA AUCKOBOI APOTAHOT LWiTKN.
Lle moxe npusBecTv 4o NepefvacHoro Buxogy 3 nagy.

Mpuknap BUKOPUCTaHHA: po6oTa 3 AUCKOBOK APO-
TAHOIO LWiTKOK
» Puc.34

3aCTOCYBaH HA Hacagku ans

npopi3aHHs OTBOPIB
Hodamkoee npunadds

A OBEPEXHO: MNepe.ipTe po6oTy Hacagku Ans
npopi3aHHA OTBOPIB, 3anyCTUBLUN iHCTPYMEHT Y PeXuMmi
XONOCTOro XoAy, ane nepea LM nepekoHaiTecs, Lo
nepep Hacajikolo ANsA NPopi3aHHsA OTBOPIB HiKOro HeMae.

A OBEPEXHO: He naxunsiite iHCTpyMmeHT nig
4ac po6oTu. Lie Moxe Npu3BeCTn [0 NepesyacHoro
BUXOAY 3 Nnagy.

Mpuknap BUKOPUCTAHHA: 3aCTOCYBaHHA Hacagku
ANsi Npopi3aHHsi OTBOPIB
» Puc.35

TEXHIYHE

OBCITYITOBYBAHHA

AﬂOﬂEPEﬂ)KEHHﬂ: Mepen TMM sk Npo-
BOAMTU ornisif a6o TexHiuHe 06CnyroByBaHHs
iHCTPYMeHTa, NnepeKkoHanTecs, LWo WOro BUMKHEHO
i Bia’eaHaHo Big mepexi.

A OBEPE)XHO: Hixonu ne BUKOPUCTOBYITE
rasoniH, 6eH3unH, po3piaxyBay, cCNUPT Ta NoAIGHI
pe4oBMHU. IX BAKOPUCTAHHSA MOXe NPM3BECTN A0
3MiHM Konbopy, AedopmaLii a6o NosABU TPILLMUH.

LLlo6 rapaHTysaT BE3MEKY ta HALIMHICTb npoayk-
i, peMOHT, NnepeBipKy Ta 3amiHy rpadiToBux LLITOK,
6yab-sKi iHWi po60TK 3 TEXHIYHOrO OGCIYroBYBaHHS Ta
peryntoBaHHs MOBMHHI MPOBOAWTM creLianicTn aBTopu-
30BaHoro abo 3aBoACLKOro cepBicHOro LieHTpy Makita i
nu1LIe 3 BUKOPUCTaHHSAM 3anacHux YacTuH Makita.

OuunLLEeHHA BeHTUNALINHMX OTBOPIB

HeobxigHo nipTpuMyBaTH YUCTOTY IHCTPYMEHTa Ta 110r0 BEHTU-

NALiARMX 0TBOPIB. OuNLLyITTe BEHTUNALIAHI OTBOPY IHCTPyMEHTa

perynsipHo Ta Lopaay, KON BOHM CTaloTb 3a6MoKoBaHUMM.

» Puc.36: 1. BuxigHi BeHTURAUIMHI oTBOpM 2. BXigHi
BEHTUNSAUINHI OTBOPYU
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BUBIP NPUNALOAOA BIANOBIAHO A0 SACTOCYBAHHA

Hodamkoee npunadds

A OBEPEXHO: BuKopucTaHHA iIHCTPYMEHTa 3 HEBIAMOBIAHUMM 3aXMCHUMM 3ac0BamMU MOXe NPU3BECTU

A0 HeGe3neyHMX cUTyaLil, HaBeAEHUX HUXYe.

. Akwo AnA TopueBoro winigpyBaHHA BUKOPMCTOBYETLCSA 3aXMCHUIA KOXYX BiAPi3HOro Kpyra, 3aXMcHuUmn
KOXYX MOXe 3aBaXkaTu o6pob6Lii, 3aBaxato4y KOHTPONIOBaTU IHCTPYMEHT.

. SAKWo ANA pi3aHHA BUKOPUCTOBYIOTHLCA abpa3nBHi Kpyru 3i 3B’A3K0I0 1 anmasHi AUCKKN Ta 3aXUCHUI
KOXYX LnicpyBansHOro Kpyra, iCHye niABULLEHUIA PU3NK TOPKaHHSA KPYriB, WO obepTaloTbes, BUAI-
TNIeHHS iCKOop i YaCTUHOK, a TaKoX PM3MK BiANiTaHHA OCKONKIB Kpyra B pa3i Moro pospusy.

. Akwo AnA TopueBoro wiigpyBaHHA BUKOPMCTOBYOTHLCA YalloNoAiGHi anMa3sHi ANCKY i3 3aXUCHUM
KOXYXOM Bifpi3HOro kpyra a6o 3aXxMCHUM KOXYXOM LiNicpyBanbHOro Kpyra, 3axXMCcHU KOXyX MoXxe
3aBaXkaTh 06po6Li Ta CIPUYMHATU 3HUKEHHA KOHTPOIO Haf, IHCTPYMEHTOM.

. Y pasi BUKOpUCTaHHSA 3aXMCHOro KoXyxa BiApi3HOro kpyra abo 3axucHoro Koxyxa wnicgyBanbHoro
Kpyra 3 AUCKOBOIO APOTSAHOIO LiTKOI TOBLUMHOIO GiNlblue MaKCMMarnbHOro 3HaYeHHs1 TOBLUMHM, 3a3Ha-
yeHoro B po3gini «TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKWU», ApOoTH MOXYTb YiNNATUCA 3a 3aXMCHUMN KOXYX i
BigpuBaTuca.

. BurkopucTaHHA NMNo3axMCHMX KOXYXiB Kpyra nif, 4ac pisaHHs Ta TopueBoro wridyBaHHA 6eToHy abo
Kam’siHOi NOBEPXHi 3MEHLUYE PU3UK, NOB’A3aHUI i3 BNNMBOM Nuny.

. Y pasi BukopucTaHHs chnaHueBuX KpyriB NOABINHOro Npu3HayYeHHsA (KOMGiHOBaHUX WnidyBanbHUX i
BiApi3HUMX a6pa3nBHUX KPYriB) 3aCTOCOBYWUTE NULIE 3aXUCHUI KOXYX BiApi3HOro Kpyra.

N\
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- 3acTocyBaHHsA Mopaenb 100 Mm | Moaenb 115 mm | Mopaenb 125 mm
1 - BokoBa pykosiTka
2 - 3axucHUii KOXyx Kpyra (ans wnicpysansHoro kpyra)
3 - BHyTpiLwHiN dhnaHeub | BHyTpiLWHIN donaHeus / cynepdnanelp *1*2
4 LUnicoyBaHHst abpa- Kpyr i3 3arnuneHum LeHTpoMm / NentocTKoBUIA ANCK

3UBHUM KPYrom / wri-

yBaHHs abpasnBHUM

nanepom

5 - KoHTpraika
6 - - Ezynut *1*2
7 - MNigknagka
8 LLnichyBaHHs abpasvs- Hy4YKkui Kpyr

HUM KpYrom/Anuckom
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- 3acTocyBaHHs Mogens 100 Mmm Mogenb 115 mm Mopenb 125 mm

9 - BHyTpilwHin onaHeub i lymoBa nigknagka 100 lymoBa nigknagka 115
rymoBa nigknagka 76
10 LLnichyBaHHs abpasvis- ABpa3nBHUI AnCK
HUM nanepom
1 - KoHTpravika wnidyBanbHoro amcka
12 3auuLLeHHa MeTaneso [wuckoBa ApoTsiHa LiTka
LiTKOIO
13 3aunLLeHHs MeTaneso YawonoaibHa ApoTsiHa WiTka
WLiTKOO
14 Mpopi3aHHs oTBOpIB Hacagka ans npopisaHHsi 0TBOpiB
15 - BaxucHWIi KoXyX Kpyra (4ns BigpisHoro kpyra)
16 PizaHHs ABpa3nBHWIA BiAPI3HWIA KpyT / anMasHuii Anck
17 LLnicyBaHHs abpasvs- Kpyr noaBiiHOro npuaHayeHHs
HUM KpYrom / pisaHHsi
18 - Hacapka 3axucHoro koxyxa Bipi3HOro kpyra i3 3atuckavem *3
19 - MunosaxumcHwii koxyx BigpisHoro kpyra *4
20 PizaHHs AnmasHuii amck
21 - - MunosaxvcHuii kKoxyx LwnicyBanbHoro kpyra *5
22 LLnichyBaHHs abpasvs- - YawonoaibHWin anmasHuim guck *5
HWM KpYrom/guckom

- - Kntou gns koHTpranku

MPUMITKA: *1 He BrkopucTOBYiiTe cynepdnaHeLp i3 raikoto Ezynut.
MPUMITKA: *2 Tinbkv Ans iHCTpyMeHTIB i3 pisbboto wnuHaens M14.
NMPUMITKA: *3 Y pesikux kpaiHax Hacagka 3axMCHOro KOXyxa Biipi3HOro Kpyra i3 3aTuckayem HedoCTynHa.

[oknagHiwwy iHpopmaLito MOXHa 3HalNTH B NOCIBHNKY 3 BUKOPUCTaHHS HAacafku 3aXMCHOrO KOXyxa Bifipi3HOro kpyra
i3 3aTnckayem.

MPUMITKA: *4 JoknaaHiwy iHbopMaLito MOXHa 3HaWTV B NOCIGHWKY 3 BUKOPUCTAHHS KOXHOTO KOXYXa.
MPUMITKA: *5 Tinbku ans mogeni GA4600 / GA5100
[oknagHiwy iHbopmaLito MOXHa 3HalNTK B NOCIBHWKY 3 BUKOPUCTaHHS BiANOBIAHOIO KOXYyXa.

AOAOATKOBE NPUNAAOAA

A OBEPEXHO: Lle nopaTKoBe Ta AONOMIXKHE
obnagHaHHA peKoMeHA0BaHO BUKOPUCTOBY-
BaTu 3 iHcTpymeHTOM Makita, 3a3HauyeHUM y UK
iHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii. BukopuctanHs 6yab-
SAKOTO iHLLIOro 404aTKOBOro Ta AJONOMKHOrO obnaa-
HaHHS MOXe CTaHOBUTW Hebe3neky TpaBMyBaHHS.
BuikopucToByiiTe gogatkoBe Ta onoMixHe obnaa-
HaHHSA NLUe 3a NPU3HAYEHHSIM.

Y pasi HeobXigHOCTI oTpuMaTu gonomory B 6inbLu
AeTanbHOMY O3HAaNOMIEHHI 3 OCHALLEHHAM 3BepTain-
Tecb 40 MiCLeBOro cepBicHOro LieHTpy Makita.
. MNpunapas, nepenivyexHe B po3aini
«BUBIP MPUNAQAA BIAMOBIAHO OO
3ACTOCYBAHHA»

MPUMITKA: [lesiki eneMeHTM CNrCKy MOXYTb BXO-
ANTU 10 KOMNMEKTY IHCTPYMEeHTa K CTaHAapTHe
npunaaasn. BoHn MoxXyTb BiAPI3HATACA 3aNexHO Bif,
KpaiHu.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopensb: GA4100 GA4600 GA5100

Moaxopswmii wnudosaneHeli | Makc. anameTp gucka 100 mm 115 Mm 125 mm

Amek Makc. TonwuHa aucka 6,4 mm 7,2 Mm

MoaxopsLwmnii oTpe3Homn Anck Makc. guametp aucka 105 mm 115 Mm | 125 Mm
Makc. TonwmHa gucka 3,2 MM

Moaxopsiwas auckosasi nposo- | Makc. avameTp gucka 100 mm 115 Mm | 125 Mm

no4Has werka Makc. TonwmHa gucka 20 Mm

Pe3bba wnuHgens M10 M14 vnu 5/8atoima (B 3aBUCUMOCTU OT

CTpaHbl)

Makc. gnuHa wnuHaens 18 Mm 23 Mm

Yacrora BpalLeHnst 6e3 Harpy3ku (ny) / HoMMHanbHas Yactota BpaLLenus (n) 11 000 mMuH"

O6uwasa gnuHa 298 Mm

Macca HerTo 20-30k | 22-32kr

Knacc 6esonacHocTn =

. Bnaropaps Hallei NoCTOsIHHO AeWCTBYOLLEN Nporpamme uccrnefoBaHuii U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TeXHUYecKune XapakTepuCTUK MOryT BblTb M3MEHeHb! 6e3 NpeaBapuTENIbHOTO YBEAOMIEHWS.

. TexHUYeckne XxapakTepucT1KM MOTyT Pasnu4aTbCcs B 3aBUCUMOCTM OT CTPaHbI.

. Macca MoXeT oTnu4aThCsl B 3aBUCMMOCTM OT JOMOMHMUTENbHOro o6opyaoBaHus. B Tabnuue npeacrasneHbl
KOMBUHaUMKM ¢ HambonbLUen N HavMeHbLUEN Maccoi B COOTBETCTBUM ¢ npoueayport EPTA 01/2014.

Hwuxke npuBeneHbl CUMBOMbI, KOTOPbIE MOTYT UCMOMb-
3oBaTbCs Ana obo3HaveHuss obopynosanus. Nepen
ncnonb3oBaHneM ybeauTech B TOM, YTO Bbl NOHUMAaETe
NX 3Ha4YeHve.

MpouuTainTe pykoBOACTBO NO
aKcnnyataumm.

Vcnonb3yiiTe 3alUnTHbIE OYKN.

Bo Bpems paboTbl 06s13aTensbHO Aepxute
VHCTPYMEHT [BYMS pyKamu.

He ucnonbayiiTe Koxyx Avcka Ans onepa-
LM pesku.

BOVHAS N3onaumns

Tonbko ansi ctpaH EC

B cBsi3n ¢ Hann4nem B o6opynoBaHUM
OnacHbIX KOMMOHEHTOB MCMOMb30BaHHOE
3reKTPUYECKOe 1 dNEeKTPOHHOe 06opy-
[0BaHNe MOXeT oka3blBaTb HEraTMBHOE
BIMsIHWE Ha OKPY>KaloLLlyto cpeay U 3A0po-
Bbe YerioBeka.

He BriGpacbiBaiiTe anekTpuieckie u anekTpoH-
Hble Npnbopbl BMecTe ¢ GbiToBbIMM OTX0AaMu!
B cootBetcTBUM C AnpekTusoi EC no
YTUNU3aLMM OTXOLOB 3N1IEKTPUYECKOTO 1
3reKTPOHHOro 06opyoBaHuA 1 ee ajan-
Tauuen K HauvoHanbHOMY 3akoHOAaTemNb-
CTBY, MCMOMb30BaHHOE 3MIeKTpUYeckoe

1 3reKTPOHHOe 060pyoBaHNE JOIHKHO
oTAenbHO cobMpaThCs U JOCTaBNATLCS Ha
MYHKT pasfenbHoro cbopa KOMMYHarbHbIX
oTxoAoB, paboTaloLuem ¢ cobniogeHnem
npaBuI OXpaHbl OKpyxatoLLei cpefbl.

370 0603Ha4YEHO CMMBOIOM B BUAE Nnepe-
YepKHYTOro MyCOPHOTO KOHTEHepa Ha
Konecax, HaHeCeHHbIM Ha obopyoBaHue.

Has eHue

WHCTpYyMeHT npeAHa3HayeH Anst LWnMoBKM, 3a4nCTKN
(B TOM YKMCne NPOBOMOYHON LLETKOW), Bbipe3aHusi
OTBEPCTUI U pe3Kn MaTepuanos U3 MeTanna v KamHs
6e3 1cnonb3oBaHUsi BOAbI.

YHUK NUTaAHUA

[aHHbI MHCTPYMEHT AOMKEH NOAKMOYaTbCS K UCTOY-
HWKY NMUTaHUS C HanpsiKeHMeM, COOTBETCTBYIOLLUM
HanpsbKeHWo, ykazaHHOMY Ha MOEeHTUMVKaLVOHHOM
nnactuHe, n Moxet paboTtaTb TONbKO OT OA4HOdAa3HOro
WCTOYHUKA NepeMeHHoro Toka. OH UMeeT ABONHY
M30MALMI0 M NOSTOMY MOXET NOAKITYATLCA K PO3eTKam
6e3 3azemneHus.

)¢
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Lym

TUNMYHBIN YPOBEHb B3BELLEHHOTO 3BYKOBOrO AaBrneHust (A), UamepeHHbIin B cootTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-3:

Mopenb YpoBeHb 3ByKO- YpoBeHb 3BykoBo# | MorpewHocTs (K):
BOro AaBneHus MowHOCTH (Liya): (ab (A))
(Lpa): (8B (A)) (8B (A)
GA4100 88 96 3
GA4600 88 96 3
GA5100 88 96 3

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4YeHMe pacnpoCcTpaHeH s WyMa U3MepeHo B COOTBETCTBUM CO CTaHAapTHOMN
METOAVKOW UCMbITaHNIA N MOXET BbITb MCMOML30BAHO ANA CPaBHEHUS| UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpocTpaHeH s WyMa MOXHO Takxe UCNonb3oBaThb ANs Npeasapu-
TenbHbIX OLEHOK BO3ENCTBUS.

A OCTOPOXXHO: Wcnonb3yinTte cpeacTsa 3almThI cnyxa.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTpaHeHue wymMa Bo Bpemsi (haKTU4ECKOro UCMOMNb30BaHUA ANEKTPOUHCTPY-
MeHTa MOXeT OTINYATLCS OT 3asiBIEHHOrO 3HAYeHUs1 B 3aBUCMMOCTM OT cnoco6a NpUMeHeHUs! UHCTpY-
MeHTa U B 0COGEHHOCTH OT TUNa obpabaTbiBaemMon geTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatentHo onpegenuTe Mepbl 6€30NacCHOCTM ANA 3aWMTbI ONepaTopa, OCHOBaH-
Hble Ha OLieHKe BO3AeiiCTBUA B peasibHbIX YCNOBUAX UCMONbL30BaHMs (C y4eTOM BCex 3Tanos paboyero
LMKNa, TaKMX KaK BbIKITIOYEHWe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku 1 BKIlOYeHMe).

A OCTOPOXHO: LnudoBaHWe TOHKONMCTOBOrO MeTasnsa unu Apyrux fierko nogaarowmxcs Bubpa-
LMSAIM CTPYKTYP C GONbLUIOM NowWaaLio NOBEPXHOCTU MOXET NPMBECTU K TOMY, YTO CyMMapHbIii ypoBeHb
WwyMma GyaeT 3HaYMTeNbHO NpeBbIWaTh (A0 15 AB) 3aABReHHbIE 3HAYEHUSI YPOBHSA WyMa.

Bo usbexaHue pacnpoctpaHeHus wymMa oT Takux obpabaTbiBaeMbIx AeTanen crieayeT NpUKpennATb K HUM
TsAXenble rubkue 3ByKonormnouwawuinue KOBpUKU U aHanornyHble npwcnocoﬁneﬂuﬂ.

MoBbIWEHHbIN YPOBEHb WyMa CreAyeT Y4UTbIBaThb Kak NPU OLeHKe PUCKA, CBA3aHHOIO C BO3A4eCTBUEM
Wwyma, Tak U npu BbiGope Hagnexalwmx CpeAcTB 3aluThl OPraHoB cryxa.

CymmapHoe 3HayeHve Bubpauum (CyMma BEKTOPOB N0 TPeM 0CsIM), onpeaeneHHoe B cootBeTcTBUM ¢ EN62841-2-3:

Pa6ounit pexxum: wnmncgoBaHne NOBEPXHOCTU C UCNONb30BaHMEM 0GbI4YHOW GOKOBOW PyUKMu

Mopens PacnpocTtpaHenune Bu6pauuu | MorpewHocts (K): (M/CZ)
(3, o) : (MIC?)

GA4100 6,8 1,5

GA4600 7,8 1,5

GA5100 7,8 1,5

Pa6ouuit pexxum: wnudgoBaHue ¢ Ucnonb3oBaHMeMm o6

bI4YHOM GOKOBOW PYyUKMN

Mopenb PacnpocTpaHeHue Bubpauun | MorpewHocts (K): (M/c?)
(an; os) * (MICZ)

GA4100 2,5 m/c® nnn meree 1,5

GA4600 2,5 m/c” nnn meree 1,5

GA5100 29 1,5

npeaBapuUTenbHbIX OLIEHOK BO3AENCTBUS.

NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HayeHe pacnpocTpaHeHns Bubpauum n3amMepeHo B COOTBETCTBUW CO CTaH-
[apTHO METOAMKOW UCTILITAHWIA U MOXKET BbiTb UCMOMNb30BaHO A8 CPAaBHEHUS MHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHe pacnpocTpaHeHns BUGpaLmm MOXHO Takke MCnonb3oBaTh Ans
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Lenen, ypoBeHb BUBpaLm MOXET OTIMYaTbLCS.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHve BUGpaumm Bo BpeMsi (pakTM4ecKoro UCnosib3oBaHUS 3MeKTpo-
WHCTPYMEHTA MOXET OTNIMYaTbLCA OT 3asiBNIEHHOro 3Ha4eHUs1 B 3aBUCUMOCTHU OT cnoco6a NpuMeHeHus
WHCTPYMEeHTa U B 0cO6GeHHOCTH OT TMna obpabaTbiBaemon aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6sizatensHo onpegenute Mepbl 6€30NacHOCTM ANs 3aWMThI onepaTopa, OCHOBaH-
Hble Ha OLeHKe BO3AeNCTBUSA B pearnbHbIX YCIOBUSAX MCMNOMNbL30BaHMs (C y4eTOM Bcex 3Tanos paboyero
LMKNa, TaKUX KaK BbIKMIOYEeHMe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku 1 BKIOYeHue).

A OCTOPOXHO: 3aseneHHoe sHaueHme pacnpocTpaHeHust BUGpaLm OTHOCUTCS K OCHOBHbLIM OMepaLmsm,
BbIMNOMHAEMbIM C MOMOLLbIO 3MEKTPOUHCTPYMEHTA. OIHaKO ECIn 3MEeKTPOUHCTPYMEHT UCTONb3YeTca AN ApYrux

D,eKnapauMM O COOTBETCTBUU

Tonbko Onsi eeponelickux cmpaH

[leknapaunm o COOTBETCTBUM BKITHOYEHbI B [punoxeHue
A K HacTosiLLLeMy pyKOBOACTBY MO 3KCMNyaTaluu.

MEPbI BE3O

O6Lue pekomeHAALMU NO

oC

TexXHUKe 6e3onacHocTU AnA
ANeKTpoun HCprMeHTOB

A OCTOPO)XHO OzHakombTeck co Bcemu
MHCTPYKLMAMM MO TeXHNKe 6e30NacHOCTY, yKasa-
HUSIMU, UNMIOCTPALMUAMU U TEXHUYECKMMM XapaKTe-
PUCTMKaMK, NpunaraeMbIM1 K JaHHOMY 311eKTPOVH-
cTpyMeHTy. HecobniofeHune Bcex NprBeaeHHbIX aanee
VHCTPYKLMIA MOXKET NPUBECTY K MOPaXKEHMIO 3reKTprye-
CKIIM TOKOM, BO3rOPaHIio U/ TSHKeMNbIM TpaBMaM.

CoxpaHuTe OpoLIOpYy C UHCTPYK-
LUAMU U peKoMeHAauusaMu ans
AanbHeunLwero MCNoNb30BaHUA.

TepMyH "aneKkTPOMHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnsax
OTHOCMUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLuemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UMW Ha akkymynsTopax (6e3
nposoaa).

I'IpaBMna TEeXHUKK 6e3onacHoCTH

Npu 3KCcnslyaTaumMm WinMaLnHbl

O6wue NnpeaynpexneHna o npaBunax TeXHUKu
6e30nNacHOCTU NPU BbINOMHEHUM WNUOBaHUA
abpa3uBHbIM ANCKOM, abpa3uBHOM Gymaroin, npo-
BOJIOYHOW LETKOW UMK onepauuin pe3ku:

1. [aHHbIN aNEeKTPOMHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4yeH
Ana wnudoBaHusa abpasMBHbLIM AUCKOM,
abpa3uBHOW Gymaroi, NPOBOIOYHOM LLETKOM,
Bblpe3aHuUsl OTBEPCTUI UMK onepaunin pe3ku.
O3HaKOMbTECb CO BCEMU MHCTPYKLUSAMU NO
TexHUKe 6€30MacHOCTH, yKa3saHUSIMU, UTTTIO-
CTpauusiMyU U TEXHUYECKUMU XapaKTepucTu-
Kamu, npunaraemMmbiMy K JaHHOMY 3NEeKTPOWH-
CcTpyMeHTy. HecobniogeHune Bcex npuBeaeHHbIX
Aanee MHCTPYKLMIN MOXET NPUBECTM K MOPaXKEHUIO
3MEKTPUYECKMM TOKOM, BO3rOPaHUI0 U/UNu Tsixe-
nNbIM TpaBMam.

[laHHbI 3NEeKTPOUHCTPYMEHT He npeAHa3Ha-
YeH Ansi BbINOMHEHUs1 TaKUX onepauui, Kak
nonupoBska. /lcnonb3oBaHne aneKkTPonHCTPY-
MEHTa He MO Ha3HaYeHWI0 MOXET NPUBECTM K
OnacHOW CUTyaLuu U NPUYNHUTL TPaBMy.

He nepenpodunupyiTte AaHHbIN 3NEKTPOUH-
CTPYMEHT B LieN1IAX BbINOMHEHUS OnepaLui,
[Ansi KOTOPLIX OH He NpeAHa3Ha4YeH U KoTopbie
He nNpeAyCMOTPeHbl ero Npon3BoauTeneMm.
Takoe nepenpocuIMpoBaHne MOXeT NMPUBECTU

K MoTepe KOHTPOMS C MPUYUHEHNEM TSHKENon
TpaBMbl.

He ucnonb3yitte Hacaaku Apyrux Nnpon3Bso-
AuTenen, He NpeAgHa3Ha4YeHHble AN AaHHOro
WHCTPYMEHTA 1 He yKa3aHHble ero Npou3Bo-
puTeneM. [laxe ecnu Takyto Hacagky yaactcst
3aKpenuTb Ha 3NEKTPOUHCTPYMEHTE, 3TO He 0be-
cne4mnT 6e3onacHoOCTb ero aKCryaTaumu.
HomuHanbHasi CKOPOCTb HacaaKu AOMKHA
6bITb KAK MUHMMYM paBHa MakCUManbHOMN
CKOpPOCTU, 0603HaY€HHON Ha INEKTPOUHCTPY-
MeHTe. [py BpaLleHnn Hacaakn Co CKOPOCTbIO
BblLLIE HOMWHAMbHON OHA MOXET Pa3NoMUTLCS Ha
yacTu.

BHelwHWn anameTp 1 ToNWMNHA Hacaaku
[OIKHbI COOTBETCTBOBaTb HOMUHaNbHOW
MOLLHOCTHU 3NIeKTPOUHCTPYMeHTa. HeBepHO
nofo6paHHbIe Mo pa3Mepy Hacafku He rapaHTu-
pytoT 6€30MacHOCTU 1 TOYHOCTY yrNpaBreHus.
Pa3mMepbl kpenneHusi Hacagku AOMKHbI COOT-
BETCTBOBaTb pa3MepaM KpenexHoro npucno-
cobrneHus aNeKTPOMHCTPYMeHTa. YCTaHOBKa
HacafoK, He COOTBETCTBYIOLLMX KPENEXHOMY
npucnocobneHnio aNeKTPOUHCTPYMEHTA, NpuBe-
[eT k pasbanaHcmMpoBke, YpeamepHol Bubpaummn n
BO3MOXHOW MOTEPE KOHTPONS.

He ucnonb3yiiTe noBpexaeHHbIe HACAAKU.
Mepea KaxAbIM MCMONb30BaHMEM HacafokK
Tvna abpa3nBHbIX AUCKOB NPOBepPsINTE UX Ha
Hanuuune CKOroB Y TpeLlLMH, NpoBepsiiTe NoAo0-
WBbI HA HaNn4ue TpeLLmH, 3aAUPOB UK Ypes-
MepHOro M3HOCa, a NPOBOSIOYHbIE LEeTKU — Ha
Hanuuue BbINaBLUMX UM CIIOMaHHbIX KYCKOB
npoBonoku. B cnyyae nageHus anekTpouH-
CTpyMeHTa Unu Hacagku y6egurtechb B OTCYT-
CTBUM Ha HUX NOBPEXAEeHWUI UNu ycTaHoBUTe
HenoBpeXxaeHHyo Hacaaky. MNocne ocMoTpa
W YCTaHOBKW HacaAKu BKIIOYUTE 3NEeKTPOUH-
CTPYMEHT Ha MaKCUMarnbHOW CKOpocTu 6e3
Harpy3ku Ha ogHy MUHYTY; NpY 3TOM crieauTe,
YTOObI Bbl CAMU U OKpYXXatloLiMe HaXoAUNUChH
Ha 6e30MacHOM pacCTOSIHUM OT NIIOCKOCTH
BpaLleHus NpuHaAnexHocTu. MNoBpexaeHHas
Hacajka 06blYHO ToMaeTcs B Te4eHue Takoro
npo6Horo nepvoaa.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ucnonb3yiTe MHAMBUAYyanbHble cpeacTBa
3awmThl. B 3aBUCMMOCTHU OT BbINOMHAEMbIX
onepauui UCMONb3yUTe 3aLNTHY MacKy
WNK 3aWmTHbIE o4ku. Mpu HeoGxoaMMOCTH
HaaeBaWTe pecnupaTop, CPeACTBO 3aWnUThbl
opraHoB criyxa, nep4yaTku U pa6ouni capTyk
ANSA 3aWMTbl OT MEeNKUX YacTul, abpasuBHbIX
MaTepuanoB unu o6pabaTtbiBaeMon aetanu.
CpeacTBa 3aLmThl OpraHoB 3PeHUst AOMKHbI
NpenoXpaHsTb OT NETAWMX pparMeHToB, obpa-
3YHOLLMXCS MPU UCTMIONb30BaHUM MHCTPYMEHTa

B pa3nuyHbIx Lensx. MbinesawmTHas macka

Unu pecnuparop AomkHbl obecneunsats pusb-
Tpauumio YacTuu, obpasytoLmxcs Npy ncnosnb-
30BaHWUN MHCTPYMEHTA B KOHKPETHbIX LIENsIX.
MpogomknTensHoe BO3AEeNCTBMNE CUMBHOIO LyMa
MOXET BbI3BaTb NMOTEPIO Cryxa.

MocTopoHHMe nuua AOMKHbI HAXOAUTLCS

Ha 6e30MacHOM paccTosiHUM oT paboyen
30HbI. JTlo6oi npubnukarowmincs k paboyemy
MecCTY YenoBeK AOMKeH npeaBapuTenbLHO
HafeTb UHAMBUAYaNbHbIe CPeACTBA 3alMThI.
dparmeHTbl 06pabaTtbiBaemon getanv unm crno-
MaBLUelca Hacafku MOryT pasneTeTbes U Npuym-
HWUTb TPaBMy AaXe Ha 3Ha4YUTENbHOM yaaneHum
ot paboyero mecTa.

Ecnu npu BbinonHeHuu pabort cyuecTsyeT
PUCK KOHTaKTa pexyLuei HacaKu CO CKPbITON
3NEeKTPONPOBOAKOW UNN COGCTBEHHbIM LUHY-
POM NUTaHUS, AEPXKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT
TONbKO 3a cneuuarnbHble U30NMPOBaHHbIE
noBepxHOCTU. B cnyyae KoHTakTa pexyLlen
Hacafkv ¢ Haxo4sLWMMCS NOA, HaNPsXEHNEM
NpOBOAOM METanNMYeckue aeTany anekTponH-
CTPYMEHTa MOTyT Takke OKa3aTbCsl MO Hanpsxe-
HWEM M CTaTb NPUYKMHON NMOpaxKeHUsi onepartopa
3reKTPUYECKM TOKOM.

PacnonaraiTe WHyp Ha pacCTOAHUM OT Bpalla-
lowerica Hacaaku. B cnyyae notepu koHTpons
Haj MHCTPYMEHTOM BO3MOXHO CriyvariHoe paspe-
3aHMe Ny NoBpeXAeHVe LLHYpa, a Takke 3aTaru-
BaHVe pyKu BpaLLaroLenca HacaaKkon.

Hu B koem cnyyae He KnaguTe 3NeKTPOUH-
CTPYMEHT [0 NOMHOW OCTAaHOBKU HacaaKu.
BpaviatoLasica Hacagka MOXET KOCHYTbCS
NOBEPXHOCTU U BbIBECTU 3NEKTPOUHCTPYMEHT
13-MOA, KOHTPONSI.

He BkntoyaiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT BO Bpemsi
nepeHocku. CrnyyaiiHblii KOHTaKT C BpaLlato-
Lerics HacaaKoW MOXET NPUBECTY K 3aLLeMNeHno
ofexabl ¥ NPUTArMBAHWUIO HACaAKM K Teny.
PerynsipHo npouuiianTte BEHTUNALNOHHbIE
OTBEpPCTUSA 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. BeHTunsatop
anekTpoaBUraTens 3acacbiBaeT Nbifib BHYTPb
Koprnyca, a 3HauMTenbHble CKOMINEHWs! MeTannu-
YeCKOM MbIfIM MOTYT NMPUBECTM K MOPAXKEHNIO dneK-
TPUYECKUM TOKOM.

He ncnonb3ynte aneKTPOMHCTPYMEHT B6GNU3n
nerkoBocnnaMeHsLWMXCA MaTepnanoB. OTn
maTepuvarnbl MOTyT BOCMAMEHUTBLCS OT UCKP.

He ncnonb3ynte Hacapku, Tpebytowme Xua-
KOCTHOro oxnaxgeHus. Vicnonb3oBaHune Bogbl
UINN APYTUX OXNaxXOaoLLMX XUAKOCTER MOXET
NPUBECTM K NOPaXKEHMIO ANEKTPUHECKUM TOKOM, B
TOM Yucne CMepTENbLHOMY.

OTAava u cooTBeTCTBYOLWME NPeAynpexXAeHUs:
OTpava — 3T0 MIHOBEHHAs peakumsi Ha HEOXUAaHHOE
3acTonopvBaHue BpallaLLerocs Aucka, NnogoLBsl,
LLETKN UMK ApYroi NPUHAANEXHOCTU. 3axumaHue unm
3acTonopviBaHne Bbi3bIBaET PE3KMIN OCTAHOB BpaLLato-
LLieiicsl NPUHAANEXHOCTH, YTO, B CBOKO ovepesb, Npu-
BOAMT K HEKOHTPONMUPYEMOMY PbIBKY 31EKTPOUHCTPY-
MeHTa B HanpaeneHnm, NPOTUBOMONOXHOM BPALLEHUIO
NPUHAANEXHOCTU B MOMEHT 3aCTpeBaHUs.

Hanpumep, ecnu abpasnBHbI AUCK 3aXUMAETCs Unu

npuxBaTbIBaeTCA AETanbio, TO Kpal Ancka, Haxoas-

LUMIACA B TOYKE 3aKIIMHUBAHUSA, MOXET YrnyouTbecs B

NOBEPXHOCTb AETanu, YTo NPUBEAET K BbIKaTbiBAHWIO

WK BbiCKakMBaHWio aucka. [IMck MOXeT COBEpLUNTb

PbIBOK B HanpaBneHun onepaTtopa unv obpartHo, B

3aBWCMMOCTM OT HanpaBrieHUs ABWKEHWS AMCKa B

TOYKe 3aKnUHMBaHUS. Takxke B 9TUX yCroBusix abpasue-

Hble AMCKM MOTYT pa3namMbiBaThbCs.

OTpava — 370 pe3ynbTaT HenpaBUITbHOTO UCMOSb30Ba-

HUWSI ANEKTPOMHCTPYMEHTa W/ HenpaBuITbHbIX METO-

[0B UMK YCrOBUIA paboT, Yero MoXHo nsbexarb, cobnto-

[[asi Hkeyka3aHHble Mepbl NPeOCTOPOXHOCTY.

1. Kpenko gepXuTte aneKTPOMHCTPYMEHT o6enmmn
pyKamu u pacnonaraiTe CBoe Teno u pyku
Tak, YTO6bl MOXHO GbINIO CONPOTUBAATLCA
cunam otaaun. O6si3aTenbHO NonNb3ynTech
BCMoOMoOraTernbHOW PYKOATKON (Npy Hanu4uu),
4TO6bI 06Eecne4YnTb MaKCMMarnbHbIA KOHTPONb
Haj oTAayen Unu KPYTALUM MOMEHTOM BO
Bpems nycka. OnepaTtop cnocobeH cnpaBnTbCs
C KPYTSILLMM MOMEHTOM U CUIaMK1 OTAAYM NpU
ycrnoBumn cobniofeHnst COOTBETCTBYIOLLMX Mep
6e3onacHocTU.

2. Hu B koem cnyyvae He pacnonarante pyku
BGNM3u Bpalyalolleinca Hacagku. Mpu otaade
Hacazka MOXeT 3a[eTb PyKU.

3. He ctaHoBUTeCb Ha BO3MOXHOWN TPaekTopum
ABWXEHUs 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA B criy4yae
otaaum. MNpu oTAaYe MHCTPYMEHT CMeCTUTCA B
HanpaBneHynu, NPOTUBOMOMOXHOM BpaLLEeHNo
[VcKa B MOMEHT 3acTpeBaHus.

4. CobniopainiTe 0coby0 OCTOPOXHOCTb NpU
o6paboTke yrnos, ocTpbix KpaeB U T. n. He
ponyckaniTe NoANpPbLITMBaHUA U 3aleMneHus
Hacapku. Yrmbl, OCTpbIE Kpasi v NOANpPbLIrMBaHNE
CNocoBCTBYIOT 3alLeMEeHNI0 BpaLlatoLencs
HacaZku, KOTOPOe NPVBOAUT K BbIXOAY U3-Moa
KOHTPOIS Unu oTAave.

5. He ycTaHaBnuBanTe Ha UHCTPYMEHT NUMb-
HYI0 Lienb, NPUHAANEXHOCTb ANs pe3b6obl No
AepeBy, CErMeHTUPOBaHHbIN anMasHbI AUCK
¢ nepucpepuiiHbIM 3a3opom Gonee 10 MM unu
NUNbHBLIA AUCK. Takve OUCKM YacTo AaloT oTaaqy
1 NPUBOAST K MOTEPE KOHTPONS.

CneumnanbHble NpeaynpexaeHus o 6esonacHocTu

AnA onepauun WnudoBaHUA U PEe3KK:

1. Wcnonb3yinTe ANCKMN TONBbKO YKa3aHHbIX AN
BaLlero 3fIeKTPOMHCTPYMeHTa TUMOB U creLu-
anbHble 3alMTHbIe NpUcnocobneHus, npeaHa-
3HauYeHHble Ans BbIGpaHHOro gucka. [ncku, He
npeaHasHavyeHHble Ans AaHHOro ANeKTPOUHCTPY-
MeHTa, He obecneymBaloT JOCTATOUHYHO CTeneHb
3aWmTbl 1 HeGe3onacHbl.
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LnndoBanbHas NoBepXHOCTb AUCKOB C
YTOMMEeHHbIM LIeHTPOM A0MXHa 6bITb ycTa-
HOBJIEHa NMoJ NJIOCKOM NOBEPXHOCTHLIO KPOMKM
KoXyXxa. [1nsi HenpaBUNbHO YCTAHOBMNEHHOTO
[AvcKa, BbICTynatoLLero HaJ nnockon NoBepxHoO-
CTbIO KPOMKW KOXYXa, Haanexallas 3alura He
rapaHTupyeTcs.

Koxyx nomxkeH GbITb HaAeXHO 3aKpenneH

Ha 3NIeKTPOMHCTPYMEHTE M pacnonoxeH Ans
obecneyeHnA MakCMMarnbHON 3alMTbl TAKUM
0o6pa3om, 4TOObl KaK MOXHO MEHbLUUIA CerMeHT
[AV1CKa BbICTynan B CTOPOHy onepartopa. Koxyx
nomoraeT obesonacuTte oneparopa oT pasneTa
OCKOIMKOB pa3pyLUMBLLErOCs AncKa, Cry4yanHoro
NPVKOCHOBEHWS K ANCKY 1 UCKP, KOTOpble MOryT
BOCMMAMEHNTb oaexay.

[MCKM AOMKHBI UCNONb30BaTLCA TONMbKO MO
yKa3aHHOMY Ha3HavyeHuto. Hanpumep: He wnu-
cynTe Kpaem oTpe3Horo ancka. AbpasunBHble
OTpesHble AUCKW NpeAHa3HayeHbl Ans nepude-
pviHOro WnmdoBaHns; 6oKoBble ycunus, npu-
TIOKEHHblE K TaKMM Anckam, MOTyT Bbl3BaTb WX
paspyLueHue.

Wcnonb3yiiTe TONLKO HeNOBpeXAeHHbIe
cbnaHubl ANA AUCKOB COOTBETCTBYHOLLErO
pa3mepa u dopmbl. [Noaxoasime dnaHubl
NoAAepPXVNBatOT ANCK, CHKas BEPOSTHOCTb €ro
nospexaeHns. PriaHupbl A5 OTPE3HbIX AUCKOB
MOTyT OTNNYaThCs OT praHLeB ANs WnndoBasb-
HbIX ANCKOB.

He ncnonb3ynte U3HoLleHHbIe AUCKKN OT Gonee
KPYMHbIX 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. [lnck, npea-
HasHa4YeHHbI Ans 6onee MOLLHOIO 9NeKTPOUH-
CTPyMeHTa, He NoAXoAWT ANsi BbICOKOCKOPOCTHOTO
3MeKTPOMHCTPYMEHTa MeHbLLEN MOLLHOCTMN U1
MOXET pPasfioMUTLCS.

Mpu ncnonb3oBaHUN AUCKOB ABOWHOIO Ha3Ha-
YyeHUsA 06A3aTeNbHO UCNONb3yNTe KOXYX,
noaxoasimun Ans BbINONHAEMOM onepauum.
Vcnonb3oBaHne HenoaxoasLLero koxyxa He obe-
CMeYnBaeT HY>KHOTO YPOBHSI 3aLLUTbI, YTO MOXET
NPVBECTM K TSHKENOoii TpaBMe.

[ononHuTtensHble npeaynpexaeHus o 6esonacHo-
CTU B OTHOLLEHWUM ONepaLmii pesku:

1.

He “3aknuHuBanTe” oTpe3HOM AUCK U He Npu-
KnapbliBanTe K HEMy Ype3MepHoe AaBneHune.
He nbiTaTecb genartb CAULWWKOM rny6oKkui
paspes. [epeHanpsixeHne aucka yBenuyvmsaet
Harpyaky 1 BepOSITHOCTb MCKPUBMEHNUS UMK
3acTpeBaHNsa Ancka B Npopesn, a Takke otaaun
MM NOSIOMKM AMckKa.

He cTaHOBMTECH HA BO3MOXHOM TpaeKTopumn
ABWXEHWUsA Bpallalolerocs aAucka u nosaam
Hero. Ecnu Bo Bpemsi paboTbl AUCK ABUXKETCS OT
Bac, TO Npu oTAaYe BpaLlaroLmncs ANCK 1 anek-
TPOMHCTPYMEHT MOXET OTOPOCUTbL NPsIMO Ha Bac.
Ecnu guck 3actpeBaeT unuv npouecc pesa-
HUA NpepbIiBaeTcs No Kakon-nubo npuynHe,
BbIKJTIOUYUTE 3MIEKTPOUHCTPYMEHT U AepXuTe
ero HenoABMNXHO [0 NONIHON OCTaHOBKU AUCKa.
He nbiTanTechb M3Bne4Yb OTpPE3HOW AUCK U3
pa3pe3a A0 NOMHOW OCTAHOBKM AMCKa, B NpO-
TUBHOM cly4yae MOXeT BO3HUKHYTb oTAauva.
BbIsicCHUTE 1 yCTpaHWUTe NPUYNHY 3acTpeBaHus
avcka.

He nepesanyckaiTe oTpe3HoOW AUCK, NOKa OH
HaxoauTcA B AeTanu. [loxautech, Noka AucK
pa3oBbET MaKCMMarbHY CKOPOCTb, U OCTO-
POXHO norpy3uTe ero B paspes. Ecnu nepesa-
NyCTUTb ANEKTPOUHCTPYMEHT HENOCPeACTBEHHO
B o6pabaTbiBaeMoii eTanu, To ANUCK MOXeT
3aCTpAThb, @ OTAAYa MOXeT OTOPOCUTL ero BBepX
unu Hasap.

YcTaHaBnuBanTe onopbl NoA NnaHenu unu
KpYnHble AeTanu, 4YTo6bl MUHUMU3UPOBaThL
ONacHOCTbL 3aCTPeBaHUA AUCKA U BO3HUMKHOBE-
HUA oTpaun. KpynHele getanm o6bi4HO npormba-
toTcst nopa cobcTBEHHbIM BeCOM. Onopbl AOMKHbI
nomeLLaTbCs Nog paspe3aeMon AeTanbio psaom
C NMHWeNn pa3pesa v psaoM C Kpaem aeTanu ¢
obewnx CTOpPOH OT gucka.

ByabTe 0CO6EHHO OCTOPOXHbI NPU BbINOHE-
HUK “Bpe3Kn‘“ B UMEIOLLMXCA CTEeHaX UK Ha
APYrMx y4acTkax, HeJoCTYMHbIX ANA OCMOTpa.
BbicTynatoLas YacTb Aucka MoXeT nepepesarb
rasoBble UnK BOAONPOBOAHbIE TPY6bl, ANeKTpo-
NPOBOAKY UMW Apyrne NpeaMeThbl, YTO MOXET
BbI3BaTb OTAAYY.

He nbiTanTecb AgenaTb KPUBONUHEWHbIE pas3-
pe3bl. [lepeHanpshxeHne gucka ysenuunsaert
HarpysKky 1 BEpOSITHOCTb VCKPUBMNEHWS NN
3acTpeBaHVs Aucka B Mpopesu, a Takke otaaqmn
WU MOMOMKU ANCKA, YTO MOXET MPUYUHNTL TsHKe-
nyto TpaBmy.

Mepea ucnonb3oBaHWeM cermeHTUPOBaHHOTO
anmasHoro gucka yéegurechb, 4To nepude-
PWUAHBIN 3a30p MEXAY CerMeHTaMmu ariMa3Horo
AWcKa He npeBbiwaeT 10 MM, TONbKO C oTpuLa-
TenbHbIM NepeiHM YrTIOM HaKNoHa.

CneumanbHble WHCTPYKUMU NO TEXHUKE 6e3onacHo-
CTU ANS BbINONTHEHUS WM OBanbHbIX onepauui:

1.

Wcnonb3yiTe Kpyrnyto HaxaauHyto 6ymary
Hapanexaiyero pasmepa. Mpu BbiIGope Haxpay-
HoW 6ymMaru cnegymTe pekoMeHAauUsaM nNpo-
nssoauTens. MNpu ncnonb3oBaHUN Haxaa4HoOW
Gymaru Gonbluero pasmepa, Npu KOTOPOM OHa
CINWLLKOM CUMbHO BbICTYMAET 3a Kpasi MOANOXKY,
CylLlecTByeT OnacHOCTb pa3pbiBa bymaru, a Takke
BO3MOXHOCTb 3alleMIeHNs], paspyLUeHns Kpyra
Unu otaaun.

CneumanbHble MHCTPYKLMM MO TeXHUKe 6e3onacHo-
CTW B OTHOLLEHUW OnepaLmnii O4MCTKU NPOBOSIOYHOWM
LETKON:

1.

Beperutecb KyckoB NPOBONOKU, pa3neTato-
LMXCSA OT WETKN AaXe B HOPMANbHOM pexume
pa6oTbl. He npuknaabiBaiiTe YpeamepHoe ycu-
e K NpoBOSOKe, CIIULWIKOM CUNbHO HaXuMas
Ha weTKy. Kyckn npoBonoku MoryT nerko npobuts
nerkyto oaexay U/unm Koxy.

Ecnu ansi o4MCTKN NPOBOSIOYHBLIMU LLETKaMuU
npeAnMcaHo Ucnonb3oBaTh KOXYX, He Aony-
cKaWTe KOHTaKTa NMPOBOMIOYHOrO AUCKa UNKn
LWEeTKU C KOXKYXOM. [1pOBOMOYHbIN ANCK UNK
LeTKa MOryT YBENUYMBATLCS B AMAMETPE Noj
BO3ENCTBMEM HArpy3kn U LLEHTPOBEXKHbIX CUT.
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[OononHuTtenbHble npaBuna TeXHUKu 6e3onacHocTH:

1.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Mpy NnpUMeHeHUN AUCKOB C YTOMMNEHHbIM LieH-
TPOM UCNONb3yNTe TONbKO AUCKW, apMUPOBaH-
Hbl€ CTeKITOBONTIOKHOM.

3AMNPELWIAETCSA UCMOJIb30BATb ¢ atum
MHCTPYMeHTOM wnudoBanbHbIe Yallku Ans
KamHA. [laHHas wnvdmalumHa He npegHasHa-
YeHa [Ans AMCKOB TaKoro TMna, Ux UCrnonb3oBaHue
MOXET NPUBECTU K TSXKENOW TpaBMme.

ByAbTe 0CTOpPOXHbLI BO U36eXaHMe NoBpex-
AeHus wnuHAaens, ¢onaHua (oco6eHHo ero
YCTaHOBOYHOMN NOBEPXHOCTU) MU KOHTPramku.
MoBpexaeHus 3TUX AeTanein MoryT NpUBeCTU K
nornomke gucka.

Mepen BkNtoyeHMeM BbikntoyaTens yoeam-
Tecb, YTO AUCK He KacaeTcs AeTanu.

Mepen ncnonb3oBaHUEM MHCTPYMEHTA Ha
peanbHOW AeTanu aanTe eMy HeMHoro nopa6o-
TaTb Bxonoctyl. Cneaute 3a BUGpavmen unu
6ueHnem, KoTopbie MOTyT CBMAETEeNbLCTBOBaTh
O HenpaBuNbHOM YCTaHOBKE MUIN NIIOXON
GanaHcuMpoBKe AUCKa.

[Ons BbiNnonHeHus wWnudgoBaHUsa Nonb3ynTechb
COOTBETCTBYHOLIE NOBEPXHOCTLIO ANUCKaA.

He ocTaBnsiite paboTatowwmit MUHCTPYMEHT Ge3
npucmoTpa. BknovaiTe MHCTPYMEHT TONbKO
TorAa, koraa oH HaxoAMTCA B pyKax.

Cpa3y nocrne okoH4aHUA paboT He NpuKacan-
Tecb Kk obpaboTtaHHon aetanu. OHa MoxeT
ObITb O4YeHb ropsiyei, 4To NPUBEAET K OXKoram
KOXW.

Cpa3sy nocrne okOH4aHUA paboT He NpUKa-
canTecb K BcomoratenbHbIM Aetansim. OHu
MOTYyT GbITb O4YeHb FOPSAYUMMU, YTO NPUBEAET K
0oXOoram KOXu.

CobniopanTe MHCTPYKLIMM U3TOTOBUTENSA NO
npaBuUIbHOW YCTaHOBKE M UCMONb30BaHUI0
AVCKOB U NpuHaanexHocTel. HenpaBunbHas
yCTaHOBKa W UCMOMb30BaHNE MOXET NPUBECTY K
TpaBwme.

BepexHo obpalyantecb ¢ AUCKaMMU U aKKy-
paTHO XpaHUTe UX.

He nonb3yntecb oTaenbHbIMU Nnepexoa-
HbIMU BTYNKaMu Unv agantepamu Ans kpe-
nneHusi abpasnBHbIX AUCKOB C GomnbLUUMHU
OTBEPCTUSIMU.

Monb3yiTech TonbKo hnaHuamu, npegHasHa-
YeHHbIMU AN 4AHHOIO MHCTPYMEHTA.

[Insi UHCTPYMEHTOB, NpeAHa3HaYeHHbIX ANs
ncnonb30BaHUs AUCKOB C pe3b60BbIM OTBEp-
cTueMm, y6eautech, 4To pe3bba anucka gocTa-
TOYHA, YTOGbI AUCK MOXHO GbINO NOMIHOCTLIO
3aBepPHYTb Ha WNWUHAEeNb.

Y6eauTtechb, 4To o6pabaTbiBaeMas getanb
MMeeT Hagnexallyro onopy.

O6paTuTe BHUMaHMe Ha To, YTO AUCK byaeTt
HeKoTopoe BpeMsi BpallaThbCsi Nocre BbIKIo-
YeHUs1 UHCTPYMEHTa.

17.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Ecnu B MecTe BbINONHeHUsA paboT o4eHb
BbiCOKasi TemnepaTypa u BNaXHOCTb Unun
HabniopgaeTcs 6onbLIoe KONUYEeCTBO TOKOMpPO-
BoAsALLEN NbINKU, UCNONb3yiTe NpepbiBaTenb
uenu (30 MA) ans o6ecnevyeHns 6e3onacHOCTH
pabor.

He ncnonb3yite UHCTPYMEHT Ha NOGbLIX MaTe-
puanax, coaepxaiimx acoecT.

MNpu ncnonb3oBaHMM oTpe3HOro AnckKa o06s-
3aTenbHO paboTaiTe C 3alWMUTHLIM KOXYXOM C
NbINIeOTBOAOM, €CIM ero ycTaHoBKa Heobxo-
AVMMa B COOTBETCTBUM C MECTHbIMU HOPMaTUB-
HbIMK TPeGoBaHMAMM.

He noaBepranTe oTpe3Hbie KPyru kKakomy-nm6o
6GOKOBOMY [aBIEHUIO.

He nonb3yiTecb TKaHeBbIMU NepyYaTKamMmu BO
BpeMms paboTbl. BorokHa oT TKaHeBbIX NepyaTok
MOryT NonacTb B UHCTPYMEHT ¥ NPUBECTU K €ro
nosnomke.

MNepep Hayanom pa6oTbl y6eantTechb B TOM, 4TO
noAa NoBepxHOCTbIO o6pabaTbiBaemMou aeTanu
He NpoXxoasAT NMUHUU ANeKTPOoCHabXeHus, BoAo-
npoBoAbl Unu razonpoBofbl. HecobniogeHve
[[aHHOro TpeGoBaHUsi MOXET NPUBECTY K Nopaxe-
HWIO 3NEeKTPUYECKVUM TOKOM, yTEYKE dneKTpuye-
CKOro ToKa WIu rasa.

Ecnu k Aucky npukpenneHa npoknagka, He
CHuMalTe ee. luameTp NPOKNaaKu JOMKeH
npeBbIlaTh pa3Mepbl KOHTPranku, HapyHoro
conaHua u BHyTpeHHero ¢hnaHua.

MNepep ycTaHOBKOW WnuUdoBanbLHOro AMcKa
ob6s3aTenbLHO NpoBepsANTe, YTOGbLI Npoknaaka
He MMerna HUKaKUX AedeKToB, B HaCTHOCTU
OTKONOTbIX YacTel UMK TPELLMUH.

3aTAruBanTe KOHTPramKy ¢ Haanexalwum ycu-
nuewm. B criyyae nepetsirvBaHusi Aucka BO3MOXHa
ero nonomka, a HeJocTaTo4Hoe 3aTsruBaHne
MOXET NPUBECTN K BO3HUKHOBEHWIO BUGPaLIWiA.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKLUWW.

A OCTOPOXHO: HE NONYCKAWTE, 4to6b!
yA06CTBO UMM ONbIT 3KCNNyaTaunmn AaHHOro
yCTpPOMCTBa (MONy4YeHHbIN OT MHOFOKPaTHOro
MCHOanOBaHVIiI) AOMUHUPOBAINU Hag CTporum
COGHIOAeHMeM npaBui TeXHUKU 6e3onacHo-

CTU npu o6pau.|,eva| C 3TUM ychOﬁCTBOM.
HEMNPABWUINbHOE UCMOJIb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa UNu HecobnioaeHne NpaBun TEXHUKK 6es-
ONacHOCTH, YKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE,
MOXeT NPUBECTU K TAXKENon TpaBme.
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OMNMUCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepen perynupoBkoii unu
npoBepKoi hyHKLMIA MHCTPYMEHTa 0653aTeNnbHO
y6eaunTechb, 4TO OH BLIKITIOYEH U ero BUnKa
BbIHYTa U3 PO3EeTKMU.

MoBOPOTHLIN perynsaTtop CKOPOCTH

CKOpOCTb BpaLLEHUSt MOXXHO M3MEHSATb NyTeM NMoBopoTa
[VcKa perynmpoBKM CKOPOCTM Ha 3afaHHyto Lmndpy ot 1
no 5. [ins yBenuyeHns 4acToTbl BpalleHns BpalanTe
perynsatop B HanpasneHuu umdpbl 5. [Ana noHwkeHns
YacToTbl BpalLeHVs BpaLLaiTe perynatop B Hanpaene-
HUM umdpbl 1. CoOTHOLLEHNE MEXAY LMAPOBLIM 3Ha-
YeHUeM Ha 1CKe 1 NPYMEPHOIA CKOPOCTbIO BpaLLeHust
yKasaHo B NpUBEAEHHON Hxe Tabnuue.

» Puc.1: 1. [0oBOPOTHbLIN perynaTop ckopocTn
Lndpa CkopocTb

1 2800 mun"'

2 4000 mun™"

3 6000 muH"'

4 8 000 muH™

5 11 000 MuH"

ABHUMAHUE: HenpepbiBHOE UcMONb3oBaHUe
MHCTPYMEHTa Ha HU3KON CKOPOCTM B TeueHne
ANUTENLHOrO BpeMeHN NpuBeaeT K neperpyske u
neperpesy ABuraTensi.

ABHUMAHUE: [UCK perynmpoBKuU CKOPOCTH
MOXHO NOBOpa4YMBaTh TONbLKO A0 Undpbl 51
obpaTHo Ao 1. He npumeHsainTe cuny Ans noso-
poTa AucKa 3a npeaenbl 3HaYeHWUW 5 unm 1, Tak
KaK 3TO MOXeT NPUBECTHU K oTKa3y pyHKUUM pery-
NIMPOBAHUSI CKOPOCTHU.

dukcarop Bana

A OCTOPOXHO: Hu B koem cnyuvae He 3ageii-
cTBYyiiTe chmkcaTop Bana Npu BpalaroLemMcs
wnuHgene. 3To MOXET BbI3BaTh TAXKENYI0 TPaBMYy
UNU BLIBECTU MHCTPYMEHT U3 CTPOS.

HaxmuTe Ha cpukcaTop Bana ans npefoTepalleHns
BpaLLEeHUs LUNUHAENS NPU YyCTaHOBKE MITN CHATAN
[OMOMNHUTENbHBIX MPUHAANEXHOCTEN.

» Puc.2: 1. ®ukcartop Bana

[OencrTBue BbIKNoYaTens

ABHUMAHUE: Mepen BKNIOYEHMEM MHCTPY-
MeHTa B PO3eTKy 3/IeKTponuTaHus obsizaTenbHO
y6eauTechb, YTO NON3YHKOBLIN Nepeknioyarenb
pabGoTtaeT Hagnexawmm o6pa3om 1 Bo3Bpalla-
eTcs B nonoxeHue "BbIKJ1." npu HaxaTuu Ha ero
3a[HI00 YacCTb.

ABHUMAHUE: B crny4ae NpoAoMKUTENBHON
pa6oTbl Ana yno6cTea onepaTopa nepeknio-
YyaTenb MOXHO 3achMKcMpoBaThb B NONOXEHUN
"BKI1.". CobniogaiTe 0oCTOPOXHOCTb Npu chukca-
LUK MHCTPyMeHTa B nonoxeHun "BKIL." n kpenko
yAepXuBaWTe UHCTPYMEHT.

[ins 3anycka MHCTPYMEHTa HaXXMUTE Ha 3aAHIOI0 YacTb
MON3yHKOBOTO NepeksitoyaTens, nocre Yero nepe-
ABVHbTE ero B nonoxenue "l (BKI1.)".

[N HenpepbIBHOW paboTbl HAXMUTE Ha NEPEAHIO
YacTb MON3yHKOBOrO nepeknoyatens, 4tobbl 3adukcu-
poBaTb ero.

» Puc.3: 1.Tlon3yHKOBbIV NepeknoyaTens

[1ns 0OCTAaHOBKM MHCTPYMEHTA HAaXMUTE Ha 3aHI00
YacTb MON3yHKOBOrO Nepekroyartens, 4Tobbl OH BEp-
Hyncs B nonoxeHue "O (BbIKI.)".

» Puc.4: 1. Tlon3yHKOBbIV NepeknoyaTens

DyHKUMSA NpeoTBpaLleHus

cry4alHoro 3anycka

Mpu NnogkntoYeHUN MHCTPYMEHTA K CETU C NepeksoYa-
Tenem B nonoxeHun BKIT MHCTpyMeHT He 3anyckaeTtcs.
[ins 3anycka MHCTpyMeHTa nepeBeauTe nepekntoya-
Tenb B nonoxexve BbIKIT n BkntoynTe ero cHoa.

KoHTponb NOCTOAHHOW CKOPOCTU

Mo3BoNSAET BLINOMHATL TOHKYIO OTAENKY, TaK Kak CKo-
pOCTb BpaLLEeHUs NoAAEPKUBAETCS HA MOCTOSIHHOM
YPOBHE AaXxe B YCIOBUSIX Harpy3ku.

q)yHKLlMil nriaBHOro 3anycka

(DyHKLlVIH NNaBHOrO 3anycka CHWKaeT Ha4anbHbI PbIBOK
WHCTpyMeHTa.

CBOPKA

A OCTOPOXHO: MNepen npoBeAeHUEM KaKux-
nm6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06si3aTenbHO Npo-
BepsNTe, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOHEH, a LWHYP
NUTaHNSA BLIHYT U3 PO3ETKU.

YctaHoBKa 60KOBOW PyUKM (PYKOATKHN)

ABHUMAHUE: Mepen paGoToi Bcerga npose-
pANTe HaAeXHOCTb KpenneHns 60KOBOMN PyYKM.

MpoyHo 3akpenuTe GOKOBYHO PyyKy Ha MECTE BUHTOM,
KaK Nnoka3aHo Ha PUCYHKe.
» Puc.5
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YcTtaHoBKa unu cHaTme KOXyXa

AUCKa

A OCTOPOXHO: Mpu ncnonb3oBaHum gucka ¢
YTOMNMEHHbIM LIeHTPOM, OTKMAHOrO Kpyra, rMbkoro
AWCKA UN1 OUCKOBOW NPOBONOYHOMN LLETKM ycTa-
HOBMTE 3aLUMUTHBIN KOXYX TaK, YTOObIl 3aKpbITas
CTOpOHa KoXyxa 6bina HanpaBneHa k oneparopy.

A OCTOPOXXHO: Mpu ncnonb3oBaHum abpa-
3MBHOrO OTPE3HOro AncKa/anmMasHoro Aucka
MOXeT NPUMEHSITLCS TOMBLKO cneumanbHbIN
3aWMTHBIN KOXYX, NPefHa3HauYeHHbIN Ans oTpes-
HbIX AUCKOB.

A OCTOPOXXHO: Mpu ycTaHOBKe KoXyXxa Aucka
HaAEXHO 3aTAHUTE BUHT.

onsa UHCTPYMEeHTa C KOXXYXOM AUCKa
CO CTOMNMOPHbIM BUHTOM

YcTaHoBUTE 3aLLUTHBI KOXYX Tak, YTOObI BbICTYMbI HA
ero XomyTe COBMECTUIIMCh C Nas3amu Ha kopobke noa-
LUMMHWKa. 3aTeM yCTaHOBUTE KOXYX AWCKA NOA TakuM
yrnom, 4to6bl BO BpeMsi paboTbl OH 3aluuiian onepa-
Topa. [NpoBepbTe, YTOOLI BUHT Gbln HAOAEXHO 3aTAHYT.
[Insi CHATUA KOXYyXa AVcKa BbIMOMHUTE Npoleaypy
yCTaHOBKM B 06paTHOM nopsiake.
» Puc.6: 1. Koxyx aucka 2. Kopobka noglumnHuka
3. BuHt

Onsa WHCTPYMEHTa C KOXXYyXOM AUCKa
C 3aXXUMHbIM pblYyaromMm

OcnabbTe BUHT M MOTAHUTE pblyar B HanpaBneHuu,

yKa3aHHOM CTPesikoM. YCTaHOBUTE 3aLLUUTHBIN KOXYX

Tak, 4ToObl BLICTYMbI HA €r0 XOMYTe COBMECTUINCH

C nasamu Ha kopobke noawwmnHunka. 3atem ycrtaHo-

BUTE KOXYX AMUCKA NOA TakUM YIIoMm, YToObl BO BpeEMSI

paboTbl OH 3aLuMLLan onepaTopa.

» Puc.7: 1. Koxyx ancka 2. Kopobka nogwumnHuka
3. BuHT 4. Pblyar

MoTsHUTe pblyar B HanpaBneHun, ykasaHHOM CTperst-
KOW. 3aTem 3adpuKcupyTe KOXyX Ancka, 3aTsHyB
BWHT. [poBepbTe, YTOObI BUHT ObiN HaAeXHO 3aTSHYT.
PerynupoBka ycTaHOBOYHOrO yrna koxyxa ancka
BbINOMHAETCA NPW NOMOLLM pblyara.

» Puc.8: 1.BwuHT 2. Pbivar

[lns cHATUS KoXYyXa AnCKa BbINOHUTE NpoLeaypy
YCTaHOBKM B 0GPATHOM MopsiaKe.
anCTe)KHaﬂ Hacagka Ha KOXyX
OTpPEe3HOro AucCkKa

[ononHumensHble npuHadnexHocmu

MPUMEYAHMUE: [Ins onepaumnin pesku KoXyx aucka
(Ans wnmdoBanbHOro ANcka) MOXeT UCMOoNb30-
BaTbCH C NPUCTEXHON HacafKkom Ha KOXYX OTPE3HOro
avcka.

B HEKOTOpbIX CTpaHax 3Ta BO3MOXHOCTb HEJOCTYMHa.

» Puc.9

YcTaHOBKa U CHATHE OUCKa C

yTonJfieHHbIM LeHTPOM Uunu
OTKMAOHOrO Kpyra

JononHumenbHbie npuHadnexHocmu

A OCTOPOXXHO: Mpu ncnonbL3oBaHUKN gUcKa
C YTONMEHHbLIM LeHTPOM UM OTKMAHOFO Kpyra
KOXYX AUCKA AOMKEH GbITb YCTaHOBMEH Tak,
4TOObI ero 3aKpbiTasi CTOpoHa 6bina o6palleHa K
onepartopy.

A OCTOPOXHO: Y6eanTechb, 4TO KpenexHbIn
KOMMOHEHT BHYTPeHHero chnaHua naeansHo
coBnagaeT ¢ BHYyTPEHHUM AMaMeTPOM AUCKa

C YTONMEHHbIM LLeHTPOM/OTKMAHOTO Kpyra.
YcTaHoBKa BHYTpeHHero donaHua He ¢ Tol CTo-
POHbI MOXET NPUBECTN K BO3HUKHOBEHUIO OMacHOM
BuGpaymn.

A OCTOPOXXHO: O6s3atentHo satsHuTe
KOHTPraiiKy ¢ MOMOLLLIO KNHoYa Ans KOHTPramkm,
OfHOBPEMEHHO HaXuMas Ha cukcaTop Bana.

YcTaHoBUTE Ha WNWHAENb BHYTPEHHWI bnaHedl.
Y6eamTech, YTO YaCTb C BbIEMKOW BHYTPEHHEero dnaHua
yCTaHOBMEHa Ha POBHbIV Y4aCTOK Y HUKHEN YacTu
WwnuHaens.
YcTaHOBUTE AUCK C YTONNEHHBIM LIEHTPOM/OTKUAHON
KpPYr Ha BHYTPEHHUIA onaHeL, 1 3aKpyTUTe KOHTprawky
Ha wnuHaene.
» Puc.10: 1. KonTpraika 2. [Iuck C yTonneHHbIM
ueHTpoM 3. BHyTpeHHui chnaHey
4. KpenexHbI KOMMOHEHT

Mpwn ncnonb3oBaHMK ANCKa C YTONSIEHHBIM LIEeHTPOM
VNN OTKUAHOTO Kpyra TONLWMHOWM oT 4 MM (5/32 ftoiim)
yCTaHaBnvBanTe KOHTPraiiky BbICTYNOM BHU3, YTOObI
OH 3axofuI BHYTPb MO LEHTPY Aucka, Kak nokasaHo Ha
pUCYHKe.
Mpu ncnonb3oBaHUM AKCKa C YTOMSIEHHBIM LIEHTPOM
VN OTKUAHOTO Kpyra TOMLWMHOW MeHee 4 mm (5/32
AloViM) yCTaHaBnNMBamTe KOHTPraky BbICTYNOM BBEPX
BHYTPb LUNWHAENS.
Ecnu auck Bpaluaertcs nocne 3aTsarmBaHust KOHTpramku,
y6eanTech B TOM, YTO BbICTYN KOHTPraikv HanpasneH B
HY)XHYIO CTOPOHY.
» Puc.11: 1. KoHTprarika 2. [Inck ¢ yTONMeHHbIM LieH-
TPOM / OTKMAHOW KpyT (TONWMHOW OT 4 MM
(5/32 prorim)) 3. UCK C YTOMMEHHbIM LIEH-
TPOM / OTKUAHOW KpyT (TOMLMHOW MeHee 4
MM (5/32 atoim)) 4. BHYTpeHHWiA conaHely

A OCTOPOXXHO: Ecrin KOHTpraika yctaHoBrneHa
BbICTYNOM BHU3 B INCK C YTOMIIEHHbIM LIEHTPOM Unn
OTKWAHOW KpYT TonwwmHomn ot 4 mm (5/32 gionm), To
[VCK MOXeT BpaLLaTbCsi N0 NMPUYMHE TOro, YTO KOH-
Tpravika He MOXeT yAepX1BaTb AUCK U3-3a BbICOTbI
BbICTYNa.

[lNs 3aTAXKM KOHTPrankn CUMbHO HaJaBuTe Ha k-
caTop Bana, 4Tobbl LNUHAENb He NpoBOpaYuBarncs,
3aTem BOCMOMb3yNTECh KIMHHYOM KOHTPranku u Kpemnko
3aTsiHUTE ee Mo YacoBO CTPerKe.

» Puc.12: 1. Kntou koHTpraviku 2. ®ukcaTtop Bana

[nsa cHATWS Avcka BbINOMHWTE NPOLEAYPY YCTAHOBKU B
o6paTHOM rnopsiake.
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YcTaHOBKa U CHATUE rMOKoro Aucka

,qOﬂOﬂHUmeﬂbele npunadne)KHocmu

A OCTOPOXHO: Mpu ycTaHOBKe Ha UHCTPY-
MEHT rubKoro aucka o6s3artenbHO UCMONb3yNUTe
npunaraembiv Koxyx. Bo Bpems pabotbl anck
MOXeT pa3pyLUMTbCS. 3aLUMTHBIN KOXYX CHU3UT PUCK
nonyyeHns TpaBMbl.

» Puc.13: 1. KoHTtpraika 2. Mbkmin guck
3. BcnomoratenbHas nogyLuka
4. BHyTpeHHu dnaxey

CnepyiTe yka3aHusm Ans AUCKa C YTONMNEHHbLIM LEHTPOM, a
TakxXe yCTaHOBWTE Haf, ANCKOM BCTIOMOTaTebHYH MOAYLLKY.

YcTaHOBKa Unu cHaTue

abpas3unBHOro Kpyra

HononHumenbHbie npuuadne)KHocmu

NMPUMEYAHMUE: Vicnonb3ynte NpuHaanexHocTn Ans
LN oBaHMs, ykazaHHble B JaHHOM PyKOBOACTBE. WX
HeobxoanMo nprobpeTaTtb OTAENbHO.

Ona mogenu 100 mm (4 gronima)

» Puc.14: 1. lUnudoBanbHas koHTpraiika
2. ABpa3suBHbIii kpyr 3. PeanHoBasi noay-
wka 4. BHyTpeHHWI onaHel,

1. YcTaHoBUTE Ha WNWHAENb BHYTPEHHWI hnaHeLw,.

2. YctaHoBuTe pPe3nHOBYIO NMNOAYLLKY Ha WNUHAENb.

3.  YcraHoBWTe Kpyr Ha pe3viHOBYIO MOAYLLKY U HaBep-
HWTEe Ha WNUHAENb LN OBanbHYO KOHTPramKy.

4.  3BakpenuTe LWNMHAENb C NOMOLLbIO oukcaTopa
Bana v HafexHo 3aTsHUTE LN OBanbHY KOHTPramky
N0 YacoBOW CTPenKe C MOMOLLbIO Krtova.

[N CHATUS Kpyra BbINOSIHUTE NpoLeaypY YCTaHOBKM B
obpaTHOM nopsiake.

Ona moaenen kpome 100 mm (4 aroima)
» Puc.15: 1. lLinndosanbHas KoHTpranka
2. Abpa3smBHbI kpyr 3. Pe3anHoBas nogyLuka

1. YcTaHOBUTE PE3MHOBYHO MOAYLUKY Ha LUMNWUHAENb.

2. YcTaHOBMWTE KpYyr Ha pe3avHOBYIO NOAYLUKY U HaBep-
HUTE Ha WNWHAESb WG OBAasbHYO KOHTPramky.

3.  BakpenuTe WnNuHAEnNb ¢ NOMOLLbIO doukcaTopa
Bana v HagexXHo 3aTsHUTe W oBarbHY KOHTPramky
N0 YacoBOW CTPerKe C MOMOLLbIO KItova.

[N cHATUS Kpyra BbIMOMHUTE NPOLEAypPY YCTaHOBKM B
obpaTHOM nopsiake.

CynepdnaHey

HononHumenbHbie npuuadne)KHocmu

Tonbko 0nss uHCMpyMeHmoe ¢ pe3b6ol wnuHoens
M14.

CynepdnaHeL siBNseTcA cneumanbHON NPUHAANEXHOCTbIO
ans mogenu, HE ocHalleHHON yHKLUMeh TOPMOXKEHHUS.
[Ina OTKPyYMBaHWUS KOHTPranikn 4OCTAaTOYHO TONbKO
TPeTn ycunusi, HeobxoaMMOro Ans CHATUS CTaHAapTHON
ramku.
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YcTaHoBKa unm cHsitue ranku Ezynut

ﬂOﬂOﬂHUmeﬂbele npunadne)KHocmu

Tonbko dns uHcmpymeHmoe ¢ pe3b6ol wnuHoensi
M14.

ABHUMAHUE: He ncnonb3ynte ranky Ezynut
c cynepcnaHuemM. 3TU bnaHLbl UMEIOT TONLUHY,
Npy KOTOPOM WINUHAENb HE MOXET ObITb 3aBepPHYT
no Bcew AnuHe pe3bObl.

YcTaHoBUTE BHYTPEHHWI (hnaHel,, abpa3vBHbIA AUCK 1
ranky Ezynut Ha wnuHgens Tak, 4tobbl norotun Makita
Ha ravike Ezynut 6bin HanpaBneH Hapyxy.
» Puc.16: 1. laika Ezynut 2. AGpa3vBHbIii AnCK

3. BHyTpeHHuin conaHey 4. LnuHaens

CunbHo HagaBuTe Ha chukcaTop Bana u 3aTsaHuTe
ranky Ezynut, noBepHyB abpa3suBHbIN ANCK NO YacoBOM
cTpersike Ao ynopa.

» Puc.17: 1. dukcatop Bana

YT06bI 0cNabutsb ranky Ezynut, noBepHuTe ee BHelLHee
KOSIbLIO NPOTMB YaCOBOW CTPENKU.

NPUMEYAHMUE: laiiky Ezynut MmoxHo ocnabutb

6e3 Ucnonb3oBaHNs UHCTPYMEHTOB, eCNv CTperka
ykasbiBaeT Ha na3. B npotuBHoM crnyyae Heob6xoamMmo
BOCMOMb30BaTbLCA KIMIOYOM AN KOHTpraek. BctaBbte
ofviH 3y6 kntoya B OTBEPCTHNE U NOBEPHUTE ranky
Ezynut npoTtnB YacoBow CcTpenku.

» Puc.18:
» Puc.19

1. Ctpenka 2. Na3

YcTtaHoBKa abpa3vMBHOro otpe3Horo/

ariMa3HoOro Aucka

[ononHumensHble npuHadnexHocmu

A OCTOPOXXHO: MNpu ucnonb3osaHum abpa-
3MBHOFO OTPE3HOro AMcKa/anMasHoro aucka
MOXeT NPUMEHSATLCS TONLKO CneumnanbHbIN
3aLMTHBI KOXYX, NPeiHa3HauYeHHbIN ANs oTpes-
HbIX OUCKOB.

A OCTOPOXKHO: 3ANPEWAETCS ncnons3o-
BaTb OTPe3HOW Auck Ans wnndoBKku 60koBON
NOBEPXHOCTLIO.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe anma3Horo
AMCKa HanpaBreHue CTPenku Ha Aucke o6s-
3aTenibHO AOXHO COBNACTb C HanpasrieHnem
CTPenkuM Ha MHCTPYMEHTe, MoCHe Yero BbICTYN
BHYTpeHHero naHua ngeansHo coBnaaaeT ¢
BHYTPEHHUM AUaMETPOM anmMa3sHoOro AucKa.

CBefieHnsi No yCTaHOBKE CM. B UHCTPYKLIMSIX K AINCKY C

YTOMNEHHbIM LEEHTPOM.

YcTaHOBUTE KOHTPrawiky U BHyTPEHHUI hnaHeL, B HyX-

HOM HanpasneHuu, kak NokasaHo Ha PUCYHKaX.

» Puc.20: 1. KoHTtprainka 2. AGpasuBHbIi OTPE3HOW
Avick/anMasHbii guck 3. BHyTpeHHuid dona-
Hel 4. 3alWuTHbIN KOXYX A5t abpasnBHOro
OTPe3HOro Ancka/anmasHoro amcka
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Ona mogenu 100 mm (4 groima)

HanpasneHue ycTaHOBKM BHYTPEHHEro cnaHua pasnu-
YaeTcsa B 3aBUCMMOCTK OT TUNa AUCKa.

Mpwn ycTaHOoBKe abpa3nBHOro OTPEe3HOro Aucka:
» Puc.21: 1. KoHTtpraiika 2. AGpasuBHbI OTPE3HON
anck 3. BHyTpeHHui conanew

Mpun ycTaHOBKe anMa3Horo gucka:
» Puc.22: 1. KoHTpraika 2. AnmasHbIn Anck
3. BHyTpeHHuit chnarey

YcTtaHOBKa Yalle4yHoW NPOBOSIOYHOM

LeTKn

[fononHumenbHble npuHadneXxHocmu

ABHUMAHME: He ncnonb3ynTe NOBpeXaeH-
HYH UNU pa3banaHCMpPOBaHHYIO YalleYHyo
NPOBOMOYHYHO WeTKy. Vicnonb3oBaHue nospe-
XKOEHHOW YalleyHOWM NPOBOMOYHON LLETKN MOXET
YBEMUYUTb OMACHOCTb MOMYYEHWUsi TPABM OT KOHTaKTa
C NPOBOSIOKON.

[MonoXxuTe NHCTPYMEHT B NEpeBEPHYTOM NMOMOXEHUN
Ans obneryeHns AocTyna K WNUHAEN:o.

CHuMUTE CO WNUHAENs BCe AONOMNHUTENbHbIE NPpUHaa-
NeXHOCTU. HaBepHWUTE NPOBONOYHYHO YaLLEYHYHO LLETKY
Ha WNWHAENb U 3aTSHUTE NpUnaraeMbIM KIOHOM.

» Puc.23: 1. YaweyHas npoBonoYHas Letka

YcTaHOBKa AMCKOBOW NPOBONMIOYHOMN

LEeTKN

HononHumenbHbie npuuadne)KHocmu

ABHUMAHUE: He ncnonb3ynTe NoBpeXaeH-
HYI0 Unu pasbanaHCcUpoBaHHYO AUCKOBYIO NpPo-
BOJIOYHYIO LEeTKY. Vcnonb3oBaHne noBpexaeHHON
[IMCKOBOW NPOBOMOYHON LLETKN MOXKET YBENUYUTD

pWCK NOMyYeHnsi TpaBM OT KOHTaKTa C NPOBOOKOWA.

ABHUMAHUE: Mpwu paGoTe ¢ AUCKOBOI NPOBO-
noyHow wetkon BCEMOA ncnonb3yiTe 3alWUTHbLIN
KOXYX, y6eaAuBLIKUC, YTO AUaMeTpP ANUCKA COOT-
BEeTCTBYeT BHYTPEeHHeMy AuamMeTpy Koxyxa. Bo
Bpems paboTbl ANCK MOXKET PaspyLUMTLCS. 3aLUMTHBINA
KOXYX CHU3UT PUCK MOSTyHeHUsi TpaBMbl.

MonoXuTe UHCTPYMEHT B NEPEBEPHYTOM MONOXKEHUN
ansa obrneryeHyst 4OCTyna K WNUHAENH.

CHUMUWTE CO WINUHAENS BCE AOMNOMHUTENbHbIE NpUHaa-
TNIEeXHOCTU. YCTaHOBUTE AVCKOBYIO MPOBOMOYHYIO LLETKY
Ha WNWHAENb U 3aTSHUTE ee C NOMOLLbIO KIoYen.

» Puc.24: 1. [nckoBas NnpoBOoYHas wweTtka

YcTtaHoBKa ronoBku ansi Bblpe3aHus

OTBEpPCTUMN

[HononHumensHble npuHadnexHocmu

[MonoXunTe UHCTPYMEHT B NEPEBEPHYTOM MONOXKEHUN
ans obrneryeHust ocTyna K WNUHAENH.

CHuMWTE BCe Hacafku co WwnuHaens. HaBepHute Ha
LINUHAENb FONOBKY A5 Bbipe3aHusi OTBEPCTUiA 1 3aTsi-
HWUTE ee rae4yHbIM KIMYoM U3 KoMMneKTa.

» Puc.25: 1.lonoBka ans Bblpe3aHns oTBEpCTUIN

YcTaHOBKa KoXyxa WwnndoBanbHoOro

AUCKa C Nbly1eoTBOAOM

Tonbko dns modenu GA4600/ GA5100
MononHumensHble npuHadnexHocmu

Mpu ncnonb3oBaHUM AONOMHUTENBHBLIX NpUcnocobne-
HWI JaHHBIA MHCTPYMEHT MOXHO MCMONb30BaTh AN
LWNNAOBKM BETOHHbBIX MOBEPXHOCTEN.

ABHUMAHUE: 3awWmTHBIN KOXYX € naTpy6Kom

ANA yAaneHus nbinu Ans HECOOCHOro anMa3Horo Aucka
npegHa3Ha4yeH TONbKO ANs WNngoBKN GETOHHbIX
NoBEPXHOCTEN C MOMOLLLI0 HECOOCHOTO ariMa3Horo
AVCKa. 3anpeLyeHo NCNoNb30BaTh 3TOT KOXYX C APYTMMM
npuUcnocobneHnsMn ANs pesku UNu Ans Apyrux ueneu.

ABHUMAHUE: Mepen akcnnyartauueii y6eautecs,
YTO NbINECOC NOACOEANHEH K MHCTPYMEHTY U BKIHOYEH.

Monoxute NHCTPYMEHT B MEPEBEPHYTOM MOMOXEHUN 1

YCTaHOBUTE KOXYX ANCKA C MbIEOTBOAOM.

3akpenute BHYTPeHHWIA chnaHel, Ha WwnuHaene.

YcTtaHoBUTE anmMasHbli YaleobpasHbii AUCK Ha BHY-

TPEHHWI naHew 1 3aTSHUTE KOHTPranky Ha WwnuHaene.

» Puc.26: 1. KoHTpraika 2. AnmasHbii Yaweobpas-
HbI Anck 3. AnmasHbiv YaweobpasHbin
[OVCK CO BTYnKow 4. BHyTpeHHWI dhnaHey,
5. Koxyx LunudpoBanbHOro gncka c noine-
oTBofoM 6. Bknagpilw nogwmnHmka

NMPUMEYAHUE: NHdopmaumio No ycTaHOBKE KOXyXxa
[Avcka C NblNeoTBOAOM CM. B PYKOBOACTBE K KOXYXY
[AVCKa C NbINEeOTBOAOM.

YcTaHOBKa KOXXyXa OTPEe3HOro Aucka

C NbilyleoTBOAOM

[ononHumenbHble NnpuHadnexHocmu

MpuMeHss [OMONHUTENbHbBIE NPUHAANEXHOCTU, AaHHbIA UHCTPY-
MEHT MOXHO MCMOoSb30BaTh Af14 PE3KM KaMeHHbIX MaTepuanos.
» Puc.27

NMPUMEYAHMUE: NHopmaumio No ycTaHOBKE KOXyXa
[uncka C NblNeoTBOAOM CM. B PYKOBOLCTBE K KOXYXY
[Auncka ¢ NblneoTBOAOM.

NMoaknroyeHue nbinecoca

HononHumenwbHbie npuHadnexHocmu

A OCTOPOXXHO: He ncnonb3yiTe Nbinecoc
ANsA yaaneHust MeTannm4yeckux yactuu, obpa-
30BaBLUMXCA B pe3ynbTare wnndosaHus/pesku/
3aumncTkm. MeTtannuyeckue 4acTuubl, 06pasoBaHHbIe
B peaynkTaTe Takux onepaumi, HacTOMbKO ropsaune,
YTO OT HIX MOXKET MPOU3ONTN BO3rOPaHNE Nbinu 1
hunbTpa BHYTPM Nbinecoca.

Y106bI N36€kaTh BbICOKON 3anblNeHHOCTH, 06pasyto-
Lieiicsa B peaynTaTe pesku KaMeHHO Knagku, Mcnonb-
3yITe KOXYX WNMOoBanbHOro AMCKa C MbiNneoTBOAOM U
nbinecoc.
CM. pykoBoACTBO Mo cbopke 1 akcnnyatauuv, npunara-
eMoe K KOXyXY LLNMoBanbHOro Ancka ¢ nblneoTBoaoM.
» Puc.28: 1. Koxyx wnudosanbHOro aucka ¢ nbine-
otBoaom 2. LLinaHr neinecoca
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SKCIMINYATAUUA

A OCTOPOXXHO: Hukorga He npunarainTe kK
MHCTPYMEHTY Ype3MepHble yeunusi. Bec uHcTpy-
MeHTa obecrnednBaeT 4OCTAaTOYHOE AaBeHue.
YpeamepHoe ycunuve v JasneHue MoryT NpusecTu K
OMacHOMy paspyLUeHWio AucKa.

A OCTOPO)XHO: OBA3ATENBHO 3ameHuTe
ZAVCK, eCNn Npu Wi oBaHUM MHCTPYMEHT ynan.

A OCTOPO)XHO: 3ANPELLAETCS cTyyath n
6UTb AMCKOM No o6pabaTbiBaemMou geTanu.

A OCTOPOXHO: Ns6eraiite noanpbIrMBaHus
W 3auUenneHus aucka, ocobeHHo npu o6paboTke
YFNOB, OCTPbIX KPaeB 1 T. 4. 3TO MOXET NpUBECTU K
noTepe KOHTPOMsA 1 oTaave.

A OCTOPOXHO: 3anpelyaeTcsi UCMONb30-
BaTb MHCTPYMEHT C NOMIOTHaMu Ans 06paboTku
Aepesa Unu Apyrumm nNunbHbIMU guckamu. Mpu
MCMOSb30BaHNM Ha LNMUMALLNHE TaK1e AMCKU YacTo
BbICKaKIBAIOT, BbIXOAAT M3-10A KOHTPOMNS U NpUBoaaT
K TpaBMam.

A OCTOPOXHO: MpoaomkuTensHoe Mcnonb-
30BaHMe U3HOLEHHOrO ANCKAa MOXET NPUBECTY K
€ro paspyLeHUIo U cepbe3sHoi TpaBMe.

ABHUMAHUE: 3anpelyaeTcs BKMOYaTb
MHCTPYMEHT, ecniu oH KacaeTcsi obpabaTbiBa-
eMoro usaenus. 3To MOXeT CTaTb NPUYNHON
TpaBMbI oneparopa.

ABHUMAHME: Bo BpeMs BbINOMHEHUs one-
pauuu Bceraa HageBanTe 3alUTHbIE OYKM UK
3aLWMTHYIO MacKy.

MABHUMAHME: Nocrne paboTbl BCerga oTKio-
YanTe MHCTPYMEHT U [OXUAANTECH NOMHOW
OCTaHOBKM AUCKA Nepepn TeM, Kak NoNoXUTb
WHCTPYMEHT.

ABHUMAHUE: BCEIOA Kpenko aepxute
VHCTPYMEHT, NONOXUB OAHY PYKY Ha Kopnyc, a
BTOPYIO - Ha GOKOBY0 PYUKY (PYKOATKY).

NMPUMEYAHME: [lvck BOMHOIO Ha3HaYeHUst MOXET
MCNoNb30BaTbCs Kak Ans WnndoBaHus, Tak 1 Ans
pesku.

WHdopmauus 06 onepaumsx WnndoBku npeacTas-
neHa B pasgene "BbinonHeHune pabot ¢ guckom/
Kpyrom", a uncpopmauums o6 onepaumsix peskm — B
pasgene "BbinonHeHne paboT ¢ abpa3nBHbIM OTpes-
HbIM / @anmasHbIM AUckom".

BbinonHeHue pabot c guckom /

Kpyrom
» Puc.29

Bkntounte MHCTPYMEHT, @ 3aTeM NpUXMUTE JUCK Unn
Kpyr kK o6pabaTtbiBaeMon geTanu.

O6bIYHO criegyeT aepxaTb Kpaw avMcka unuv kpyra nog,
yrriom okoro 15 rpagycoB OTHOCUTENbHO MOBEPXHOCTY
obpabatbiBaemon geranu.

B nepvop npupaboTkn HOBOrO AWcKa He nepemellante
LnMdMaLLnHy Briepes, NOCKOMbKy ANCK MOXeT Bpe-
3aTbcs B 0bpabatbiBaemyto aetans. MNocne Toro kak
KpOMKa [Mcka 3aKpyrinTCsi OT UCMOSIb30BaHNSI, MOXHO
6yneT nepemelLatb ero B 060vx HanpasneHusix (Bre-
pea v Hasap).

MpuMep ncnonb30BaHUA: NPMMEHeHWe arIMa3Horo
Yaweo6pa3HOro Ancka
» Puc.30

[lepxa MHCTPYMEHT ropu3oHTanbHO, MOMeCTUTe anmas-
HbI YalweobpasHbI AUCK Ha NOBEPXHOCTL 0bpabaTbi-
BaeMou getanu.

BbinonHeHne paboT ¢ abpa3MBHbIM

OTpe3HbIM/aJ1 Ma3HbIM AUCKOM

HononHumensbHbie npuuadne)m-locmu

A OCTOPOXHO: He “3aknunusarite” OVUCK 1
He oKa3blBalTe Ha Hero Ype3amepHoe AaBrieHue.
He nbiTaitTech AenaTb CRMLWIKOM rny6oKkui pas-
pes. Ype3amepHoe AaBrneHue Ha ANCK YBENUYnBaeT
Harpy3sKy 1 BepOSITHOCTb UCKPUBIIEHWS UMK 3acTpeBa-
HWSi AUcka B MPOpe3u, a Takke BO3MOXHOCTb OTAauM,
NOMOMKM AMCKa U Neperpesa anekTpoaBuraTens.

A OCTOPOXXHO: He 3anyckainTe oTpe3Hom
AVCK, NOKa OH HaxoauTcs B AeTanu. [lante AUCKy
PaCKpyTUTLCA A0 MaKCUMasbHOM CKOPOCTH, a
3aTeM OCTOPOXHO BBeAUTE B pa3pes, nepemelyas
MHCTPYMEHT Bnepes No noBepxHocTu obpaba-
ThiBaeMon getanu. [JCck MOXET 3acTpATb, oTAa4a
MOXeT 0TBPOCUTL ero BBEPX UMW Hasag, ecrn any-
CTUTb 3MEKTPOMHCTPYMEHT, KOfAia ACK HAXOAUTCS B
fetanu.

A OCTOPOXHO: Bo Bpems onepauuin pesaHus
Henb3A MeHATb Yron HaknoHa aucka. bokosoe
[aBneHve Ha OTPe3How AUCK (Kak Npu Wwnndgoske)
NPUBOANT K PACTPECKMBAHWIO 1 Pa3pyLLEHWNIO ANCKa,
B pesynbraTe Yero BO3MOXHbl CEPbE3HbIE TPaBMbI.

A OCTOPOXHO: PaGoTLi ¢ anmasHbIM ANCKOM
Heo6XoANMO BLINONHSATL, yAepXnUBas ero nep-
NeHANKYNsipHO paboyeit NOBEPXHOCTU.

MpuMmep McnonbL30BaHuUsA: NpUMeHeHue abpasmns-
HOro OTPEe3HOro AUckKa
» Puc.31

Mpumep ncnonb3oBaHUA: NPUMEHEHMUe arnMa3Horo
AnckKa
» Puc.32
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Onepauum ¢ Yalue4yHomn

NPOBOJIOYHOM LLETKOW

[ononHumensHble npuHadnexHocmu

MABHUMAHME: MposepbTe paboTy YaleyHoM
NPOBOMOYHOM LETKM, 3anyCTUB UHCTPYMEHT Ha
XONOCTOM Xo4y U NpeABapuTenbHO y6eaMBLWNCH
B TOM, YTO HUKTO He HaXo4UTCS Nepea HUM UMK Ha
OAHOW JIMHUM C YalleYHOW NPOBOSIOYHOMN LLETKOW.

ABHUMAHME: He npunaranTe CNULWKOM 601b-
Woe AaBrieHne, NOCKONbKY 3TO MOXeT NPUBECTU K
M3rn6aHuio NPOBONOKM BO BPeMsi UCMONb30BaHMUA
Yyalle4HoW NPOBONOYHOMN LWETKU. DTO MOXET CTaTb
NPYYNHON NPEXAEBPEMEHHON MOMOMKMU.

MpuMep Ucnonb30BaHUA: NPUMMEHEeHWe YalueyHon
NMPOBOSIOYHOM WETKN
» Puc.33

PaboTa c AMCKOBOW NPOBONIOYHOM

LLLeTKOWN

[HononHumensHble npuHadnexHocmu

ABHUMAHME: MposepkTe paboTy AUCKOBOM
NPOBOSIOYHOM LETKM, 3anyCTUB UHCTPYMEHT Ha
XONOCTOM Xo4y U NpeABapuTenbHO y6eauBLINCH,
YTO HUKTO He HaxoAWUTCA Nepen HUM UNU Ha
OAHOW JIMHUM C AUCKOBOW NPOBOJIOYHOM LLETKOM.

ABHUMAHUE: He npunaranTe cnvwKkom 6onb-
Woe AaBrieHne, Tak Kak OHO MOXeT NPUBECTHU K
TOMy, 4TO NPOBOJIOKA NOrHeTCsi BO BpeMsi UCMOrb-
30BaHUs AUCKOBOW NPOBOSIOYHOM WETKU. ATO
MOXET CTaTb NPUYNHO NPEXAEBPEMEHHON NOMIOMKH.

MpuMep UcnonbL3oBaHUA: NPUMEHeHUe AUCKOBOM
NPOBOOYHOM LETKN
» Puc.34

PaboTa c ronoBkow ans Bbipe3aHuA

OTBEpPCTUM

ﬂononHumeanble npunadne)KHocmu

ABHUMAHME: MpoeepkTe paboTy ronoBku
Ansi BbIpe3aHusi OTBePCTUIA, 3aNyCTUB UHCTPY-
MEHT Ha XOFNIOCTOM XOAY, NpeABapuTenLHO y6e-
OVBLUMCb B TOM, YTO HUKTO He HaXOAMTCS nepes
HWUM MNU Ha OAHOWN NIUHUM C FOSIOBKOM A BbIpe-
3aHUSA OTBEPCTUIA.

A BHUMAHME: He naknousiite VHCTPYMEHT BO
Bpemsi pa6oTbl. OTO MOXET NPUBECTYU K NpeXaeBpe-
MEHHOW MOMoMKe.

MpuMep UcnonbL30BaHUA: NPUMEHEHWE FONIOBKU
ANs Bblpe3aHUsi oTBepPCTUMN
» Puc.35

OBCINYXXUBAHUE

A OCTOPOXHO: MNepen NpoBepKoi Unu Npo-
BefeHUeM TexobcnyxuBaHus y6eauTtech, 4To
MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a LUTeKep OTCOeAUHEH OT
po3eTKu.

ABHUMAHUE: 3anpeLyaeTcs UcnonbL3o0BaTh
6eH3uH, pacTBOpUTENU, CNUPT U Apyrue nopo6-
Hble XUAKOCTU. ATO MOXET NPUBECTU K oGecLBe-
YnBaHuIo, AedopMaLMK 1 TpeLyMHaM.

[ns o6ecnevenns BEBOMNACHOCTU n
HALEXXHOCTW nagenusi peMoHT, NpoBepka 1 3ameHa
YronbHbIX LETOK U Ntobble Apyrne paboTsl No Texobeny-
XKUBaHWIO UMW PErynmpoBKe AOMKHbI OCYLLECTBSATLCS

B YNOMHOMOY€EHHbIX cepBuc-LeHTpax Makita ¢ ncnonb-
30BaHMEM 3anacHbIX YacTel ToNbKO Npou3BoACTBa
komnaHun Makita.

Ouunctka BeHTUNALMNOHHOIO

oTBepcTUs

VHCTPYMEHT 1 ero BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS

[OMKHbI coAepxaTbes B YncToTe. MNponssoanTe pery-

NSIPHYIO OYNCTKY BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUIA UHCTPY-

MeHTa UM o4MLLanTe NX B CIlyYae 3acopeHus.

» Puc.36: 1. BbiTskHoe oTBepcTHe 2. BnyckHoe
BEHTUNSALMOHHOE OTBepcTMe
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COYETAHUE CPEP NPUMEHEHUA U

NPUHAONEXHOCTEN

HononHumenwbHbie npuHadnexHocmu

ABHUMAHME: Vicnonb3osanue VHCTPYMEHTA C HENPaBUIbLHO NOA0GPaHHBLIMU KOXYXaMU MOXET Mpu-

BOAWUTL K BO3HUKHOBEHUIO CreAyoLWnUX PUCKOB.

. Mpu ncnonb3oBaHUM KOXYyXa OTPE3HOro AUCKa ANA NOBEPXHOCTHOrO WndoBaHUA KOXYX AUCKA
MOXeT LiennsaTbcA 3a o6pabaTbiBaemyto AeTarnb, yXyAwas KOHTPONb Haf MHCTPYMEHTOM.

. Mpu ncnonb3oBaHUM KoXyxa WNUOBaNbLHOro AUCKa ANA onepauunii pe3ku ¢ WnndoBanbHbIMA
Kpyramu c abpasuBOM Ha CBSI3Ke U ariMa3HbIMU KpyraMu CyLLecTByeT NOBbILEHHbI PUCK CONPUKOC-
HOBEHMUSA C BpalLaloLLIMMUCA KpyraMu, a Takxke nonaaaHus pasneTaroLUXCA UCKP M YacTuu unu cpar-
MEHTOB Kpyra B Cllyyae ero paspbiBa.

. Mpu ncnonb3oBaHUM KOXYXa OTPE3HOro AUCKa UIKM KOXYXa LnndgoBanbHOro AnUCcka Ansi NoBepXHOCT-
HbIX Onepauuii ¢ anMasHbIMU Yalleo6pa3HbIMM ANCKAMM KOXYX AUCKA MOXET LiennATbLCA 3a o6paba-
TbiBaeMyto AeTanb, yXyAllas KOHTPONb HaZ MHCTPYMEHTOM.

. Mpyn ncnonb3oBaHMM KOXyXa OTPE3HOro ANCKA UMK KOXyXa WnncgoBanLHOro Aucka ¢ NpoBoNIoYHON
LeTKOW ANCKOBOro TUNa TONMLUHON, NpeBblllalolleil MakcMManbHoe 3HaYeHne, ykazaHHoe B pasgene
"TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKU", npoBonoka MoOXeT LIeNnATLCA 3a KOXYX, YTO NPUBOAUT K ee
pasnamblBaHuUIO.

. Wcnonb3oBaHue KOXYXOB € NblNIEOTBOAOM AN AUCKOB, NPUMEHSIEMbIX B LIENSIX Pe3KU 1 NOBEPXHOCT-
HOM 06paboTKkn 6eToHA UMK KaMHSl, CHUXXaeT PUCK NonadaHuA NbiNu Ha onepartopa.

. Mpu ucnonb3oBaHMM AUCKOB ABONHOIO Ha3Ha4YeHUA (C KOMGMHMPOBaHHbIM abpa3uBom Ans wnudgo-
BaHUA U pe3ku) ¢ prnaHueBbIM KpenneHUuem Mcnonb3ynTe TONbKO KOXYX AFA OTPEe3HOro Ancka.

128

20

5@/65@/6

17
5
®/6

- Cdpepa npumMeHeHUsA Mogenk 100 mm | Mogenb 115 mm | Mopenb 125 mm
1 - Bokosas pyyka
2 - Koxyx auncka (ans wnudosaneHOro ancka)
3 - BHyTpeHHwWit onaxel, | BHyTpeHHuii onanel, / cynepdnanel *1*2
4 LWinudosaxue / obpa- [IMCK C yTOMNEHHBIM LLIEHTPOM/OTKUAHON Kpyr

60TKa Haxaa4Hom

6ymaron

5 - KowTpravika
6 - - laiika Ezynut *1*2
7 - BcnomoratensHas noagyLuka
8 Lnudosaxne mBkwit guck
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- Cdbepa npumeHeHus Mogens 100 Mm Mogenb 115 mm Mopenb 125 mm
9 - BHyTpeHHuin onaHeu n | PeanHosas noagyuika 100 | PesanHoBasi nogyuika 115
pesnHoBas nogylka 76
10 O6paboTka HaxaaqHon ABpasmnBHbIii Kpyr
Gymaron
1 - LLnndosanebHas koHTpravika
12 OyuncTka NpoBONOYHON [lvckoBas NpoBONoYHas LueTka
LeTKOW
13 OuncTka NPoBONOYHON YalueyHas npoBonoYHas Letka
LeTKOW
14 BblpesaHue oteepcTuii [onoBka Ans Bbipe3aHusi OTBEPCTUIA
15 - Koxyx avcka (ans oTpesHoro aucka)
16 Peska ABpasvBHbI OTPE3HOI ANCK / anmasHblii AUCK
17 LWnudosaxue / peska [Anck ABONHOIO HasHaYeHWs
18 - MpucTexHasa Hacagka Ha KoXyX OTPe3HOro aucka *3
19 - Koxyx ¢ nblneoTBogom Anst OTpe3Horo aucka 4
20 Peska AnmasHblIii guck
21 - - Koxyx ¢ nbineoTBogom Ans WnundgosanbHOro
amcka *5
22 Lnudosanve - AnmasHbiin YaweobpasHblii Auck *5
- - Kntoy koHTpramku

NMPUMEYAHMUE: 1 He ncnonbayiite cynepdnaHel, BMecTe ¢ raikon Ezynut.
NMPUMEYAHMUE: *2 Tonbko Ans MHCTPYMEHTOB € pe3bboi wnuHaens M14.

MPUMEYAHUE: *3 B HeKOTOPbIX CTpaHax NpUCcTexXHas Hacadka Ha KOXyX OTPEe3HOro Aucka He npeanaraercs.
Bonee noapo6Hyto nHpopmaLumio cm. B pyKOBOACTBE MO JKCMIyaTaLymn NPUCTEXHON Hacaaku Ha KOXYX OTPE3HOro
avcka.

MPUMEYAHMUE: *4 MNMoppobHee CM. B MHCTPYKLMK MO SKCNIyaTaLmum Kaxaoro Koxyxa.
NMPUMEYAHUE: *5 Tonbko ans moaenu GA4600 / GA5100
Monpo6Hee CM. B MHCTPYKLM MO 3KCNyaTaLum Kaxaoro Koxyxa.

AOMNOJNHUTENbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHME: [aHHble NPUHAANEXHOCTU UNn
npucnoco6rneHns peKkoMeHAYTCA ANA UCNOoMb-
30BaHuA ¢ MHCTpyMeHToMm Makita, yka3aHHbIM B
HacTosiLeM pykoBoAcTBe. /cnonb3oBaHue apyrux
NPUHaANEXHOCTEN UMW NPUCNOCOBNEHNI MOXET
NPUBECTM K NOJTyYeHWo TpaBMbl. MicnonbayinTte npu-
HaAnNeXHOCTb UM NPUCNOCcoBNeHne TOMbKO Mo yka-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHwIo.

Ecnu Bam Heobxoanmo copencTame B NonyveHun

[OMNOMHUTENBHOW MHOPMaLUK MO 3TUM NPUHAATEXHO-

CTSIM, CBSDKMTECH C BalLMM cepBuc-LueHTpoM Makita.

. Cnuncok npMHaanexHocTe NpuBeaeH B pas-
nene "COYETAHVE COEP NPUMEHEHNA U
MPUHALNEXHOCTEN"

NMPUMEYAHUE: HekoTopble anemMeHThbl cnucka
MOTYT BXOAWUTb B KOMMMEKT MHCTPYMEHTA B KayecTse
cTaHAapTHbIX NpucrnocobneHnin. OHU MoryT oTnu-
YaTbCsl B 3aBUCMMOCTY OT CTPaHbI.
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